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  Korte inhoud


  


  


  


  Op scherp


  AMANDA STEVENS


  


  Graham Hollister voelt zich de koning te rijk. Sinds zijn vrouw, Kendall, vijf jaar geleden wonderbaarlijk herstelde van een zwaar ongeluk, is hij gelukkiger dan ooit met haar. En al heeft hij soms het idee dat er iets aan Kendall knaagt, toch gelooft hij dat de nieuwe grote stap op de carrièreladder die hij op het punt staat te zetten, hun leven samen alleen maar perfecter zal maken.


  


  Maar de dag die voor Graham een hoogtepunt zou moeten zijn, verandert abrupt in een hel wanneer Kendall vrijwel vóór zijn ogen verdwijnt…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Moord in opdracht (IBS Black Rose)


  De fluisterkamer (IBS Thriller)


  Rond middernacht (IBS Thriller)


  Spoor van het kwaad (IBS Thriller)


  De poppenmaker (IBS Thriller)


  Spoorloos (Verzamelbundel)


  Proloog


  


  


  


  Bij het licht van de wassende maan scheurde de zwarte SUV over het hobbelige weggetje dat parallel liep aan de grens.


  Tweehonderd meter verderop, aan de overkant van de Rio Grande, lag het Big Bend National Park. Een uitgestrekt natuurreservaat met bergen en een woestijn, waar een man dagenlang onzichtbaar kon blijven als dat nodig was.


  Leo Kittering zat alleen op de achterbank en keek recht voor zich uit. Behalve de lichtbundels van de koplampen was er niets te zien.


  Slechts eenmaal keek hij achterom, wat slecht op zijn gemak omdat de grens zo dichtbij was. Achter hem was echter ook geruststellend donker.


  Hij kon een glimlach niet onderdrukken toen hij zich weer afwendde van het raam. Hij had zich al jaren niet zo uitgelaten gevoeld. En daar had hij alle reden toe, want binnenkort viel alles op zijn plaats.


  De man en de vrouw… Ze zouden niet weten wat hun overkwam.


  Maar hij wilde niet op de zaken vooruitlopen. Er moest nog veel gebeuren. Er waren nog te veel zaken die konden misgaan.


  Aan een kant wenste hij dat hij erbij kon zijn als het allemaal gebeurde, maar die tijd was voorbij. Hij was nu eenmaal niet meer de jongste. Zijn gezondheid liet ook te wensen over. Bovendien zou het zeer onverstandig zijn om de grens over te steken. Als de autoriteiten hem in de gaten kregen, zouden ze hem meteen gevangenzetten.


  Dan liep de hele operatie gevaar.


  Ach, het was ook niet nodig dat hij hun gezichten zag op het moment dat ze beseften dat hun leven voorbij was. Hij zou er evenveel van genieten als hij achteraf te horen zou krijgen hoe het was geweest.


  Hij rolde het raampje omlaag voor een beetje frisse lucht.


  De man die voorin naast de bestuurder zat, keek om. Hij liet het telefoontje dat hij tegen zijn oor hield even zakken. ‘Gaat het, Leo?’ vroeg hij bezorgd.


  Leo gromde iets onverstaanbaars.


  De auto kwam tot stilstand. De modderige rivier rechts van de auto schitterde in het maanlicht.


  Jarenlang waren Amerikaanse toeristen en Mexicaanse dorpelingen de rivier overgestoken in het nabijgelegen dorpje Boquillas, waar zich een slecht bewaakte grenspost had bevonden. Lang geleden was Leo zelf ook hier over de grens gekomen.


  De grenspost in Boquillas was al een tijd gesloten, maar de inwoners van het kleine dorpje bleven nog steeds heen en weer gaan over de grens met hun vee. En vaak ook met waardevollere vrachtjes.


  ‘Ze zijn er niet,’ mompelde Leo nerveus.


  ‘Maak je geen zorgen, ze komen heus wel. Er staat te veel voor hen op het spel om niet te komen.’


  Ik hoop dat je gelijk hebt, dacht Kittering, met zijn ogen nog steeds op het glinsterende zwarte water gericht. Als Gabriel Esteban niet snel kwam opdagen, zou iemand daarvoor moeten boeten.


  Hector Reyes, de man voorin, keek weer zenuwachtig om. ‘Ik heb alles zelf geregeld,’ zei hij, alsof hij Leo’s gedachten had gelezen. ‘Ze komen echt wel.’ Het klonk alsof hij het ook zei om zichzelf gerust te stellen.


  Kittering sloot zijn ogen en ademde de vochtige lucht in. Lang geleden had hij zijn zoon hier ook een keer mee naartoe genomen. L.J. was niet ouder geweest dan een jaar of zeven, want ze hadden destijds nog in San Antonio gewoond. Leo had toen al zijn eigen zaak gehad. Hij was een gerespecteerd lid van de gemeenschap geweest, gelukkig getrouwd; een echte familieman.


  Daar was verandering in gekomen toen er een paar riskante transacties waren misgegaan. Plotseling had iedereen achter hem aan gezeten. Hij was halsoverkop naar Mexico terug gevlucht. Zijn vrouw, Nina, had geweigerd om met hem mee te gaan. Ze had geprobeerd om L.J. tegen hem op te zetten, maar dat was haar duur komen te staan.


  Nu was Nina al bijna dertig jaar dood, en L.J. was er ook niet meer.


  Het schonk Leo echter geen troost om zich voor te stellen dat moeder en zoon in de hemel weer samen waren. Het enige waaraan hij sinds de moord op zijn zoon plezier had beleefd, was de gedachte aan wraak. Hij had er lang op moeten wachten, maar nu was eindelijk bijna de tijd gekomen om de rekening te vereffenen.


  ‘Weet je zeker dat ons contact in Houston betrouwbaar is?’ gromde hij.


  Hector draaide zich weer half om in zijn stoel. ‘Hij weet wat de consequenties zijn als hij ons verraadt,’ antwoordde hij, Leo aankijkend in het donker. ‘Er gaat heus niets mis.’


  ‘We kunnen niet voorzichtig genoeg zijn.’


  Leo’s gedachten dwaalden weer af naar het verleden, maar hij hield zich voor dat dit niet het moment was om aan vroeger te denken. Hij moest alert zijn, en gespitst op het kleinste teken van verraad.


  Hoewel hij Gabriel Esteban nog nooit had ontmoet, kende hij de gewelddadige reputatie van de man. Na alles wat hij had meegemaakt in de drieënzestig jaar dat hij al op aarde vertoefde, was hij niet snel meer bang. De verhalen die hij over Gabriel Esteban had gehoord, waren echter angstaanjagend.


  Om zaken te doen met zo’n beest…


  Hij huiverde.


  Zijn mannen waren ook nerveus. Vooral Hector, omdat hij met Esteban en zijn ploeg zou meereizen naar Houston. Leo begreep wel dat hij zenuwachtig was. De man bevond zich in een moeilijke situatie. Als hij weigerde om met Esteban mee te gaan, riskeerde hij de woede van Leo. Als Esteban zich tegen hem keerde zodra ze de grens over waren, was hij helemaal de klos. Dan zou hij wensen dat hij nooit was geboren.


  Omdat Hector al jaren voor hem werkte, voelde Leo zich toch een beetje schuldig over het lastige parket waarin hij hem had gebracht. Een heel klein beetje.


  Hector was als jong jochie begonnen in de organisatie; een straatschooiertje dat op een dag bij de poort van Leo’s huis had gestaan en om een baantje had gebedeld. Hij had bewondering gehad voor het lef van het kind. Het jongetje was vastbesloten geweest om voor zijn familie te zorgen, en dan vooral voor zijn zusje Maria. Daarom had Leo hem af en toe een klusje laten doen op het landgoed.


  Hij had echter niet voorzien dat L.J. en Hector al snel goede vrienden zouden worden. Tegen de tijd dat hij erachter kwam, was Hector al stiekem bij hen ingetrokken.


  De jongen had de kamer naast die van L.J. genomen, en daar was hij gebleven, zelfs toen L.J. naar de universiteit was gegaan. Na de dood van L.J. was Hector Leo’s rechterhand geworden, en na verloop van tijd was ook Maria bij hen ingetrokken.


  Leo was erg op Hector en zijn zus gesteld, maar zijn wraakgevoelens waren zo sterk dat hij er weinig moeite mee had gehad om hen op deze gevaarlijke missie te sturen.


  Het hemd was nog altijd nader dan de rok, redeneerde hij. De dood van zijn kind moest worden gewroken.


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij iets bewegen. Meteen stonden al zijn zintuigen op scherp. Met samengeknepen ogen tuurde hij naar het water.


  Een paar meter verderop stak een jongen met zijn ezel de ondiepe rivier over. Leo keek de jongen na totdat hij uit het zicht was.


  Even later verschenen er koplampen in de verte.


  ‘Dat zal hem zijn,’ zei Hector. Zijn stem was schor van de zenuwen. ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’ voegde hij er in het Spaans aan toe. ‘Esteban is een gevaarlijke man. Als je eenmaal met hem in zee bent gegaan, is er geen weg terug meer.’


  De chauffeur, die tijdens de rit nauwelijks had gesproken, keek bezorgd van Hector naar Leo.


  Leo wist wat hij dacht. Maar iemand die twijfelde aan Leo’s beoordelingsvermogen, zou het bezuren. Iedereen die voor hem werkte, kende zijn opvliegende aard. Hij kon zijn zelfbeheersing op de onverwachtste momenten verliezen, vaak om de kleinste dingen. Dat kwam niet alleen omdat hij een kort lontje had, maar ook omdat hij ervan hield om de angst op het gezicht van zijn werknemers te zien. Dat hield hen scherp.


  De laatste tijd had hij Hector iets te vrijgelaten. Nog een reden om hem met Esteban op pad te sturen, dacht Leo. Hector was te zelfgenoegzaam geworden. Dat kon de handel in gevaar brengen.


  ‘Ik weet wat ik doe,’ snauwde Leo tegen Hector. ‘En nu wegwezen, jullie allebei. Ik wil alleen zijn als ik met Esteban praat.’


  De mannen stapten uit, maar ze bleven in de buurt. Leo hoorde hen in het Spaans mopperen door het open raam.


  De koplampen van de andere auto doofden.


  Leo kneep zijn ogen tot spleetjes en tuurde in het donker. Hij kreeg een gespannen gevoel in zijn borst, alsof er iets hard tegenaan drukte.


  Plotseling kon hij niet wachten totdat hij weer thuis was, veilig verscholen achter de hoge gepleisterde muren die zijn huis aan de spiedende ogen van de federales onttrokken. In de afgelopen vijf jaar, na de dood van L.J., had hij zich zelden buiten die muren begeven.


  Op dit moment besefte hij weer waarom.


  Het duurde een paar minuten voordat hij de deur van de andere auto zag opengaan. Een lange donkere schaduw gleed uit de auto en liep langzaam over de stoffige weg naar Leo’s SUV. In het voorbijgaan zei hij iets tegen Hector en de chauffeur. Leo hoorde de mannen zachtjes lachen.


  Het volgende moment ging het achterportier open en gleed Gabriel Esteban naast hem op de achterbank. De binnenverlichting was uit, maar er viel net voldoende maanlicht door het raam naar binnen om zijn gezicht te kunnen zien.


  Leo zag dat zijn mondhoeken nog een beetje omkrulden. Esteban glimlachte. Het was geen aardige glimlach; meer een kwaadaardige grijns. Zijn gezicht was pokdalig, en zijn borstelige wenkbrauwen liepen omhoog in een punt boven zijn diepliggende ogen. Het gaf hem een duivelse uitstraling, die paste bij zijn reputatie.


  Hoewel Gabriel Esteban bepaald geen knappe man was, had hij vast niet te klagen over vrouwelijke belangstelling, dacht Leo. Hij had het soort charisma waartoe bepaalde vrouwen werden aangetrokken als motten tot het licht.


  Gabriels ogen boorden zich in die van Leo, en zijn onaangename grijns werd iets breder. ‘Señor Kittering.’


  Zijn stemgeluid joeg een koude rilling over Leo’s rug, al was hij niet iemand die zich snel liet intimideren. Daarvoor had hij te lang aan de onderkant van de samenleving geopereerd. Hij had zich altijd afgekeerd van de ellende die zijn beroep aanrichtte in onschuldige levens. Hij had het ‘ongeluk’ gearrangeerd dat ervoor had gezorgd dat zijn vrouw voorgoed uit het leven van zijn zoon was verdwenen, en hij had er nooit spijt van gehad.


  Maar de gedachte aan wat Esteban met zijn geld zou gaan doen, bezorgde hem het klamme zweet. Vanaf nu bewandelde hij het pad dat recht naar de hel leidde. Natuurlijk had hij al heel wat smerigs uitgehaald in zijn leven, maar voor het plan dat hij en Gabriel Esteban hadden bedacht, was geen vergeving mogelijk.


  ‘Señor Esteban.’ Hij deed zijn best om de juiste mate van respect in zijn stem te laten doorklinken.


  ‘Hebt u het geld?’ vroeg Esteban.


  Leo reikte naar de laptop die op de achterbank tussen hen in lag. ‘De helft wordt nu naar uw rekening overgemaakt, de andere helft volgt als de klus is geklaard. Precies zoals we hebben afgesproken.’


  Esteban knikte.


  Het kostte Leo slechts enkele seconden om het bedrag over te maken naar de bankrekening op de Kaaimaneilanden.


  Intussen hield Esteban hem scherp in het oog. Zodra hij zag dat de transactie was geslaagd, keek hij Leo spottend aan. ‘Ontspan, mi amigo. Over een paar dagen hebben we allebei wat we willen.’


  ‘Ik ontspan pas als de vrouw veilig over de grens is.’


  ‘En de man?’


  ‘Doe wat nodig is om zijn medewerking te verkrijgen. Daarna moet u hem doden.’


  Grinnikend opende Esteban het portier. Voordat hij uitstapte, keek hij nog een keer om naar Leo. ‘Zorg dat uw man klaar is voor vertrek.’


  Met een bonzend hart keek Leo hem na.


  Even later gingen de koplampen van Estebans auto weer aan. De auto keerde en reed terug in de richting waaruit hij was gekomen.


  Hector en de chauffeur openden de voorportieren van Leo’s auto en stapten weer in.


  ‘Is het gebeurd?’ vroeg Hector, met een blik op de laptop naast Leo.


  ‘Het is gebeurd.’ Leo’s blik dwaalde weer af naar de rivier. Zijn hart bonsde luid.


  Het was gebeurd. Er was geen weg meer terug.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Het voelt hierboven een beetje alsof we in de hemel zijn, vind je niet?’


  ‘Een beetje maar?’ vroeg Graham Hollister plagerig.


  Ze stonden op het dak van de PemCo-toren, met zijn vijfentachtig verdiepingen de hoogste wolkenkrabber van Houston. Binnenkort zou het gevaarte het hoofdkwartier worden van de PemCo-oliemaatschappij, maar op deze avond was het vooral de verwerkelijking van Grahams grote droom.


  Hij sloot zijn ogen en voelde het gebouw onder hem zachtjes wiegen. Een golf van duizeligheid dreigde hem te overspoelen, maar hij vermande zich. Niets mocht deze avond verpesten. Zeker zijn hoogtevrees niet.


  Hij trok zijn vrouw nog iets steviger tegen zich aan. ‘Verdorie, dan doe ik iets verkeerd.’


  Ze trok zich los en draaide haar rug naar hem toe. ‘Hou je nu eens op met vissen?’ vroeg ze, hem een blik toewerpend over haar schouder. ‘Ik heb daarnet in de slaapkamer toch al gezegd dat de aarde beefde? Wat wil je nog meer?’


  ‘Vertel het me nog eens, want ik ben wat onzeker.’ Zijn hand gleed over haar blote arm naar beneden. ‘Of, nog beter, laat het me zien.’


  Ze mepte zijn hand weg. ‘Hier? Vergeet het maar! Ik ben geen exhibitionist.’


  ‘Zeg dat maar tegen Myron.’


  Myron was de cyperse kat die ze een paar maanden geleden hadden geadopteerd. Op een dag was hij over het hek geklommen en had hij hen betrapt terwijl ze aan het naaktzwemmen waren. Hij had heel wat van hen te zien gekregen voordat ze hem hadden opgemerkt.


  ‘Dat was een heel andere situatie,’ zei Kendall. ‘Bovendien zou Myron niet zo snel iemand veroordelen.’


  ‘Ik wel, soms?’


  ‘Nee, over jou maak ik me geen zorgen. Het lijkt me alleen niet zo fijn om op heterdaad betrapt te worden door de Mexicaanse ambassadeur.’


  ‘Ik weet anders zeker dat hij het juist heel fijn zou vinden,’ merkte Graham op.


  Hij trok haar weer tegen zich aan en begroef zijn neus in haar zachte haren, die naar bloemen roken. Haar parfum was zwoeler en zwaarder dan het parfum dat ze vroeger had gebruikt.


  Kendall was nu eenmaal een vrouw van uitersten. Ze was onzeker, maar ook onverschrokken. Ze was perfect, maar ze had haar fouten…


  Zelfs na zeven jaar huwelijk fascineerde ze hem nog.


  Natuurlijk hadden ze twee jaar gescheiden van elkaar geleefd, maar daar wilde hij nu niet aan denken. Kendall en hij waren gelukkiger dan ooit. Wat deed het er dan nog toe dat ze eens bij hem weg was gegaan?


  Destijds had hij niet eens geprobeerd om haar tegen te houden, omdat hij, als hij eerlijk was, opgelucht was geweest.


  Maar dat was lang geleden. Alles was nu heel anders. Zíj waren anders.


  Toch waren er af en toe momenten dat hij het gevoel had dat er iets niet helemaal klopte. Dat misschien toch niet alles tussen hen zo geweldig was als hij zou willen.


  Als Kendall niet in de gaten had dat hij naar haar keek, zag hij soms ineens een verdrietige uitdrukking op haar gezicht komen. Dan keek ze zo droevig, zo verloren…


  Meestal schreef hij dat toe aan haar verleden. Ook al praatte ze niet vaak over haar familie, hij wist dat ze een moeilijke jeugd had gehad. Hij vroeg haar nooit naar de details. Zelf hield hij er tenslotte ook niet van om de vuile was buiten te hangen.


  Maar soms bekroop hem het idee dat hij haar maar nauwelijks kende. Dat hij niet wist wie ze écht was.


  Zoals nu.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij schor. ‘Dat weet je toch?’


  Ze draaide zich naar hem om en keek hem met een weemoedig glimlachje aan. ‘Ik hou ook van jou.’ Met haar vingers volgde ze zijn kaaklijn. ‘Het komt goed.’


  Zijn hart maakte een vreemde buiteling. ‘Wat komt goed?’ vroeg hij.


  ‘Vanavond,’ antwoordde ze, maar ze aarzelde even voordat ze het zei.


  Hij knikte. Zijn mond werd plotseling droog. Zie je wel, er was iets aan de hand, dacht hij. Iets wat ze niet met hem kon of wilde delen.


  ‘Kendall?’


  ‘Ja?’


  ‘Weet je zeker dat de aarde beefde?’


  Ze stompte tegen zijn schouder. ‘Vergeet het maar. Ik heb echt geen zin in een vluggertje hier op het dak, alleen maar omdat jouw ego gestreeld moet worden. Er zit beneden een kamer vol mensen op je te wachten om je te vertellen hoe geweldig je bent.’


  ‘Dat is niet hetzelfde.’


  ‘Nee. Maar serieus, Graham, ik ben zo trots op je.’


  Plotseling glinsterden er tranen in haar ogen. De afgelopen dagen had hij dat wel vaker gezien. Hij had geen idee wat er aan de hand was, en ze leek het hem niet te willen vertellen.


  ‘Goed dan,’ zei hij met tegenzin. ‘Je hebt me overtuigd. Laten we maar naar beneden gaan.’


  ‘Maar ik wil me eerst een beetje opfrissen,’ zei ze. ‘Mijn haar ziet er vast niet uit.’


  ‘Je ziet er prachtig uit.’


  ‘Ik zie er nooit prachtig uit,’ merkte ze op, met een berustend schouderophalen.


  Zijn hart brak een beetje, zoals altijd wanneer ze dat deed. Hij weerstond de drang om met zijn vinger over een van de littekens in haar gezicht te strijken, omdat hij wist dat ze dat niet prettig zou vinden. Hoewel de lijnen na de laatste operatie nauwelijks meer te zien waren, zou ze zelf nooit vergeten dat ze er waren.


  In zijn ogen zou ze echter altijd mooi zijn.


  Ze wilde naar de lift lopen, maar hij pakte haar bij de arm.


  Verbaasd draaide ze zich naar hem om. ‘Wat is er?’


  Hij keek haar aan. ‘Ben je gelukkig? Met mij, bedoel ik.’


  Haar onderlip trilde. Even dacht hij dat ze in tranen zou uitbarsten. Het volgende ogenblik keek ze echter glimlachend naar hem op. Ze ging op haar tenen staan en deed zijn bril af. Daarna gaf ze hem een zachte kus.


  ‘Als ik bij jou ben, is het net alsof ik in de hemel ben,’ fluisterde ze.


  


  ‘Je bent een geluksvogel, Graham. Ik hoop dat je dat beseft.’


  Graham knikte. Intussen gleed zijn blik over de mensenmenigte in de zaal. ‘Ik doe het best aardig.’


  ‘Best aardig?’ Michael Barron, zijn beste vriend sinds hun studietijd, sloeg hem op zijn rug. ‘Ik denk dat de meeste mensen vinden dat je het wel iets beter doet dan “best aardig”. Beeldschone vrouw. Kast van een huis. Eigen bedrijf. En nu dit…’ Hij lachte. ‘Jouw leven is een droom, man.’


  ‘Je doet het zelf anders ook lang niet slecht,’ merkte Graham op.


  Zijn blik was nog steeds op de menigte gericht. Waar bleef Kendall, verdomme?


  Ze zou zich alleen even opfrissen voordat ze naar de receptie zou komen, maar hij stond al bijna een kwartier op haar te wachten. Door haar afwezigheid voelde hij zich slecht op zijn gemak.


  Of kwam dat door de ruzie die hij vanochtend met zijn broer Terrence had gehad? Hij had Kendall er niet over verteld, omdat hij wist dat ze het vervelend vond dat hij zo’n vechtrelatie had met zijn broer.


  Terrence wist altijd precies hoe hij hem kwaad kon krijgen, en hij was zo stom geweest om zich weer eens op de kast te laten jagen. En dat terwijl hij na alle successen die hij had geboekt, toch geen reden meer had om zich te laten intimideren.


  Toch veranderde hij in de aanwezigheid van zijn broer altijd weer in de onzekere puber van vroeger, die opgegroeid was in zijn schaduw. Terrence, die de grote ster was geweest van het footballteam van de school.


  ‘Begrijp me niet verkeerd,’ zei Michael, die een glas champagne van het dienblad van een passerende ober griste. ‘Ik heb ook een prima leven, maar er zijn wel een paar dingen anders gelopen dan ik had verwacht.’ Hij nam een slok champagne. ‘Toen we nog studeerden, zei je al dat je het grootste en mooiste gebouw van Houston wilde bouwen, en dat is je gelukt. Petje af voor je doorzettingsvermogen, Graham.’


  Inwendig kromp Graham ineen bij het compliment. Hij was inderdaad altijd erg carrièregericht geweest. Zo erg zelfs dat het hem bijna zijn huwelijk had gekost. Toen ze het vijf jaar geleden weer hadden bijgelegd, had hij Kendall beloofd dat hun huwelijk voortaan op de eerste plaats zou komen.


  Daarom was hij vaak bang geweest dat zijn opdracht voor PemCo te veel druk op hun relatie zou leggen. Het hele project had hem bijna twee jaar van zijn leven gekost. Hij had talloze vergaderingen bijgewoond en uren achter zijn computer gezeten om de ene versie van zijn ontwerp na de andere te tekenen, voordat het eindelijk geaccepteerd was.


  Daar kwamen dan alle politieke verwikkelingen nog eens bij. Toen bekend was geworden dat PemCo in Houston en PeMex, het oliebedrijf dat werd beheerd door de Mexicaanse staat, een samenwerkingsverdrag hadden gesloten, waren de gemoederen behoorlijk verhit geraakt. Het was zelfs zo hoog opgelopen dat een van PemCo’s raffinaderijen in brand gestoken was. Bij de ontploffingen was een aantal werknemers omgekomen.


  Gaaiken Galant, de voormalige leider van de vakbond voor personeel in de olie-industrie, was ervan beschuldigd het brein achter de brandstichting te zijn. Hij werd in Mexico City opgepakt en verdween in de gevangenis.


  Er waren tijden geweest dat Graham zich had afgevraagd of het project ooit klaar zou komen. Maar al die tijd was Kendall hem blijven steunen, op een manier die hij vóór het ongeluk niet voor mogelijk zou hebben gehouden.


  De bijna-doodervaring had haar veranderd. Ze was zachter geworden en ze was anders gaan denken over wat het belangrijkste was in haar leven, net als Graham.


  Hij was inderdaad een geluksvogel, dacht Graham, een slokje van zijn champagne nemend. Hij had alles wat een man zich kon wensen.


  ‘Ik had alleen nooit gedacht dat ik nog eens voor jouw broer zou gaan werken,’ zei Michael. ‘Dat was niet wat ik voor ogen had toen ik mijn bul haalde. Het blijft vreemd om te bedenken dat jij eigenlijk in mijn kantoor had moeten zitten.’


  Graham haalde zijn schouders op. ‘Je bent een veel betere vicepresident dan ik ooit zou zijn geweest. Uiteindelijk is dit de beste oplossing.’


  ‘Misschien wel, maar als je vader nog had geleefd, had hij je net zo lang aan je kop gezeurd totdat je had toegegeven.’


  ‘Vergeet het maar. Ik heb nooit iets anders willen doen dan gebouwen ontwerpen. Mijn vader zou zich daar op een gegeven moment toch bij hebben neergelegd. Bovendien zou ik nooit hebben kunnen samenwerken met Terrence. Vroeg of laat zou een van ons de ander de hersens in hebben geslagen.’


  Michael fronste zijn voorhoofd. ‘We zijn al heel lang vrienden, dus ik hoop dat je niet boos wordt om wat ik zeg, maar je moet niet zo hard oordelen over Terrence. Het bedrijf maakt een moeilijke tijd door. Zo’n ruzie als jullie vanochtend hadden, kan hij er eigenlijk niet bij hebben.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Graham nors. ‘Hollister Motors is altijd financieel gezond geweest.’


  Dankzij het bedrijf dat zijn vader bijna veertig jaar geleden had opgericht, had de familie het altijd heel goed gehad. Dankzij zijn erfenis had Graham al zijn eigen architectenbureau kunnen openen toen de meeste leeftijdgenoten nog worstelden met het aflossen van hun studieschulden. Hij was zich daar altijd van bewust.


  ‘En dat wordt het ook weer,’ zei Michael vol overtuiging. ‘Op dit moment is er alleen veel concurrentie voor het type motoren dat wij bouwen. We hebben een moderner ontwerp nodig, maar dat vereist kostbaar onderzoek. We hebben dringend behoefte aan een financiële injectie.’ Hij keek Graham ernstig aan. ‘Juist om te voorkomen dat we ons nog dieper in de schulden moeten steken, wil Terrence een deel van het familiebezit verkopen.’


  ‘Waarom wil hij dan uitgerekend de boerderij van mijn vader verkopen? We bezitten toch nog ander onroerend goed? De pakhuizen in het centrum moeten een fortuin waard zijn.’


  ‘Alleen als je genoeg tijd hebt om te wachten op de juiste koper,’ zei Michael kortaf. ‘Terrence heeft al iemand die belangstelling heeft voor de boerderij. Geld is geen probleem voor die lui. Zodra de papieren zijn getekend, geven ze ons een cheque. Dan kunnen we binnen een paar dagen over het geld beschikken.’


  ‘Ik wil niet moeilijk doen, maar –’


  ‘Maar wat?’ onderbrak Michael hem ongeduldig. ‘Het is een goede deal, en dat weet je. Ik houd ook best van cowboytje spelen, maar we zijn nu allemaal volwassen kerels. Zeg eens eerlijk, wanneer ben jij het laatst naar de boerderij van je pa geweest?’


  Dat kon Graham zich niet herinneren. ‘Pa hield met hart en ziel van die boerderij,’ merkte hij op.


  ‘Welnee, het was hoogstens een hobby. Hollister Motors was zijn leven. Hij zou hier honderd procent voor zijn, dat weet je best.’ Michaels stem kreeg een harde ondertoon. ‘Het bedrijf heeft dat geld nodig. Als je dit alleen maar wilt tegenhouden om je broer dwars te zitten –’


  ‘Ik dacht dat je me wel iets hoger aansloeg dan dat,’ zei Graham boos. ‘Het overviel me nogal vanochtend. Ik had geen idee dat Terrence overwoog om familiebezit te verkopen, laat staan dat het pa’s boerderij zou moeten zijn. Als hij me iets eerder had verteld wat er speelde, in plaats van me zomaar die papieren onder mijn neus te duwen, was ik misschien iets meegaander geweest.’


  ‘Hij pakte het natuurlijk niet handig aan, daar heb je gelijk in. Maar ben je het anders van hem gewend? Hij is nu eenmaal recht voor zijn raap. Vergeet die lompe manier van doen van hem. Je weet nu wat er op het spel staat als we niet verkopen.’


  ‘Waarom heeft Terrence me dat niet zelf verteld?’


  Michael sloeg zijn glas in één teug achterover en pakte er nog een. ‘Omdat hij net zo koppig is als jij. En omdat hij waarschijnlijk niet wil toegeven dat het bedrijf in zwaar weer verkeert. Niet aan jou, in elk geval.’ Hij gebaarde om zich heen. ‘Niet na alles wat je hebt bereikt. Je hebt bereikt wat je wilde, Graham. Je hebt gewonnen. Nu kun je het je veroorloven om vrijgevig te zijn, vooral tegenover je familie.’


  Graham schoof zijn bril omhoog over zijn neus en keek door het raam naar de glinsterende lichtjes van de stad. Hij had niet het gevoel dat hij iets had gewonnen. Waarom deed Michael alsof hij alleen maar zo gedreven was geweest om een wedstrijd te winnen van zijn broer? Om te bereiken wat hij had bereikt, had hij zich een slag in de rondte gewerkt.


  ‘Ik vind het alleen jammer dat niemand me eerder heeft verteld hoe slecht het bedrijf ervoor stond,’ mompelde hij.


  Michael keek hem aan. ‘Betekent dat dat je de papieren wilt tekenen?’


  ‘Natuurlijk teken ik. Het bedrijf betekent veel voor onze familie.’


  Zijn vriend slaakte een zucht van opluchting. ‘We hebben dit gesprek nooit gevoerd,’ zei hij ernstig.


  ‘Oké,’ zei Graham schouderophalend. ‘Dan wil je zeker dat ik hem zelf het nieuws vertel?’


  ‘Welk nieuws?’


  Verbaasd draaide Graham zich om. Hij had niet verwacht dat zijn broer vanavond zou komen, al had hij hem natuurlijk wel een uitnodiging gestuurd. Zoals altijd wanneer hij hem zag, voelde hij weer iets van zijn oude wrok tegen hem de kop opsteken.


  Terrence was drie jaar ouder dan hij en hij was altijd minstens zeven centimeter langer geweest. Pas toen Graham een jaar of achttien was, had hij zijn broer op ooghoogte kunnen aankijken, maar om de een of andere reden had hij nog altijd het gevoel dat hij naar hem moest opkijken.


  Toen ze jong waren, was Terrence in alles beter geweest dan Graham. Een ster in sport en de populairste jongen van de school. Graham, de stille boekenwurm, had altijd in zijn schaduw gestaan.


  Terrence en zijn vader waren als twee handen op één buik geweest. Hoewel Graham erg zijn best had gedaan om ook een goede band met hun vader te hebben, was er altijd een zekere afstand tussen hen gebleven.


  Nate Hollister was een stoere vent geweest, die niet had geweten wat hij aan moest met een zoon die niet uitblonk in sport en die liever in zijn kamer zat te studeren en te lezen.


  Nu onderdrukte Graham zijn negatieve gevoelens en glimlachte naar zijn broer en zijn vrouw. ‘Ik ben blij dat jullie er zijn.’


  ‘We hadden het voor geen goud willen missen,’ zei Ellie, die op haar tenen ging staan om hem een kus op zijn wang te geven. ‘Wat een fantastisch gebouw heb je ontworpen, Graham. Te bedenken dat jij dit allemaal voor elkaar hebt gekregen…’ Ze huiverde en liet hem haar arm zien. ‘Zie je? Ik krijg er gewoon kippenvel van.’


  Glimlachend gaf hij haar een knuffel. Hoe ongemakkelijk hij zich ook voelde in het gezelschap van zijn broer, Ellie slaagde er altijd in de angel uit de situatie te halen.


  Ze was zeven maanden zwanger van haar derde kind en ze straalde van gezondheid. Met haar blonde haren en haar frisse gezichtje was ze op haar achtendertigste nog even knap en aantrekkelijk als ze op de middelbare school was geweest. Ieder jaar weer waren Terrence en zij verkozen tot het populairste stelletje van de school.


  ‘Ik heb het niet helemaal alleen gedaan, hoor,’ merkte Graham op. ‘Ik heb de nodige hulp gehad.’


  ‘Maar zonder jouw visie was het nooit van de grond gekomen! We zijn heel trots op je, hè, Terry?’


  Terrence keek hem net niet aan, maar hij knikte. ‘Jammer dat mama er vanavond niet bij kan zijn.’


  ‘Ze is waar ze het hardst nodig is,’ zei Graham.


  Hun grootmoeder had een paar dagen geleden haar heup gebroken. Audrey, hun moeder, was meteen naar Lufkin gereden om haar bij te staan.


  ‘Ik ga me maar eens onder de mensen begeven,’ zei Michael, terwijl hij zijn hand even op Grahams schouder legde, alsof hij hem wilde herinneren aan het gesprek dat ze even daarvoor hadden gevoerd. ‘Tot straks.’


  Graham en Ellie bleven nog even staan praten. Terrence hield zich afzijdig. Met een peinzende blik keek hij naar de mensenmenigte in de zaal.


  Zodra er een stilte viel in het gesprek, greep Graham zijn kans. ‘Ik heb nog eens nagedacht over ons gesprek van vanmorgen, Terrence. Ik wil die papieren graag morgenochtend tekenen, voordat Kendall en ik terug rijden naar Austin. Als je tenminste tijd voor me hebt.’


  ‘Weet je zeker dat je het wilt? Als die papieren zijn getekend, kun je niet meer terug. En ik wil niet dat je over een paar dagen komt zeuren dat ik je onder druk heb gezet,’ zei Terrence nors.


  ‘Ik weet het zeker,’ zei Graham, zijn ergernis over de toon van zijn broer onderdrukkend. ‘Ik weet niet eens meer waarom ik er zo tegen was. Waarschijnlijk omdat ik aan pa moest denken –’


  ‘Ik weet het,’ zei Terrence zacht.


  In de stilte die volgde, keken de broers elkaar voor het eerst sinds lange tijd weer echt aan.


  Ellie hield niet van lange stiltes. Ze stak haar arm door die van haar echtgenoot. ‘Ik sterf van de dorst, liefste, en ik heb alleen maar champagne kunnen ontdekken.’ Ze klopte even op haar ronde buik. ‘Denk je dat je iets fris voor me kunt vinden?’


  ‘Dat gaat wel lukken,’ zei Terrence. ‘Ik ben zo terug.’


  Glimlachend keek ze hem na. Toen hij uit zicht was verdwenen, wendde ze zich tot Graham. ‘Dank je.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Je weet wel waarvoor.’


  ‘Ik had niet zo moeten dwarsliggen,’ zei Graham.


  ‘En Terry had je niet zo onder druk moeten zetten. Ik weet hoe hij kan zijn, vooral tegen jou.’


  ‘Het ligt niet alleen aan hem. Om de een of andere reden strijken we elkaar altijd tegen de haren in. Dat is altijd al zo geweest, en dat zal wel altijd zo blijven.’


  ‘Dat vind ik nou zo treurig,’ zei ze zacht.


  Hij glimlachte. ‘Trek het je niet aan. Zo is het nu eenmaal.’


  ‘Maar zo hóórt het niet te zijn. Jullie zijn broers. Jullie zouden juist een hechte band moeten hebben. Vooral nu…’


  ‘Hoe bedoel je “vooral nu”?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  Ze legde haar hand op haar buik. ‘Nu er weer een nieuw neefje of nichtje op komst is.’


  ‘Maar ik kan toch nog wel een goede oom zijn, zoals ik dat ook ben voor Ashley en Caitlin?’


  Ashley, de oudste van vijftien, leek uiterlijk sprekend op haar moeder, maar ze had hetzelfde opstandige karakter als haar vader op die leeftijd had gehad.


  Caitlin was pas vijf. Ze had niet alleen de blonde haren en de blauwe ogen van haar moeder, maar ook haar zachte karakter.


  En nu kwam er nog een broertje of zusje bij…


  Graham was dol op zijn nichtjes, maar soms vroeg hij zich na een gezamenlijk doorgebrachte verjaardag of andere feestdag af of hij wel geschikt zou zijn voor het vaderschap. De laatste tijd had Kendall het gesprek echter opvallend vaak op kinderen gebracht.


  ‘Waar is Kendall eigenlijk?’ vroeg Ellie, alsof ze zijn gedachten had gelezen.


  ‘Dat vroeg ik me net ook al af,’ antwoordde hij. ‘Ze is al meer dan een kwartier geleden haar neus gaan poederen en ze is nog steeds niet terug.’


  ‘Gaat het wel goed met haar?’ vroeg Ellie bezorgd.


  ‘Waarom zou het niet goed met haar gaan?’


  ‘Ik vond haar nogal stilletjes bij de lunch. Ze zei dat ze zich goed voelde, maar ik vond dat ze er gespannen uitzag.’


  ‘Waarschijnlijk is ze een beetje moe omdat ze zoveel werk heeft gehad aan de voorbereidingen voor ons reisje,’ merkte Graham op.


  ‘O ja, jullie reisje,’ zei Ellie met een zucht. ‘Ik zou er iets voor geven om samen met Terry een hele maand weg te kunnen. Als je eenmaal kinderen hebt, zit dat er helaas niet meer in. We mogen de komende achttien jaar al blij zijn als we soms samen een weekendje op pad kunnen.’


  Ondeugend keek ze hem aan. ‘Zo’n reisje samen kan ook hele speciale gevolgen hebben, hoor. Het zou met niets verbazend als Kendall zwanger is als jullie over een maand weer thuiskomen.’


  Hij verslikte zich bijna in zijn champagne.


  ‘Niet zo schrikken, jongen,’ zei ze lachend. ‘Je kunt maar beter vast aan het idee wennen, want volgens mij is je vrouw er helemaal klaar voor.’


  Hij voelde zijn maag zich samentrekken. Was dat de reden waarom Kendall de afgelopen dagen zo overgevoelig was geweest?


  ‘Ze is toch niet…Heeft ze je verteld dat –’


  ‘Ach lieverd, je moet er helemaal van stotteren,’ merkte ze geamuseerd op. ‘Nee hoor, ze heeft me niet verteld dat ze zwanger was. Ik snap trouwens niet waarom je daar zo bang voor bent. Je zou een fantastische vader zijn!’


  ‘Niet elk stel wil kinderen,’ merkte hij op.


  ‘Dat is waar, maar ik weet vrij zeker dat Kendall ze wél wil.’


  ‘Heeft ze dat gezegd?’


  ‘Niet met zoveel woorden, maar ik merk het aan haar.’ Ze keek hem aan. ‘Niet dat het mijn zaak is, natuurlijk…’


  Hij lachte. ‘Alsof je je daar ooit iets van hebt aangetrokken.’


  ‘Hm, daar heb je gelijk in,’ gaf ze toe. ‘Laat ik het dan maar gewoon vragen: zit alles nog wel goed tussen jullie? Of is er een reden waarom je nog niet aan een gezin wilt beginnen?’ vroeg ze.


  ‘We hebben het juist samen nog nooit zo goed gehad,’ antwoordde hij. ‘Misschien twijfel ik daarom wel zo. Het gaat zo goed tussen ons, dat ik niet wil dat onze relatie verandert.’


  ‘Misschien wordt jullie relatie er nog beter van,’ merkte ze op. ‘Ik zeur wel een beetje dat mijn dochters handenbindertjes zijn, maar ik zou ze voor geen goud willen missen. En dat geldt ook voor Terrence.’


  ‘Ik ben Terrence niet.’


  ‘Dat klopt.’ Met een geamuseerde glimlach keek ze hem aan. ‘Wist je trouwens dat ik op de middelbare school een tijdje verliefd op je ben geweest?’


  ‘O ja, vast. Op het suffe kleine broertje van je vriend.’


  ‘Je was helemaal niet suf. Je was diepzinnig. En denk maar niet dat ik niet zag hoe geweldig je eruitzag in je sportkleren.’


  ‘Jammer alleen dat ik nooit van de bank af mocht. Terrence, daarentegen –’


  ‘Ja, je broer was ontzettend goed in sport. Ik was ook stapelgek op hem. Maar jij…’ Ze dacht even na. ‘…jij had iets heel speciaals, Graham. Je was stil, maar stoer. Je was echt het type “rots in de branding”, en dat ben je nog steeds.’


  ‘Je slaat me te hoog aan, Elly. Terrence is van ons tweeën de held, niet ik.’


  Ze streelde even langs zijn wang. ‘Dat is nou precies een van de dingen die ik altijd zo leuk aan je heb gevonden. Je weet zelf gewoon niet hoe aantrekkelijk je bent. Kendall boft maar. Ik hoop dat ze dat weet.’


  Nee, ik ben degene die boft, dacht hij.


  En als hij nu gewoon zijn vrouw kon vinden, dan zou de avond perfect zijn.


  


  Even later zag hij haar eindelijk. Kendalls knalrode rode jurk viel behoorlijk op in de zee van zwarte smokings en pastelkleurige baljurken.


  Graham nam een slokje champagne en probeerde zijn plotselinge ongeduld te verbergen. Hij zou graag veel meer met haar doen dan haar van een afstandje bewonderen, maar dat zou moeten wachten totdat ze eindelijk weer terug waren in hun hotelkamer.


  Met zijn blik volgde hij zijn echtgenote terwijl ze door de zaal liep. Ze bewoog zich zo sierlijk en licht dat ze leek te zweven.


  Van dichtbij waren de littekens in haar gezicht nog wel te zien, maar hij vond dat ze haar niet lelijker maakten. Op een bepaalde manier onderstreepten ze juist haar schoonheid. De fijne lijntjes herinnerden hem eraan hoe kwetsbaar het leven was. Hoe belangrijk het was om van ieder moment zo veel mogelijk te genieten.


  Hij vroeg zich af wanneer Kendall en hij met goed fatsoen weg zouden kunnen glippen. Met moeite kon hij zich ervan weerhouden om op zijn horloge te kijken. Het gebeurde niet elke dag dat een man de grootste droom van zijn leven uit zag komen.


  Omdat hij de architect was van het gebouw, was hem gevraagd een toespraak te houden, maar dat verzoek had hij afgewimpeld. Hierdoor had de eregast, de Mexicaanse ambassadeur voor de Verenigde Staten, meer tijd tot zijn beschikking op het podium.


  Manuel Garza was juist bezig zijn lange toespraak af te ronden. Hij had de PemCo-toren een symbolische samensmelting van twee goede buren genoemd. Met de oppositie die er in zijn thuisland bestond tegen de samenwerking, getuigde dat van lef.


  Graham keek door het raam naar het spectaculaire uitzicht. Zelfs nu vond hij het nog moeilijk om te geloven dat het hem echt was gelukt om een belangrijk stempel te zetten op het aanzien van zijn geboortestad.


  Hij besefte heel goed dat hij het niet alleen voor elkaar had gekregen. Hollister and Associates in Austin hadden samen met een groot architectenbureau in Houston gewerkt aan het ontwerp. Ze hadden ook samengewerkt met de projectontwikkelaar, de bouwmaatschappij en de vertegenwoordigers van de PemCo-oliemaatschappij.


  Duizenden uren werk waren er gaan zitten in het ontwerp en de bouw, maar die uren lagen nu achter hem. Als hij aan het eind van de avond het gebouw uit stapte, zou hij nog maar een kleine rol spelen in de afwikkeling van het project.


  Kendall en hij konden dan eindelijk de reis gaan maken waarover ze al jaren hadden gepraat. Het werd een avontuur van een maand, dat hen naar Bora-Bora, Hongkong, Singapore en het ruige binnenland van Australië zou voeren. De tickets lagen thuis op hen te wachten, in zijn bureaula. De koffers waren al van zolder gehaald, en Kendall had de afgelopen weken koortsachtig haar reisgarderobe bij elkaar gewinkeld.


  Van alle zomerjurken, schoenen en strandpakjes die ze hem avond na avond trots had laten zien, was hem vooral die ene zeegroene bikini bijgebleven. Door dat kledingstukje verheugde hij zich extra op de lange luierdagen op een privé-eiland waarmee ze de reis zouden beginnen.


  Hij kon zich Kendall zo goed voorstellen, liggend naast hem in het zand, met haar lange slanke lichaam, dat hij de kokosolie bijna kon ruiken. Het visioen bezorgde hem een warme tinteling in zijn onderbuik. Snel dwong hij zichzelf om aan iets anders te denken.


  ‘Zo’n reisje samen kan ook hele speciale gevolgen hebben, hoor. Het zou met niets verbazen als Kendall zwanger is als jullie over een maand weer thuiskomen.’


  Toen hij terugdacht aan de opmerking van zijn schoonzusje, was het alsof er een plens water over hem werd gegooid. Het vuurtje van zijn verlangen doofde sissend. Hij vroeg zich af hoe hij zich zou voelen als haar voorspelling uit zou komen. Hoewel hij zichzelf nooit als een vaderlijk type had beschouwd, wist hij dat er een andere reden was waarom hij zo twijfelde.


  Na vijf gelukkige huwelijksjaren met Kendall was hij nog altijd niet helemaal zeker van haar. Stel je voor dat ze hem nog een keer zou verlaten?


  Zijn blik gleed weer naar Kendall. Hij kon het niet laten; hij vond het heerlijk om naar haar te kijken.


  Zijn blik voelend, knikte ze naar hem om hem duidelijk te maken dat ze naar hem toe zou komen. Toen ze dichterbij kwam, viel hem op dat ze een gespannen blik in haar ogen had. Ze glimlachte nog wel, maar het was een nerveuze glimlach. Haar vingers gleden steeds naar het dunne kettinkje om haar hals; een teken dat ze zenuwachtig was.


  Een man die Graham niet kende, hield haar staande.


  Haar blik ging zoekend door de zaal. Haar ogen bleven even rusten op Graham en gleden verder. Even later keek ze hem weer aan, deze keer met een smekende blik.


  Er was iets mis.


  Hij begon in haar richting te lopen, maar het volgende moment botste er vlak voor hem een ober tegen een andere gast aan. Het dienblad vol kristallen champagneglazen kantelde, waardoor de gasten in de directe omgeving een douche van champagne over zich heen kregen. Er gingen geschrokken kreten op, en iedereen deinsde achteruit.


  Even verloor Graham Kendall uit het zicht.


  Ergens vlakbij schreeuwde een vrouw. Het was niet een geschrokken gilletje van iemand die nat was geworden van de champagne, maar een doodsbange kreet, die alle aanwezigen door merg en been ging.


  Het werd doodstil in de grote zaal. De mensen vooraan bij het podium deden allemaal een stap achteruit om ruimte te maken voor de man die in elkaar was gezakt.


  Graham herkende de man meteen. Het was Manuel Garza, de Mexicaanse ambassadeur. Zijn eerste gedachte was dat de man een hartaanval had gekregen toen hij van het podium af kwam. Het volgende moment zag hij echter een rode vlek onder zijn linkerschouder, die snel groter werd.


  Garza’s vrouw zat op haar knieën naast hem. Haar handen zaten onder het bloed. Panisch keek ze op naar de mensen die in een kring om hen heen stonden. ‘Por favor! Doe iets! Iemand moet hem helpen!’


  Graham rende naar voren, al wist hij niet precies wat hij zou kunnen doen. Overal doken nu de agenten in burger op die de bijeenkomst moesten beveiligen. Een man met een oortje in duwde hem achteruit, op gejaagde toon pratend in het zendertje dat onder zijn mouw was verborgen.


  Een vrouw rende naar de gewonde man. Iemand van de beveiliging probeerde haar tegen te houden, maar ze rukte zich los. ‘Ik ben arts!’ riep ze verontwaardigd. ‘Laat me deze man helpen.’


  De persoonlijke lijfwachten van de ambassadeur gingen in een beschermende kring om hem heen staan, en de agenten in burger liepen door de zaal om de orde te herstellen.


  In de verwarring was Graham Kendall helemaal uit het oog verloren. Hij draaide zich om en keek de zaal rond, wanhopig op zoek naar een glimp van haar rode jurk. Ten slotte zag hij haar staan, vlak bij de ingang. ‘Kendall!’ riep hij opgelucht.


  Hij wist niet of ze hem boven het rumoer in de zaal uit had horen roepen, of dat ze zijn blik had gevoeld, maar ze keek zijn kant op.


  Even ontmoetten hun blikken elkaar.


  Toen werd hij hard tegen de muur geduwd. ‘Kendall!’ schreeuwde hij nogmaals, maar zijn stem ging verloren in het lawaai.


  Met zijn ellebogen baande hij zich een weg door de menigte.


  Tegen de tijd dat hij bij de deur was aangekomen, was zijn vrouw verdwenen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Kendall had geen idee wat er zojuist in de zaal achter haar was gebeurd. Ze had het geluid van brekend glaswerk gehoord, en een ijselijke kreet.


  Daarna brak de hel los.


  Ze draaide zich om en keek ongerust de zaal rond. Waar was Graham?


  Net toen ze hem zag, werd ze door een man bij haar arm gegrepen. Ruw trok hij haar mee naar de gang. ‘Schiet op,’ blafte hij haar toe. ‘Deze kant op.’


  ‘Wacht!’


  Ze probeerde zich te verzetten, maar hij was te sterk. ‘Doe wat ik zeg, dan raakt er niemand gewond.’ Hij duwde haar in de richting van de liften.


  Haar middenrif trok zich samen van angst. Al jaren had ze niets meer gehoord of gezien van Hector Reyes. Niet sinds de nacht dat ze had geprobeerd om Mexico voorgoed te ontvluchten. Niet sinds het afschuwelijke auto-ongeluk, waarbij ze zo zwaargewond was geraakt dat ze had willen sterven.


  Toen ze op een dag haar ogen weer had geopend, had Graham naast haar ziekenhuisbed gezeten. Later had ze van de doktoren gehoord dat ze bijna een week in coma was geweest. Ze hadden weinig hoop gehad dat ze het zou overleven.


  Kennelijk had ze Grahams aanwezigheid naast haar bed gevoeld. Op de een of andere manier had zijn diepe stem haar uit de donkere wereld gelokt waarin ze opgesloten had gezeten.


  Dagenlang was hij niet van haar zijde geweken. Hij had zacht tegen haar gepraat op de momenten dat hij vermoedde dat ze was weggedommeld. Omdat hij vaak niet zeker had geweten of ze hem wel hoorde of begreep in haar toestand, was hij erg openhartig geweest.


  Plat op haar rug liggend, met haar gezicht en haar hoofd in het verband, twee gebroken armen en een been in een rekverband, had ze naar hem geluisterd. En ook al was ze versuft geweest door de pijnstillers die alleen de scherpste randjes van de voortdurend aanwezige pijn hadden afgehaald, ze had elk woord gehoord.


  Terwijl ze luisterde naar zijn overpeinzingen, had ze zich afgevraagd hoe ze zo stom had kunnen zijn om zich een man als Graham Hollister door de vingers te laten glippen.


  En ze had zich vast voorgenomen om alles op alles te zetten om te veranderen. Als ze de kans kreeg om opnieuw te beginnen, zou ze proberen om de vrouw te worden die Graham verdiende.


  Maar ze had kunnen weten dat het verleden met zijn vreselijke geheimen haar uiteindelijk zou inhalen. Dat het leven dat ze had geleid vóór de verzoening met Graham, haar zou blijven achtervolgen.


  Het was alleen zo wreed dat het juist op dit moment moest gebeuren. Op Grahams grote avond. En morgen zouden ze op reis gaan. Misschien zouden ze tijdens die reis al beginnen met het stichten van een gezin.


  Vechtend tegen haar tranen stapte ze in de lift. Ze keek niet naar de man naast haar. Dat kon ze niet. ‘Ik heb je toch al verteld waar het geld is. Neem het en ga weg,’ zei ze smekend.


  ‘Hoe kan ik er zeker van zijn dat de politie me daar niet staat op te wachten?’


  ‘Dat zou ik nooit doen, en dat weet je. Er staat te veel op het spel, ook voor mij. Als iemand er ooit achter komt –’


  ‘Ja, je hebt je sporen heel goed gewist, hè?’ merkte hij lachend op. ‘Je bent altijd een slimme meid geweest, dat moet ik je nageven.’ Zijn stem kreeg een harde klank. ‘Maar het antwoord is nee. Je gaat met mij mee. Als ik het geld heb, laat ik je gaan.’


  ‘Mag ik dan in elk geval mijn man bellen om te zeggen dat alles in orde is met me? Hij zal anders zeker denken dat er iets mis is? Ik zou nooit zomaar weggaan zonder het tegen hem te zeggen.’


  ‘Je kunt hem bellen zodra we het gebouw uit zijn. Geloof me, je wilt echt niet dat hij ons achterna komt.’


  Ze sloot haar ogen. ‘Doe hem alsjeblieft geen kwaad.’


  ‘Zoals ik al zei, je hoeft je nergens zorgen om te maken als je maar meewerkt. Dus ontspan een beetje, want het is zo voorbij.’


  ‘Wanneer is zo?’ vroeg ze.


  ‘Zodra ik weet dat je me niet hebt verraden. Want we weten allebei waartoe jij in staat bent.’


  Ze onderdrukte een huivering toen ze zijn blik over haar heen voelde glijden.


  Hector Reyes was ook een werknemer geweest van Leo Kittering, de man voor wie zij in Mexico had gewerkt. Leo Kittering was een Amerikaanse emigrant die een gunstig tweede huwelijk had gesloten. Met het geld van zijn vrouw had hij een machtig imperium opgebouwd. Hij was een gevreesd zakenman geweest met veel macht, maar toen zijn enige zoon was overleden, was hij alleen nog maar op wraak uit geweest.


  Ze wist niet of Hector nog steeds voor hem werkte, maar ze dacht van niet. Als Kittering hem op haar af had gestuurd, was ze waarschijnlijk al dood geweest.


  De lift hield stil bij de derde etage. Ze stapten uit en liepen via de trap naar de lobby.


  Hector leek de weg op zijn duimpje te kennen. Via een smal gangetje loodste hij haar naar een nooduitgang, die uitkwam op een doodlopend straatje.


  Ze zette zich schrap voor het alarm dat ongetwijfeld zou afgaan als de nooddeur werd geopend, maar het bleef stil. Had Hector het alarmsysteem onklaar gemaakt?


  Iets verderop stond een zwarte bestelwagen langs de stoeprand geparkeerd. Hij was nauwelijks zichtbaar in het donkere steegje. Zodra ze uit het gebouw kwamen, reed hij langzaam naar voren. Aan de zijkant van het busje werd een deur opengetrokken.


  Hector duwde haar naar voren.


  Ze verloor haar evenwicht, maar iemand in het busje greep haar vast en sleurde haar naar binnen. Hector sprong achter haar het busje in en duwde de deur dicht.


  De bestelbus trok zo hard op dat Kendall opnieuw haar evenwicht verloor en hard tegen de vloer smakte. Ze bleef liggen en keek om zich heen.


  Behalve Hector en de chauffeur waren er nog twee mannen achter in de bus. Ze droegen maskers en ze waren gewapend met grote geweren. Ze praatten zo zachtjes en snel Spaans dat Kendall het niet kon volgen, ondanks het feit dat ze een tijdlang in Mexico had gewoond. Ze hoefde hen echter niet te kunnen verstaan om te begrijpen dat ze in groot gevaar verkeerde.


  Dit was geen gewone afpersingszaak. Dit was een ontvoering.


  Het was haar nu duidelijk dat Hector haar alleen maar om het geld had gevraagd om haar af te leiden en haar mee te krijgen.


  Nu zouden ze naar Graham gaan. Hij zou alles te weten komen. Maar dat zou er niet meer toe doen, want tegen die tijd zou zij al dood zijn. Ze was niet zo naïef om te denken dat ze haar echt zouden vrijlaten als ze eenmaal hadden gekregen wat ze wilden.


  Een golf van paniek welde in haar op. Ze moest zich beheersen om het niet uit te schreeuwen. Hoe kon ze ontsnappen?


  Hector pakte haar avondtasje en haalde haar mobiele telefoon eruit. ‘Bel je man,’ zei hij, haar het toestel toewerpend. ‘Vertel hem dat alles in orde is met je en dat je wilt dat hij naar huis komt.’


  ‘Maar we zouden de nacht doorbrengen in Houston –’


  ‘Nu!’


  Ze haalde diep adem en keek hem daarna uitdagend aan. ‘Waarom zou ik?’ vroeg ze koeltjes. ‘Als je echt van plan was om me te laten gaan, zou je het geld hebben aangenomen en ervandoor zijn gegaan.’


  ‘Nu ben je slimmer dan goed voor je is,’ merkte Hector op. ‘Als je niet precies doet wat ik zeg, loopt het erg slecht met je af. En ook met je man.’


  De moed zonk haar in de schoenen bij dat dreigement. ‘Wat wil je?’ vroeg ze hees. ‘Als het om meer geld gaat –’


  ‘Sommige dingen zijn belangrijker dan geld,’ snauwde een van de andere mannen, vol afkeer naar haar kijkend. Hij was lang en donker en hij had de wreedste ogen die ze ooit had gezien. ‘Maar zo iemand als jij kan dat natuurlijk niet begrijpen.’


  ‘Wat willen jullie van –’


  ‘Genoeg!’ De man sloeg haar hard in het gezicht met de rug van zijn hand.


  Ze viel achterover, overweldigd door de pijn. Achter haar oogleden spatten witte sterretjes uiteen. Even was ze bang dat ze zou flauwvallen.


  Hector Reyes knielde naast haar neer. Daarna boog hij zich over haar heen, zodat zijn lippen vlak bij haar oor waren. ‘Deze mannen vermoorden ons allebei als je niet doet wat ik zeg,’ fluisterde hij, haar vingers om het telefoontje vouwend dat hij in haar hand had gelegd. ‘Ze schieten mij een kogel door mijn kop, maar zo gemakkelijk kom jij er niet van af. Comprende?’


  


  De mensen van de beveiliging sloten direct alle uitgangen af, maar het was Graham in de verwarring van het moment nog net gelukt om de zaal ongezien te verlaten.


  Hij holde door de gang, al wist hij niet zeker of Kendall ook deze kant op was gegaan. Hij had geen idee wie de man was met wie ze weg was gegaan, maar zijn eerste gedachte was geweest dat hij misschien iets te maken had met de aanslag op de ambassadeur.


  En dat hij Kendall had gegijzeld.


  Maar nee, dat was onlogisch, want de man was helemaal niet in de buurt geweest toen Garza op de grond in elkaar was gezakt.


  Er knaagde nog iets aan Graham. Vlak voordat hij tegen de muur was gedrukt, had hij Kendall nog even aangekeken. Tijdens dat korte moment had hij het gezicht van zijn vrouw heel duidelijk gezien.


  Haar gezicht was bleek geweest en ze leek gespannen, maar ze had niet bang gekeken. Zou ze uit zichzelf met de onbekende man zijn meegegaan? Die gedachte maakte hem bang, al wist hij dat er een logische verklaring moest zijn voor haar gedrag.


  De eerste keer dat ze hem had verlaten, had hij haar gewoon laten gaan. Hij had zich op zijn werk gestort en erin berust dat hun relatie zou eindigen in een scheiding.


  In de vijf jaar sinds hun verzoening was hun huwelijk echter met de dag sterker geworden. Althans, dat had hij gedacht.


  Op dit moment sloeg de twijfel echter toe. Hij herinnerde zich alle uren die hij in het PemCo-project had gestoken. Alle keren dat hij niet op tijd thuis was geweest voor het eten. De afgezegde weekendjes.


  Was zijn vrouw weer rusteloos geworden, terwijl hij bezig was geweest zijn droom na te jagen? Maar dat zou hij dan toch gemerkt moeten hebben? Juist omdat ze weer zo naar elkaar toe waren gegroeid. Ondanks zijn drukke schema van de afgelopen maanden hadden ze toch iedere dag de tijd genomen om met elkaar te praten.


  Nee, er was vast een volstrekt onschuldige reden waarom ze zo overhaast was vertrokken. Dat kon niet anders.


  Zijn telefoontje trilde in zijn borstzak. Hij griste het tevoorschijn en keek op het schermpje.


  Het was Kendall.


  Opgelucht bracht hij het toestel naar zijn oor. ‘Kendall?’ Toen ze geen antwoord gaf, voelde hij de ongerustheid weer groeien. ‘Is alles in orde? Waar ben je?’


  Het bleef nog steeds stil. ‘Het spijt me zo,’ fluisterde ze ten slotte.


  ‘Wat spijt je? Waarom ben je zomaar weggegaan?’


  ‘Ik moest wel.’


  Haar stem beefde zo erg dat hij haar nauwelijks kon verstaan. Hij besefte dat er iets helemaal mis was. ‘Ben je ziek? Waarom heb je me dat dan niet verteld? Dan waren we samen weggegaan.’


  ‘Nee Graham, dit is jouw avond. En het spijt me dat ik het heb verpest.’


  ‘Dat kan me niets schelen. Vertel me nu maar eens wat er is gebeurd. Waar ben je?’


  ‘Ik heb je nooit kwaad willen doen. Dat moet je geloven.’


  ‘Waar heb je het over, Kendall? Je maakt me bang.’


  ‘Ik heb dingen gedaan waar jij niets van weet, Graham. Maar dat is al heel lang geleden. Ik ben niet meer dezelfde persoon als ik toen was. Ik ben veranderd, voor jou.’


  ‘Luister eens, Kendall, het kan me niet schelen wat je vroeger hebt uitgespookt,’ zei hij. ‘We hebben allebei fouten gemaakt. We lossen het samen wel op.’


  ‘Dat gaat deze keer niet lukken.’


  ‘Zeg dat niet –’


  ‘Ik hou van je.’ Haar stem brak.


  Op de achtergrond hoorde Graham een mannenstem iets mompelen. ‘Wie is daar bij je?’


  ‘Niemand. Het is niet wat je denkt.’


  ‘Verdomme, ik weet helemaal niet wat ik moet denken! Zeg nu maar gewoon waar je bent, dan kom ik je halen. We kunnen het toch uitpraten? Zo erg kan het niet zijn.’


  Ze haalde beverig adem. ‘Meen je dat echt?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Kom dan naar huis. Ik zal je alles vertellen, en dan zullen we zien of je nog steeds denkt dat we het kunnen oplossen.’


  De verbinding werd verbroken.


  Graham probeerde meteen terug te bellen, maar ze had het toestel kennelijk uitgezet. Vloekend rende hij naar de lift. Hij bleef echter abrupt staan toen de muren begonnen te draaien.


  Verdomme, niet nu!


  Hij herkende de symptomen. Zijn hoogtevrees was een oud probleem. Hij voelde het gebouw van vijfentachtig verdiepingen onder hem zwaaien. De muren kantelden, en de vloer leek weg te zakken onder zijn voeten. Even stelde hij zich voor dat hij op een van de ijzeren steunbalken stond. Blindelings stak hij een hand uit om zijn evenwicht te hervinden.


  Dat was het moment waarop hij Kendalls oorbel voor de lift op de grond zag liggen.


  Hij wist dat het haar oorbel was, omdat hij hem zelf aan haar had gegeven als vroeg verjaardagscadeautje. De peervormige robijnen fonkelden in het licht van de plafonnière.


  Waarschijnlijk had ze de oorbel verloren toen ze in de lift stapte. Of zou ze hem expres hebben achtergelaten om Graham te laten weten dat ze niet uit vrije wil was meegegaan?


  Met de oorbel in zijn hand geklemd strompelde hij naar de lift. Hij drukte de knop in en wachtte totdat de deuren opengleden. Wankelend liep hij naar binnen.


  Hij ging met zijn rug tegen de muur staan en keek strak naar het rode lampje van de noodknop. Na enige tijd hield het draaien in zijn hoofd op. Tegen de tijd dat hij de lobby in liep, was zijn hoofd weer helder.


  In de lobby wemelde het van de politieagenten. Door de glazen wand kon hij de felle kleuren van de zwaailichten op de politiewagens zien.


  Voor de deur stopte net een grote bus met de letters SWAT op de zijkant. Er kwam een hele groep grimmig kijkende mannen in kogelvrije vesten uit, die meteen het gebouw binnen stormden.


  Snel keek Graham de lobby rond. Het was uitgesloten dat hij hier ongezien kon wegkomen. En zelfs als het hem toch lukte, bestond de kans dat Kendall zich nog ergens binnen bevond, hoewel zijn instinct hem vertelde dat ze al weg was. Hij had het vreselijke vermoeden dat hij haar nooit meer zou terugzien als hij haar niet heel snel vond.


  Zijn blik viel op een bekend gezicht. Eerder op de avond, toen Kendall en hij binnen waren komen, had hij even een praatje gemaakt met een van de beveiligingsmensen.


  De man had achter de ontvangstbalie gestaan waar de gasten zich moesten melden. Achter hem had een rij monitors gehangen, waarop de uitgangen te zien waren en verschillende punten binnen het gebouw.


  De bewaker had Grahams naam herkend toen hij zich inschreef. Hij had een praatje aangeknoopt over het ontwerp van het gebouw en over honkbal. Hij stond nog steeds achter de ontvangstbalie en sloeg de chaos in de lobby gade met een bedenkelijk gezicht.


  Graham trok zijn das recht en liep op de man af.


  De bewaker had niet in de gaten dat Graham naar hem toe kwam, omdat hij naar de mannen van het SWAT-team aan het kijken was.


  Graham schraapte zijn keel. ‘Pardon.’


  De bewaker draaide zich om. ‘Kan ik u ergens mee helpen?’ Hij was nog jong en had een rond blozend gezicht. Zijn witblonde haar stond in stekeltjes overeind.


  ‘Ik hoop het,’ zei Graham. ‘We hebben aan het begin van de avond even met elkaar gepraat, weet u nog?’


  ‘O ja. U bent toch de architect?’


  ‘Dat klopt. Mijn naam is Graham Hollister.’


  ‘Wat doet u hier? Ik dacht dat ze iedereen boven hielden,’ zei de man, zijn broek ophijsend over zijn dikke buik.


  ‘Ik ben weggegaan voordat ze de deuren op slot deden,’ zei Graham.


  De interesse van de bewaker was gewekt. ‘Was u erbij toen het gebeurde?’ vroeg hij gretig.


  ‘Ja, maar ik heb niets gezien. Er stonden te veel mensen omheen.’


  ‘Dat maakt niet uit. De politie zal u toch willen spreken. Ze willen met iedereen praten die erbij was.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei hij. ‘Maar ik zoek mijn vrouw. Ze is een paar minuten voor mij vertrokken, en ik wil zeker weten dat ze in orde is. Ik moet weten of ze nog in het gebouw is.’


  ‘Dat denk ik wel. De politie heeft het gebouw omsingeld. Ze laten niemand naar binnen of naar buiten.’


  ‘Misschien is ze wel naar buiten gegaan voordat de politie er was. U hebt haar vanavond ook gezien. Ze is lang en slank en ze draagt een rode jurk. Ze heeft bruin haar, en ze is erg aantrekkelijk. Misschien was ze in het gezelschap van een man.’


  De bewaker keek hem onderzoekend aan. ‘Ze is niet door de lobby gekomen, want dat zou ik me zeker hebben herinnerd.’


  ‘Kan ze door een andere uitgang naar buiten zijn gegaan?’


  De man schudde zijn hoofd. ‘De hoofdingang was vanavond de enige ingang die werd gebruikt. De andere waren allemaal afgesloten. En trouwens, ook als dat niet zo was, had ik haar toch op de monitor moeten zien.’


  ‘Bent u misschien even van uw plek geweest?’


  ‘Nee, ik heb hier de hele avond gestaan,’ zei de man beslist. Graham kon merken dat hij een beetje ongeduldig begon te worden. Als hij niet voorzichtig was, zou de man hem niets meer willen vertellen.


  ‘Kunt u alstublieft voor mij de opnames van vanavond bekijken? Dat hoeft toch niet lang te duren?’


  ‘Ik ben niet bevoegd om dat te doen.’ De stem van de man klonk aanmerkelijk killer. ‘Bovendien heb ik u al verteld dat uw vrouw niet door de lobby is gekomen. Ze heeft het gebouw niet verlaten via de hoofdingang en ook niet via een andere uitgang. Dan zou ik haar beslist hebben gezien.’


  Hoofdschuddend keek de man hem aan. ‘Als ze samen met een man het feest heeft verlaten, hebben ze nu misschien een gezellig onderonsje elders in het gebouw.’


  Hij draaide zich om, maar Graham greep hem bij de arm. ‘Wacht even.’


  De bewaker rukte zich los. ‘Rustig aan, vriend. De politie heeft de zaak onder controle, begrepen? Maak dat je wegkomt, voordat ik er een agent bij roep en hem vraag om je persoonlijk naar boven te begeleiden.’


  Doordat de bewaker met stemverheffing sprak, trok hij de aandacht van twee mannen die vlak bij hen stonden.


  De ene man was lang, dun en onberispelijk gekleed in een donker kostuum, en de andere was kleiner en dikker en zag er een stuk rommeliger uit. Ze hadden echter allebei het ultrakorte kapsel en de gezaghebbende uitstraling die zo typerend waren voor agenten van de FBI.


  De lange man zei iets tegen zijn collega en liep vervolgens naar de balie waar Graham en de bewaker stonden. ‘Is er een probleem?’ vroeg hij zacht. Zijn stem klonk vriendelijk, maar er lag een staalharde glans in zijn ogen.


  Graham besefte dat hij deze man niet als vijand wilde hebben.


  ‘Ik ben agent Delacourt, van de FBI,’ zei de man, en hij liet zijn legitimatie zien. ‘Wat is het probleem?’


  ‘Deze man zegt dat hij zijn vrouw zoekt. Hij wilde de opnames van de beveiligingscamera’s bekijken om te zien of ze het gebouw heeft verlaten.’


  Agent Delacourt vestigde zijn harde ogen op Graham. ‘Hoe laat is ze vertrokken?’


  ‘Ze voelde zich eerder op de avond al niet zo lekker. Daarom wil ik graag weten of het wel goed met haar gaat,’ zei Graham.


  ‘Hebt u een legitimatiebewijs bij u?’


  ‘Natuurlijk.’ Graham haalde zijn portemonnee uit zijn jaszak.


  ‘Hij is de architect van dit gebouw,’ merkte de bewaker behulpzaam op.


  Graham liet zijn rijbewijs aan agent Delacourt zien. ‘Mijn naam is Graham Hollister.’


  Nadat Delacourt een korte blik op het rijbewijs had geworpen, riep hij zijn collega erbij. ‘Becker, heb jij die gastenlijst nog die de politie heeft uitgedeeld?’


  Agent Becker knikte. ‘Hoezo?’


  ‘Kijk even of Graham Hollister erop staat.’ Terwijl zijn collega de gastenlijst bestudeerde, wendde Delacourt zich weer tot Graham. ‘Was u op de receptie tijdens het schietincident?’


  ‘Ja.’


  ‘Hebt u het zien gebeuren?’


  ‘Nee, er stonden te veel mensen omheen. Ik heb alleen de ambassadeur op de grond zien liggen in een plas bloed. Weet u hoe hij er nu aan toe is?’


  ‘Nee, daarover heb ik geen informatie. Hebt u voorafgaand aan het schietincident iets ongewoons opgemerkt?’


  De manier waarop Delacourt naar hem keek, beviel hem niets. ‘Vlak voordat het gebeurde, liet een ober een dienblad vol glazen vallen.’


  Delacourt en Becker wisselden een blik uit.


  ‘Verder nog iets?’ vroeg Delacourt.


  ‘Er schiet me zo niets te binnen,’ antwoordde Graham. ‘Zoals ik al zei, was het erg druk. Ik heb er ook niet echt op gelet.’


  ‘Er staat een Graham Hollister op de lijst,’ merkte Becker op.


  ‘Hij zegt dat hij de architect is die dit gebouw heeft ontworpen,’ vertelde Delacourt.


  ‘Dat komt goed uit,’ zei Becker.


  ‘Ja, dat vind ik nou ook.’ Delacourt keek Graham aan. ‘U zult met ons moeten meekomen.’


  ‘Waarom? Ik heb niets verkeerd gedaan.’


  Delacourt wisselde weer een blik uit met zijn collega. ‘Dat zegt ook niemand.’


  ‘Waarom moet ik dan mee?’


  ‘Omdat we dit gebouw van de kelder tot het dak gaan doorzoeken. U kunt ons veel tijd besparen door met onze agenten de blauwdrukken door te nemen.’


  ‘Maar –’


  Misschien heeft u me niet helemaal begrepen,’ onderbrak Delacourt hem. ‘Niemand vertrekt voordat we het hele gebouw hebben doorzocht. Hoe eerder we daarmee beginnen, hoe eerder u hier weg kunt om uw vrouw te zoeken.’


  Graham besefte dat hij geen keus had. Hij knikte en liep vervolgens met tegenzin achter hen aan door de lobby.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Graham was al drie uur bezig om met een team van de FBI, mensen van Buitenlandse Zaken en de politie van Houston de blauwdrukken door te nemen, toen agent Delacourt binnenkwam en zei dat hij vrij was om te gaan.


  ‘Wil dat zeggen dat u de schutter hebt gevonden?’ vroeg Graham, terwijl hij met Delacourt meeliep naar de hoofdingang.


  ‘Laten we het er maar op houden dat we denken dat de schutter zich niet meer in het gebouw bevindt.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Daar hebben we onze redenen voor,’ zei Delacourt.


  Het leek Graham verstandiger om niet verder te vragen, al was hij erg benieuwd naar die redenen. Hij moest dringend op zoek naar Kendall, en agent Delacourt had tot nu toe alleen maar voor oponthoud gezorgd. Hoe eerder hij van hem af was, hoe beter.


  Hij besloot om van onderwerp te veranderen. ‘Hoe gaat het met de ambassadeur?’


  ‘Die houdt zich goed. Dat is alles wat ik erover kan zeggen.’ Delacourt knikte naar een andere agent in de lobby. ‘U hebt u verder niets herinnerd wat ons zou kunnen helpen bij het onderzoek?’


  Graham schudde zijn hoofd. ‘Zoals ik al zei, had ik eerst niet eens in de gaten dat Garza was neergeschoten. Ik heb niet eens het schot gehoord, maar dat komt misschien doordat die ober dat blad liet vallen.’


  ‘Is u nog iets opgevallen aan die ober? U zei al dat hij donker haar had en een gemiddelde lengte. Had hij misschien een opvallende moedervlek, of een litteken?’


  ‘Niet dat ik me kan herinneren,’ zei Graham. ‘Maar ik heb ook niet echt goed naar hem gekeken, omdat ik daarna de ambassadeur op de grond zag liggen.’


  De agent overhandigde hem een kaartje. ‘Soms herinneren mensen zich weer meer details als de adrenaline is uitgewerkt,’ merkte hij op. ‘Als u iets te binnen schiet, hoe klein en onbelangrijk het ook lijkt, belt u me dan op dit nummer.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Graham, het kaartje in zijn zak stekend.


  ‘Hebt u intussen nog iets van uw vrouw gehoord?’ vroeg Delacourt.


  ‘Nee, niet sinds het laatste telefoongesprek dat ik met haar had. Ik zal haar straks thuis wel zien.’ Hij liep weg en voelde de ogen van agent Delacourt in zijn rug branden.


  Het onaangename gevoel bekroop hem dat hij heel snel weer van de man zou horen.


  


  Even later, achter het stuur van zijn auto, moest Graham plotseling terugdenken aan de vorige keer dat Kendall zomaar was vertrokken.


  Ze was toen maandenlang verdwenen geweest. Graham had van zijn beste vriend moeten horen dat ze naar Mexico was gegaan. Destijds had hij haar eigenlijk nauwelijks gekend.


  Ze was een beeldschone rusteloze vrouw geweest, die er genoeg van had gekregen dat haar man vijftien uur per dag werkte, ook in het weekend. En hij kon niet zeggen dat hij het niet had zien aankomen. Hij had gevoeld dat het misging, maar hij had er niets aan gedaan.


  En nu dit.


  Wat moest hij beginnen als ze had besloten weer bij hem weg te gaan?


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en zette die gedachte van zich af. Het had geen zin om zich van alles in zijn hoofd te gaan halen voordat hij met haar had gepraat.


  Hij startte de motor en reed naar de uitgang van de parkeergarage. Intussen haalde hij zijn mobiele telefoon tevoorschijn.


  Het eerste nummer dat hij belde, was dat van hun hotel. Ze hadden het voor vanavond geboekt, zodat ze niet helemaal naar Austin hoefden terug te rijden na de receptie. Kendall had wel gezegd dat hij naar huis moest komen, maar misschien had ze hun hotelkamer bedoeld.


  Ze nam echter niet op in hun hotelsuite, en ze had ook geen boodschap achtergelaten.


  Daarna belde Graham naar het huis van zijn broer. Snel legde hij aan Ellie uit wat er was gebeurd.


  ‘Is ze weggegaan zonder iets te zeggen? Wat vreemd,’ mompelde Ellie.


  ‘Heb je haar niet gezien?’ vroeg Graham ongerust.


  ‘Ik heb naar jullie allebei gezocht voordat Terrence en ik weggingen, maar het was zo’n chaos dat ik jullie niet kon vinden. Ik was doodsbang dat een of andere gek het vuur zou openen op de hele menigte. Het drong niet eens tot me door dat het een moordaanslag was…’ Ze zuchtte. ‘Ik begrijp dat je je zorgen maakt om Kendall. Ik ben zo geschrokken dat ik Terrence en de kinderen geen moment alleen wil laten. Heb je enig idee waarom ze weg zou gaan zonder iets te zeggen?’


  ‘Nee, ik hoopte dat jij me misschien meer kon vertellen. Je zei dat ze stil was tijdens de lunch. Heeft ze toen misschien iets gezegd dat me kan helpen?’


  ‘Nee, sorry. Maar probeer je niet al te veel zorgen te maken. Ze duikt wel weer op. Misschien zit ze wel op je te wachten in het hotel.’


  ‘Ik heb net naar onze hotelsuite gebeld, maar daar is ze niet.’


  ‘Misschien is ze onderweg. Heb je al naar haar mobiele nummer gebeld?’


  ‘Natuurlijk. Haar telefoon staat uit.’


  ‘Wil je dat een van ons even naar het hotel rijdt om te kijken of ze daar is?’


  Het huis van zijn broer lag vlak bij het hotel, maar Graham wilde liever zelf kijken.


  Bij de uitgang van de parkeergarage stond een agent die hem een stopteken gaf. Nadat hij de man zijn rijbewijs had laten zien, mocht hij verder rijden.


  ‘Dat is heel aardig van je, Ellie, maar ik ben zelf al onderweg.’


  ‘Laat het me weten als je iets van haar hoort.’


  ‘Dat doe ik. Bedankt, Ellie. Waarschijnlijk heb je gelijk en is het gewoon een misverstand.’


  Maar als dat echt zo was, zou hij nu al van haar hebben gehoord. En wat moest hij denken van dat vreemde telefoontje, vlak na haar onverwachte vertrek?


  ‘Ik heb dingen gedaan waar jij niets van weet, Graham.’


  Hij haalde diep adem en vroeg zich af waarom hij Ellie niet over het telefoongesprek had verteld. Misschien omdat hij het niet te belangrijk wilde maken?


  Dat was hem tot nu toe anders niet gelukt, want hij had de afgelopen uren aan weinig anders kunnen denken.


  Kendall was weg. En voor hetzelfde geld kwam ze niet meer terug.


  Gefrustreerd sloeg hij met zijn vuist op het stuur. Het was nog erg druk op de weg, en hij schoot maar langzaam op. Verdorie, met iedere minuut die voorbijging, werd de afstand tussen Kendall en hem groter.


  Even later stopte hij voor het hotel. Terwijl hij naar de lift rende, probeerde hij het nummer van hun hotelsuite nog een keer. Weer kreeg hij geen gehoor.


  Met een bonzend hart opende hij de deur van hun hotelsuite. Toen hij de donkere kamer binnen liep, kon hij niet langer meer ontkennen dat er echt iets mis was. De afgelopen uren had hij steeds geprobeerd om zichzelf ervan te overtuigen dat er een logische verklaring moest zijn voor alles wat er was gebeurd.


  Nu hij echter in hun kamer stond, die nog vaag naar het parfum van zijn vrouw rook, lukte hem dat niet meer. Eindelijk gaf hij aan zichzelf toe dat ze niet alleen was verdwenen, maar dat ze waarschijnlijk ook in de problemen zat.


  Het ergste was dat hij geen idee had wat hij eraan moest doen.


  Hoewel hij wist dat ze er niet was, liep hij toch door de hele suite. ‘Kendall?’ riep hij, al wist hij heel goed dat ze er niet was. Ten slotte keek hij nog in de grote kledingkast.


  Haar kleding hing nog aan de stang. Voor de kast stonden haar schoenen netjes op een rij. In een hoek van de kamer stond haar koffer.


  Ze was niet meer terug geweest in hun suite, besefte Graham toen hij haar zijden kamerjas op het bed zag liggen, precies op de plek waar ze hem aan het begin van de avond had neergelegd.


  Hij pakte de kamerjas op en streek ermee langs zijn wang. Haar aanwezigheid in de kamer was nog zo voelbaar dat hij verwachtte dat ze ieder moment kon binnenkomen.


  Dat deed ze echter niet.


  In gedachten verzonken liep hij naar het raam. Hij keek naar de lichtjes van de stad en vroeg zich af waar ze in vredesnaam kon zijn.


  Hij pijnigde zijn hersens en trachtte te bedenken of ze vanavond echt niets had gezegd of gedaan wat een aanwijzing zou kunnen zijn.


  Voordat ze naar de receptie waren gegaan, hadden ze nog de liefde bedreven. Had ze hem toen steviger vastgehouden dan normaal? Lievere woordjes in zijn oor gefluisterd? Had ze toen ze de deur uit liepen, geweten dat ze niet meer zou terugkomen?


  Een bepaald moment kwam hem steeds opnieuw voor de geest.


  Kendall was in haar badjas de badkamer uit gekomen en naar de kledingkast gelopen. In plaats van haar badjas uit te trekken, was ze in gedachten verzonken voor de kast blijven staan. Er had een vreemde uitdrukking op haar gezicht gelegen: een mengeling van paniek, verdriet en vastberadenheid.


  Ze had niet gemerkt dat Graham naar haar had staan kijken.


  Hij was bezig geweest om zijn das te strikken voor de spiegel, maar hij had naar haar spiegelbeeld gekeken. Sinds het ongeluk had ze zich nooit meer echt op haar gemak gevoeld bij officiële gebeurtenissen waarbij veel mensen aanwezig waren, zelfs nu de littekens in haar gezicht bijna niet meer zichtbaar waren.


  Ze was een mooie vrouw, maar Graham wist dat ze nog steeds onzeker kon zijn over haar uiterlijk. De verandering was ook zo drastisch geweest.


  Hij had gedacht dat ze niet naar de receptie wilde. ‘We hoeven niet te gaan,’ had hij gezegd. ‘We kunnen die heisa ook overslaan en lekker hier blijven.’


  Ze had hem verbaasd aangekeken. ‘Zo gemakkelijk kom je er niet vanaf, Graham,’ had ze spottend gezegd. ‘Dit is jouw grote avond, en je gaat van iedere minuut genieten, of je wilt of niet.’


  Ze had haar kamerjas op het bed gegooid en had de rode jurk uit de kast gehaald. Slechts gehuld in een strapless beha en bijpassend kanten slipje had ze hem voor haar lichaam gehouden.


  ‘Nieuwe jurk?’


  ‘Ja. Vandaag gekocht.’


  ‘Mooie kleur,’ had hij gezegd.


  ‘Eigenlijk vind ik hem een beetje te opvallend voor mij,’ zei ze, even zijn blik ontmoetend in de spiegel. Daarna keek ze snel weg. ‘Ik heb me laten overhalen door Ellie. Misschien moet ik hem toch maar niet aantrekken.’


  ‘Goed idee.’ Hij liep naar haar toe en sloeg van achteren zijn armen om haar heen. ‘Je weet dat ik veel liever hier wil blijven om het samen met jou te vieren.’


  ‘Ik dacht dat we het daar net al over hadden gehad,’ merkte ze op. Ze probeerde hem weg te duwen, maar toen zijn lippen van haar oor naar haar hals gleden, huiverde ze. ‘We moeten ons echt gaan aankleden,’ zei ze, maar ze sloeg haar armen om zijn nek.


  ‘Dat doen we ook, zo meteen.’ Zijn vingers maakten haar kanten beha los.


  ‘Noem je dit aankleden?’ Het was een halfhartig protest, en ze zei niets meer toen hij haar optilde en naar het bed droeg.


  Nadat hij haar had neergelegd, trok hij snel zijn smoking uit.


  ‘We komen veel te laat,’ mompelde ze, toen hij naast haar kwam liggen.


  ‘Vraag me maar eens of me dat iets kan schelen.’


  ‘Maar Graham, je hebt hier zo hard voor gewerkt. Ik ben zo trots op je. Je hebt geen idee…’ Haar stem brak en haar ogen vulden zich plotseling met tranen.


  ‘Hé, wat is er?’ vroeg hij, haar tranen wegvegend met zijn duim.


  ‘Ik ben gewoon zo gelukkig met je. Het klinkt misschien een beetje afgezaagd, maar ik heb nooit geweten dat ik zoveel van iemand kon houden.’


  ‘Ik hou ook van jou.’


  Steunend op een elleboog keek hij op haar neer. Zachtjes streelde hij over haar schouder. Daarna gleed zijn hand langzaam naar beneden over haar borsten.


  Haar adem stokte toen hij de binnenkant van haar dij begon te strelen. Ze legde haar hand om zijn nek en trok hem naar zich toe.


  ‘De dingen die jij met me doet, had ik nooit voor mogelijk gehouden,’ fluisterde ze hees.


  ‘Ik heb dingen gedaan waar jij niets van weet, Graham.’


  


  Graham bleef op de linkerbaan van de snelweg rijden totdat hij de drukte van het verkeer van Houston achter zich had gelaten. Vervolgens zette hij de cruisecontrol aan en belde hij iedereen die misschien zou kunnen weten waar Kendall was.


  Hij was snel klaar met bellen, omdat ze niet veel vrienden en kennissen had. Aan het begin van hun huwelijk had ze als makelaar gewerkt. In die tijd had ze nog een groot netwerk gehad en een druk sociaal leven. De meeste vrienden en klanten was ze echter uit het oog verloren toen ze van baan was veranderd en in een galerie was gaan werken in Houston.


  Van die baan had ze ook al vrij snel genoeg gekregen. Daarna was ze van het ene baantje in het andere gerold, totdat ze iedere schijn van een carrière had opgegeven.


  Aanvankelijk had ze tevreden geleken met haar leventje als huisvrouw, en Graham had het prima gevonden. Het ging erom dat zij gelukkig was. Ze hoefde niet te werken als ze dat niet wilde.


  Zonder dat Graham het had gemerkt, was ze echter steeds ontevredener geworden met haar leven.


  En op een dag was ze vertrokken.


  Hij niet geweten dat ze naar Mexico was gegaan, totdat Michael hem had gebeld om het hem te vertellen. Niet dat het hem op dat moment echt had geïnteresseerd. Hij was al naar LA verhuisd, waar hij een geweldige baan aangeboden had gekregen bij een gerenommeerd architectenbureau.


  Wat nam hij het zichzelf nu kwalijk dat hij zo weinig belangstelling voor haar had gehad. Hij was alleen maar met zichzelf bezig geweest, dacht hij, het gaspedaal van zijn snelle auto nog dieper intrappend.


  Na het ongeluk waren ze in Austin gaan wonen, waar Graham zijn eigen bedrijf had gestart. Kendall had zich beziggehouden met het inrichten van het huis dat hij voor hen had gebouwd. Zijn angst dat ze weer rusteloos zou worden als ze klaar was met de inrichting, was ongegrond gebleken.


  Ze had een opleiding gedaan en was daarna aan de slag gegaan bij een plaatselijke ontwerpstudio. Ze had Graham, en misschien ook zichzelf, verbaasd met haar enthousiasme voor haar werk.


  Ze had de indruk gemaakt dat hun nieuwe leven samen haar heel goed beviel. Daarom begreep hij echt niet wat er nu aan de hand was.


  ‘Ik heb dingen gedaan waar jij niets van weet, Graham.’


  Haar bekentenis liet hem niet los en maakte hem bang.


  Hij moest naar huis.


  Als er al antwoorden waren, zou hij ze moeten vinden in het huis waar ze samen zoveel hadden gedeeld.


  


  De bungalow lag op een heuvel, beschut in het beboste landschap.


  Kendall had het huis smaakvol ingericht, in rustige tinten die voor een warme uitstraling zorgden. Hij had het altijd heerlijk gevonden om er thuis te komen.


  Zou ze er nu op hem wachten, vroeg hij zich af terwijl hij het smeedijzeren hek opende met de afstandsbediening.


  Met een bonzend hart reed hij over de oprit. Hij stopte voor het huis en sprong uit de auto. Toen rende hij naar de voordeur en liet zichzelf binnen. De moed zonk hem in de schoenen toen hij zag dat het alarm nog was ingeschakeld.


  Tegen beter weten in riep hij haar naam. ‘Kendall, ben je thuis?’


  Met een snelle handbeweging gooide hij zijn sleutels in het handgeschilderde schaaltje dat ze vorig jaar uit Italië had meegenomen. Haastig liep hij door naar de woonkamer.


  Op zoek naar een aanwijzing dat ze hier was geweest, keek hij om zich heen. Door de openslaande deuren zag hij het water van het zwembad glinsteren. Hij liep door het hele huis en keek in alle kamers. Ten slotte kwam hij in hun slaapkamer.


  Het bed was opgemaakt, en er was gestofzuigd. Kennelijk was hun huishoudster, Jacinda, hier gisteren nog wel geweest nadat ze waren vertrokken.


  Niets duidde er echter op dat Kendall nog thuis was geweest.


  Plotseling schoot hem iets te binnen. Hij rende naar zijn studeerkamer en keek in zijn bureaula of de vliegtickets voor hun reis er nog lagen. Hij slaakte een zucht van opluchting toen hij zag dat ze er nog waren.


  Had je soms gedacht dat ze de vliegtickets zou pakken en zonder jou zou vertrekken, vroeg een spottend stemmetje vanbinnen.


  Het probleem was dat hij niet meer wist wat hij moest denken. De hele avond was een groot mysterie, en hij werd met de minuut ongeruster.


  Hij snelde het huis uit naar de garage.


  De zilverkleurige sportwagen stond nog keurig op de plek waar ze hem had geparkeerd. Even legde hij zijn hand op de motorkap. Het zilverkleurige metaal voelde koel aan.


  In gedachten verzonken liep hij terug naar het huis. Er was nog een ding wat hij wilde controleren. Hij ging hun slaapkamer opnieuw binnen, maar durfde nog niet te doen waarvoor hij was gekomen.


  Ooit had hij haar voor haar verjaardag een antiek muziekdoosje gegeven. Ze was er blij mee geweest en had het op haar nachtkastje gezet.


  Op een keer had hij het er per ongeluk af gestoten. Toen hij het had opgeraapt om de schade te bekijken, had hij gezien dat er met plakband een kluissleuteltje aan de onderkant was vastgeplakt.


  Kendall was op dat moment de stad uit geweest. Ze had een paar dagen bij een vriendin gelogeerd.


  Hij had het doosje laten repareren voordat ze weer terug was gekomen, maar dat sleuteltje had hem niet losgelaten. Soms was hij midden in de nacht wakker geworden en had hij zich moeten beheersen om niet onder het muziekdoosje te kijken of het sleuteltje er nog was.


  Hij had geen psychiater nodig om hem te vertellen waarom hij zo geobsedeerd was door dat sleuteltje. Het was een symbool voor al zijn twijfel. Een herinnering aan het feit dat Kendall geheimen voor hem had.


  Zelfs nadat ze elkaar het jawoord hadden gegeven, had hij zich soms afgevraagd of hun relatie niet slechts een illusie was.


  Hij haalde diep adem en keek naar haar nachtkastje. Het muziekdoosje stond op precies dezelfde plek als altijd.


  Hij voelde een knoop in zijn maag. Stond hij op het punt om iets over zijn vrouw te ontdekken wat hij liever niet wilde weten?


  Hij zette die gedachte opzij en liep naar het nachtkastje. Het muziekdoosje van kersenhout voelde koel aan in zijn hand. Toen hij het omdraaide, klonken er een paar noten van een menuet in de stille kamer. Het sleuteltje zat nog aan de onderkant vastgeplakt.


  Hij had geen idee wat er in haar kluis zou kunnen zitten. Nadat hij het sleuteltje had ontdekt, had hij zich er maandenlang het hoofd over gebroken.


  Vreemd genoeg stelde de aanblik van de sleutel hem nu gerust.


  Voorzichtig zette hij het doosje terug op het nachtkastje. Hij schrok toen hij een glimp van zichzelf opving in de spiegel op de kledingkast.


  Zijn haar zat in de war en zijn ogen waren bloeddoorlopen. Hij zag eruit als een opgewarmd lijk, zoals zijn grootmoeder zou zeggen.


  Zijn stropdas lostrekkend, liep hij terug naar de woonkamer. Hij had niet de rust om zich om te kleden.


  Hij opende de deuren naar de binnenplaats en stapte naar buiten. Het was een erg donkere avond en het was doodstil.


  Nadat hij een tijdje in het donker had staan staren, kreeg hij ineens het gevoel dat er iemand naar hem stond te kijken. Hij draaide zich met een ruk om.


  De lichten in de woonkamer waren aan, en hij kon het grootste deel van de kamer zien.


  Er was niemand.


  Waarschijnlijk had zijn verbeelding hem parten gespeeld. Terwijl hij om het zwembad heen naar het hek liep, kon hij echter het gevoel niet van zich afschudden dat hij niet alleen was.


  Met grote stappen liep hij over het paadje door het bos dat naar de rivier leidde. Een paar jaar geleden had hij een zomerhuisje bij het water laten bouwen.


  Kendall ging er vaak naartoe om te luisteren naar het water van de rivier dat over de gladde stenen kabbelde. Misschien was ze er nu ook wel, dacht hij hoopvol. Misschien was het haar aanwezigheid die hij zo sterk voelde.


  Ze was er echter niet.


  Vechtend tegen de vermoeidheid en de ongerustheid liep hij terug naar boven. In de verte hoorde hij prairiewolven huilen. Er liep een rilling over zijn rug. Niet omdat hij bezorgd was om zijn veiligheid, maar omdat het angstaanjagende geluid een echo vormde van zijn groeiende angst.


  Op de binnenplaats bleef hij even staan.


  Er was iemand. Hij kon het voelen. Langzaam draaide hij zich om. Vanuit zijn ooghoeken zag hij iets bewegen in de schaduw.


  ‘Kendall?’ Zijn nekhaartjes prikten.


  Er kwam geen antwoord. Zouden het dan toch de blaadjes van de struiken zijn geweest, die hadden bewogen in de wind?


  Op dat moment ging zijn mobiele telefoon af.


  Haastig liep hij naar binnen. Op het schermpje van zijn telefoon zag hij het nummer van zijn broer.


  ‘Graham?’ Ellies stem klonk erg bezorgd. ‘Heb je al iets van Kendall gehoord?’


  ‘Nee, nog niet.’


  ‘Ben je nu in het hotel?’


  ‘Nee, ik ben teruggereden naar Austin. Ik ben thuis.’


  ‘Waarom ben je helemaal teruggereden?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Omdat ik eerder op de avond ben gebeld door Kendall en ze me toen heeft gevraagd om naar huis te komen.’


  Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn.


  ‘Wanneer heeft ze je dan gebeld?’ vroeg Ellie ten slotte. ‘Nadat wij elkaar hadden gesproken?’


  Hij aarzelde, al wist hij nog steeds niet waarom hij die informatie voor Ellie wilde achterhouden. Zij en Kendall waren hartsvriendinnen, dus ze had het recht om alles te weten.


  Hoewel hij zijn terughoudendheid niet kon verklaren, besloot hij om zijn grootste angst niet met haar te delen. Ellie was per slot van rekening zwanger. Het was niet goed voor haar om hier te veel bij betrokken te raken.


  Wat het dan ook precies mocht zijn.


  ‘Ze belde me een tijdje geleden,’ zei hij ontwijkend.


  ‘Dat is toch goed nieuws?’


  ‘Dat weet ik eerlijk gezegd niet. Ze vroeg me om naar huis te komen, maar ze is er niet.’


  ‘Wat vreemd,’ merkte Ellie op. ‘Ik snap ook niet waarom ze wilde dat je naar huis kwam, want jullie zouden toch de nacht in Houston doorbrengen? Bovendien zijn jullie met een auto naar Houston gereden. Hoe kon ze dan weer in Austin komen zonder jou?’


  ‘Dat weet ik ook niet. En ik kreeg niet de tijd om het haar te vragen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Ellie verontrust.


  ‘De verbinding werd verbroken.’


  ‘Bedoel je dat ze zomaar ophing?’


  ‘Nee, dat denk ik niet.’


  ‘Graham, ik weet niet precies hoe ik het moet zeggen…’ Ze klonk alsof ze zich erg in verlegenheid gebracht voelde.


  ‘Zeg het maar gewoon,’ drong hij aan.


  ‘Hebben jullie soms ruzie gehad?’ vroeg ze zacht.


  ‘Nee. Alles was nog helemaal in orde toen we naar de receptie gingen. Er moet daar iets zijn gebeurd.’


  Ellie slaakte een beverige zucht. ‘O Graham, er is nog iets wat je moet weten.’


  Zijn hart sloeg een slag over.


  ‘Ik heb haar beloofd om er tegen jou niets over te zeggen, maar gezien de omstandigheden –’


  ‘Verdomme, Ellie, zeg het!’


  ‘Ze heeft me vorige week gebeld en om een lening gevraagd.’


  ‘Wat?’ Hij had het gevoel alsof hij een harde stomp in zijn maag had gekregen.


  Zijn vrouw had iemand om een lening gevraagd. Waarom? Ze hadden meer dan genoeg geld, en Kendall had toegang tot al hun rekeningen. Waarom zou ze dan Ellie om geld moeten vragen?


  Het enige wat hij kon bedenken, was dat ze het geld nodig had voor iets waar hij niet van mocht weten.


  Hij dacht aan het sleuteltje aan de onderkant van het muziekdoosje.


  Wat had zijn vrouw nog meer voor hem verborgen gehouden?


  ‘Om hoeveel heeft ze gevraagd?’ vroeg hij.


  ‘Om honderdduizend dollar.’


  Zijn mond viel open. ‘Lieve god.’


  ‘Luister, Graham, ik vond het vreselijk dat ik het je niet kon vertellen, maar ik had het haar beloofd. Natuurlijk heb ik haar ook gevraagd waar ze zo’n groot bedrag voor nodig had, maar dat wilde ze me niet vertellen. Hoe minder ik wist, hoe beter, zei ze.’


  Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen.


  ‘Weet je heel zeker dat jullie geen ruzie hebben gehad? Misschien wilde ze er alleen een tijdje tussenuit,’ merkte Ellie hoopvol op.


  ‘Je hebt geen ton nodig om er even tussenuit te gaan, zei hij boos. Tenminste niet als je van plan bent om weer terug te komen, voegde hij er in gedachten aan toe. ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’


  ‘De waarheid. Dat ik niet aan zoveel geld kon komen, zelfs als ik het zou willen.’


  ‘Wat zei ze toen?’


  ‘Niets. Ze begreep het. Ze zou het bij de bank gaan proberen.’


  Met zijn hand wreef hij over zijn gezicht. ‘Waarvoor had ze in vredesnaam zoveel geld nodig?’


  ‘Ik heb geen idee. Maar gisteren bij de lunch was ze niet alleen een beetje stilletjes, Graham. Ze leek… overstuur. Ik heb geprobeerd om erachter te komen wat haar dwarszat, maar ze zei dat ze er zelf moest uitkomen.’ Ze was even stil. ‘Ik ben bang dat ze in de problemen zit,’ zei ze ten slotte.


  ‘Wat voor problemen, dan?’ vroeg hij ongeduldig.


  ‘Dat weet ik niet. Maar toen ik gisteren met haar praatte was het…’ Haar stem haperde. ‘…alsof de oude Kendall weer terug was,’ fluisterde ze.


  Dit kon niet waar zijn, dacht hij, zijn ogen sluitend. Hoe bestond het dat hij niet had doorgehad dat zijn eigen vrouw in de problemen zat? Waarom had hij niet aangevoeld dat er iets mis was, dat er tussen hen iets was veranderd?


  ‘Graham?’


  ‘Ik ben er nog.’


  ‘Wat ga je doen?’


  Het enige wat hij kon doen. ‘Ik ga zoeken totdat ik haar heb gevonden.’


  ‘Laat je het me weten als je haar hebt gevonden?’


  Hij gaf geen antwoord, omdat hij plotseling buiten weer iets zag bewegen. Zijn hart ging sneller slaan.


  Hij zag een gedaante over de binnenplaats naar de openslaande deuren sluipen. Zijn eerste gedachte was dat Kendall toch was thuisgekomen.


  ‘Ik moet gaan, Ellie. Ik bel je nog.’


  Nadat hij had opgehangen, liep hij snel naar de openslaande deuren. Hij kon zich niet herinneren of hij ze weer achter zich op slot had gedaan.


  Zijn adem stokte toen hij achter de eerste gedaante nog een schaduw zag. En nog een. De gedaanten droegen zwarte kleding, skimaskers en ze waren gewapend met geweren.


  Hij was zo verbijsterd dat hij even geen vin kon verroeren. Het volgende moment spoot de adrenaline door zijn aderen en zette hij het op een lopen in de richting van de voordeur.


  Er klonk een harde knal, gevolgd door het geluid van versplinterend glas.


  Ze waren bezig de openslaande deuren in te trappen, besefte Graham. Hij keek achterom op het moment dat ze de woonkamer binnen stormden.


  Met een gesmoorde vloek zocht hij dekking.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Er klonk een oorverdovende knal. Het volgende moment floot er een kogel langs Grahams oor.


  Het projectiel boorde zich in de muur achter hem. Het pleisterwerk spatte uiteen en bedekte alles met een dikke laag gruis.


  ‘Blijf waar u bent, Mr. Hollister. De volgende keer schieten mijn mannen niet mis.’ De stem klonk kalm, bijna vriendelijk.


  Langzaam draaide Graham zich om. Zijn oren tuitten nog van het schot, en zijn hart bonsde zo snel dat het voelde alsof het zou exploderen. Hij was doodsbang, maar hij wilde niet dat de mannen het zagen.


  Ze waren zijn huis binnen gedrongen met een doel.


  Als hij kalm bleef en hun gaf wat ze wilden hebben, gingen ze misschien weer weg.


  Dat hoopte hij, maar instinctief voelde hij dat het niet zo gemakkelijk zou gaan.


  De man die had gesproken deed een stap naar voren. Hij was de enige die geen masker droeg en hij maakte de indruk dat het hem niets kon schelen dat Graham zijn gezicht zag. Ging hij er soms van uit dat Graham het er toch niet levend vanaf zou brengen?


  ‘Wat wilt u van me?’ vroeg Graham. Hij had zijn stem niet helemaal onder controle. De trilling in zijn stem verried zijn angst.


  De man glimlachte. ‘U hoeft zich niet te schamen dat u bang bent. Daar hebt u een goede reden voor. Maar ik kan u geruststellen. Wij zijn niet gekomen om u kwaad te doen. We willen niemand kwaad doen. Zolang u kalm blijft en precies doet wat we van u vragen, overkomt niemand iets. Dan blijft iedereen leven.’


  ‘Wat bedoelt u met iedereen?’ vroeg Graham ongerust.


  De man gebaarde naar de woonkamer. ‘Laten we erbij gaan zitten. Het duurt wel even voordat ik alles heb uitgelegd.’


  ‘Verdomme, wie bent u? En wat wilt u van me?’


  De man zuchtte. ‘Ik kan me voorstellen dat u zich erg machteloos voelt, en ik voel wel een beetje met u mee. Maar u moet goed begrijpen dat uw medewerking van cruciaal belang is. De uitkomst van deze avond ligt in uw handen.’ Weer wees hij op de woonkamer. ‘Kom, laten we gaan zitten.’


  Het kostte Graham moeite om zichzelf in bedwang te houden. Hij was beslist geen gewelddadige man, maar hij was ook geen lafaard.


  Het liefst zou hij het de man en zijn handlangers betaald zetten dat ze zijn huis waren binnen gedrongen, maar hij wist dat hij niet te maken had met een eenvoudige inbreker. Hij zag aan de lege ogen en de wrede grijns van de man dat hij voor niets zou terugdeinzen.


  Langzaam liep hij naar de woonkamer. Hij was nog steeds in shock door wat er was gebeurd, maar zijn hersenen werkten weer voldoende om te beseffen dat hij maar één ding kon doen: tijd winnen.


  Nadat Graham op de hoek van bank was gaan zitten, nam de man plaats in de stoel tegenover hem.


  Graham keek hem aan en probeerde zich zijn uiterlijk zo goed mogelijk in te prenten.


  De man was lang en mager, een veertiger. Hij was gekleed in een duur uitziend zwart maatkostuum dat hem als gegoten zat. Hij had niet alleen een pokdalige huid, maar was ook getekend door littekens. Het maakte hem afstotelijk en fascinerend tegelijk.


  Er woei een briesje naar binnen door de open deuren.


  Verlangend keek Graham naar buiten. Was hij maar daar, in plaats van hier, in deze nachtmerrie.


  Zijn blik schoot weer naar de onbekende man. ‘U weet waar mijn vrouw is, of niet soms?’ snauwde hij. ‘Daar gaat dit om. U bent gekomen om losgeld te eisen.’


  De man bleef onverstoorbaar glimlachen.


  Plotseling had hij zijn woede niet meer in de hand. Hij sprong overeind en dook op de man af. ‘Als u haar iets heeft aangedaan…’


  Meteen stortten twee mannen zich op hem. De een hield zijn armen achter zijn rug vast, terwijl de ander hem sloeg met zijn vuist; twee keer in zijn gezicht en één keer heel hard in zijn buik.


  Hij zakte in elkaar. Vlak voordat hij de grond raakte, kreeg hij nog een harde kniestoot in zijn maag. Hij vouwde dubbel van de pijn. Zijn bril viel af, en zijn bloed spatte op de houten vloer. Kreunend rolde hij zich op tot een bal.


  De pijn hield maar niet op. Toen hij bloed en braaksel ophoestte, hoorde hij iemand lachen.


  Het geluid maakte hem razend.


  Hij veegde zijn mond af met zijn mouw en sprong overeind. Hij had zoveel pijn dat hij stond te zwaaien op zijn benen en hij zag sterretjes. Toch was hij vastbesloten om te blijven staan. Hij gunde het die schoften niet om hem op de grond te zien kronkelen van de pijn.


  Zodra de mist voor zijn ogen een beetje was opgetrokken, bukte hij zich om zijn bril van de grond te rapen.


  ‘Het spijt me dat dat moest gebeuren,’ zei de man. ‘Maar het was echt nodig. U bent weer kalm. U zult rustig gaan zitten en luisteren naar alles wat ik u heb te vertellen.’


  ‘Waar is mijn vrouw?’ gromde Graham.


  ‘Ze is veilig.’ Hij grinnikte. ‘Nog wel.’


  ‘Wáár is ze?’ Graham moest zich beheersen om niet te schreeuwen.


  ‘Op dit moment wordt ze het land uit gebracht. U zult haar nooit kunnen vinden. Alleen als u meewerkt, zult u haar nog terugzien.’


  ‘Wat wilt u van me?’ Het bloed stroomde over zijn gezicht. Geërgerd wreef hij het weg met de rug van zijn hand.


  De man bood hem een zakdoek aan, maar hij weigerde.


  ‘Mijn naam is Gabriel Esteban,’ zei de man, de zakdoek terug stoppend in zijn zak. ‘U hebt waarschijnlijk nog nooit van me gehoord, maar ik garandeer u dat u me na vannacht nooit meer zult vergeten.’


  Graham zei niets. Hij keek de kamer rond en zag dat er bij iedere uitgang een man stond. Hij zat in de val. Er zat niets anders op dan te luisteren naar wat de man te zeggen had.


  ‘Een verstandig besluit,’ zei Esteban glimlachend. Kennelijk was Grahams snelle blik in het rond hem niet ontgaan. ‘U kunt niet ontsnappen. U zit er middenin, en er is geen weg terug.’


  ‘Waar zit ik middenin?’ snauwde Graham.


  Zijn woede was het enige wat hem op de been hield. Als hij toegaf aan de angst die hij voelde om Kendall…


  De handlangers van deze mannen hadden haar in hun klauwen.


  Het begon weer te draaien voor zijn ogen, maar hij gaf niet toe aan de duizeligheid. Hij haalde diep adem en keek Esteban recht aan. ‘Waarom houdt u niet op met die cryptische opmerkingen? Zeg gewoon wat u wilt. Is het geld?’


  ‘Natuurlijk wil ik geld. Maar er zijn ook nog andere dingen die ik van u wil. Dingen waar u niet blij mee zult zijn. Daarom doen we het rustig aan. U zult tijd nodig hebben om u aan te passen aan uw nieuwe leven. Ja, u hoort het goed, uw nieuwe leven…’


  Esteban sloeg zijn benen over elkaar. Zijn lege ogen kregen een wrede glans. ‘Want vergist u zich niet, Mr. Hollister, het leven dat u leidde vóór vanavond is voorgoed voorbij. U zult het nooit meer terugkrijgen.’


  Grahams hart begon weer luid te bonzen. Estebans woorden deden de koude rillingen over zijn rug lopen, maar hij moest proberen het hoofd koel te houden. Kendalls leven hing af van de manier waarop hij omging met de situatie.


  ‘Hoeveel wilt u?’ vroeg hij, de met stof en bloed besmeurde glazen van zijn bril schoonvegend.


  ‘Over het bedrag gaan we het later hebben. Eerst wil ik u de regels uitleggen.’


  ‘Regels?’


  ‘Natuurlijk. Ieder spel heeft regels.’


  ‘Dus voor u is dit een spel?’ vroeg Graham.


  ‘Ja, want ik vind het leuk om te doen,’ antwoordde Esteban glimlachend. ‘En ik win altijd. Als u dat accepteert, bespaart u ons allebei veel last.’


  Er trok een spiertje in Grahams kaak. ‘Wat zijn de regels?’


  Esteban knikte tevreden. ‘Ten eerste mag u er met niemand over praten,’ zei hij, een dunne zwarte sigaret tevoorschijn halend. Hij stak hem aan en inhaleerde diep. Daarna blies hij een stinkende rookwolk uit. ‘Niet met de politie, niet met de FBI, niet met familie of vrienden en niet met zakenpartners. Met niemand.’


  De rook prikte in zijn ogen, maar hij weerstond de neiging om hem weg te wapperen. Hij voelde dat Esteban dat als een teken van zwakte zou zien.


  ‘Regel twee. U gaat niet zelf op zoek naar uw vrouw. Dat is alleen maar een verspilling van tijd en geld. En u wilt me toch niet tegen u in het harnas jagen? Ik heb u net verteld dat ze het land uit wordt gebracht. U zult haar echt niet kunnen vinden. Het enige wat u kunt doen, is meewerken; dat is uw enige hoop.’


  ‘Ga verder,’ zei Graham.


  ‘Regel drie. U krijgt een mobiele telefoon, die u altijd binnen handbereik moet houden. Als ik u niet kan bereiken, ongeacht het tijdstip, zullen de gevolgen zeer ernstig zijn.’


  ‘Is dat alles?’ vroeg Graham.


  Esteban lachte. ‘Nee hoor. We zijn nog maar net begonnen.’


  Hij drukte zijn sigaret uit in de kristallen schaal die op het bijzettafeltje stond. Hij deed het langzaam en grondig, alsof hij Graham er iets mee wilde duidelijk maken.


  Vervolgens keek hij weer glimlachend op naar Graham. ‘Regel vier. U zult een aantal betalingen moeten doen, elk op nog een nader te bepalen tijdstip. Goed, over de andere voorwaarden hebben we het later. Daar hoeft u zich nu nog geen zorgen over te maken.’


  Ongelovig staarde Graham hem aan. Het was alsof hij gevangen zat in een nachtmerrie waaruit hij niet kon ontwaken. Hoe moest hij reageren op deze waanzin?


  Een gestoorde idioot had Kendall ontvoerd en haar het land uit laten brengen. Verwachtte Esteban echt dat hij dat gelaten over zich heen zou laten komen?


  ‘U bent gek,’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  ‘Het zou dom zijn om me te onderschatten.’ Esteban boog zich iets voorover. De glimlach was van zijn gezicht verdwenen, maar zijn donkere ogen dreven nog steeds de spot met Graham. ‘Er zijn dapperder mannen dan u geweest die het tegen me hebben opgenomen, Mr. Hollister. Ze zijn allemaal dood.’


  ‘Wat moet ik daarop zeggen?’ vroeg Graham.


  ‘Op dit moment hoeft u niets te zeggen. U moet alleen maar luisteren, gehoorzamen en de regels opvolgen. Kunt u dat?’


  Grahams handen trilden van machteloze woede. ‘Ja.’


  ‘Heel goed. Want nu zal ik u nog regel vijf vertellen, en dat is verreweg de belangrijkste. Als u een van de andere vier regels breekt, ziet u uw vrouw nooit meer terug.’


  


  Het duurde even voordat Graham in staat was om een woord uit te brengen. Koortsachtig dacht hij na over wat hij moest zeggen. ‘Hoe weet ik dat ze niet al dood is?’ vroeg hij ten slotte.


  Esteban keek hem aan. De schaamteloze wreedheid in zijn blik was angstaanjagend. ‘Ik ben bang dat u me op mijn woord zult moeten geloven.’


  ‘U zult vast wel begrijpen dat ik daar op dit moment een beetje moeite mee heb,’ zei hij op bijtende toon. ‘Ik wil haar zien.’


  ‘Onmogelijk,’ zei Esteban. ‘Ik heb u toch verteld dat ze op dit moment het land uit wordt gebracht?’


  ‘Dan wil ik door de telefoon met haar praten.’


  Estebans blik werd nog kouder en duisterder. ‘Ik dacht dat u de situatie begreep,’ zei hij. ‘Het is heel simpel, mi amigo. Als u uw vrouw wilt terugzien, moet u de regels volgen.’


  ‘Ik geloof dat ú de situatie verkeerd begrijpt,’ zei Graham koel. Zijn hart bonkte echter tegen zijn ribben. ‘Tenzij u met bewijs komt dat mijn vrouw veilig is en ongedeerd, krijgt u geen rooie cent. Is dat duidelijk genoeg?’


  Even was hij bang dat hij te ver was gegaan. Ten slotte hoefde Esteban alleen maar een knikje naar zijn mannen te geven om hem te laten doden.


  Om zijn eigen veiligheid maakte Graham zich echter niet druk. Hij was alleen bezorgd om Kendall. Hij was geen held, maar hij wist dat hij moest laten zien dat hij niet met zich liet sollen.


  Wilskracht was het enige waar een man als Esteban misschien nog een beetje respect voor had.


  Kennelijk had hij dat goed ingeschat, want het volgende moment gaf Esteban een knikje naar de man die het dichtst bij hen stond.


  De man haalde een mobiele telefoon tevoorschijn en gaf hem aan zijn baas.


  Esteban toetste een nummer in en snauwde vervolgens in het Spaans een paar bevelen in het mondstuk. Daarna overhandigde hij de telefoon aan Graham.


  Met ingehouden adem hield hij het toestel tegen zijn oor. Het kon hem niet schelen dat Esteban en zijn mannen konden zien hoe erg zijn handen beefden.


  ‘Kendall?’


  Eerst klonk er alleen ruis, maar even later hoorde hij haar snikkend zijn naam zeggen. ‘O Graham, het spijt me zo…’


  ‘Dat hoef je niet te zeggen. Vertel me alsjeblieft alleen hoe het met je gaat.’


  ‘Het gaat… prima.’


  ‘Hebben ze je pijn gedaan?’


  Er volgde een heel korte stilte. ‘Nee.’


  Hij hoorde aan haar stem dat ze loog. Het idee dat ze haar pijn hadden gedaan, was onverdraaglijk. Als kokend lood kolkte de woede door zijn aderen. Omwille van Kendall verbeet hij zich.


  ‘Probeer sterk te blijven,’ zei hij zacht. ‘Ik haal ons hieruit. Hoor je me? Alles komt goed.’


  Ze begon steeds harder te huilen.


  Hij hoorde haar nog zijn naam fluisteren, en toen werd de verbinding verbroken. Trillend van ingehouden woede gaf hij de telefoon terug aan Esteban.


  ‘Bel haar terug. Ik moet haar nog iets vertellen.’


  ‘U krijgt nog genoeg tijd om met haar te praten, als u zich maar aan de regels houdt.’


  ‘Zelfs als ik de regels volg, heb ik nog geen garantie dat u haar vrijlaat. Wat let u om ons allebei te doden als u het geld eenmaal heeft?’


  ‘Het ligt zeker niet in mijn bedoeling om uw vrouw te doden, Mr. Hollister.’ Estebans stem klonk heel zacht en onheilspellend. ‘Levend is ze veel meer waard. Ze is een beeldschone vrouw. Weet u iets van de handel in blanke seksslavinnen?’


  Graham dacht dat hij gek zou worden van woede en frustratie. De beelden die hij voor zich zag, maakten hem misselijk. Het had niet veel gescheeld of hij was Esteban naar de strot gevlogen.


  Op dit moment was hij in staat om de man met blote handen te wurgen. Maar hij wilde het risico niet lopen dat hij zelf gewond zou raken – of erger – omdat hij nu wist wat Kendall dan te wachten stond.


  Esteban vouwde zijn handen onder zijn kin en keek Graham aan met zijn koude donkere ogen. ‘Zoals u ziet, staat er veel op het spel. Als u niet aan de verplichtingen voldoet, verkoop ik uw vrouw aan de hoogste bieder. Wat de uitkomst van vannacht ook zal zijn, haar leven wordt gespaard. Maar ik verzeker u dat ze al snel zal bidden om te mogen sterven.’


  ‘Hoeveel wilt u?’ bracht Graham gesmoord uit.


  De glimlach keerde weer terug. ‘Eindelijk begrijpen we elkaar. Dat is goed. Dat is vooruitgang.’ Hij stond op. ‘Volgens mij zijn we klaar voor vanavond.’


  ‘Zeg me hoeveel geld u wilt.’ Graham sprong op van de bank. Hij wilde dat de mannen verdwenen uit zijn huis en zijn leven, maar hij besefte tegelijkertijd dat ze de enige schakel waren tussen Kendall en hem. ‘Als u een bedrag noemt, kunnen we dit vanavond nog afhandelen.’


  ‘Ik ben bang dat het niet zo werkt. Maar maakt u zich geen zorgen. U hoort snel genoeg weer van me.’ Minzaam glimlachend keek hij hem aan. ‘Gaat u zitten. U hoeft ons niet uit te laten.’


  Graham bleef staan.


  ‘Ga zitten, Mr. Hollister,’ zei Esteban dreigend.


  Graham besloot hem niet langer te tarten. Zwijgend plofte hij neer op de bank.


  ‘Als u straks alleen bent, moet u maar eens goed nadenken over alles wat we hebben besproken. Ik weet zeker dat u zult proberen een manier te bedenken om uzelf en uw vrouw hieruit te redden. Misschien komt u zelfs in de verleiding om de politie te bellen.’ Esteban schudde zijn hoofd. ‘Dat zou heel dom zijn, Mr. Hollister. Mijn mensen houden u scherp in de gaten. Waar u ook naartoe gaat, ze zullen u volgen. U kunt geen stap verzetten zonder dat ik ervan weet. Maar voor het geval u toch nog niet helemaal overtuigd bent van de ernst van uw situatie, laat ik dit bij u achter.’


  Hij haalde een stapeltje foto’s uit zijn jaszak en gooide ze een voor een op de koffietafel.


  De eerste foto was van Grahams oude grootmoeder in een ziekenhuisbed. Grahams moeder, Audrey, zat naast haar. Degene die de foto had genomen had slechts een paar meter bij haar vandaan gestaan.


  De tweede foto was eerder die avond genomen, op het moment dat Terrence en Ellie de PemCo-toren uit kwamen.


  De derde foto was van Ashley, die met een paar vriendinnen in een auto stapte.


  De vierde foto was het meest angstaanjagend van allemaal. Hij was van de vijf jaar oude Caitlin en hij was genomen door haar slaapkamerraam.


  Grahams mond werd droog van angst. ‘Smeerlap,’ mompelde hij schor.


  ‘Zoals ik al heb gezegd, ben ik niet van plan om uw vrouw te doden. Met de rest van uw familie neem ik het niet zo nauw. Voor iedere regel die u breekt, zal ik iemand vermoorden van wie u houdt.’


  Voorzichtig, om niet in het gebroken glas te stappen, liep hij terug door de woonkamer. Bij de openslaande deuren bleef hij staan. Langzaam draaide hij zich om. ‘Ik zou dit snel laten maken, als ik u was. Die verdomde prairiewolven worden met de dag brutaler.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Nadat Esteban en zijn mannen waren vertrokken, bleef Graham nog enige tijd op de bank zitten. Hij voelde zich niet in staat om te bewegen, maar in zijn hoofd volgden de gedachten elkaar op met de snelheid van het licht.


  Terwijl hij naar de foto’s op de koffietafel staarde, voelde hij een koude hand zich om zijn hart sluiten. Zijn hele familie was in gevaar, en hij kon hen met geen mogelijkheid beschermen.


  Zijn instinct vertelde hem dat hij moest doen wat Esteban hem had opgedragen. Dat betekende rustig afwachten totdat hij het eerste telefoontje kreeg en dan precies doen wat hem werd bevolen. Als hij de regels volgde, bracht iedereen het er levend af.


  Maar stel nu dat het niet zo simpel was? Wat zou er bijvoorbeeld gebeuren als Esteban zoveel losgeld vroeg dat hij het bedrag niet op tijd bij elkaar kon krijgen?


  Het losgeld zou een aanzienlijk bedrag zijn, daar was hij zeker van.


  Esteban moest maanden aan de voorbereidingen van deze klus hebben gewerkt, dus hij zou er heel wat voor terug willen hebben.


  Plotseling herinnerde hij zich dat Ellie hem had verteld dat Kendall haar om een lening van honderdduizend dollar had gevraagd. Hoewel zo’n bedrag niets voorstelde voor een man als Esteban, vroeg Graham zich toch af of het iets met deze zaak te maken had.


  Zou Esteban ook achter de aanslag op de ambassadeur zitten? De gedachte schokte hem.


  Diep vanbinnen had hij gehoopt dat Esteban niet zo gevaarlijk was als hij zich voordeed. Dat hij had gebluft toen hij had gedreigd een familielid te vermoorden als Graham zich niet aan de regels hield.


  Als Esteban verantwoordelijk was voor de aanslag op de ambassadeur, als hij er niet mee zat om in een zaal vol mensen op een man te schieten, dan zou hij ook niet aarzelen om achter Grahams familie aan te gaan.


  Graham kwam moeizaam overeind en liep enigszins wankel naar buiten. Het was erg donker.


  Was het waar wat Esteban had gezegd? Stond er hier ergens in het donker iemand op wacht om hem in de gaten te houden?


  Hij keek rond, maar hij zag niemand, ook niet toen hij wat dieper de tuin in liep. In de koelte van de tuin voelde hij zich beter, sterker. Langzaam werd zijn hoofd weer helder.


  Zelfs als het dreigement van Esteban geen bluf was, moest er een uitweg zijn.


  Het domste wat hij kon doen, was hem onderschatten. Hij had aan de ogen van de man gezien dat hij een koelbloedige moordenaar was, die voor niets zou terugdeinzen om te krijgen wat hij wilde hebben.


  Zodra zijn ogen aan het donker gewend waren, keek hij eens goed rond. Hij zag niemand. Zijn blik gleed terug naar het huis.


  Zelfs als Esteban niemand op wacht had gezet, kon hij wel afluisterapparatuur hebben geplaatst. En zijn telefoon werd natuurlijk afgeluisterd. Ook zijn mobiele telefoon was niet veilig, evenmin als zijn e-mail.


  Het donker bood alleen maar schijnveiligheid, besefte hij. Hij zat in de val; hij was een gevangene in zijn eigen huis. Zijn vrouw was ontvoerd, zijn familie liep gevaar en hij kon alleen maar afwachten totdat Esteban hem belde. De man had hem waar hij hem hebben wilde. Graham deed precies wat er van hem werd verwacht.


  Plotseling drong het tot hem door dat er een reden was dat juist hij was uitgekozen. Natuurlijk had zijn rijkdom een rol gespeeld, maar zijn karakter was waarschijnlijk ook een factor van betekenis geweest.


  Hij was een rustige, bedachtzame man, die niet snel zijn toevlucht zou nemen tot geweld. In de ogen van een man als Gabriel Esteban maakte hem dat tot een zwakkeling, een gemakkelijk doelwit. Iemand die precies zou doen wat hem werd opgedragen.


  Hij werd zo kwaad dat de vlammen hem uitsloegen. Hij trok zijn jasje uit en smeet het op een tuinstoel. Daarna liep hij met grote passen naar het huis terug. Binnen kleedde hij zich snel om in een spijkerbroek en luchtig overhemd.


  Toen hij even later weer naar buiten kwam, zat Myron bij de openslaande deuren. De kat waste zijn pootje en miauwde even klaaglijk naar Graham. Afwezig aaide hij het dier over zijn kop. Nadat hij Myron naar binnen had gelaten, besefte hij dat hij Estebans telefoon op de bank had laten liggen.


  Zolang het ding aan stond en hij het bij zich had, kon Esteban hem volgen. Maar als hij het toestel niet bij zich had, was dat nog gevaarlijker. Als Esteban hem belde en hij nam niet op, brak hij daarmee de tweede regel.


  Wat moest hij doen?


  Als Esteban hem had uitgekozen omdat hij dacht dat hij een volgzaam type was, geloofde hij waarschijnlijk dat Graham toch niet in opstand zou komen tegen zijn regels.


  Het was een gok, en er stond vreselijk veel op het spel, maar Graham kon het niet meer opbrengen om af te wachten en niets te doen. Als hij snel handelde, kon hij Esteban misschien te slim af zijn.


  Hij rende door het donker naar het pad dat naar de rivier leidde. Halverwege ging hij naar rechts. Al snel kwam hij bij het hek dat zijn terrein afbakende.


  Een kilometer verderop was een benzinepomp, waar hij vaak tankte als hij naar zijn werk ging. Hij wist dat er bij het winkeltje van de pomp nog een paar oude telefooncellen waren. Hopelijk deden ze het nog.


  Als hij met de auto ging, was hij veel sneller, maar als Esteban toch iemand had achtergelaten om hem in de gaten te houden, zou hij zichzelf ermee verraden. Estebans handlanger hoefde alleen maar achter hem aan te rijden naar de pomp, en dan wist Esteban dat hij contact had gezocht met de buitenwereld.


  Vertwijfeld streek hij met zijn handen door zijn haar. Was het wel verstandig wat hij ging doen? Maar hoe moest hij dat weten? Hij had een situatie als deze nooit eerder bij de hand gehad.


  Dat wist Esteban natuurlijk ook.


  Graham realiseerde zich dat hij hoe dan ook geen zekerheid had. Zelfs als hij zich precies aan de regels hield, had hij niet de zekerheid dat Esteban zijn familie en Kendall niets zou aandoen. Als Esteban eenmaal het geld had, kon hij ook het land uit gaan, en dan was Kendall aan zijn genade overgeleverd.


  Graham was wanhopig. Hij realiseerde zich echter dat het heel dom zou zijn om te proberen dit alleen op te lossen. Hij moest hulp hebben.


  Hoe eerder, hoe beter.


  


  Vijf minuten later had hij de benzinepomp in zicht. Vanuit de schaduw bestudeerde hij eerst het terrein om te zien of er niemand rondhing die bij Esteban zou kunnen horen. Toen kwam hij in beweging.


  Terwijl hij over het verlichte parkeerterrein naar de winkel rende, kwam het bij hem op dat Esteban natuurlijk ook wist van het bestaan van deze pomp, zo dicht bij het huis. Hij zou wel beseffen dat het de eerste plek was waar Graham naartoe zou gaan als hij ongemerkt contact met de buitenwereld wilde opnemen. Maar het was nu te laat om nog rechtsomkeert te maken.


  Hij dook de dichtstbijzijnde telefooncel in en pakte de telefoon. Schichtig keek hij achterom. Het parkeerterrein lag er verlaten bij, en ook op de weg was niemand te zien.


  Hij keek door het raam het winkeltje in. Achter de toonbank zat een man een boek te lezen. Hij keek niet op of om.


  Graham haalde het kaartje van agent Delacourt uit zijn zak en draaide het nummer dat erop stond. De telefoon ging twee keer over voordat er werd opgenomen.


  ‘Delacourt.’ Het was twee uur in de nacht, maar hij klonk fris en fruitig.


  ‘Met Graham Hollister. Ik ben de architect –’


  ‘Ik weet wie u bent, Mr. Hollister. Ik neem aan dat de reden dat u me op dit tijdstip belt, is dat u zich iets hebt herinnerd?’


  Graham veegde het zweet van zijn voorhoofd. ‘Nee, daarom bel ik niet. Ik heb uw hulp nodig bij iets.’


  ‘Ik luister.’ Delacourts stem klonk neutraal.


  ‘Ik zit in de problemen,’ zei Graham.


  Het bleef een fractie van een seconde stil. ‘Wat voor problemen?’ vroeg Delacourt.


  Plotseling kreeg Graham een brok in zijn keel. Van emotie kon hij geen woord meer uitbrengen.


  ‘Mr. Hollister?’


  ‘Ik ben er nog,’ zei hij schor. Hij haalde diep adem en veegde zijn gezicht af. ‘Wat ik u ga vertellen…’ Hij stopte weer, niet wetend waar hij moest beginnen.


  Het was allemaal nog zo onwerkelijk voor hem. Het voelde eerder alsof hij nog niet helemaal was ontwaakt uit een nachtmerrie waarin een groot gevaar zijn familie bedreigde.


  Maar de dreiging was echt. Totdat hij een manier had gevonden om die gevaarlijke gek tegen te houden, was iedereen om wie hij gaf in gevaar.


  ‘Eerder op de avond zijn vier gewapende mannen mijn huis binnen gedrongen. Ze vertelden me dat ze mijn vrouw hebben ontvoerd, en dat ik haar nooit meer terugzie als ik niet precies doe wat ze van me vragen.’


  ‘Hoelang geleden is dat gebeurd?’ vroeg Delacourt.


  ‘Ongeveer een uur geleden. Ik denk dat ze nog steeds mijn huis in de gaten houden om er zeker van te zijn dat ik niet naar de politie ga. Daarom bel ik vanuit een telefooncel. Ik ben bang dat ze mijn vaste lijn en mijn mobiele telefoon afluisteren.’


  ‘Wanneer hebt u uw vrouw voor het laatst gezien?’


  ‘Toen ze vertrok van de receptie.’


  ‘Maar u zei dat u haar nog aan de telefoon had gehad.’


  ‘Ja, maar ik denk dat ze toen al bij hen was. Ze zei een paar vreemde dingen, dingen die ik niet begreep. Waarschijnlijk werd ze onder druk gezet.’


  ‘U gelooft dus dat de dreiging reëel is?’


  Graham sloot zijn ogen. ‘Ja. Er is me verteld dat ze het land uit is gebracht, en dat ze aan de hoogste bieder wordt verkocht als ik niet doe wat me wordt opgedragen. Bovendien heb ik een lijst met regels gekregen, waaraan ik me moet houden. Voor elke regel die ik overtreed, zal iemand van mijn familie sterven.’


  Plotseling drong het tot hem door hoe groot het risico was dat hij had genomen met zijn telefoontje naar Delacourt. Hij begon over zijn hele lichaam te beven.


  ‘Als ze erachter komen dat ik heb gebeld –’


  ‘Rustig, Mr. Hollister. U hebt het enige juiste gedaan. Veel mensen maken de fout om ons er niet op tijd bij te halen. Die zaken lopen meestal niet goed af. Geloof me, u hebt het verstandigste gedaan wat u in deze situatie kon doen,’ zei Delacourt nadrukkelijk. ‘Vertel me nu de rest.’


  ‘Hij liet me foto’s zien van mijn grootmoeder en mijn moeder, en van mijn broer en zijn gezin. Die foto’s waren allemaal in de afgelopen uren gemaakt, en allemaal van heel dichtbij. Er was zelfs een foto bij van mijn nichtje van vijf, die door het raam van haar slaapkamer was genomen.’


  Opnieuw wiste hij het zweet van zijn gezicht. Wat voor een man bedreigde in vredesnaam een onschuldig kind van vijf?


  Het antwoord lag voor de hand en was angstaanjagend. Zoiets deed alleen een psychopaat, een ijskoude, wrede man zonder geweten.


  ‘U maakt dit vast veel vaker mee,’ zei Graham, met zijn voorhoofd leunend tegen het koele glas van de cel. ‘Denkt u dat het mogelijk is dat het alleen maar bluf is? Dat ze me alleen maar bang willen maken, zodat ik doe wat ze willen?’


  Het duurde even voordat agent Delacourt antwoord gaf. Zijn zwijgen maakte Graham nog banger, al wist hij in zijn hart allang dat zijn familie groot gevaar liep.


  ‘Als er losgeld wordt gevraagd en als er doodsbedreigingen worden geuit, moeten we er altijd van uitgaan dat de ontvoerders menen wat ze zeggen. Wat willen ze precies van u?’


  ‘Dat hebben ze nog niet gezegd. Ik heb een mobiele telefoon van ze gekregen die ik altijd bij me moet houden. Ze zouden nog contact opnemen.’


  ‘Hebt u die telefoon nu bij zich?’


  Graham aarzelde.


  Wat zou Delacourt ervan vinden dat hij hem thuis had gelaten?


  ‘Nee,’ zei hij ten slotte.


  ‘Heel goed. Zolang hij aanstaat, kunnen ze u namelijk volgen.’


  ‘Dat weet ik. Ik denk wel dat ik nu terug moet gaan, voor het geval dat hij belt.’


  ‘Dat begrijp ik, maar ik wil eerst nog een paar dingen weten. U zei dat ze nog niet hebben gezegd wat ze precies willen. Wat bedoelde u daarmee?’


  ‘Wat ik zei. Ze zeiden dat ik het losgeld in delen moest betalen en dat ze behalve geld nog andere dingen van me zouden vragen.’


  ‘Wat kunt u me over hun leider vertellen? Kunt u me beschrijven hoe hij eruit ziet?’


  ‘Ik kan u zelfs vertellen hoe hij heet. Zijn naam is Gabriel Esteban. Hij is lang en mager. Hij draagt dure kleding. Ik denk dat hij eind veertig, begin vijftig is. Hij heeft een zeer pokdalige huid en hij praat met een Mexicaans accent.’


  ‘Ik betwijfel of hij u zijn echte naam heeft gegeven,’ merkte Delacourt op. ‘En ik denk ook niet dat we iemand die voldoet aan uw beschrijving zullen vinden in onze databank. Het feit dat hij er niet mee zat dat u zijn gezicht zag, geeft aan dat hij niet bang is om herkend te worden.’


  ‘Ik dacht dat het betekende dat hij toch van plan is om me te vermoorden,’ zei Graham.


  ‘We zullen er alles aan doen om dat te voorkomen,’ zei Delacourt. ‘Kunt u me nog iets over de anderen vertellen?’


  ‘Die droegen allemaal een skimasker.’


  ‘Kennelijk waren zij wél bang om herkend te worden,’ merkte Delacourt op. ‘Vertel me nu nog eens wanneer u uw vrouw voor het laatst heeft gezien.’


  Onrustig keek Graham over zijn schouder. De weg lag er nog steeds verlaten bij. ‘Dat was op de receptie, zoals ik al zei. Ik zag haar de zaal binnen komen. Ze praatte even met een man, en even later zag ik haar bij de deur.’


  ‘U hebt me eerder niets verteld over een man,’ zei Delacourt op scherpe toon.


  ‘Ik dacht dat het niet belangrijk was. Mijn vrouw keek niet bang. Ik had geen reden om aan te nemen dat ze niet uit vrije wil vertrok.’


  ‘Kende u de man met wie ze meeging?’


  ‘Nee, ik had hem nog nooit eerder gezien. Maar ik geloof wel dat Kendall hem kende. Waarschijnlijk heeft hij haar met een smoesje meegelokt, en hebben Esteban en zijn mannen haar buiten overmeesterd.’


  ‘Kunt u de man beschrijven?’


  ‘Hij had een Latijns-Amerikaans uiterlijk. Hij was ook lang en mager, net als Esteban, maar wel een stuk jonger. Ik denk ongeveer halverwege de dertig, net als ik.’


  ‘Het was handig geweest als u ons eerder over hem had verteld. Ik snap eigenlijk nog steeds niet waarom u dat niet heeft gedaan.’


  Een gevoel van wanhoop bekroop Graham. ‘Op dat moment wist ik toch nog niet dat mijn vrouw op het punt stond om ontvoerd te worden?’


  Daar reageerde Delacourt niet op. ‘Vertel nog eens wat meer over het telefoongesprek dat u eerder op de avond met haar had. U zei dat ze gespannen klonk, alsof ze onder druk werd gezet.’


  ‘Ja. Ze vroeg me om naar ons huis in Austin te komen. Dat vond ik vreemd, want we zouden de nacht doorbrengen in een hotel in Houston. Nu begrijp ik dat ze dat moest zeggen van iemand.’


  Er reed een auto voorbij, die geen vaart minderde. Graham draaide zich om en keek de rode achterlichten na.


  ‘Dat betekent dat ze zo snel mogelijk uit Houston weg wilden. Kennelijk meenden ze dat het veiliger was om u in Austin te overvallen,’ merkte Delacourt op.


  ‘Denkt u dat er een verband is tussen de ontvoering en de aanslag op de ambassadeur?’


  ‘Het tijdstip is op zijn minst verdacht. En we maken ook zelden mee dat er in een ontvoering om losgeld nog andere eisen worden gesteld.’


  Getergd klemde Graham de hoorn tegen zijn oor. Waar waren Kendall en hij in ’s hemelsnaam in verzeild geraakt? Hij begreep er niets meer van.


  ‘Of er een verband is of niet, u moet me helpen om mijn vrouw terug te krijgen. U moet Gabriel Esteban vinden voordat hij mijn familie kwaad doet.’


  ‘Ik zal uw familie onder bewaking laten stellen,’ zei Delacourt. ‘Dan zijn ze veilig. En we hebben mensen die zijn gespecialiseerd in ontvoeringszaken. Ik zal zo snel mogelijk een team naar u toe sturen.’


  ‘Esteban zei dat hij mijn huis in de gaten liet houden. Als hij hoort dat er vreemde auto’s de oprit op rijden, weet hij dat ik de autoriteiten heb ingeschakeld.’


  ‘We weten hoe we moeten opereren in dit soort situaties.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Graham ongerust.


  ‘U zult me moeten vertrouwen.’


  ‘Dat is niet voldoende. Ik heb al iets bedacht wat zou kunnen werken. Estebans mannen hebben de ramen van de openslaande deuren in mijn woonkamer vernield. Toen hij wegging, zei hij nog dat ik ze moest laten maken om de prairiewolven buiten te houden. Misschien kunt u daar iets mee?’ Hij had verwacht dat Delacourt hem zou uitlachen, en dat hij zou zeggen dat hij te veel James Bond-films had gezien.


  Maar agent Delacourt lachte hem niet uit. ‘Blijf aan de lijn,’ zei hij kortaf. Even later was hij terug. ‘Als u straks weer thuis bent, moet u Hill Country Windows and Doors bellen. Zij hebben een vierentwintiguursservice. Vraag of ze binnen het uur willen komen.’


  ‘Misschien kunnen ze niet zo snel komen.’


  ‘Dat kunnen ze wel. Ik zal alles regelen. U hoeft alleen maar te bellen. En Mr. Hollister?’


  ‘Ja?’


  ‘Probeer kalm te blijven. Ik weet dat dit een vreselijk moeilijke situatie is, maar u hebt er echt goed aan gedaan om te bellen. De FBI is erg succesvol in het oplossen van ontvoeringszaken waarbij het om losgeld gaat.’


  ‘En als dit geen doorsneeontvoering om losgeld is?’


  ‘Laten we niet te ver vooruit kijken.’


  Grahams handen beefden toen hij ophing. Delacourts bemoedigende woorden hadden hem niet gerust kunnen stellen. Hij was niet langer in staat om zich tegen de wurgende angst te verzetten.


  Esteban wilde meer van hem dan geld.


  Als hij wilde dat Kendall vrijkwam en als hij de rest van zijn familie wilde beschermen, moest hij al zijn eisen inwilligen.


  Wat hij daar ook voor moest doen.


  


  Minder dan een uur later stopte er een wit busje met het logo van het glaszettersbedrijf voor de deur.


  Een man in spijkerbroek met een honkbalpetje op belde aan. Hij gedroeg zich zo normaal dat Graham geen idee had of hij een FBI-agent was of een echte glasreparateur.


  Nadat hij de man had verteld dat hij de bus het best achter het huis op de binnenplaats kon parkeren, liep hij binnendoor naar de openslaande deuren.


  Even later reed de bus de binnenplaats op. Er kwamen vijf mannen uit die de benodigdheden voor de reparatie begonnen uit te laden.


  Een van de mannen gebaarde naar Graham dat hij met hem mee moest lopen naar het busje. Toen ze bij de bus stonden, liet hij Graham de nieuwe glazen deuren zien. ‘Ik ben agent Dean Heller,’ zei hij op gedempte toon.


  Verbaasd keek Graham aan.


  De blonde man was ongeveer van zijn leeftijd en had een open vriendelijk gezicht. Hij voldeed niet aan het stereotype van de ongenaakbare FBI-agent.


  Zo jong, dacht Graham onwillekeurig. Hoe kon zo’n jonge man de ervaring hebben die nodig was om zijn vrouw te redden?


  ‘De man met het honkbalpetje is agent Andy Pinson. Samen met agent Jones gaat hij op zoek naar verborgen zendertjes of camera’s, en dat soort dingen. Leidt u ze maar rond door het huis. Als we klaar zijn, blijft agent Jones bij u achter om de operatie van hieruit te leiden.’


  Onopvallend wees hij op iets in de wagen. ‘De andere twee heren zijn hier om uw deuren te maken. Nog vragen?’


  ‘Wat gebeurt er als uw mannen iets vinden?’


  ‘Daar moeten we het nu meteen even over hebben. Als we een microfoontje vinden en we halen het weg, weten de ontvoerders dat u iemand heb laten komen om hun afluisterapparatuur op te sporen. Als we het laten zitten, levert dat ook een risico op. U kunt bijvoorbeeld per ongeluk iets tegen agent Jones zeggen. Dat kan dus niet. U moet zich gedragen alsof u alleen bent in huis. Dat lijkt veel makkelijker dan het is. Eén fout, en ze hebben ons door.’


  ‘Volgens mij heb ik geen keus,’ merkte Graham op. ‘Als jullie de microfoons weghalen, neemt Esteban wraak op mijn familie.’


  ‘Uw hele familie wordt vierentwintig uur per dag bewaakt.’


  Ook al kon dat Grahams zorgen niet wegnemen, toch merkte hij dat hij zijn oordeel over agent Heller moest bijstellen. De man had hem meteen bij de operatie betrokken en hem om zijn mening gevraagd, en dat kon hij waarderen.


  Binnen gaf hij Pinson en Jones een korte rondleiding, waarna de mannen aan het werk gingen. Ze bewogen zich voorzichtig en zorgden ervoor weg te blijven van de ramen, ook nadat ze Graham stilzwijgend opdracht hadden gegeven de gordijnen te sluiten.


  Ze begonnen met Grahams kantoor. Al snel waren ze klaar. Agent Jones schudde zijn hoofd om aan te geven dat ze niets hadden gevonden.


  ‘Mooi, dan kunnen we hier praten,’ zei Heller op gedempte toon.


  Hij wachtte totdat de agenten hun spullen hadden meegenomen naar de volgende kamer en gebaarde toen naar Graham dat hij hem naar binnen moest volgen. ‘Vindt u het goed als ik achter uw bureau ga zitten?’ vroeg hij, nadat hij de deur achter hen had gesloten.


  Graham knikte.


  ‘Gaat u zelf ook zitten, alstublieft, want we hebben heel wat te bespreken,’ merkte Heller op.


  Zijn verzoek deed Graham denken aan het bevel dat Esteban hem enige uren eerder had gegeven, maar dat kon Heller niet weten.


  Hoewel hij er schoon genoeg van had om te worden rondgecommandeerd, besloot hij zich er maar bij neer te leggen. Gelaten plofte hij neer in de leren stoel tegenover het bureau.


  Hij wachtte totdat agent Heller ook zat en keek hem toen recht aan. ‘Kunt u mijn vrouw vinden?’


  ‘We gaan alles doen wat in onze macht ligt om haar veilig thuis te krijgen, maar we kunnen het niet zonder uw hulp. Ik ga u veel vragen stellen, en bij sommige vragen zult u denken: wat heeft dat ermee te maken? Misschien dat sommige vragen u in verlegenheid zullen brengen of zelfs boos maken. Het is echter heel belangrijk dat u eerlijk antwoord geeft.’


  Graham knikte. ‘Zeg maar wat u wilt weten.’


  ‘Ik wil alles horen dat voorafging aan het moment dat u vrouw de receptie verliet en ik wil alles weten over uw ontmoeting met de vermeende ontvoerders –’


  ‘Wat bedoelt u met “vermeende”?’ onderbrak hij Heller op scherpe toon.


  Heller glimlachte. ‘Laat u niet van slag brengen door ons jargon, Mr. Hollister. Zo praten wij nu eenmaal.’


  ‘Ik zal proberen het te onthouden,’ mompelde Graham.


  Heller legde een klein opnametoestel op het bureau. ‘Hebt u er bezwaar tegen als ik ons gesprek opneem?’


  ‘Nee hoor, dat is prima.’


  ‘Ik wil beginnen met het verkrijgen van een beetje achtergrondinformatie,’ zei Heller.


  Vervolgens sprak hij zijn naam, Grahams naam, de datum en de locatie in. Nadat hij had gecontroleerd of het apparaat dat had opgenomen, schoof hij het naar het midden van het bureau.


  ‘Hoelang zijn u en uw vrouw getrouwd, Mr. Hollister?’


  ‘We zijn zeven jaar geleden getrouwd, in Vegas. Een paar maanden later gingen we uit elkaar. Vijf jaar geleden hebben we ons weer met elkaar verzoend.’


  ‘Aansluitend op het ongeluk van uw vrouw in Mexico?’


  Graham knipperde met zijn ogen. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Klopt het dat Kendall Hollister in de tijd dat u gescheiden leefde, in Mexico werkte?’


  ‘Ja.’


  ‘Had u veel contact met haar in die tijd?’


  Graham voelde zich steeds slechter op zijn gemak. Dit begon meer op een kruisverhoor te lijken dan op een vraaggesprek. ‘Nee, niet echt. Ik woonde in die tijd in Californië. We belden of e-mailden alleen af en toe.’


  ‘Heeft ze u ooit iets verteld over het bedrijf waarvoor ze werkte?’


  ‘Nee. Ik wist niet eens dat ze naar Mexico was vertrokken, totdat een vriend het me vertelde.’


  ‘Wij weten dat ze voor een man werkte met de naam Leo Kittering. Heeft ze ooit iets over hem gezegd?’


  ‘Nee.’


  Heller keek hem onderzoekend aan. ‘Kittering is een Amerikaans staatsburger die al dertig jaar in Mexico woont. Hij is de grens over gevlucht toen hij werd beschuldigd van een aantal ernstige misdrijven in de Verenigde Staten, waaronder afpersing.’


  Hij slikte moeizaam. ‘Denkt u dat hij iets met de ontvoering te maken heeft?’


  ‘Daar proberen we achter te komen, maar het is niet gemakkelijk om veel te weten te komen over Kittering. Hij is een paar jaar geleden hertrouwd, en de familie van zijn tweede vrouw is erg bemiddeld en invloedrijk. Hij heeft hun geld en hun netwerk gebruikt om een heel imperium op te bouwen. Hij is zo goed als onaantastbaar.’


  ‘Hoe gaat u het dan aanpakken?’ vroeg Graham.


  ‘Voorlopig blijven we graven. Een vent als Kittering heeft vijanden. We hopen dat we er een paar kunnen overhalen om met ons te praten.’


  ‘Wat voor bedrijf heeft die Kittering dan?’


  ‘Hij heeft een aantal bedrijven, maar de meeste dienen als dekmantel voor zijn echte zaken.’


  ‘Wat doet hij voor zaken?’ Hellers ontwijkende antwoorden maakten Graham steeds ongeduldiger.


  ‘Hij leidt een van de grootste drugskartels van Mexico.’


  Het lukte hem niet om zijn schrik te verbergen. ‘Het bestaat niet dat Kendall daar vanaf wist toen ze voor hem werkte. Daar zou ze nooit bij betrokken willen zijn.’


  ‘U kende uw vrouw nog niet erg lang voordat u met haar trouwde, Mr. Hollister. En een paar maanden daarna ging u alweer uit elkaar. U hebt me net zelf verteld dat u in die periode weinig contact met haar had. Hoe kunt u er dan zo zeker van zijn voor wie ze wel of niet zou willen werken?’


  Graham omklemde de leuningen van zijn stoel. ‘Ik ken mijn vrouw. Ik weet dat ze niets met drugs te maken wil hebben.’ Met een felle blik keek hij agent Heller aan. ‘En wat heeft dit allemaal te maken met haar ontvoering? Het lijkt erop alsof u haar in een kwaad daglicht wilt stellen. Waarom? Zij is het slachtoffer hier. Het is uw taak is om haar te vinden, niet om haar zwart te maken!’


  Heller vertrok geen spier. ‘Zoals ik u al heb verteld, zullen we onze uiterste best doen om haar te vinden en veilig thuis te krijgen. Maar dat lukt alleen als we over zo veel mogelijk informatie kunnen beschikken.’


  ‘Hoe bent u al die dingen trouwens zo snel te weten gekomen?’ vroeg Graham.


  ‘Al deze informatie zat al in onze databank.’


  ‘Dus u hebt me nagetrokken,’ merkte hij gepikeerd op. ‘Waarom?’


  ‘Er is vanavond een hooggeplaatste diplomaat neergeschoten op Amerikaanse bodem. Gelooft u maar dat we iedereen grondig natrekken die op de receptie aanwezig was. U bent niet de enige.’


  ‘Maar door al die vragen over Kendall en onze scheiding krijg ik bijna het gevoel dat u denkt dat we verdacht zijn.’


  ‘Ik probeer gewoon mijn werk te doen, Mr. Hollister.’


  Zo langzaam maar zeker begon Graham te betwijfelen of hij er wel goed aan had gedaan om de FBI erbij te halen.


  ‘Bent u klaar om verder te gaan?’ vroeg Heller.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Graham, hem aankijkend. ‘Misschien kan ik beter eerst mijn advocaat bellen.’


  ‘Dat recht heeft u, natuurlijk,’ zei Heller. ‘Maar dan verspilt u wel kostbare tijd. Er zullen ook mensen zijn die zich afvragen waarom u een advocaat inschakelt.’


  Met een bruuske beweging sprong hij uit zijn stoel overeind. ‘En ik begin me af te vragen waarom u nog niet op zoek bent naar mijn vrouw, in plaats van me al die domme vragen te stellen. Weet u eigenlijk wel waar u mee bezig bent?’


  ‘U moet echt kalmeren, Mr. Hollister,’ zei Heller op ferme toon. ‘Misschien dat u niet begrijpt waarom ik u bepaalde vragen stel, maar ik verzeker u dat alle informatie op dit moment relevant is. We moeten dit samen doen. Als u niet meewerkt, kunnen we niets beginnen.’ Hij keek Graham ernstig aan. ‘Bent u klaar om verder te gaan?’


  Graham sloot zijn ogen en dacht even na. Ten slotte knikte hij.


  Gelaten beantwoordde hij de rest van Hellers vragen. Of hij het nu leuk vond of niet, hij had de FBI hard nodig als hij Kendall wilde terugkrijgen.
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  Enige tijd later deelde Heller Graham mee dat er geen microfoontjes of camera’s waren aangetroffen in huis, en dat ook de telefoon niet werd afgeluisterd.


  Het was een opluchting voor Graham, al besefte hij dat er ook andere manieren waren waarop Esteban hem in de gaten zou kunnen houden.


  Heller had hem gewaarschuwd dat ze er nog steeds vanuit moesten gaan dat Esteban had gemeend wat hij had gezegd.


  ‘We kunnen nu alleen maar afwachten,’ zei hij, ‘en ik weet uit ervaring hoe moeilijk dat is. Het is misschien wel het moeilijkste deel. Het risico bestaat dat u zo opgefokt bent tegen de tijd dat het telefoontje eindelijk komt, dat u een fout maakt. Zorg dat u dat niet overkomt. Gebruik de tijd die u moet wachten om een beetje uit te rusten, te ontspannen.’


  Somber keek Graham naar de agenten, die bezig waren de gevoelige apparatuur waarmee ze het huis hadden doorzocht weer in te pakken. ‘Moet ik mijn familie niet waarschuwen dat ze gevaar lopen? Het voelt niet goed om het hun niet te vertellen.’


  ‘Toch moet u het echt niet doen. Als ze zich anders gaan gedragen, hun dagelijkse routine gaan veranderen, levert dat alleen maar extra gevaar op.’ Heller keek hem ernstig aan. ‘We letten echt heel goed op hen, Mr. Hollister, dat moet u van me aannemen. Er komt niemand bij hen in de buurt zonder dat wij ervan weten.’


  Graham wilde maar dat hij hem op zijn woord kon geloven. De manier waarop Heller hem eerder had ondervraagd, had zijn vertrouwen in de FBI niet bevorderd. Het vraaggesprek had hem een nare smaak in zijn mond gegeven. Inmiddels twijfelde hij eraan of ze wel het beste met hem en zijn familie voor hadden. Maar hij kon niet anders dan doen wat ze zeiden. Hij had geen keus.


  Nadat alle apparatuur weer in het busje was geladen, vertrok iedereen, op agent Jones na.


  Het duurde niet lang voordat Graham besefte dat Heller gelijk had gehad, en dat het doelloos afwachten het moeilijkst was. Met de minuut werd hij rustelozer, en hij schrok van de kleinste geluidjes.


  Na twee uur begon hij als een opgejaagd dier door het huis te lopen. Uiteindelijk bleef hij staan voor het grote raam in de woonkamer. In gedachten verzonken staarde hij naar de inktzwarte duisternis buiten.


  Nog even, en de zon zou weer opgaan. Dan begon een nieuwe dag. De eerste dag dat Kendall was ontvoerd. Hoelang zou het nog duren voordat Esteban belde om hem te vertellen wat hij wilde?


  Achter zich hoorde hij agent Jones de apparatuur testen die inkomende telefoontjes kon opnemen en traceren. Als hij eerlijk was, geloofde hij niet dat het veel zou uithalen. Esteban zou nooit zo stom zijn om naar de vaste lijn te bellen. Hij had hem toch niet voor niets een mobiele telefoon gegeven?


  Een mobiele telefoon was veel moeilijker na te trekken, hoe gemakkelijk het ook leek in films. Voor een geslaagde driepuntsmeting moest het signaal sterk genoeg zijn, de juiste hoek hebben en door twee of meer masten worden opgevangen.


  Esteban was slim genoeg om prepaidtelefoons te gebruiken, vanaf verschillende locaties te bellen en van verschillende providers gebruik te maken. Bovendien was er een grote kans dat de losgeldtelefoontjes naar Graham vanuit het buitenland zouden worden gepleegd. Dan was de locatie vaststellen zoiets als zoeken naar een speld in een hooiberg.


  Toen hij opkeek, zag hij dat agent Jones hem stond te bestuderen. ‘Misschien moet u even proberen te slapen,’ merkte de man op.


  ‘Dat heeft geen zin,’ zei hij. ‘Ik doe toch geen oog dicht.’


  ‘Denk eens aan de soldaten in de loopgraven in de Eerste Wereldoorlog. Die leerden ook om te slapen terwijl de kogels boven hun hoofd over en weer vlogen, en de granaten overal om hen heen insloegen. U hebt tenminste een lekker zacht bed voor u klaarstaan.’


  Graham zei niets, maar draaide zich weer om en staarde de duisternis in.


  Agent Jones kwam achter hem staan. ‘Ik begrijp dat dit niet gemakkelijk is voor u. U maakt zich natuurlijk vreselijk zorgen om uw familie. Dat is logisch. De afgelopen uren hebt u veel moeten doormaken, maar de komende dagen worden nog zwaarder. De kans bestaat dat u in een fractie van een seconde een beslissing zult moeten nemen waar het leven van uw familie van afhangt. U moet dus scherp zijn.’


  Hij legde een hand op Grahams schouder. ‘Ik zou echt proberen om een beetje te slapen, Mr. Hollister.’


  ‘Bent u getrouwd, agent Jones?’


  ‘Ja, sinds een paar maanden,’ antwoordde Jones, met een kort lachje.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Graham, even naar de man omkijkend. ‘Zou u kunnen slapen als uw vrouw werd vermist?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ gaf agent Jones toe. ‘Ik denk dat ik precies hetzelfde zou doen als u. En als dan het eerste telefoontje kwam, zou ik zo uitgeput en gespannen zijn dat ik misschien een grote fout zou maken. Dat wilt u toch niet?’


  Graham schudde zijn hoofd. ‘Hebt u wel eens eerder gewerkt aan een ontvoeringszaak?’


  ‘Meer dan eens,’ antwoordde Jones.


  ‘Hoe liepen die zaken af?’


  Jones aarzelde even. ‘Iedere zaak is anders. Maar ik zal niet tegen u liegen. Het loopt niet altijd af zoals wij dat zouden willen. Toch zijn we heel goed in wat we doen, Mr. Hollister. Daar moet u op vertrouwen.’


  ‘Ik heb weinig keus,’ merkte Graham op. Hij draaide zich weer om naar het raam. ‘Hoelang zit u al bij de FBI?’


  ‘Ruim tien jaar. Ze hebben me gerekruteerd toen ik nog studeerde aan het Massachusetts Institute of Technology.’


  ‘Ik dacht dat daar vooral juristen en psychologen vandaan kwamen,’ zei Graham verbaasd.


  ‘Er werken ook heel wat van die lui bij de FBI, hoor,’ zei agent Jones. ‘We hebben veel advocaten en psychiaters in onze gelederen.’


  ‘Ik durf te wedden dat agent Heller in zijn vorige leven openbaar aanklager was,’ zei Graham met een zuur glimlachje.


  Jones grijnsde. ‘Wat heeft hem verraden?’


  ‘Zijn ondervragingstechniek laat nogal te wensen over.’


  ‘Dat heb ik vaker gehoord,’ merkte Jones op. ‘Toch is hij een van de beste agenten met wie ik ooit heb gewerkt. U hebt geluk dat hij aan uw zaak werkt. Hij laat zich door niets afleiden en hij geeft nooit op. En dat is hard nodig bij een zaak als deze.’


  ‘Wat bedoelt u daar precies mee?’ vroeg Graham, gealarmeerd.


  ‘U hebt ons verteld dat de ontvoerders de zaak niet met één betaling willen afronden, maar dat u meer keren losgeld moet betalen. Bovendien heeft Esteban tegen u gezegd dat hij meer van u wil dan geld. Als het uitdraait op iets wat langer duurt dan een paar dagen, kunt u een buldog als Heller heel goed gebruiken.’


  Meer dan een paar dagen. Lieve god.


  ‘Maar iedere zaak is anders. Het kan in een paar uur afgehandeld zijn, of het kan weken duren. We weten nog niet voldoende om dat te kunnen voorspellen. Als ik u was, zou ik me voorbereiden op een langdurige zaak. Dat betekent dat u zo veel mogelijk moet proberen rust te krijgen, nu het nog kan. U kunt zich nu nog niet voorstellen hoe zwaar u op de proef zult wordt gesteld als het eerste telefoontje eenmaal binnenkomt.’


  Graham knikte en liep vervolgens naar de keuken om Myron eten te geven. Nadat hij het drinkbakje ook had bijgevuld, ging hij naar zijn slaapkamer.


  Hij deed de deur achter zich dicht en sloot zijn ogen. De waarschuwing van agent Jones galmde nog na in zijn oren. ‘De kans bestaat dat u in een fractie van een seconde een beslissing zult moeten nemen waar het leven van uw familie van afhangt.’


  Er liep een koude rilling over zijn rug.


  ‘U kunt zich nu nog niet voorstellen hoe zwaar u op de proef zult worden gesteld als het eerste telefoontje eenmaal binnenkomt.’


  Verdomme, wat had Esteban nog voor hem in petto? Wat als hij niet aan al zijn eisen kon voldoen? Wat als een van zijn familieleden werd vermoord omdat hij tekort was geschoten? Hoe moest hij met zichzelf leven als zijn familie iets overkwam? Zijn nichtjes waren nog zo jong; ze hadden nog hun hele leven voor zich. Zijn moeder en zijn grootmoeder. Zijn broer en Ellie. Hij zou het niet kunnen verdragen om een van hen te moeten missen.


  En dan Kendall…


  Zijn hart sloeg een slag over als hij aan haar dacht. Hij móést zorgen dat ze weer veilig thuiskwam. Een andere optie was er niet.


  Even wenste hij dat hij in bed kon kruipen en de dekens over zijn hoofd kon trekken, zodat alles zou verdwijnen.


  Hij liep naar de badkamer, met de gedachte dat een hete douche hem misschien goed zou doen. Maar toen hij eenmaal onder de warme stralen stond, dacht hij steeds de telefoon te horen.


  Hij zette de douche weer uit en droogde zich snel af. Met Estebans telefoon in zijn hand liep hij naar de slaapkamer. Hij trok een schone spijkerbroek en een T-shirt aan en legde vervolgens de telefoon op zijn nachtkastje, naast de foto van Kendall.


  Met een arm onder zijn hoofd ging hij op bed liggen. Hij pakte de foto op en keek naar haar gezicht.


  De foto was niet erg scherp. Kendall had haar gezicht weggedraaid van de camera, waardoor ze er en profil op stond. Sinds het ongeluk vond ze het niet prettig meer om op de foto te gaan, en ze wilde ook niet meer naar oude foto’s van zichzelf kijken.


  Voor het ongeluk was ze een adembenemend mooie vrouw geweest, en het was erg lastig voor haar geweest om te wennen aan haar veranderde uiterlijk.


  Graham had het niet tegen haar durven zeggen, maar hij vond haar juist mooier geworden. Haar gezicht was minder hard dan vroeger, en ze straalde meer. Als ze naar hem keek met haar glanzende ogen en dat verleidelijke glimlachje… Als ze zich midden in de nacht tegen hem aan vlijde en fluisterde hoeveel ze van hem hield en hoe erg ze naar hem verlangde…


  Herinneringen aan de tijd vlak na het ongeluk drongen zich aan hem op. Toen hij haar voor het eerst had teruggezien in Mexico, had haar hele gezicht nog in het verband gezeten.


  Hoewel de dokters hem hadden verteld dat de verwondingen aan haar gezicht heel ernstig waren, had hij zich toch niet goed kunnen voorstellen hoe het eruit zou zien. Pas na de eerste operatie, toen het verband was verwijderd, had hij gezien hoe erg haar gezicht was beschadigd. Hij was niet in staat geweest om zijn schok en zijn ongeloof voor haar te verbergen.


  Daarna mocht hij van Kendall niet meer naar haar kijken. Ze had ervoor gezorgd dat het licht in haar kamer altijd gedempt was als hij op bezoek kwam. Of ze ging met haar gezicht van hem afgewend in de schaduw zitten.


  Pas na de vierde operatie had Graham weer glimpjes opgevangen van de oude Kendall. Tegen die tijd waren ze terug geweest in Houston, waar Kendall onder behandeling kwam van een chirurg die wereldwijd vermaard was om zijn gezichtsherstellende operaties.


  Het resultaat was ongelofelijk geweest, zeker nadat de zwelling in haar gezicht was verdwenen. Ze zou nooit meer de gave schoonheid zijn die ze voor het ongeluk was geweest, maar haar uiterlijk was allang niet meer belangrijk voor Graham. Hij was helemaal opnieuw verliefd op haar geworden.


  Het had echter lang geduurd voordat hij haar ervan had weten te overtuigen dat zijn gevoelens oprecht waren.


  ‘Waarom wil je dat doen?’ had ze gevraagd, toen hij had gezegd dat hij wilde dat ze elkaar opnieuw trouw zouden beloven.


  ‘Omdat we het de eerste keer om de verkeerde redenen hebben gedaan. We waren er nog niet klaar voor. Ik wil dat we het overdoen, en deze keer om de goede reden.’


  ‘Weet je zeker dat je het niet alleen wilt doen omdat je medelijden met me hebt?’


  ‘Waarom zou ik medelijden met je moeten hebben? De dokter heeft gezegd dat je volledig zult herstellen.’


  ‘Maar mijn gezicht…’


  ‘Ik hou van je gezicht.’


  Ze keek hem diep in de ogen. ‘Weet je, ik geloof bijna dat je het echt meent.’


  ‘Ik hou van je, Kendall. Ik wil dat we de rest van ons leven met elkaar doorbrengen.’


  ‘Goed, dan spreken we de huwelijksgeloften opnieuw uit,’ zei ze zachtjes. ‘Zo vaak als je maar wilt.’


  Zijn familie was minder enthousiast geweest over hun hereniging dan hij had gehoopt. Zijn moeder en zijn broer waren nooit echt enthousiast geweest over zijn liefde voor Kendall. Graham verdacht hen ervan dat ze stiekem blij waren geweest toen ze hem had verlaten. Maar hij was het meest verbaasd geweest over de reactie van Michael, zijn oudste vriend.


  Die had bijna boos geleken. ‘Doe het niet. Dan maak je voor de tweede keer de grootste fout van je leven. Met een vrouw als zij –’


  ‘Wat bedoel je met “een vrouw als zij”?’ Zijn toon had Michael gewaarschuwd dat hij zich op gevaarlijk terrein begaf.


  ‘Graham, ik weet dat je een goeierd bent, en dat je vindt dat je haar hierdoorheen moet helpen.’ Michael zuchtte. ‘Maar voor het ongeluk stevenden jullie recht op een echtscheiding af. Al die problemen zijn echt niet opeens verdwenen. Ze zijn alleen tijdelijk naar de achtergrond verdreven.’


  ‘Nee, je hebt het mis. We zijn allebei veranderd. Onze ogen zijn geopend voor wat echt belangrijk is in het leven.’


  ‘Misschien lijkt dat nu zo, maar –’


  ‘Het ís zo. Ik hou van haar, Michael. Ik snap niet waarom je niet blij voor ons kunt zijn.’


  Even leek Michael in tweestrijd te staan en zich af te vragen of hij verder moest gaan met de discussie. Toen haalde hij zijn schouders op en wendde hij zijn blik af. ‘Als je dit echt wilt, heb je mijn zegen. Ik wil zelfs de bruid weggeven. Of, nog beter, we houden het trouwfeest bij mij thuis.’


  Een ommezwaai van honderdtachtig graden.


  Verbluft keek Graham zijn vriend aan. ‘Dat hoeft nou ook weer niet.’


  ‘Als je dit gaat doen, wil ik er deel van uitmaken. Ik heb een mooi groot huis met een schitterende tuin en niemand om ervan te genieten. Ik was eigenlijk al van plan om het te koop te zetten. Trish was degene die het zo nodig wilde hebben. Nu zij is vertrokken…’


  Trish en Michael waren al vanaf de middelbare school een stel geweest, net als Terrence en Ellie. Graham had hen altijd beschouwd als het perfecte koppel. Hij was geschokt geweest toen hij had gehoord dat ze waren gescheiden terwijl hij in LA was.


  Michael had nooit uit zichzelf verteld wat de reden was van de scheiding, en Graham had nooit aangedrongen. Daarvoor had hij het te druk gehad met zijn eigen problemen.


  De beltoon van de mobiele telefoon op het nachtkastje bracht Graham met een schok weer in het heden. Hij schoot overeind en pakte de telefoon. ‘Hallo?’


  ‘U hebt een e-mail, Mr. Hollister.’


  ‘Wacht…’


  De verbinding was echter al verbroken.


  Graham rende naar zijn studeerkamer. ‘Agent Jones, kom!’


  Jones holde achter hem aan.


  ‘Ik ben gebeld,’ zei Graham. ‘Hij zei dat ik een e-mail had.’ Met het zweet in zijn handen opende hij zijn e-mailprogramma. Meteen viel zijn blik op een nieuw binnengekomen e-mail met als onderwerp slechts ‘Kendall’.


  Trillend van spanning opende hij de e-mail. Daarna klikte hij op de link in de e-mail, die hem toegang gaf tot een live webcamverbinding.


  Het beeld was zo donker en korrelig dat hij niet meteen zag waarnaar hij keek. Plotseling ging er een licht aan.


  Hij zag een vrouw op een smal veldbed, dat tegen een muur stond. Hoewel ze met haar rug naar de camera lag, wist hij dat het Kendall was.


  Hij hapte naar lucht en voelde een scherpe pijn in zijn borst, alsof iemand hem met een mes had gestoken.


  Ze ging rechtop zitten en keek naar iets aan de andere kant van de kamer. Hij kon niet zien waar ze naar keek, maar hij dacht dat hij haar lippen zag bewegen. Waarschijnlijk was er iemand de kamer binnen gekomen.


  Langzaam draaide ze haar hoofd in de richting van de camera. Ze was nog steeds gekleed in de rode jurk die ze op de receptie had gedragen. Even zag hij haar gezicht heel scherp. Er lag een doodsbange blik in haar ogen.


  Het volgende moment sloeg ze haar armen om haar middel en wendde ze zich weer af van de camera. Ze veerde overeind en kromp toen in elkaar, alsof ze was geschrokken van een hard geluid.


  De brede rug van een man verscheen in beeld. Zijn dikke, zwarte haar krulde over het halsboord van zijn overhemd. Hij bukte zich en sleurde Kendall overeind. Haar ogen werden groot van angst en haar hand vloog naar haar gezicht, maar ze kon de klap niet meer ontwijken.


  De man raakte haar zo hard in haar gezicht dat ze achterover viel op het bed. Zijn rug zorgvuldig naar de camera houdend, verdween de man weer uit beeld.


  Kendall trok haar knieën op en hield een hand tegen haar getroffen wang. Omdat hij haar gezicht niet kon zien, had hij geen idee hoe ernstig ze gewond was. Het enige waaraan hij kon denken, was hoe graag hij de schoft wilde vermoorden die haar had geslagen.


  Zijn handen balden zich tot vuisten. Hij had zichzelf nooit beschouwd als een gewelddadig type, maar op dat moment zou hij er geen enkele moeite mee hebben om te doden. Er ontsnapte hem een reeks vloeken.


  ‘Rustig aan,’ zei agent Jones. ‘Anders doet u precies wat ze willen. Ze proberen u juist uit balans te brengen.’


  Graham wendde zijn blik af. Hij wilde iets slaan. Het deed er niet toe wat. Als hij de moorddadige woede die door hem heen raasde maar kon afreageren.


  ‘Ik weet dat het moeilijk is om zoiets te moeten zien,’ zei agent Jones. ‘Maar hij heeft haar niet echt pijn gedaan. Het was meer voor de show.’


  Weer keek Graham naar het computerscherm, vurig hopend dat ze nog een keer in de richting van de camera zou kijken, maar ze bleef roerloos op haar zij liggen.


  Het beeld werd vager, en even later viel het kanaal uit.


  Zelfs nu het scherm zwart was, kon Graham zijn blik er niet van losrukken. Hij was niet in staat om te bewegen. Als aan de grond genageld bleef hij naar het lege scherm staren.


  ‘Probeer eens of u de verbinding kunt herstellen,’ zei agent Jones.


  Graham klikte weer op de link, maar er gebeurde niets.


  ‘Waarschijnlijk maken ze gebruik van verschillende routers,’ merkte Jones op. ‘Mag ik even achter uw computer?’


  Langzaam stond Graham op.


  Agent Jones nam zijn plaats in en pakte de telefoon.


  Na even naar het gesprek geluisterd te hebben, liep Graham naar de woonkamer. Hij opende de net gerepareerde openslaande deuren en stapte het terras op.


  De zoete geur van jasmijn en kamperfoelie drong zijn neus binnen. Overweldigd door een intens verlangen naar Kendall, ging hij aan de smeedijzeren tafel zitten.


  Kon hij de klok maar terugdraaien. Vierentwintig uur geleden was hij nog de gelukkigste man van de wereld geweest. Samen met zijn vrouw had hij zich verheugd op de feestelijke opening van het gebouw dat een hoogtepunt in zijn carrière betekende.


  Een dag later was alles veranderd.


  Zelfs híj was veranderd. Een paar uur geleden had hij nooit gedacht dat hij tot moord in staat was. Nu wist hij dat hij er geen moeite mee zou hebben om de man die Kendall had geslagen, met blote handen te wurgen.


  Sterker nog, hij kon zich maar al te goed voorstellen hoe het zou zijn om zijn handen om die stierennek te leggen en te knijpen totdat hij de laatste adem uit de man had geperst.


  Esteban had hem gewaarschuwd dat zijn leven zoals hij het kende, voorbij was. Nu begreep Graham wat hij had bedoeld.


  Wat de uitkomst van dit drama ook zou zijn, hij zou nooit meer dezelfde zijn. Hij had zijn onschuld voorgoed verloren.


  Inwendig zwoer hij dat hij achter Esteban zou aangaan om hem te laten boeten voor wat hij had gedaan. Al kostte het hem de rest van zijn leven.


  


  Op de een of andere manier was het haar gelukt om even weg te dommelen. Haar ogen vlogen meteen weer open toen ze de deur hoorde kraken. Angstig schoot ze overeind.


  Wat stond haar nu weer te wachten?


  Ze wist niet meer hoelang ze hier al was opgesloten. Hector Reyes had haar in het busje naar een afgelegen landingsbaan gebracht. Vervolgens had hij haar geblinddoekt en handboeien omgedaan.


  Ze had in een vliegtuig moeten stappen dat met draaiende motoren had klaargestaan. Niemand had iets tegen haar gezegd. Na de landing hadden ze haar in een auto geduwd, en niet veel later waren ze hier gearriveerd.


  Zwijgend hadden ze haar naar dit klamme donkere kamertje gebracht. Daarna hadden ze eindelijk haar blinddoek en haar boeien afgedaan.


  Ze was alleen achtergebleven. Met haar handen voor zich uit had ze de ruimte afgetast. De betonnen vloer voelde ruw aan onder haar blote voeten. De muren waren van grof cement en het enige meubelstuk was het smalle veldbed dat tegen de muur stond.


  Gelukkig was het licht even aan geweest toen ze haar blinddoek hadden afgedaan. Toen had ze gezien dat er zich achter het gordijn in de hoek een wastafel en een toilet bevonden.


  Er hing ook een camera aan een van de muren. Ze had instructie gekregen om recht in de lens te kijken, zodat de blauwe plekken in haar gezicht zichtbaar zouden zijn.


  Op dat moment had ze begrepen dat Graham haar kon zien, en dat het de bedoeling was dat hij kon zien wat ze haar hadden aangedaan. Ze had geweigerd om in de camera te kijken.


  De man had haar nogmaals geslagen, niet omdat ze had geweigerd, maar omdat hij wilde dat Graham er getuige van zou zijn. Het was haar helder dat ze hem zo van streek wilden maken dat hij alles zou doen wat ze van hem vroegen.


  Ze huiverde. De manier waarop de man zo-even naar haar had gekeken, had haar doodsbang gemaakt. Nog steeds droeg ze de rode jurk die ze had gedragen op de receptie, en ze voelde zich naakt en kwetsbaar.


  Kon ze zich maar ergens mee bedekken, dacht ze, maar op het veldbed lagen geen lakens. Er was alleen een dun versleten matrasje.


  Piepend ging de deur open, en er viel een beetje zonlicht naar binnen. Het was ochtend. De ochtend van de eerste dag van haar gevangenschap.


  Haar blik werd naar de deuropening toe gezogen door het zonlicht dat naar binnen viel. Op de een of andere manier schonk het haar een beetje nieuwe moed.


  Graham had aan de telefoon gezegd dat hij een manier zou vinden om hen hieruit te krijgen. Ze moest erop vertrouwen dat het hem zou lukken om haar te vinden. Dan kwam alles weer goed en konden ze terug naar hun oude leventje.


  Diep vanbinnen wist ze echter dat haar nieuwe oude leven voorgoed voorbij was. De geheimen en de leugens hadden haar uiteindelijk toch ingehaald.


  Er verscheen een jonge vrouw met een dienblad in de deuropening. Met gebogen hoofd liep ze naar Kendall toe. Nadat ze het blad bij het bed op de grond had gezet, liep ze snel terug naar de deur.


  ‘Nee, wacht!’ Kendall stond op van het bed. ‘Vertel me alsjeblieft waar ik ben. Wat gaat er met me gebeuren?’


  De vrouw hief haar hoofd op.


  Kendalls adem stokte. ‘Ik ken jou. Je bent Maria, de zus van Hector.’


  Met een schichtige blik keek de vrouw naar de deur. ‘Por favor. Doe alstublieft wat ze zeggen. Dan overkomt u niets.’


  Bij het horen van haar vriendelijke stem voelde Kendall een stukje hoop. ‘Kun je me helpen om hier weg te komen?’ fluisterde ze. ‘Alsjeblieft, Maria?’


  Maria opende haar mond om antwoord te geven. Maar ze sloot hem snel weer toen de kamer weer donker werd omdat er weer iemand in de deuropening verscheen. De man was zo groot dat hij ieder straaltje licht tegenhield.


  Maria schudde snel haar hoofd en legde haar wijsvinger tegen haar lippen.


  Toen kwam de man binnen. Doordat het licht van achteren kwam, kon Kendall zijn gezicht niet goed zien. Maar de glimp die ze ervan opving, was voldoende.


  Ze wist nu waar ze was. Een panische angst maakte zich van haar meester. Ze was zo bang dat ze het wel uit kon schreeuwen, maar dat had geen zin. Niemand zou haar horen.


  Ze was overgeleverd aan de genade van Leo Kittering. Uiteindelijk had hij toch zijn zin gekregen.


  ‘Laat ons alleen,’ snauwde hij tegen Maria.


  Zonder om te kijken haastte de vrouw zich de kamer uit.


  ‘Dat is lang geleden,’ zei hij zacht. Ze hoorde aan zijn stem dat hij grijnsde. ‘Weet je nog wie ik ben?’


  ‘Ja.’


  Hij deed nog een stap naar voren, waardoor ze hem iets beter kon zien. In de vijf jaar die er waren verstreken sinds ze hem voor het laatst had gezien, was hij een stuk dikker geworden. Zijn haar was helemaal grijs en het zat strak achterover gekamd, waardoor de diepe lijnen in zijn voorhoofd goed zichtbaar waren. Het onderste deel van zijn gezicht ging schuil onder een grijze snor en baard.


  Destijds was hij al een aardig eind in de zestig geweest, en zijn leeftijd was hem nu goed aan te zien.


  ‘Je bent veranderd,’ merkte hij op.


  ‘Jij ook.’


  Hij grijnsde weer. ‘De verwoestende gevolgen van mijn leeftijd, ben ik bang. Maar jij…’ Met beide handen leunend op de zilveren knop van zijn wandelstok, keek hij op haar neer. ‘Het verschil is opmerkelijk. Ik weet niet of ik je zou hebben herkend als ik je op straat was tegengekomen.’


  Hij hield zijn hoofd schuin en bekeek haar aandachtig. ‘Ik heb natuurlijk wel foto’s gezien, maar het is toch een hele schok. Wat vindt Graham Hollister ervan hoe je eruitziet?’


  Ze wilde hem vertellen dat het Graham niets uitmaakte hoe ze eruitzag, omdat hij van haar hield. Ze wilde hem zeggen dat hij niets kon doen om hen uit elkaar te drijven.


  Helaas wist ze dat het niet waar was.


  Graham was een goed mens en hij gaf veel om haar. Geen man zou haar echter kunnen vergeven wat ze had gedaan.


  ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze zacht. ‘Waarom kon je ons niet met rust laten?’


  Hij lachte schamper. ‘Zoals je mijn zoon met rust hebt gelaten? De vraag die je zou moeten stellen is: waarom heb ik zo lang gewacht?’


  Ze slikte. ‘Waarom?’


  ‘Omdat timing heel belangrijk is. Vijf jaar geleden wilde ik je dood hebben. Ik zou zielsgelukkig zijn geweest als ik jouw verkoolde lichaam in het autowrak in die afgrond had gevonden.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Op de een of andere manier wist je het ongeluk te overleven. Je was veel sterker dan ik had gedacht, en ook veel slimmer. Je hebt je verwondingen niet alleen overleefd, maar je bent weer helemaal opgebloeid.’


  Hij verplaatste zijn gewicht naar zijn andere been. ‘Natuurlijk had ik er op ieder gewenst moment een einde aan kunnen maken. Ik had een dokter kunnen omkopen om een foutje te maken bij een operatie, of een verpleegster kunnen betalen om je de verkeerde medicatie toe te dienen. Of ik had iemand naar het ziekenhuis kunnen sturen om je keel door te snijden terwijl je sliep. Een heel verleidelijk idee,’ zei hij met een glimlach.


  Er liep een koude rilling over haar rug.


  ‘Maar al snel zag ik in dat het veel beter was om te wachten totdat je helemaal was hersteld, totdat alles in je leven perfect was. Nu heb je een droomleven, met een liefhebbende man, een mooi huis en zelfs een prachtig nieuw gezicht. Dan doet het veel meer pijn om alles weer te moeten verliezen, niet waar? Dat noem ik pas gerechtigheid.’


  ‘Dit heeft niets te maken met gerechtigheid,’ zei ze fel. ‘Dit is pure wraak.’ Ze was doodsbang, maar dat wilde ze hem niet laten merken. ‘Kijk eens naar alle levens die jij hebt verwoest met je smerige handel. Hoe durf je dan bij mij aan te komen met mooie praatjes over gerechtigheid?’


  Zijn koude blik gleed over haar heen. ‘Ik dacht dat je wel een toontje lager zou zingen, met alle problemen die je hebt, maar ik had het mis. Je ziet er wel anders uit, maar onder dat plastic uiterlijk zit nog dezelfde ijskoude teef die mijn zoon heeft vermoord.’


  ‘Dat was zelfverdediging. Diep vanbinnen moet je dat weten.’


  ‘Wat komt het goed uit dat jij de enige bent die het kan navertellen. Maar je vergeet iets. Ik kende mijn zoon heel goed. Hij was mijn oogappel. Toen je hem vermoordde, nam je het belangrijkste in mijn leven van me af.’


  Ze probeerde kalm te blijven. Alleen dan kon ze hem misschien laten inzien dat ze zijn zoon niet in koelen bloede had vermoord. Ze had zich moeten verdedigen tegen het wrede zelfzuchtige monster dat Kittering van hem had gemaakt. Ze had niet anders gekund.


  Het probleem was dat hij nooit zou willen accepteren dat zijn zoon een psychopaat was geweest.


  ‘Wat je ook doet, je kunt hem er niet mee terugbrengen.’


  Ze schaamde zich voor de trilling in haar stem. Al eerder was ze tegen hem in opstand gekomen, en toen was ze helemaal niet bang geweest. Maar hij had gelijk. Alles werd anders als je zoveel te verliezen had.


  ‘Niets kan mijn zoon terugbrengen, maar het zal me veel genoegen doen om jou te zien lijden,’ merkte hij op. ‘Sinds de dood van L.J. heb ik alleen nog maar geleefd voor het moment dat ik jou eindelijk kapot kon maken.’


  De tranen sprongen haar in de ogen, en ze deed iets wat ze nog nooit in haar leven had gedaan. Zelfs de vuist van haar stiefvader had haar er niet toe kunnen brengen om hem om genade te smeken, maar nu deed ze het zonder aarzeling. ‘Doe Graham alsjeblieft niets. Laat hem met rust. Dit gaat niet om hem. Laat hem erbuiten. Ik smeek het je.’


  Kittering glimlachte. ‘Te laat, ben ik bang. Hij is er al bij betrokken. Tegen de tijd dat ik klaar ben met hem, zul je hem niet meer herkennen. De man die je kende, is dan voorgoed verdwenen.’


  Haar bloed veranderde in ijs. ‘Wat ga je met hem doen?’ stamelde ze.


  ‘Ik ben niet van plan om hem met een vinger aan te raken. Hij zal het zelf doen. De dingen die hij gaat doen om jou terug te krijgen, zullen hem kapot maken.’


  ‘Dan ken je hem nog niet,’ zei ze.


  ‘Je hebt het mis. Ik weet juist heel goed met wie ik te maken heb. En als jullie hier door een wonder allebei levend vanaf komen…dan geeft dat niets. Want de Graham Hollister die jij hebt gekend, bestaat dan niet meer.’


  Hij wierp haar een doordringende blik toe. ‘En daar zul je de rest van je leven mee moeten leven. Omdat het jouw schuld is wat er met hem is gebeurd, niet de mijne.’


  Hij draaide zich abrupt om en liep de kamer uit.


  De deur ging dicht, en Kendall zat weer in het donker. Intuïtief rende ze naar de deur, ook al wist ze dat Kittering nooit de fout zou maken om hem niet op slot te doen. Daarvoor had hij te veel plannen met haar. En met Graham.


  Machteloos duwde ze even tegen de deur. Toen liep ze met gebogen hoofd terug naar het veldbed. Ze kon gaan liggen en haar ogen dichtdoen. Dan kon ze alles om zich heen laten verdwijnen. Ze wist hoe ze dat moest doen. Al lang geleden had ze geleerd hoe ze aan de wreedheid van een man kon ontsnappen.


  Helaas was Leo Kittering een miljoen keer erger dan haar stiefvader. Ze wist dat hij onvermurwbaar was. Hij gaf haar de schuld van de dood van zijn zoon, en nu moest Graham boeten voor haar zonden.


  Tenzij ze een uitweg kon bedenken.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Pas vlak na zonsopgang ging Graham eindelijk naar bed, maar een uur later stond hij alweer op. Na een korte douche en een snel ontbijt maakte hij zich klaar om naar zijn werk te gaan, al was hij er niet van overtuigd dat het een goed idee was om het huis uit te gaan.


  De vorige avond had agent Heller hem op het hart gedrukt dat hij vooral zijn gewone routine moest aanhouden. Als hij zich anders zou gaan gedragen, zouden de mensen die hem goed kenden misschien vragen gaan stellen. Dat kon hen in gevaar brengen.


  Wat dat betrof maakte Graham zich vooral zorgen om zijn assistente, Maggie Scofield. Ze had vanochtend al gebeld, zodra ze had gehoord van het schietincident op de receptie. Hij had de telefoon op de voicemail laten overgaan, maar vroeg of laat zou hij toch met haar moeten praten.


  Maggie was erg toegewijd, maar al even vasthoudend. Juist die vasthoudendheid werkte hem af en toe op de zenuwen. Bovendien bezat ze het griezelige vermogen om precies aan te voelen hoe zijn stemming was, zelfs over de telefoon.


  Daarom leek het hem toch het beste om gewoon naar kantoor te gaan en te doen alsof er niets aan de hand was. Zijn aanwezigheid was het beste wapen tegen nieuwsgierigheid, hoe goed die misschien ook bedoeld was.


  Hij arriveerde zo vroeg op kantoor, dat hij ruimschoots de tijd had om zich te installeren voordat de rest van het personeel zou arriveren. Nadat hij de deur van zijn kantoor had dichtgedaan, ging hij achter zijn bureau zitten en zette de computer aan.


  Hoewel er verschillende projecten waren waaraan hij zou moeten werken, lukte het hem niet om zich te concentreren. Al snel gaf hij het op en ging op internet op zoek naar informatie over Gabriel Esteban en Leo Kittering.


  Over Esteban was niets te vinden. Dat verbaasde hem niet echt; de man gebruikte natuurlijk een valse naam.


  De naam Kittering leverde twee resultaten op. Het waren artikelen over een autocoureur met de naam L.J. Kittering, die vijf jaar geleden was omgekomen. Zijn dood was niet veroorzaakt door een auto-ongeluk, zoals Graham had verwacht. L.J. Kittering was vermoord. Over het hoe en het waarom gaven de artikelen echter geen uitsluitsel.


  Graham las de verhalen een paar keer achter elkaar door, zich elk woord inprentend, alsof dat hem kon helpen om erachter te komen waar Kendall was. Het lukte hem echter niet om iets uit het kleine beetje informatie te halen, omdat hij geen idee had hoe hij het in verband moest brengen met wat hij al wist.


  Hij draaide zijn stoel om en keek door het raam naar buiten. Zijn slapen klopten pijnlijk. Hoewel het aangenaam koel was in zijn kantoor, brak het klamme zweet hem uit, terwijl hij probeerde te begrijpen wat hij had gelezen.


  Hij dacht terug aan de scheiding, aan Kendalls vertrek naar Mexico, aan het ongeluk dat haar bijna het leven had gekost.


  Zou het kunnen…


  Zijn hart bonkte tegen zijn ribben toen hij zich toestond om het allerergste te denken. Was Kendall betrokken geweest bij de dood van L.J. Kittering? Ze had in die tijd in Mexico gewoond. Volgens de FBI had ze zelfs voor L.J.’s vader gewerkt, Leo Kittering.


  Hij schudde zijn hoofd. Goed, ze had dan banden gehad met zijn vader, maar het ging te ver om te denken dat ze iets met de moord op de zoon te maken kon hebben. Had Heller niet gezegd dat Leo Kittering het grootste drugskartel leidde van Mexico? Dan lag het veel meer voor de hand dat L.J. was vermoord door een rivaliserende drugsbende.


  Maar ook dat was natuurlijk pure speculatie.


  Het was niet zo vreemd dat zijn verbeelding met hem aan de haal ging, dacht Graham, de stijve spieren in zijn nek masserend. Per slot van rekening wist hij nog steeds niet wat er in godsnaam aan de hand was.


  In gedachten liep hij nog eens na wat Heller hem over Kittering had verteld. Hij was een Amerikaan, die over de grens was gevlucht nadat hij van een aantal ernstige misdrijven was beschuldigd. In de loop der jaren had hij in Mexico een drugsimperium opgebouwd, en nu was hij zo goed als onaantastbaar.


  Wat Graham niet kon begrijpen, was waarom de FBI al die tijd nooit om zijn uitlevering had gevraagd, terwijl ze wel hadden geweten waar hij zat en waar hij zich mee bezighield.


  Was Kittering zo machtig dat zelfs de regering van de Verenigde Staten hem niets kon maken?


  Dat was misschien nog het onbegrijpelijkste van alles: dat in zijn prettige veilige leventje plotseling een beruchte drugsbaas was opgedoken.


  Het was een regelrechte nachtmerrie.


  Nog nooit in zijn leven had hij ook maar iets met de politie te maken gehad, op een enkele parkeerbon na. Nu werden zijn telefoongesprekken opgenomen en was er in zijn huis gezocht naar afluisterapparatuur. Bovendien was hij indringend ondervraagd door een FBI-agent, die er een verborgen agenda op na leek te houden.


  Nog maar vierentwintig uur geleden was zijn grootste zorg geweest dat hij alles op kantoor zo ver af zou krijgen dat hij met een gerust hart met Kendall op vakantie kon. Nu wist hij niet of hij haar ooit nog zou terugzien.


  Hij had zich nooit zo machteloos gevoeld, en dat maakte hem bang en kwaad.


  Het lukte hem niet te accepteren dat hij niet de telefoon kon pakken om Kendalls stem te horen. Hij kon ook bijna niet echt geloven dat zijn familie gevaar liep als hij niet precies deed wat Esteban hem opdroeg.


  Wie was Gabriel Esteban eigenlijk? Had Kittering hem ingehuurd om het vuile werk op te knappen?


  Op hem was Esteban niet overgekomen als een man die graag bevelen aannam van een andere man. Hij was een typische macho; beslist geen onderdanig type.


  Wat was zijn connectie met Kittering?


  ‘Graham?’


  Geschrokken draaide hij zijn stoel om. Hij had Maggie niet horen binnenkomen. Hoelang stond ze daar al?


  Met een enigszins bevreemde blik keek ze op hem neer.


  ‘Hoe is het?’ Hij hoorde zelf dat zijn opgewekte begroeting nogal geforceerd klonk.


  Ze trok een frons in haar voorhoofd. Zoals altijd was ze onberispelijk gekleed, al waren de kledingvoorschriften van Grahams bedrijf lang niet zo streng als die van haar vorige werkgever waren geweest.


  Maar Maggie was ouderwets. Ze zou het niet in haar hoofd halen om in een spijkerbroek naar haar werk te gaan. ‘Hoe gaat het met jóú?’ vroeg ze nadrukkelijk.


  ‘Prima,’ antwoordde hij, een tikje op zijn hoede. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Omdat je al de hele ochtend in je kantoor hebt opgesloten gezeten. Het is niets voor jou om zo lang stil te zitten. Bovendien zie je er beroerd uit.’


  ‘Het was een lange nacht,’ mompelde hij. ‘Ik heb slecht geslapen.’


  ‘Wanneer ben je teruggekomen? Ik dacht dat Kendall en jij de nacht in Houston zouden doorbrengen.’


  ‘We besloten gisteravond om toch maar terug te rijden.’


  ‘Vandaar dat je niet opnam op je hotelkamer. Ik heb trouwens ook naar je mobiele telefoon gebeld. Heb je mijn boodschap niet gekregen?’


  ‘Nee, sorry. Was het belangrijk?’


  Afwezig legde ze een stapeltje papieren op zijn bureau recht. ‘Ik wilde je alleen even spreken toen ik op het nieuws hoorde dat er een aanslag was gepleegd op de ambassadeur. Ze zeiden dat hij de enige was die gewond was geraakt, maar ik maakte me toch zorgen. Was je erbij toen het gebeurde?’


  ‘Ja, maar ik heb niets gezien,’ zei hij haastig, in de hoop dat hij daarmee haar nieuwsgierigheid de kop in kon drukken.


  Helaas. Maggie begon pas een beetje op te warmen. ‘Ze zeiden op het nieuws dat de politie nog niemand heeft opgepakt. Dat betekent dus dat de schutter nog vrij rondloopt,’ zei ze met een bezorgde blik.


  Ze verschikte weer iets aan het stapeltje papieren. ‘Ik vraag me wel af hoe het kon dat die man zomaar met zijn geweer binnen kon lopen. En had die ambassadeur geen lijfwachten? Was er geen bewaking? Hoe kan het dat niemand een getuigenverklaring heeft afgelegd? Iemand moet toch iets gezien hebben.’


  ‘Ik weet het ook allemaal niet, Maggie,’ zei hij vermoeid. ‘Ik kan je alleen vertellen dat het heel druk was in die zaal, en dat niemand natuurlijk verwachtte zoiets te zien.’


  ‘Dat is waar. Ik heb gehoord dat sommige mensen denken dat het een samenzwering is. Dat iemand uit de naaste kringen van de ambassadeur erbij betrokken is. Of dat er iemand van de beveiliging is omgekocht.’


  ‘We zullen moeten wachten wat het onderzoek oplevert,’ merkte hij op. Zijn stem klonk mat.


  Ze slaakte een zucht. ‘Inderdaad.’ Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Trouwens, de ambassadeur heeft een connectie met PemCo Oil. Zou dat er iets mee te maken kunnen hebben? Sinds ze die deal hebben gesloten met PeMex, zijn er steeds problemen geweest.’


  ‘Je vraagt het aan de verkeerde. Ik ben maar een architect, Maggie. Ik weet niet zoveel van de wereldpolitiek.’


  ‘Maar denk je niet –’


  ‘Alsjeblieft, Maggie, hou erover op!’ flapte hij eruit, in opperste frustratie. ‘Ik heb toch al gezegd dat ik er niets van weet?’


  Ze keek hem geschokt aan. Hij verhief zelden zijn stem, en zeker niet tegen haar. ‘Zoals je wilt,’ zei ze op afgemeten toon. ‘Ik was alleen nieuwsgierig.’


  ‘Dat weet ik, Maggie, maar ik ben niet in de stemming om er eindeloos over te speculeren. Laten we het maar gewoon aan de autoriteiten overlaten.’ Hij haalde diep adem en probeerde een glimlach tevoorschijn te toveren. ‘Het spijt me dat ik tegen je uitviel. Ik heb een beetje een kort lontje vanochtend.’


  Ze haalde haar schouders op. Hij zag echter aan haar gezicht dat ze nog steeds nieuwsgierig was. Misschien zelfs nog wel meer dan net. ‘Het geeft niet, Graham. Je mag best eens een keer uit je slof schieten. Dan weten we tenminste dat je menselijk bent.’


  En of hij menselijk was, dacht hij.


  ‘Gelukkig. Kan ik verder nog iets voor je doen?’


  ‘Ja. Ik kwam om je te vertellen dat Michael Barron eraan komt.’


  ‘Is hij in Austin? Waarom?’


  ‘Dat heeft hij niet gezegd. Hij zei alleen dat hij met je moest praten, en dat ik je niet mocht laten gaan voordat hij er was. Wat zal ik tegen hem zeggen als hij er is?’


  ‘Ja, Graham, wat wil je dat ze tegen me zegt?’ zei Michael, die net op dat moment het kantoor binnen kwam.


  Ook Maggie voelde kennelijk de spanning die ineens in de kamer hing. Met gefronste wenkbrauwen keek ze van de een naar de ander. ‘Wil een van jullie soms koffie?’ vroeg ze.


  ‘Nee, dank je,’ zei Michael.


  ‘Jij, Graham?’


  Die schudde zijn hoofd, waarop Maggie het kantoor verliet. ‘Wat doe je hier?’ vroeg hij aan Michael.


  ‘Dat weet je best, Graham. Je bent niet komen opdagen op je afspraak met Terrence. Je zou vanochtend naar zijn kantoor komen om de papieren te tekenen. Of was je dat vergeten?’


  ‘Sorry, de plannen zijn veranderd. Ik ben gisteravond teruggereden naar Austin.’


  ‘Dat heb ik gehoord,’ zei Michael. ‘Ik dacht dat je vanmorgen misschien een beetje afgeleid zou zijn. Daarom leek het me een goed idee om de contracten even persoonlijk bij je langs te brengen.’


  ‘Waarom dacht je dat ik afgeleid zou zijn?’ vroeg Graham.


  Michael zette zijn aktetas op het bureau en knipte de slotjes open. ‘Nou, ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik maak niet elke dag mee dat er iemand wordt neergeschoten op een receptie.’


  Graham bromde iets onverstaanbaars.


  ‘Gelukkig zit de FBI erbovenop,’ zei Michael. ‘Ze ondervragen iedereen die er gisteravond bij was. Hebben ze al met jou gepraat?’


  ‘Kort,’ zei Graham.


  ‘CNN had vanochtend iemand van de Binnenlandse Veiligheidsdienst in de uitzending die zei dat het misschien een terroristische aanslag was. Dit is groot nieuws, Graham. Het verbaast me dat je niet echt geïnteresseerd lijkt.’


  ‘Dat ik er niet onophoudelijk over praat, betekent niet dat ik niet geïnteresseerd ben. Maar sommigen van ons moeten gewoon werken.’


  ‘Of misschien heb je iets anders aan je hoofd,’ zei Michael, terwijl hij de contracten tevoorschijn haalde.


  Graham keek hem scherp aan. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik heb het over jou en Kendall. Er is gisteravond iets gebeurd, hè?’


  Automatisch pakte Graham een pen en begon ermee te spelen, totdat hij zich realiseerde dat hij zo meteen verried dat hij gespannen was. ‘Het gaat prima met mij en Kendall.’


  ‘Waarom is ze dan verdwenen?’


  Hij verstarde. ‘Wie heeft je dat verteld?’


  ‘Terrence vertelde dat je gisteravond Ellie hebt gebeld omdat je je zorgen maakte om Kendall. Hij zei dat ze zonder iets te zeggen was weggegaan bij de receptie, en dat ze je later had gebeld dat je naar huis moest komen. Dat je naar huis bent gegaan, maar dat ze daar niet was.’ Michael keek hem ernstig aan. ‘Er is iets aan de hand, Graham. Je kunt het maar beter vertellen. Ik ga niet terug naar Houston voordat je dat hebt gedaan.’


  Graham schudde zijn hoofd. ‘Het zijn jouw zaken niet, Michael, dus hou er maar over op.’


  ‘Er is dus echt iets mis?’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Verdomme, Graham.’ Gefrustreerd haalde Michael een hand door zijn haar. ‘Hoe kan ik je helpen als je er niet met me over wilt praten?’


  ‘Heb ik om hulp gevraagd?’


  Met een diepe zucht plofte Michael neer in de stoel tegenover het bureau. ‘Ik wist het. Kendall is weer bij je weg, hè? Daarom wilde ze natuurlijk niet dat je het wist van dat geld.’


  Er trok een spiertje in Grahams been. Hij wilde opstaan om een stukje te lopen, maar hij dwong zichzelf om te blijven zitten. ‘Welk geld?’


  ‘Die honderdduizend dollar die ze wilde lenen. Ellie heeft Terrence en mij alles verteld.’


  Zwijgend staarde Graham hem aan.


  Michael, die zich duidelijk ongemakkelijk voelde onder zijn duistere blik, zei snel: ‘Je moet niet boos op haar zijn. Ze was vreselijk bezorgd om je.’


  ‘Ik ben niet boos, maar jullie hoeven je echt geen zorgen om me te maken. Zoals je ziet gaat het prima met me.’ De spier in zijn been ging tekeer als een drilboor. ‘Ik zal de contracten tekenen, dan kun je ze naar Terrence brengen,’ zei hij, de pijn verbijtend.


  ‘En Kendall dan?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij afwerend.


  Michaels blik boorde zich in die van hem. ‘Je weet niet waar ze is, of wel soms?’


  ‘Het is niet wat je denkt, Michael, geloof me. Kendall en ik redden het wel. We willen alleen even met rust worden gelaten, zodat we hier samen uit kunnen komen.’


  Zo gemakkelijk liet Michael zich niet afschepen. ‘Waar moeten jullie uit komen?’


  ‘Daar ga ik niet met jou over praten.’


  Berustend stak Michael zijn handen omhoog. ‘Zoals je wilt,’ zei hij. ‘Ik zal er niets meer over zeggen. Als je maar weet dat je me altijd kunt bellen als je me nodig hebt.’


  Graham knikte. Feitelijk snakte hij ernaar om alles aan Michael te vertellen. Maar hij durfde het niet.


  ‘Eén dingetje nog…’


  ‘Ja?’


  Met een bezorgd gezicht leunde Michael naar voren. ‘Heb je enig idee waarom de FBI ons vragen kwam stellen over Kendall?’


  Even kon Graham geen woord uitbrengen. ‘W-Wanneer is dat gebeurd?’ vroeg hij ietwat schor, zodra hij zichzelf weer een beetje in de hand had.


  ‘Vanmorgen vroeg. Toen ik op het werk kwam, zaten er twee agenten in Terrence’ kantoor. Ze stelden een hele serie vragen, die allemaal niets te maken hadden met het schietincident. Waar zijn ze op uit, Graham?’


  Graham probeerde kalm te blijven, maar de spanning en de angst van de afgelopen nacht begonnen hun tol te eisen. En dat hij er nu ook nog achter moest komen dat de FBI achter zijn rug om vragen stelde over Kendall…


  Waar waren die lui mee bezig, verdomme?


  ‘Graham?’


  Afwezig keek hij zijn vriend aan. ‘Ik weet het echt niet,’ zei hij eerlijk. ‘Waarschijnlijk hoort dat bij de standaardprocedure na een aanslag.’


  Michael leek niet overtuigd. ‘Dat zou kunnen. Maar, Graham, stel dat je wél in de problemen zat, dan zou je toch wel naar me toe komen? Ik zou alles doen wat er in mijn vermogen lag om je te helpen.’


  Plotseling kreeg Graham een brok in zijn keel. Hij verlangde er wanhopig naar om met iemand te praten die hij kon vertrouwen. Maar dat was niet alleen gevaarlijk voor hemzelf en voor Kendall, maar ook voor zijn vriend. ‘Dat weet ik,’ zei hij schor. ‘Als ik problemen had, zou jij de eerste zijn die ik belde.’


  ‘Ik hoop dat je dat meent. Ik weet niet wat er aan de hand is, en het is duidelijk dat je het me niet wilt vertellen. Maar wees alsjeblieft voorzichtig. Ik heb vreemde dingen meegemaakt toen ik nog voor de officier van justitie werkte. Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat de FBI je voor iets op wil laten draaien. Pas op dat je niet in de val loopt.’


  In de val? Grahams hersens draaiden op volle toeren. De FBI stond toch aan zijn kant?


  ‘Bedankt voor de waarschuwing, maar ik ben niet het doelwit van hun onderzoek,’ zei hij ten slotte.


  ‘Sorry, maar dat kun je niet met zekerheid zeggen,’ zei Michael langzaam. ‘Dat is juist het punt. Soms weet je pas dat je het doelwit bent als het te laat is.’


  Er liep een koude rilling over Grahams rug toen hij terugdacht aan de vragen die agent Heller had gesteld over Kendall.


  Plotseling realiseerde hij zich dat de FBI zijn familie niet zou ondervragen als ze hem niet als verdachte beschouwden.


  Maar wat dachten ze dan dat hij had gedaan? Ze dachten toch zeker niet dat hij zijn eigen vrouw had ontvoerd?


  ‘Als je niet met mij wilt praten, laat me je dan in elk geval een advocaat aanbevelen,’ zei Michael bezorgd. ‘Zelfs als het maar routinevragen zijn, kan het toch geen kwaad om er iemand bij te halen die jouw belang in het oog houdt?’


  ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik heb geen advocaat nodig.’


  ‘Ik denk van wel,’ merkte Michael op. ‘Word wakker voordat het te laat is, Graham.’


  Zwijgend keken ze elkaar aan.


  Ten slotte boog Graham zijn hoofd, zogenaamd om de contracten door te nemen. Zijn ogen gleden over de tekst, maar de betekenis van de woorden drong niet tot hem door.


  Had Michael gelijk? Deed de FBI of ze hem wilden helpen om Kendall te vinden, maar waren ze in werkelijkheid bezig een val voor hem op te zetten?


  Hij dacht terug aan het gesprek met Heller. Vanaf het begin af aan had hij het gevoel gehad dat de agent op iets uit was geweest. Het was meer een verhoor geweest dan een vraaggesprek.


  Aan de andere kant wist hij dat het gebruikelijk was dat bij een strafrechtelijk onderzoek de echtgenoten en de naaste familie als eersten onder de loep werden genomen. Zo bezien was het niet zo vreemd dat hij stevig aan de tand was gevoeld. Maar inmiddels moesten ze er toch achter zijn gekomen dat er geen reden was om hem te verdenken?


  Toch bleven ze vragen stellen over zijn relatie met Kendall. Dat gaf hem een slecht gevoel over de uitkomst van hun onderzoek. Als ze hem niet geloofden, zouden ze zich dan wel inspannen om zijn vrouw terug te vinden?


  Hij pakte een pen om de contracten te tekenen en zag dat zijn hand hevig beefde. Snel keek hij op naar zijn vriend.


  Michael had het gezien. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar sloot hem weer toen Graham waarschuwend met zijn hoofd schudde.


  Zo goed en zo kwaad als het ging, zette Graham zijn handtekening onder de contracten. Voordat hij ze teruggaf, plakte hij er een papiertje op waarop hij schreef: kan hier niet praten. Kom straks naar beneden. Cafetaria.


  Michael trok zijn wenkbrauwen op toen hij de boodschap las, maar hij zei niets. Vervolgens borg hij de contracten weer op in de aktetas. ‘Dank je. Terrence zal blij zijn dat het is geregeld.’


  ‘Sorry dat je helemaal hiernaartoe hebt moeten rijden.’


  ‘Geen probleem. Ik ben altijd blij met een excuus om even weg te kunnen van kantoor.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Trouwens, sorry, als ik net misschien een beetje te veel aandrong. Soms laat ik me meeslepen door de advocaat in mij.’


  Graham lachte geforceerd. ‘Dat weet ik. Maar alles is echt in orde.’


  ‘Mooi zo.’


  ‘Zeg maar tegen Terrence dat hij me kan bellen als hij nog vragen heeft.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  


  Een paar minuten later liep Graham de trap af naar de cafetaria.


  Michael zat al aan een tafeltje in de hoek. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij, zodra Graham tegenover hem was gaan zitten. ‘Waarom moet je me stiekem een briefje geven?’


  Graham vroeg zich af of ze op dit moment in de gaten werden gehouden. Zat er een mannetje van Esteban in de cafetaria? Of een FBI-agent?


  Wie was de echte vijand?


  Hij slikte. ‘Ik moet je iets vertellen, maar je mag absoluut niet reageren. Ik wil echt niets aan je gezicht kunnen zien. Het moet voor iedereen lijken alsof we het over niets ernstigers hebben dan over de kansen van de Astro’s voor dit seizoen.’


  ‘Dat is anders een behoorlijk ernstige zaak,’ zei Michael. Hij grijnsde, maar toen hij Grahams gezicht zag, werd hij serieus. ‘Vertel het maar. Ik luister.’ Hij pakte zijn koffiebeker en nam een slok.


  Zo snel mogelijk vertelde Graham hem alles: van Kendalls onverwachte vertrek van de receptie en Estebans ultimatum, tot de vragen die de FBI hem had gesteld over de tijd die Kendall voor haar ongeluk in Mexico had doorgebracht.


  Het duurde even voordat Michael reageerde. Hij hield zijn ogen strak op zijn koffiebeker gericht. ‘Mijn god, dit is ongelofelijk,’ bracht hij ten slotte hees uit.


  ‘Ik weet het. Eerlijk gezegd kan ik zelf ook nog steeds niet geloven dat dit echt gebeurt. Ik hoop steeds dat ik wakker word, en dat alles dan weer is zoals het was voordat ik met Kendall naar die receptie ging. Als er iets met haar gebeurt, of met mijn familie…’


  ‘Je moet gek zijn van angst.’


  ‘Dat is zacht uitgedrukt,’ zei Graham, met een glimlachje om zijn werkelijke gevoel te verbergen. ‘En nu ik weet dat de FBI achter mijn rug om vragen stelt over Kendall, vraag ik me af of ik er wel goed aan heb gedaan om ze erbij te betrekken. Als ze denken dat ik iets op mijn kerfstok heb, hoe hard zullen ze dan hun best doen om haar te vinden?’


  ‘Daar maak ik me ook zorgen om,’ zei Michael. ‘Maar ik had in jouw plaats hetzelfde gedaan. Als je vrouw wordt vermist, ga je naar de politie. Als ze wordt ontvoerd, schakel je de FBI in. Je gaat ervan uit dat ze aan jouw kant staan. Maar ik meende wat ik daarnet zei. Wees voorzichtig met die lui.’


  ‘Wat denk je dat ze van me willen?’


  ‘Geen idee, maar ik heb nog wel een paar vrienden bij de rechtbank. Ik zal eens rondvragen of iemand iets heeft gehoord.’


  Graham knikte. ‘Wat moet ik in de tussentijd doen?’


  ‘In elk geval geen nieuwe vragen beantwoorden. Hou je mond dicht totdat we een goede advocaat voor je hebben geregeld.’


  ‘Maar lijkt het daardoor niet juist alsof ik schuldig ben?’


  ‘Vanaf nu gaan we ons meer bezighouden met het beschermen van je rechten en minder met hoe iets wel of niet lijkt,’ zei Michael resoluut.


  De angst snoerde Grahams keel dicht. ‘Denk je echt dat het zo ernstig is?’ stamelde hij.


  ‘Je vrouw is ontvoerd, er is ingebroken in je huis en je familie wordt bedreigd. En op wie richt de FBI het onderzoek? Op jou. Dat lijkt me vrij ernstig.’


  ‘Ik snap alleen niet hoe het kan dat mij dit allemaal overkomt. Ik ben nooit omgegaan met criminelen. Zo’n soort leven heb ik nooit geleid.’


  ‘Nu dus wel,’ merkte Michael grimmig op. ‘Iemand draait je een loer, maatje.’


  Het deed Graham oneindig veel goed om met iemand te praten die hij helemaal vertrouwde, en die er geen verborgen agenda op na hield. ‘Ik ben blij dat ik het je heb verteld.’


  ‘Ik ook. En maak je geen zorgen, goed? Ik ga zorgen dat je binnen een uur de beste advocaat krijgt die er is.’


  ‘Dank je.’


  ‘Vertel me eerst nog een keer hoe dat gesprek met Heller ging.’


  Zo precies mogelijk gaf Graham de inhoud van het gesprek weer. ‘Heb jij trouwens wel eens van die Kittering gehoord?’ vroeg hij na afloop.


  Michael knikte. ‘Ik heb zijn zoon L.J. zelfs een keer ontmoet. Een paar jaar geleden benaderde hij Hollister Motors. Hij wilde dat we een van onze motoren aanpasten voor een racewagen van hem. Hij had een hele vloot.’


  ‘Zijn jullie met hem in zee gegaan?’


  ‘Nee. De precieze details ken ik niet, maar ik geloof dat Terrence liever geen zaken met hem wilde doen.’


  ‘Waarom niet?’ Plotseling voelde Graham de kleine haartjes in zijn nek prikken. Er zat iets fout. Hij kon het voelen.


  Met neergeslagen ogen speelde Michael met zijn koffiebeker. ‘Je kunt het maar net zo goed van mij horen,’ zei hij zacht. ‘Kendall had een paar keer een afspraakje met L.J. toen hij in Houston was. Ze hadden elkaar nota bene ontmoet via Terrence. Hij voelde zich daar erg vervelend over.’


  Hij sloeg zijn ogen op en keek Graham aan. ‘Jij zat in die tijd in LA. Kendall en jij stevenden recht op een scheiding af, weet je nog? Ze bedroog je dus niet echt. Toch voelde Terrence zich schuldig dat hij hen bij elkaar had gebracht.’


  Het verbaasde Graham hoe woedend hij werd toen hij het verhaal hoorde. Zelf was hij ook geen heilige geweest in de periode dat Kendall en hij gescheiden van elkaar hadden geleefd, maar hij vond de gedachte aan Kendall met een andere man onverdraaglijk. ‘Hoe is het afgelopen?’


  ‘Niet,’ zei Michael met een zucht. ‘Toen Kittering terugging naar Mexico, ging Kendall achter hem aan.’


  Met gebalde vuisten wendde Graham zich af, zodat Michael zijn ogen niet kon zien. ‘Dus zo is ze in Mexico terechtgekomen,’ mompelde hij.


  Geen wonder dat ze zich zo had verzet tegen zijn idee om hun huwelijksgeloften opnieuw uit te spreken. Ze had op dat moment nog gevoelens gehad voor L.J. Kittering.


  ‘Ze had al snel een baan en een appartement geregeld in Mexico,’ vertelde Michael. ‘Ik geloof niet dat ze van plan was om ooit nog terug te komen.’ Hij zweeg even. ‘En toen kreeg ze dat ongeluk.’


  ‘Was ze nog samen met Kittering ten tijde van het ongeluk?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb haar in die tijd een paar keer gebeld, maar ze zei nooit zoveel. De laatste keer dat ik haar sprak, kreeg ik het gevoel dat het allemaal niet zo lekker liep. Daarom heb ik toen jou gebeld. Ik vond dat iemand moest weten waar ze zat, voor het geval dat ze in de problemen kwam.’


  ‘Wist je dat L.J. Kittering is vermoord?’ vroeg Graham.


  ‘Ja, dat heb ik in de krant gelezen,’ antwoordde Michael.


  ‘Was Kendall erbij betrokken?’


  ‘Wát?’ Geschokt keek Michael hem aan. ‘Hoe kom je daar in vredesnaam bij?’


  ‘Omdat het wel toevallig is. Ze volgde hem naar Mexico, en hij werd dood gevonden. En nu dit weer… Ontvoeringen zijn zeldzaam in Amerika, Michael. Vooral ontvoeringen waarbij om losgeld wordt gevraagd. Ik vraag me steeds maar af waarom uitgerekend Kendall en ik als doelwit zijn gekozen.’


  ‘Dat is niet zo moeilijk,’ merkte Michael op. ‘Je hebt geld en je hebt connecties.’


  ‘En waarom doet de FBI dan zo weinig? Ze stellen vragen over Kendall en over ons huwelijk, maar ze doen niets om haar op te sporen.’


  ‘Die aanslag op de ambassadeur heeft op dit moment de hoogste prioriteit. Ze voelen de hete adem van het Witte Huis in hun nek.’


  De spier in Grahams been schoot weer in een pijnlijke kramp. Plotseling had hij dringend behoefte aan een borrel. ‘Hoe kunnen ze nou denken dat ik iets met die aanslag te maken heb? Dat is belachelijk!’


  ‘Vind je dat echt? Denk eens na, Graham. Je vrouw heeft in Mexico gewoond. Wie weet met wat voor mensen ze daar in aanraking is gekomen.’


  Verbijsterd keek Graham hem aan. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ik probeer het alleen van de kant van de FBI te bekijken. Die zullen elk verband uitpluizen dat ze kunnen ontdekken.’


  ‘Je maakt me bang, Michael.’


  ‘Sorry, dat is niet mijn bedoeling. Misschien zit ik er helemaal naast,’ zei hij. Zijn sombere blik weersprak echter zijn optimisme. ‘Ik zal me in elk geval een stuk beter voelen als we een advocaat aan boord hebben.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Die middag om twee uur namen de ontvoerders weer contact op.


  Graham had de telefoon naast zijn computer gelegd. Toen het toestel afging, durfde hij niet meteen op te nemen.


  Hij haalde een paar keer diep adem en bracht het toestel toen pas naar zijn oor. ‘Met Hollister.’


  ‘De eerste termijn bedraagt twee miljoen dollar. Een makkie, voor een man als jij. Je hebt vierentwintig uur.’ De stem werd elektronisch vervormd, maar Graham meende te horen dat het niet Esteban was.


  ‘Dat is te weinig tijd,’ zei hij.


  ‘Vierentwintig uur,’ zei de stem. ‘Geen politie, geen FBI, niemand. Je komt alleen.’


  ‘Waar moet ik naartoe?’


  ‘Dat hoor je nog.’


  De verbinding werd verbroken.


  Met bevende hand legde hij het toestel terug op het bureau. Hij wist niet of hij opgelucht of bang moest zijn dat er eindelijk iets ging gebeuren.


  Nadat hij Heller op de hoogte had gesteld, bracht hij de rest van de middag door met telefoontjes plegen naar de bank om het geld te regelen. Tegen vijf uur had hij het voor elkaar. Hij kon het geld de volgende morgen ophalen.


  Nu kon hij verder niets meer doen, behalve afwachten.


  Op weg naar huis stopte hij bij een fastfoodrestaurant om eten voor hem en agent Jones te halen. Die leek blij te zijn dat Graham ook voor hem iets had meegenomen.


  Zwijgend verorberden ze samen de maaltijd, terwijl naast hen ook Myron zijn bakje leeg schrokte.


  Al etend overwoog Graham om Jones te vragen waarom de FBI naar zijn broer was gegaan om hem vragen te stellen. Plots schoot hem echter te binnen dat Michael hem op het hart had gedrukt om niets meer te zeggen zonder dat zijn advocaat erbij was. Hij besloot zijn mond te houden.


  Na het eten ging hij een korte wandeling maken. Hij liet Myron ook naar buiten, die meteen weg schoot in het donker. Langzaam liep hij het pad af naar het huisje bij de rivier. Daar aangekomen, ging hij op de stoep zitten en luisterde een hele tijd naar het murmelende water en de zingende krekels.


  Toen de avond viel, bleef hij zitten. Hij dacht na over wat Michael hem die ochtend had verteld.


  Kendall was gevallen voor een coureur die L.J. Kittering heette. Even probeerde hij zich voor te stellen wat voor soort man hij moest zijn geweest, maar daar werd hij zo naar van dat hij er snel weer mee stopte.


  De wetenschap dat Kendall en hij op dat moment niet samen waren geweest, en dat hij zelf in die tijd ook een paar avontuurtjes had gehad, verzachtte de pijn niet.


  Hij besefte maar al te goed dat er een groot verschil was tussen de oppervlakkige afspraakjes die hij had gehad en Kendalls relatie met Kittering. Ze was zo gek op die vent geweest dat ze hem achterna was gereisd naar Mexico. Ze had een heel nieuw leven rond hem opgebouwd. Volgens Michael was ze niet van plan geweest om ooit terug te keren.


  Alleen de dood van L.J. en het auto-ongeluk hadden roet in het eten gegooid. Had ze nog van hem gehouden toen Graham haar was komen opzoeken in het ziekenhuis? Had ze om hem gerouwd tijdens haar eigen lange ziektebed?


  Ook al wist hij dat het geen zin had om stil te blijven staan bij het verleden, vanavond ontkwam hij er niet aan. Er waren zoveel dingen over haar verleden boven water gekomen waar hij geen weet van had gehad.


  Toch veranderde dat niets aan zijn liefde voor haar. Hij hield nog steeds van haar en hij zou nog steeds alles doen wat hij kon om haar veilig thuis te krijgen.


  Pas toen de muggen tevoorschijn kwamen en hinderlijk om zijn hoofd begonnen te zoemen, ging hij terug naar het grote huis.


  Daar probeerde hij een tijdje tv te kijken, maar hij kon zijn aandacht er niet bij houden. Zijn gedachten bleven maar malen.


  Wat moest hij beginnen als er iets misging bij het afgeven van het losgeld? Als hij de locatie niet kon vinden?


  Was het mogelijk dat Esteban erachter was gekomen dat hij de FBI had ingeschakeld?


  Eén ding was zeker; als er iets misging, moest zijn familie de rekening betalen.


  Uiteindelijk ging hij naar bed. Daar lag hij lange tijd met wijd open ogen naar het plafond te staren. Het licht had hij uit gelaten, maar door de open gordijnen stroomde zilveren maanlicht de kamer binnen.


  Zijn ogen brandden. De afgelopen vierentwintig uur had hij maar een uurtje slaap gehad. Hij wist dat hij moest uitrusten om scherp te zijn als hij het geld ging brengen, maar het lukte hem niet om zijn gedachten stop te zetten.


  Met een getergde zucht rolde hij zich op zijn zij. Vanaf het nachtkastje lachte Kendalls afbeelding hem toe. Haar glimlach was onzeker en verleidelijk tegelijk. Ze was altijd een gecompliceerde vrouw geweest; ze had altijd geheimen gehad.


  Misschien was hij daardoor wel zo door haar gefascineerd geweest. Ze was altijd heel anders geweest dan hij. Hij had altijd geweten wat hij wilde bereiken en hij had zijn leven daarop ingericht. Kendall had meer in het moment geleefd.


  Na het ongeluk was dat veranderd. Ze had niet meer zoveel zelfvertrouwen gehad als vroeger. Hij dacht terug aan de eerste avond nadat ze uit het ziekenhuis was ontslagen.


  Geurend naar de jasmijn die in de tuin bloeide, was ze uit de badkamer gekomen. Haar huid was warm en zacht geweest, en nog een beetje vochtig van het bad dat ze had genomen. Ze was naast hem in bed geglipt en had de dekens opgetrokken tot aan haar kin.


  Toen hij had geprobeerd om haar aan te raken, had ze zich met een ruk van hem afgewend. ‘Hoe kun je naar me verlangen?’ had ze schor gefluisterd. ‘Ik ben zo mager als een lat en ik heb al die littekens.’


  Na het ongeluk was ze veel gewicht kwijtgeraakt. Ze was veel te dun en ze had een waakzame blik in haar ogen die er vroeger niet was geweest.


  Voor Graham deed dat er allemaal niet toe. Hij pakte haar hand en drukte die tegen zich aan. ‘Voelt dat of ik niet naar je verlang?’


  Ze huiverde. ‘Ik verlang ook naar jou, Graham, maar misschien stel ik je wel teleur. Het is zo lang geleden dat we samen zijn geweest.’


  Hij glimlachte. ‘Het lukt vast wel.’


  Ze draaide zich weer naar hem toe. Haar ogen zochten die van hem. ‘Ik moet je over Mexico vertellen.’


  ‘Nu?’ Getergd keek hij haar aan. ‘Weet je zeker dat het niet even kan wachten?’ Hij trok haar tegen zich aan en voelde dat ze beefde.


  ‘Als ik het je nu niet vertel…’


  ‘Wat het ook is, het is niet belangrijk. We hebben allebei fouten gemaakt, Kendall. Beschouw dit maar als een nieuw begin. Het verleden doet er niet meer toe.’


  ‘Meen je dat?’ fluisterde ze.


  ‘Ja. Het is de enige manier om samen verder te kunnen. We kijken niet terug en we hebben nergens spijt van. Afgesproken?’ Zachtjes streelde hij haar over haar rug. ‘En nu hebben we genoeg gepraat voor vanavond.’


  Hij hield haar net zo lang in zijn armen tot hij voelde dat ze een beetje begon te ontspannen.


  Bedeesd hief ze haar gezicht naar hem op voor een kus.


  Daarna was het snel gegaan, al had Graham er graag meer de tijd voor genomen. Haar handen waren zo gretig geweest en haar kussen zo vurig, dat hij zich niet lang had kunnen beheersen.


  Hun liefdesspel was intens. Na afloop was hij er helemaal van ondersteboven geweest. Kendall was altijd een hartstochtelijke vrouw geweest, maar die avond had haar verlangen naar hem geen grenzen gekend.


  De tweede keer dat ze de liefde hadden bedreven, was het er iets rustiger aan toe gegaan, maar dat had niets afgedaan aan de intensiteit.


  Daarna had hij aan haar gevoeld dat er iets was veranderd. Haar eerdere twijfels leken te zijn verdwenen. Voor het eerst sinds hij haar in het ziekenhuis had opgezocht, leek ze weer een klein beetje zelfvertrouwen te hebben.


  Op dat moment had hij een glimp opgevangen van de oude Kendall. De vrouw die hij niet kon weerstaan. Voor wie hij een moord zou plegen, als dat nodig was.


  Hij draaide zich op zijn andere zij en keek naar haar kant van het bed. Nog nooit had hij zich zo eenzaam en bang gevoeld.


  Langzaam werd zijn geest vergiftigd door beelden van Kendall met een andere man, die de liefdevolle en tedere herinneringen aan zijn vrouw steeds verder naar de achtergrond verdreven.


  


  Die nacht droomde Kendall over Graham.


  Ze lagen ergens op een strand. Hun lichamen waren warm van de zon. In haar droom rolde ze zich op haar rug. Ze keek naar de blauwe hemel boven hen. Plotseling zag ze dat er grote donkere wolken aan kwamen drijven.


  Geschrokken kwam ze overeind. ‘Graham, we kunnen hier niet blijven. Er komt slecht weer aan. We moeten naar een veilige plek.’


  ‘Er is geen veilige plek, Kendall.’


  Wat klonk zijn stem anders…


  Ze keek naast zich. Haar hart sloeg een slag over van schrik toen ze zag dat de man naast haar niet meer Graham was, maar L.J. Kittering. Hij zag er precies zo uit als ze het zich herinnerde. Donker, knap en onweerstaanbaar aantrekkelijk.


  Totdat ze in zijn ogen keek.


  Ze probeerde zich af te wenden, maar hij hield haar gevangen met zijn blik.


  ‘W-Wat wil je?’ vroeg ze.


  ‘Hetzelfde als mijn vader. Gerechtigheid.’


  ‘Waar is Graham?’ schreeuwde ze. ‘Wat heb je met hem gedaan?’


  Hij glimlachte. ‘Hetzelfde als wat jij met mij hebt gedaan.’ Langzaam wendde hij zijn hoofd af.


  Ze volgde zijn blik in de richting van het water. De zwarte wolken waren bijna boven hen, en het werd al donker om hen heen.


  In het felle schijnsel van de bliksem zag ze Graham op het strand liggen, vlak bij de branding. Er stak een mes in zijn borst. Het bloed gutste uit de wond.


  Ze sprong overeind en wilde naar hem toe rennen, maar iemand hield haar tegen. Machteloos moest ze toezien hoe de golven over zijn lichaam spoelden. Langzaam maar zeker trok de getijdenstroom hem de zee in, waar hij voorgoed voor haar verloren zou zijn.


  Tevergeefs probeerde ze zich los te trekken. Ten slotte draaide degene die haar vasthield haar om, zodat ze zijn gezicht zag.


  Het was Michael Barron. Zijn glimlach was precies hetzelfde als die van L.J. Kittering. Hoe was het mogelijk dat ze nooit eerder had gezien hoe sprekend ze op elkaar leken?


  ‘Het is te laat, Kendall,’ zei hij. ‘Je spelletje is uit. Je hebt ons allemaal belazerd, maar nu ben je alles kwijt. Graham komt nooit meer terug.’ Hij begon triomfantelijk te lachen.


  Ze hoorde nog iemand lachen en zag dat L.J. achter hem stond. Hij lachte ook.


  Ze lachten allemaal. Leo Kittering, Terrence en Ellie. Zelfs Maggie Scofield…


  Ze werd wakker van haar eigen kreet. Haar hart bonkte tegen haar ribben, en haar huid was klam. Ze schoot overeind en keek om zich heen in de donkere, benauwde ruimte.


  Het volgende moment herinnerde ze zich weer waar ze was. Een panische angst schroefde haar keel dicht.


  ‘Wat heb ik gedaan?’ fluisterde ze.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De volgende dag om twee uur, precies vierentwintig uur na het eerste contact, werd er voor de tweede keer gebeld.


  Graham had het geld klaarliggen, en agent Heller had hem instructies gegeven.


  Hij droeg geen zendertje; dat had Heller te gevaarlijk geacht. In geval van nood kon hij worden getraceerd via de gps in zijn eigen mobiele telefoon.


  De beller had Graham opgedragen om het geld in het koffertje te doen, de lift naar beneden te nemen en het gebouw te verlaten door de hoofdingang, zonder een woord met iemand te wisselen.


  Toen hij zijn kantoor uit kwam, sprong Maggie op van achter haar bureau.


  Voordat ze iets tegen hem kon zeggen, sneed hij haar de pas af door te snauwen dat hij al laat was voor een afspraak. Zonder haar nog een blik waardig te keuren haastte hij zich langs haar bureau.


  Buiten scheen de zon. Het licht was zo fel dat hij zijn zonnebril opzette. Het was druk op straat.


  Graham liep zo snel als de drukte het toeliet in de richting van de telefooncel waar hij door de beller naartoe was gestuurd. Hij betrapte zich erop dat hij de gezichten bestudeerde van de mensen die hij tegenkwam.


  Die man met dat koffertje, was dat misschien een van de ontvoerders?


  Die vrouw met het bruine haar, in dat minirokje. Was zij in de buurt om het geld op te pikken?


  Toen ging Estebans telefoon.


  Snel nam hij op. ‘Ja?’


  ‘Zorg dat u over vijf minuten bij de telefooncel bent. De telefoon gaat over precies vijf minuten.’


  Schichtig keek Graham om zich heen. Werd hij in de gaten gehouden? Of konden ze hem volgen met behulp van de gps die in Estebans telefoon zat?


  Plotseling schoot de gedachte door zijn hoofd wat een afbreuk al die moderne technologie deed aan de privacy van mensen. Hij had er nooit eerder bij stilgestaan, maar nu kreeg hij het er Spaans benauwd van.


  Onderweg zat alles tegen. De voetgangerslichten sprongen op rood als hij eraan kwam, en het werd steeds drukker.


  Het zweet brak hem uit, en hij versnelde zijn pas. Tegen de tijd dat hij bij de cel aankwam, rende hij bijna.


  Was dit de goede telefooncel?


  Hij keek rond. Aan de overkant van de straat stond ook een telefooncel. Welke moest hij hebben? De beller had hem geen precies adres gegeven.


  Met het koffertje in zijn handen bleef hij staan. Moest hij oversteken en bij de andere cel wachten?


  Vechtend tegen de paniek keek hij op zijn horloge. Er waren al ruim vijf minuten verstreken sinds het vorige telefoontje, maar zowel zijn mobiel als de telefoon in de cel bleef stil.


  De druk op zijn borst werd bijna ondraaglijk. Er was iets misgegaan. Hij wist het zeker. Wat moest hij doen?


  Hij had net besloten om over te steken, toen de telefoon in de cel toch nog ging. Hij sprong het hokje in en griste de hoorn van de haak.


  Voorbijgangers wierpen hem nieuwsgierige blikken toe.


  ‘Er is een mobiele telefoon bevestigd aan de onderkant van de telefoon. Zet hem aan en gooi de andere mobiel weg.’


  Graham draaide zijn rug naar de straat toe, zodat niemand kon zien wat hij deed. Vervolgens voelde hij onder het apparaat en trok het tape los waarmee het telefoontje was vastgemaakt. Hij zette het toestel aan en gooide het andere in de prullenbak buiten de cel.


  Het leek wel een scène uit een B-film, dacht hij, met die vervormde stem en die verborgen mobiele telefoon. Alsof Esteban de spot met hem wilde drijven. Zou het misschien een val zijn?


  Hij hard hij ook probeerde kalm te blijven, de adrenaline spoot door zijn aderen, het zweet parelde op zijn voorhoofd, en hij merkte dat hij trilde.


  Er leek een eeuwigheid voorbij te zijn gegaan voordat het nieuwe mobieltje afging.


  Met een paar grote stappen ging hij in de schaduw van een gebouw staan. ‘Ja?’


  ‘Kent u het Orchid Tree Restaurant?’


  De stem was deze keer niet vervormd. De beller klonk Amerikaans.


  ‘Ik weet waar het is,’ zei Graham.


  ‘Vraag om een plaatsje op het terras. Neem een tafel vlak bij de straat.’


  ‘En dan?’


  ‘Bestel iets te drinken en wacht.’


  De verbinding werd verbroken.


  Tegen half drie kwam Graham aan bij het restaurant. Lunchtijd was voorbij, dus hij kon zonder problemen een tafeltje buiten krijgen. Nadat hij iets te drinken had besteld, keek hij om zich heen.


  Een paar tafeltjes verderop zaten vier goed geklede vrouwen van een jaar of dertig aan de margarita’s. Aan een hoektafeltje zat een verliefd stelletje.


  Een jong gezin kwam net het terras op voor een late lunch. De kinderen hadden ballonnen in hun hand. Toen ze waren gaan zitten, bond de moeder de ballonnen vast aan hun stoel. De rode en de gele ballon zweefden vrolijk in de lucht.


  Als betoverd keek Graham naar het tafereeltje. Hij benijdde het gezin om hun geluk. Wat zou hij ervoor gegeven hebben als hij hier gewoon met Kendall had kunnen zitten. In plaats daarvan zat hij in de absurde situatie dat hij moest wachten op een telefoontje van Kendalls ontvoerders.


  De serveerster begeleidde alweer een klant naar een tafeltje; deze keer een man alleen, die sportief gekleed was en, zo merkte Graham op, geen sokken droeg.


  Hoewel de man zich niet verdacht gedroeg, hield Graham hem vanuit zijn ooghoeken nauwlettend in de gaten. De man vroeg om twee menu’s en bestelde twee drankjes, alsof hij gezelschap verwachtte.


  Intussen had een van de kinderen ongemerkt het touwtje van zijn ballon losgemaakt. De gele ballon dreef snel omhoog. De vader probeerde hem nog te pakken, maar het briesje trok het touwtje uit zijn handen.


  Binnen een paar tellen vloog de ballon over het smeedijzeren hek dat het terras scheidde van de straat. Het jongetje klapte opgetogen in zijn handen en keek hem met open mond na.


  Ook Grahams ogen volgden het gele ballonnetje, dat fel afstak tegen de blauwe lucht. Als hij niet omhoog had gekeken, had hij de lichtflits vanaf het dak van een nabijgelegen gebouw nooit gezien.


  Een fractie van een seconde later klonk er een luide knal op het terras.


  Graham schrok zo dat hij opsprong uit zijn stoel, zijn hart bonzend in zijn keel.


  Even was het doodstil op het terras. Alle aanwezigen leken de adem in te houden. Het volgende ogenblik klonk er besmuikt gelach uit de richting van het tafeltje van de dames met de margarita’s.


  Graham zag dat ze zijn kant op keken. Zijn blik gleed naar het tafeltje met het jonge gezin, en hij zag dat de rode ballon stuk was.


  Dus dat was er gebeurd. De ballon was kapot geklapt, en hij had gedacht dat er werd geschoten.


  Voor de zekerheid keek hij nog een keer omhoog naar het dak van het gebouw. Daar was niets meer te zien.


  De telefoon op zijn tafeltje trilde.


  Snel nam hij hem op. ‘Hallo?’


  ‘Doe precies wat u wordt gezegd, anders is het volgende doelwit geen ballon.’


  Zijn adem stokte. Dus er had wél iemand een schot afgevuurd op het terras. En de kogel was door een ballon gegaan die vlak naast het hoofd van een klein jongetje had gezweefd.


  Zijn handen begonnen te beven.


  ‘Luistert u, Mr. Hollister?’


  Hij klemde het telefoontje tegen zijn oor. ‘Ja.’


  ‘Pak het koffertje en verlaat het restaurant. Loop terug naar uw kantoor.’ Het was dezelfde stem, maar het geluid was deze keer veel helderder, alsof de beller vlak om de hoek stond.


  Nadat Graham wat geld op tafel had gelegd, pakte hij zijn koffertje en snelde hij het terras af. Hoe meer afstand er was tussen hem en die kinderen, hoe beter.


  Terwijl hij de straat overstak, ging het telefoontje weer.


  ‘Mr. Hollister?’


  Graham herkende de stem en het accent meteen. Het was Esteban.


  ‘Ja,’ zei Graham.


  ‘De man die na u het terras op kwam. Hebt u hem gezien? Hij was alleen en hij bestelde twee drankjes.’


  ‘Ik heb hem gezien, ja.’


  ‘Hij is van de FBI. Toen de ballon knapte, greep hij naar zijn wapen.’


  Hij bleef zo abrupt staan dat de voetganger achter hem tegen hem aan botste. Hij mompelde een excuus en liep de stoep op. ‘U vergist zich.’


  ‘Nee, Mr. Hollister. U bent degene die zich op een afschuwelijke manier hebt vergist. U hebt de eerste regel gebroken. U hebt de FBI erbij gehaald. Dat betekent dat een van uw dierbaren zal moeten sterven.’


  ‘Nee, niet doen, alstublieft! Ik heb het geld. Het is allemaal voor u. Ik zal alles doen wat u vraagt, maar laat mijn familie met rust!’


  ‘U hebt gegokt en verloren,’ zei Esteban op ijzige toon. ‘Misschien dat u zich de volgende keer wel twee keer zult bedenken voordat u een van mijn regels breekt.’


  Graham hoorde de droge klik van de verbinding die werd verbroken. Het volgende moment leek het trottoir te kantelen en kreeg hij een waas voor zijn ogen.


  Iemand die hem dierbaar was, stond op het punt om te sterven. Hoe kon hij dat voorkomen?


  Hij pakte zijn eigen telefoontje en toetste het nummer in dat Heller hem had gegeven. ‘U zei dat hij uw mensen niet zou zien!’ schreeuwde hij. ‘U zei dat uw mensen wisten wat ze deden!’


  ‘Rustig aan. Waar hebt u het over?’


  ‘Esteban heeft uw mannetje gezien.’


  ‘Welk mannetje?’


  ‘Op het terras van het restaurant. Esteban liet iemand op de ballon van een kind schieten, en uw agent greep naar zijn wapen.’


  ‘Graham, luister. Ik weet niet wie die man was, maar hij was in elk geval niet van de FBI.’


  ‘Weet u het zeker?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker,’ zei Heller resoluut. ‘Esteban blufte.’


  ‘Nee, dat deed hij niet. Hij weet dat ik de FBI erbij heb gehaald, en nu gaat hij achter mijn familie aan. We moeten iets doen. Als hij –’


  ‘Oké, rustig maar. Ik stuur een auto. Blijf waar u bent.’


  Twee minuten stopte er een donkere wagen naast de stoep. Zonder aarzelen liep Graham ernaartoe en opende het portier. Hij herkende de man achter het stuur. Het was agent Pinson, die zijn huis had doorzocht op afluisterapparatuur.


  ‘Stap in,’ zei hij.


  ‘Ik moet Heller spreken,’ zei Graham, zodra hij naast de man zat.


  ‘Geen probleem. Hij wil u ook spreken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat legt hij u zelf wel uit.’ Pinson gaf gas en voegde in tussen het drukke verkeer.


  ‘Hoe gaat het met mijn familie?’


  ‘Heller heeft op dit moment contact met de surveillanceteams. Probeert u zich niet te veel zorgen te maken. We hebben vaker met dit soort situaties te maken gehad. We weten wat we doen.’


  Dat had hij eerder gehoord, dacht Graham grimmig. En wat had het hem opgeleverd?


  


  Audrey Hollister zat naast het bed van haar moeder in het County Memorial Hospital in Lufkin, Texas. Ze was zo moe dat ze haar aandacht nauwelijks bij het boek kon houden dat ze aan het voorlezen was. Ten slotte legde ze het weg en sloot ze even haar ogen.


  De heupoperatie van haar moeder was goed verlopen, maar ze had nog veel pijn. De afgelopen twee nachten had ze daarom weinig geslapen.


  Dat gold ook voor Audrey. Ze begon de gevolgen van het slaaptekort en de vele koppen slechte koffie duidelijk te merken. Per slot van rekening was ze zelf ook niet meer de jongste.


  Ze moest nodig iets eten om weer een beetje energie te krijgen, of op zijn minst een wandelingetje maken. Ze snakte naar een beetje frisse lucht, maar ze durfde niet weg te gaan voordat de dokter langs was geweest op zijn middagronde.


  Het ging niet zo goed met haar moeder als ze had gehoopt, en ze hoopte dat de dokter haar een beetje kon geruststellen.


  De deur van de kamer ging open, en er kwam een vrouw in groene ziekenhuiskleding binnen. Ze glimlachte opgewekt naar Audrey. ‘Goedemiddag, Mrs. Hollister. Ik kom de bloeddruk van uw moeder opmeten en haar temperatuur opnemen.’


  ‘Kan dat niet wachten? Ze is eindelijk even in slaap gevallen.’


  ‘Nee, het spijt me. Het moet van de dokter.’ Ze liep naar het bed en keek neer op de slapende oude vrouw.


  Audrey stond op en ging naast haar staan. ‘Bent u nieuw hier?’ vroeg ze, na een blik op het naamplaatje van de vrouw te hebben geworpen. ‘Ik dacht dat ik alle verpleegkundigen van de afdeling kende, maar ik geloof niet dat ik u al eerder heb gezien.’


  ‘Ik ben Connie. Meestal werk ik op een andere afdeling, maar ze kwamen hier vandaag handen tekort.’ Ze pakte de bloeddrukmeter van de muur. ‘Wilt u misschien even een luchtje scheppen terwijl ik met uw moeder bezig ben? Of iets te eten halen?’


  ‘Nee, dat lijkt me geen goed idee. Als ik er niet ben als ze wakker wordt, maakte ze zich meteen ongerust.’


  ‘Ik blijf wel bij haar totdat u terug bent,’ zei Connie vriendelijk. ‘Ik weet hoe het is als er familie in het ziekenhuis ligt. Als u niet oppast, raakt u oververmoeid. Voordat u het weet, komt u hier dan zelf terecht. Daar heeft niemand iets aan, toch?’


  Audrey aarzelde nog even, maar het aanbod was te verleidelijk. ‘Als u het echt niet erg vindt, ga ik even naar de cafetaria om iets te eten te halen. Ik ben zo terug.’


  ‘Doe maar rustig aan, hoor,’ zei Connie. ‘Wij redden ons hier wel.’


  Met een dankbaar glimlachje pakte Audrey haar tas. Op de gang zag ze dat een van de verpleegkundigen die gewoonlijk voor haar moeder zorgden, zat te schrijven achter haar bureau. Even overwoog ze naar haar toe te gaan om te vertellen dat ze zo terug zou zijn, maar de vrouw was zo verdiept in haar schrijfwerk dat ze ervan afzag.


  Bovendien schoot haar te binnen dat Connie haar had verteld dat het vandaag erg druk was op de afdeling omdat ze te weinig mensen hadden. Haar nu te storen leek haar geen goed idee. Ze zou maar even weg zijn, en Connie had beloofd om bij haar moeder te blijven totdat ze weer terug was.


  Toch was ze er niet helemaal gerust op, al begreep ze zelf niet waarom.


  In gedachten verzonken drukte ze op het liftknopje. Toen de liftdeuren opengleden, kwamen er twee verpleegkundigen uit de lift, die Audrey vriendelijk toeknikten. Terwijl ze langs hen de lift in liep, viel haar oog op het naamplaatje van een van hen. Ze drukte de knop voor de parterre in.


  Net toen de deuren dichtgleden, kwam er nog een man naar binnen. Hij was lang en gespierd met lang zwart krullend haar dat hij in een staart droeg. Hij knikte haar glimlachend toe en leunde met zijn schouder tegen de liftwand.


  Audrey voelde zich steeds slechter op haar gemak.


  En plotseling wist ze wat haar had dwarsgezeten sinds ze de kamer van haar moeder uit was gegaan: Connies naamplaatje. Het was anders dan dat van de andere verpleegkundigen.


  


  Ellie Hollister kwam net het huis binnen toen de telefoon ging. Ze pakte het draadloze toestel op en liep door de keuken naar de woonkamer, waar ze uit het raam kon kijken.


  Een paar uur eerder, toen ze naar haar afspraak bij de dokter was vertrokken, had ze een donkere wagen voor Mrs. Donleys huis geparkeerd zien staan. De auto was haar gisteren ook al opgevallen toen ze Caitlin was gaan ophalen bij de kleuterschool.


  Normaal gesproken zou ze er weinig aandacht aan hebben besteed, maar ze wist toevallig dat Mrs. Donley op bezoek was bij haar dochter in Phoenix, dus dit was vreemd.


  ‘Hallo?’ zei Ellie, het gordijn iets opzij trekkend zodat ze beter naar buiten kon kijken.


  ‘Spreek ik met Mrs. Hollister?’


  ‘Ja.’


  ‘Bent u Ashleys moeder?’


  De vraag zond een rilling van angst langs haar ruggengraat.


  O, lieve god…


  ‘Ja, ik ben haar moeder. Is er iets gebeurd? Is ze in orde?’


  ‘Er is een incident geweest op school.’


  Om de een of andere reden dacht Ellie meteen aan een schietpartij. Haar knieën begonnen te knikken. Haastig ging ze zitten in de dichtstbijzijnde stoel. ‘Wat voor incident?’ stamelde ze. ‘Vertelt u me alstublieft of mijn dochter in orde is.’


  ‘Ze is niet gewond, maar de situatie is ernstig. Het is beter dat u hiernaartoe komt om erover te praten. Hoe snel kunt u hier zijn?’


  ‘Ik kan er over tien minuten zijn.’


  ‘Goed, dan wachten we op u in het kantoor van het hoofd.’


  Duizelig van opluchting hing ze op.


  Ashley was in orde. Ze was ongedeerd.


  Maar het volgende ogenblik drong het ongewone van de situatie tot haar door. Er was iets gebeurd op school, en Ashley was erbij betrokken. Haar dochter kon wel eens een beetje opstandig zijn, maar ze was een prima kind. Ze was geen ruziezoeker en ze veroorzaakte eigenlijk nooit problemen. Ellie had nog nooit eerder een dergelijk telefoontje van de school gehad.


  Onderweg in de auto schoot haar nog iets te binnen: de beller had niet gezegd wie hij was.


  


  Het was grote pauze bij de Fair Haven Academy, en de vijf jaar oude Caitlin Hollister hing met haar beste vriendinnetje ondersteboven aan het klimrek.


  Miss Allie, de invalleerkracht van de kleuterklas, kwam bij hen staan en wenkte Caitlin dat ze mee naar binnen moest. ‘Je mama is aan de telefoon. Ze wil je spreken.’


  ‘Is ze ziek?’ vroeg Caitlin bezorgd.


  ‘Nee hoor, maak je maar geen zorgen.’ Glimlachend stak juf Allie haar hand uit naar Caitlin. ‘Kom liefje, dan breng ik je naar binnen.


  Caitlin sprong van het klimrek en legde haar handje in juf Allies hand. Samen liepen ze over het schoolplein terug naar de school.


  Binnen was het stil.


  Ze waren halverwege de lange gang die naar het kantoortje van het hoofd leidde, toen Caitlin met een vies gezicht naar neus optrok. ‘Het ruikt hier gek.’


  Miss Allie bleef even staan en snoof een paar keer. ‘Je hebt gelijk. Ik ruik het ook. Het is een beetje een rotte-eierenlucht.’


  Op dat moment zagen ze allebei de rook. Hij leek uit het niets te komen en golfde door de gang op hen af.


  Caitlins ogen begonnen te branden, en ze hoestte. Zonder haar hand los te laten draaide juf Allie zich om. Ook van de andere kant van de gang kwam rook op hen af.


  Juf Allie trok haar bloes voor haar neus en haar mond en trok Caitlin mee in een van de lege klaslokalen. Snel deed ze de deur achter hen dicht.


  Nog nooit was Caitlin zo bang geweest. Tranen stroomden over haar wangen, en haar borst deed pijn van het hoesten. Als een drenkeling klampte ze zich vast aan de hand van haar juf.


  Maar Miss Allie trok haar hand los en liep naar de ramen, die ze een voor een probeerde open te krijgen, tevergeefs. Ten slotte pakte ze een stoel en beukte daarmee tegen het glas, net zo lang totdat ze al het glas uit de sponning had geslagen.


  Daarna wenkte ze Caitlin. Ze tilde haar op en hielp haar naar buiten. Nadat ze achter haar aan naar buiten was geklommen, pakte ze haar weer bij de hand.


  Nog steeds hoestend renden ze weg bij het schoolgebouw. In de verte hoorde Caitlin sirenes en kreten, maar die kwamen van de andere kant van het gebouw.


  Was mama daar?


  Waarom trok juf Allie haar dan de andere kant op, weg van de geluiden? Caitlins handje stevig vasthoudend, rende Allie in de richting van het hek aan het eind van het schoolterrein.


  In het smalle donkere straatje aan de andere kant van het hek stond een auto geparkeerd. Toen ze bijna bij het hek waren, stapte er een man uit.


  Caitlin stopte met rennen. Ze probeerde haar hand los te trekken uit die van juf Allie, maar die pakte haar juist nog steviger vast.


  En liet Caitlin niet los, zelfs niet toen ze begon te huilen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Agent Pinson hield de hoorn tegen zijn oor geklemd en gaf alleen eenlettergrepige antwoorden, waar Graham niets uit kon afleiden.


  ‘Was dat Heller?’ vroeg Graham, toen de agent had opgehangen. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Agent Heller zal u straks op de hoogte brengen.’


  ‘Ik wil het nú weten,’ zei Graham met opeengeklemde kaken. ‘Wat is er verdomme aan de hand?’


  Pinson aarzelde. ‘Misschien is het niets, maar…’


  Doodsangst bekroop Graham. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Het gaat om uw nichtje, Caitlin. Er was brand bij haar op school.’


  Grahams adem stokte. ‘Is ze… Hoe erg is het?’


  ‘Dat weten we nog niet,’ zei Pinson, zonder zijn blik van de weg af te wenden. ‘Zij en haar leerkracht worden vermist.’


  


  Toen Graham en Pinson het kantoor van Heller binnen liepen, legde deze juist de telefoon neer. ‘Uw nichtje is ongedeerd,’ zei Heller meteen.


  Hij maakte de twee andere agenten in het kantoor met een knikje duidelijk dat ze moesten vertrekken. ‘Het was een misverstand. Er was veel rookontwikkeling. Caitlins leerkracht heeft haar door een raam naar buiten getild, en toen zijn ze hard weggehold. Daarom kon niemand hen vinden, ook onze agent niet. Ze is helemaal in orde. Al uw familieleden zijn veilig.’


  Graham voelde zijn knieën slap worden van opluchting. Bevend ging hij zitten. ‘Hoe heeft het kunnen gebeuren?’ prevelde hij. ‘U zei dat mijn hele familie werd bewaakt.’


  ‘Dat klopt. Alles is onder controle.’


  Verbluft keek Graham aan. ‘Er breekt brand uit op de school van mijn nichtje, en daarna kan niemand haar vinden. Noemt u dat “onder controle”?’


  ‘Er was niet echt brand. Er zijn alleen een paar rookbommen ontploft. De kinderen zijn nooit in gevaar geweest.’


  Vertwijfeld schudde Graham zijn hoofd. ‘En wie heeft die bommen laten ontploffen?’


  ‘Dat zijn we aan het uitzoeken. Maar ik wil u nogmaals verzekeren dat niemand van uw familie gevaar heeft gelopen. We hebben agenten ingezet om het huis van uw broer in de gaten te houden, en dat geldt ook voor zijn kantoor, de scholen van zijn dochters en de ziekenhuiskamer van uw grootmoeder.’ Hij keek Graham aan. ‘Alles is onder controle,’ herhaalde hij.


  ‘Ik wil mijn familie spreken,’ zei Graham.


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei Heller. ‘Maar we moeten eerst met u praten. Als Esteban weet dat wij erbij betrokken zijn, dan hebben we misschien een lek.’


  ‘Wat bedoelt u met “als”?’ Ik heb u toch verteld over dat telefoontje?’


  ‘Ja, en zoals ik al eerder zei, bestaat de kans dat hij blufte. Die man op het terras was niet een van onze mensen. Het is heel goed mogelijk dat Esteban alleen een vermoeden had, dat u helaas voor hem hebt bevestigd.’


  ‘Wacht even,’ zei Graham. ‘Ik heb niets bevestigd. Ik heb alleen maar gezegd dat ik het geld had, en dat ik alles zou doen wat mij me opdroeg.’


  ‘Dan is hier mijn volgende vraag,’ zei Heller. Hij leunde voorover in zijn stoel en keek Graham indringend aan. ‘Als het geen bluf was, hoe kon hij het dan weten? Dan moet iemand het hem hebben verteld. Misschien wordt u tegengewerkt door iemand die u kent. Met wie hebt u over de situatie gepraat?’


  ‘Met niemand.’


  ‘Zelfs niet met Michael Barron?’


  Graham aarzelde. Was Heller nu degene die blufte?


  ‘Waarover hebt u gisteren met hem gepraat?’


  Dus hij werd in de gaten gehouden. Dat stond hem helemaal niet aan.


  ‘Hebt u Michael Barron verteld over de ontvoering?’ vroeg Heller. Toen Graham nog steeds geen antwoord gaf, fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Luister eens, Mr. Hollister, u kunt maar beter meewerken. Dat is in uw eigen belang en in dat van uw familie. Hebt u met Barron gepraat over de ontvoering? Ja of nee?


  ‘Ja,’ zei Graham met een zucht. ‘Ik wilde met iemand praten die ik kon vertrouwen,’ voegde hij er nadrukkelijk aan toe.


  ‘Hoe goed kent u Barron?’


  ‘Hij is al jaren mijn beste vriend. We zaten op dezelfde school. Hij is als een broer voor me. Ik zou mijn leven in zijn handen durven leggen.’


  ‘Misschien is dat precies wat u hebt gedaan,’ zei Heller op onheilspellende toon. ‘Hoe goed kent uw vrouw Mr. Barron?’


  Er lag een vreemde glinstering in Hellers ogen, die Graham helemaal niet aanstond. ‘Zoals ik al zei, hij is al heel lang mijn beste vriend. Zij kent hem dus ook al jaren.’


  ‘Juist. Wist u dat ze op de dag van de receptie ’s middags naar zijn huis is gegaan? Heeft een van hen u iets over die ontmoeting verteld?’


  Graham slikte moeizaam. ‘Nee.’


  ‘Hebt u deze foto’s wel eens gezien?’ vroeg Heller, en hij schoof een mapje naar hem toe over het bureau.


  Graham aarzelde even voordat hij het mapje openmaakte, bang voor wat hij te zien zou krijgen.


  En terecht, bleek toen hij even later de foto’s bekeek.


  De foto’s, die duidelijk met een telelens waren gemaakt, toonden Kendall en Michael in een innige omhelzing en Kendall en Michael die de liefde bedreven.


  Het duurde even voordat tot hem doordrong dat de foto’s waren gemaakt vóór het ongeluk, voordat Kendalls uiterlijk zo drastisch was veranderd.


  Niet dat het iets uitmaakte.


  Voor zijn ogen verscheen een rood waas. Met trillende handen sloot hij het mapje.


  ‘U wist niets van hun verhouding?’


  Grahams blik schoot omhoog. ‘Hoe komt u aan die foto’s?’ bracht hij hees uit.


  ‘We hebben ze gekregen van Barrons ex-vrouw, Trish. Het was de reden dat zij bij hem is weggegaan. Ik neem aan dat u dat ook niet wist.’


  ‘Ik heb Trish al jaren niet gezien,’ mompelde Graham. ‘Waarom bent u met haar gaan praten over de ontvoering?’


  ‘Omdat we denken dat u geen toevallig doelwit bent. We hebben vanaf het begin vermoed dat iemand die dicht bij u staat, samenwerkt met de ontvoerders.’


  ‘En u denkt dat het Michael Barron is. Hebt u al met hem gepraat?’


  ‘Nog niet. We wilden u eerst spreken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat er nog steeds dingen zijn die we niet snappen, Mr. Hollister.’ Hellers stem klonk plotseling een stuk koeler. ‘We hopen dat u ons daarmee kunt helpen.’


  Graham knikte. ‘Ik zal mijn best doen.’


  ‘We vinden het bijvoorbeeld vreemd dat niemand zich kan herinneren uw vrouw op de receptie te hebben gezien.’


  ‘Waar hebt u het over? Tientallen mensen hebben haar daar gezien. We zijn er samen aangekomen.’


  ‘Uw broer en uw schoonzusje hebben haar niet gezien. We hebben haar foto ook aan andere gasten laten zien. Niemand kon met zekerheid zeggen of de vrouw met de rode jurk op de receptie dezelfde vrouw was als op de foto.’


  ‘Zijn er geen beelden van de beveiligingscamera’s?’ vroeg Graham. Er schoot hem iets te binnen. ‘En de beveiligingsman bij de receptie? De man die ons heeft ingetekend?’


  ‘U bent gezien met een vrouw in een rode jurk. Het gekke is dat ze haar gezicht steeds afgewend houdt voor de camera’s. En die beveiligingsman lijkt van de aardbodem te zijn verdwenen.’


  Het klamme zweet brak Graham uit. Michael had het dus goed gezien. De FBI probeerde hem ergens voor te laten opdraaien. Het leek er alleen sterk op dat niet alleen de FBI, maar ook Michael hem tegenwerkte.


  En Kendall?


  Hij haalde diep adem. Zoveel leugens, het was onvoorstelbaar. En dan nog wel van de mensen die hij het meest had vertrouwd!


  Hij keek Heller recht aan. ‘Ben ik een verdachte?’


  ‘Van wat?’ vroeg Heller onschuldig.


  ‘Het lijkt alsof u suggereert dat ik iets te maken heb met de ontvoering van mijn vrouw.’


  ‘Ik suggereer niets. Ik denk alleen maar hardop. Een bemiddeld man, zoals u, komt erachter dat zijn vrouw vijf jaar geleden een verhouding heeft gehad met zijn beste vriend. Hij confronteert haar ermee, de zaak loopt uit de hand, en hij draait helemaal door. Daarna verzint hij misschien een ontvoering om een erger misdrijf te verdoezelen.’


  ‘U bent gek!’ Van verontwaardiging sloeg zijn stem over.


  ‘Wist u dat uw vrouw een strafblad heeft? Tijdens haar studententijd is ze een keer veroordeeld wegens rijden onder invloed. Haar vingerafdrukken zitten in het systeem.’ Hellers ogen boorden zich in die van Graham. ‘Ze zitten in het systeem, maar we hebben ze nergens aangetroffen in uw hotelkamer.’


  Graham opende zijn mond, maar hij wist niet wat hij moest zeggen.


  ‘Als u soms wilt zeggen dat de kamer al was schoongemaakt toen we hem onderzochten, kan ik u vertellen dat we genoeg andere vingerafdrukken hebben gevonden. Van u, van het kamermeisje, en van nog talloze anderen die we niet kunnen identificeren.’


  Ongelovig keek Graham hem aan.


  ‘Mrs. Hollisters vingerafdrukken zaten zelfs niet op de voorwerpen die alleen zij kan hebben gebruikt, zoals haar lippenstift, haar borstel en haar tandenborstel.’


  ‘Dat is onmogelijk,’ zei Graham.


  ‘U kunt het ontbreken van haar vingerafdrukken in uw hotelkamer dus niet verklaren. U kunt ook niet uitleggen hoe het kan dat niemand de vrouw in de rode jurk kan identificeren met wie u op de receptie was.’ Heller schudde zijn hoofd. ‘Hebt u misschien wel een verklaring voor het feit dat de dreigementen die tegen uw familie zijn geuit, nog niet zijn uitgevoerd?’


  Graham dwong zichzelf om Heller recht in de ogen te kijken. ‘Ik zeg niets meer totdat ik contact heb gehad met mijn advocaat.’ Ondanks het gevoel van paniek dat hem in de greep had, lukte het hem om zijn stem in bedwang te houden.


  ‘Als u doelt op Mr. Barron, dat komt mooi uit. We willen hem ook graag spreken, maar we kunnen hem niet bereiken. Ik neem aan dat u daar ook niets van weet?’


  ‘Ben ik vrij om te gaan?’ vroeg Graham, overeind komend uit zijn stoel. Hij stond te trillen op zijn benen.


  De vraag leek Heller te overvallen. ‘We zijn hier nog niet klaar,’ zei hij bars.


  ‘Laat ik het dan anders stellen. Sta ik onder arrest?’


  Heller aarzelde even en haalde vervolgens zijn schouders op. ‘Nee.’


  ‘Dan ben ik weg.’


  


  Omdat hij niet wist waar hij anders naartoe zou moeten, ging hij maar terug naar kantoor. Onderweg drong het absurde van de situatie tot hem door. Daar liep hij dan, een verdachte in de ontvoeringszaak van zijn vrouw, met twee miljoen losgeld in een koffertje, en niemand op straat schonk enige aandacht aan hem.


  Toen hij aankwam bij zijn kantoorgebouw, besloot hij om toch niet naar binnen te gaan. In plaats daarvan stak hij de straat over en liep de parkeergarage binnen waar zijn auto stond.


  Daar ging hij in zijn auto zitten en liet zijn hoofd op het stuur rusten.


  Wat moest hij doen?


  Hij voelde zich verdoofd, maar hij wist ook dat hij op het punt stond om helemaal door te draaien.


  Kendall en Michael…


  Nee, daar mocht hij nu niet aan denken. Hij moest het hoofd koel houden, anders kwam hij hier nooit uit.


  Esteban had hem in de tang, en misschien had Michael hem daarbij geholpen.


  Maar ook daar moest hij nu niet bij stilstaan. Niet totdat hij op een veilige plek was, waar hij rustig kon nadenken. Waar hij zich kon overgeven aan zijn wanhoop, zonder dat iemand het zag die het tegen hem kon gebruiken.


  Hij startte de motor en reed langzaam de garage uit. Gedachteloos sloeg hij een richting in. Even later merkte hij dat hij op weg was naar huis.


  Zou agent Jones er nog zijn? Of was hij al vertrokken, nu Heller Graham als verdachte had aangewezen van Kendalls ontvoering?


  Haar vingerafdrukken waren niet aangetroffen in hun hotelkamer. De enige verklaring hiervoor was dat Esteban ze had laten weghalen, maar in dat geval zouden de andere vingerafdrukken verstoord of ook gedeeltelijk verwijderd moeten zijn.


  En hoe bestond het dat niemand er zeker van was dat ze op de receptie was geweest? Ze had verdorie een knalrode jurk gedragen! Opvallender kon het niet.


  Daar had Heller iets over gezegd. Volgens hem hadden de mensen zich wel de jurk herinnerd, maar niet de vrouw. Maar dat begreep hij niet. Kendall was nog steeds erg aantrekkelijk. Ze viel altijd op, waar ze ook ging.


  Tenzij ze ervoor had gezorgd dat ze niet opviel. Misschien was ze expres pas op het allerlaatste moment binnengekomen…


  Heller had ook gezegd dat ze haar gezicht steeds had afgewend van de beveiligingscamera’s.


  Hoe vreselijk hij het ook vond om argwaan te koesteren tegenover zijn vrouw, hij kon er niet langer omheen. Hoezeer hij er ook de pest over in had dat de FBI hem als verdachte beschouwde, hij vond het nog veel erger dat hij twijfelde aan zijn eigen vrouw.


  Vijf jaar geleden had ze een verhouding gehad met zijn beste vriend. Hij had het bewijs met eigen ogen gezien. Was die verhouding soms nog niet voorbij? Zaten Kendall en Michael samen achter deze toestand? Hadden ze dit bedacht om hem financieel kaal te plukken?


  Hij kneep zo hard in het stuur dat zijn knokkels wit werden.


  Nee, dat zou Kendall nooit doen. Ze hield van hem. Wat ze met Michael had gehad, was voorbij.


  Voor Graham was het echter nog allesbehalve voorbij. Het deed er niet toe dat het vijf jaar geleden was gebeurd. Het maakte niets uit dat Kendall was veranderd en dat hij was veranderd. Ze had hem bedrogen met zijn beste vriend. Dat kon hij haar niet vergeven. Misschien zou hij dat wel nooit kunnen.


  Toch was hij nog steeds vastberaden om haar te vinden. Hij wilde haar terug. Hij wilde dat ze veilig was. Pas dan kon hij bepalen hoe hij zou omgaan met alles wat hij te weten was gekomen.


  


  Hij was nog maar een paar kilometer van zijn huis verwijderd, toen Esteban belde.


  ‘Zet de auto langs de kant.’


  ‘Ik rijd op de snelweg. Ik kan de auto hier niet parkeren.’


  ‘We weten waar u bent, Mr. Hollister. Zoek een plek om de auto stil te zetten.’


  Iets verderop bracht Graham de auto tot stilstand op de vluchtstrook. ‘Ik sta stil.’


  ‘Zet de motor af en haal de sleutel uit het contact.’


  Hij gehoorzaamde. ‘En nu?’


  ‘Stap uit de auto.’


  Met bonzend hart stapte hij uit. Angstig gleed zijn blik over de weg en de bossen eromheen. Was dit een hinderlaag?


  ‘Zodra ik ophang, moet u naar de achterkant van de auto lopen en de kofferbak openen.’


  ‘Waarom?’


  De verbinding werd verbroken.


  Graham liet de telefoon in zijn broekzak glijden en liep naar de achterkant van de auto. Hij keek om zich heen.


  Het was druk aan het worden op de snelweg, zoals altijd aan het einde van de middag.


  Met zijn afstandsbediening opende hij de achterbak. Hij duwde de klep echter niet meteen omhoog, omdat hij plotseling het gevoel kreeg dat hem iets heel akeligs te wachten stond.


  Besluiteloos bleef hij staan. Toen er een automobilist naar hem toeterde, sprong hij verschrikt naar achteren. Hij wachtte totdat hij een grotere afstand zag tussen twee naderende auto’s en duwde toen de klep omhoog.


  Het eerste wat hem trof, was de weeë geur van bloed.


  Met zijn hand voor zijn neus en zijn mond geslagen, keek hij in de kofferbak.


  Michaels dode ogen staarden terug.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Michaels gezicht was asgrauw. Zijn zwarte haar kleefde aan elkaar van het bloed dat uit de kogelwonden in zijn voorhoofd was gestroomd. Zijn armen waren achter zijn rug gebonden.


  Hij was geëxecuteerd.


  Graham voelde zich duizelig en misselijk worden. Zijn eerste gedachte was dat hij een ambulance moest bellen, en de politie. Maar het volgende ogenblik besefte hij dat een ambulance niet meer nodig was.


  Michael was dood. Daar was geen twijfel over mogelijk.


  Als hij de politie belde, zou hij meteen verdachte nummer één zijn. Hij zou worden gearresteerd en misschien dagen worden vastgehouden. Wat zou er dan met Kendall en zijn familie gebeuren?


  Hij kon er niet op vertrouwen dat de FBI hen wel zou beschermen. Per slot van rekening was hij voor de FBI ook verdachte nummer één.


  Hij smeet de achterklep dicht en ging weer achter het stuur zitten. Nadat hij het portier had dichtgetrokken, zette hij de airco aan en richtte hij de blazers op zijn gezicht, te erg van streek om te bedenken wat hij moest doen. Bij de gedachte dat Michael dood in zijn kofferbak lag, voelde hij opnieuw een golf van misselijkheid opkomen.


  Ze hadden Michael vermoord om Graham een lesje te leren.


  De telefoon in zijn zak begon te trillen. Hij hield het toestel tegen zijn oor en sloot zijn ogen.


  ‘Mr. Hollister?’


  Nog steeds zei hij niets.


  ‘Ik begrijp het. U verkeert natuurlijk in shock,’ zei de stem, druipend van vals medeleven.


  ‘Smeerlap,’ gromde Graham.


  ‘Wat Michael Barron is overkomen, is uw fout. Ik heb u gewaarschuwd dat u niet naar de autoriteiten moest gaan. Ik heb duidelijk gezegd wat de gevolgen zouden zijn als u de regels overtrad. Nu weet u dat ik meen wat ik zeg.’


  Er reed een zware vrachtauto voorbij, waardoor Grahams auto heen en weer schudde. Het was niet veilig om hier te blijven staan, besefte hij. Aan de andere kant, veiligheid was een relatief begrip, met een vermoorde vriend in de kofferbak.


  ‘Het had net zo gemakkelijk uw moeder, uw broer of uw nichtje kunnen zijn in de kofferbak. Iedereen in uw familie loopt gevaar. En als u denkt dat de FBI ze kan beschermen, dan hebt u het mis. Als u nog één regel overtreedt, breekt er de volgende keer echt brand uit op de school van uw nichtje.’


  ‘Als u aan haar komt, vermoord ik u.’


  Esteban lachte. ‘U bent niet in de positie om dreigementen te uiten, Mr. Hollister. U hebt de FBI bij het spel betrokken, en nu zet ik ze op uw spoor. Het wapen waarmee Michael Barron is vermoord, ligt bij u thuis, samen met nog enkele andere bewijsstukken die uw lot kunnen bezegelen. Het is slechts een kwestie van tijd voordat ze alles vinden.’


  ‘Ze geloven nooit dat ik het heb gedaan,’ zei Graham, maar hij wist dat het niet waar was.


  Heller verdacht hem er al van dat hij Kendalls ontvoering in scène had gezet om haar verdwijning te verdoezelen. De moord op Michael paste perfect in het scenario dat de FBI had bedacht.


  ‘We weten allebei dat ze het wél zullen geloven,’ merkte Esteban op. ‘Ze zullen een arrestatiebevel tegen u uitvaardigen. Dan moet u vluchten. Als u uw vrouw nog wilt terugzien, mag u niet worden opgepakt. Als u mijn eisen niet kunt inwilligen, verdwijnt uw vrouw voor altijd.’


  ‘Wat wilt u dat ik doe?’


  ‘Hebt u het geld nog?’


  ‘Ja.’


  ‘De prijs is nu zeven miljoen. U hebt vierentwintig uur.’


  Hoewel Graham het koud begon te krijgen door de airconditioning, durfde hij hem niet uit te zetten. De koude lucht hield hem scherp.


  ‘Ik kan niet in een nacht nog eens vijf miljoen bij elkaar krijgen. Ik heb meer tijd nodig.’


  ‘U hebt vierentwintig uur.’


  ‘Dat is echt onmogelijk. Het lukt me nooit om in zo korte tijd zoveel geld bij elkaar te krijgen.’


  ‘U misschien niet, maar uw broer wel. Voor de verkoop van het huis van uw vader heeft hij vijf miljoen gekregen. De transactie heeft vanochtend plaatsgevonden, dus het geld moet nog op zijn rekening staan.’


  ‘Hoe weet u dat?’ stamelde Graham.


  ‘En we hebben nog iets van u nodig, Mr. Hollister.’


  ‘Wat dan?’ Wat konden ze in vredesnaam nog meer van hem willen?


  ‘We willen een complete set van de blauwdrukken van de PemCo-toren.’


  Graham was zo verbijsterd dat hij geen woord kon uitbrengen.


  ‘Hoort u me, Mr. Hollister? Breng de blauwdrukken naar Houston en wacht daar op mijn telefoontje.’


  ‘Nee.’


  Er viel een stilte aan de andere kant van de lijn. ‘U weigert?’ vroeg Esteban. ‘Dan laat u me geen keus. Ik heb een mannetje op wacht staan bij het huis van uw broer. Uw nichtje is op dit moment in de achtertuin aan het spelen. Wilt u weten wat er nu met haar gaat gebeuren?’


  De verbinding werd verbroken.


  Graham begon over zijn hele lichaam te beven. Wat had hij gedaan?


  De telefoon ging weer, en meteen nam hij op. Niemand zei iets, maar hij kon op de achtergrond een kind horen lachen.


  De verbinding werd weer verbroken.


  Het zweet parelde op zijn voorhoofd. ‘Oké, u wint,’ zei hij toen er weer werd gebeld. ‘Ik zal alles doen wat u zegt. Als u haar maar geen kwaad doet.’


  ‘De klokt tikt door, Mr. Hollister. Als ik u was, zou ik geen tijd meer verdoen met praten. U moet uw zaakjes regelen in Austin en daarna maken dat u in Houston komt, voordat de politie een opsporingsbericht op de telex zet.’


  


  Graham vond een goedkoop hotelletje aan de zuidkant van de stad.


  Nadat hij voor twee nachten vooruit had betaald, parkeerde hij zijn auto aan de achterkant van het hotel, uit het zicht van de straat.


  Hij pakte zijn koffertje en de map met de blauwdrukken, en liep naar de telefooncel iets verderop. Het was al na zessen, maar hij hoopte dat hij Terrence nog op kantoor zou treffen. Anders zou hij hem thuis moeten bellen, en hij wilde liever nog niet met Ellie praten. Daarnet had hij het leven van Caitlin in gevaar gebracht. Het schuldgevoel daarover maakte dat hij Ellie niet onder ogen durfde te komen.


  De telefoon werd opgenomen door Evelyn Fletcher, de assistente van Terrence, die hij al jaren kende. Ze had eerst meer dan dertig jaar voor zijn vader gewerkt. Nu was ze in de zestig en hoorde ze een beetje bij de familie. Ze leek verbaasd te zijn dat ze hem aan de lijn kreeg.


  Geen wonder, dacht hij. De keren dat hij zijn broer de afgelopen jaren had gebeld, waren op een hand te tellen.


  ‘Je hebt hem nog net te pakken,’ zei ze, nadat hij had gevraagd of zijn broer er was. ‘We stonden op het punt om er voor vandaag mee te stoppen.’


  ‘Ik wil je om een gunst vragen,’ zei hij. ‘En je zult het misschien een beetje gek vinden.’


  ‘Waar gaat het om?’ Haar stem klonk plotseling bezorgd. ‘Is alles wel in orde?’


  ‘Het komt goed, maar ik moet met Terrence praten. En ik moet er zeker van kunnen zijn dat niemand iets over dit telefoontje te weten komt.’


  ‘Heeft dit soms iets te maken met de FBI die hier gisteren is geweest om allemaal vragen over Kendall te stellen?’ vroeg Evelyn op gedempte toon.


  Hij stelde zich voor dat ze achterdochtig om zich heen keek. Evelyn was niet van gisteren. Ze voelde dat er iets aan de hand was.


  ‘Ik kan het nu niet uitleggen, maar ik wil dat je Terrence een boodschap doorgeeft. Hij moet me bellen op het nummer dat ik je zo ga geven, maar niet met de telefoon op kantoor, en ook niet met zijn mobiele telefoon.’


  ‘Graham, wat is er in ’s hemelsnaam aan de hand?’ vroeg ze ongerust.


  ‘Het spijt me, Evelyn, ik vind het heel erg dat ik je hierin betrek, maar ik heb je hulp nodig. Stel alsjeblieft geen vragen meer. Zul je Terrence de boodschap geven?’


  ‘Natuurlijk. Je weet toch dat ik alles zou doen om je te helpen. Terrence en zijn familie.’


  ‘Ik ben je enorm dankbaar, meer dan ik kan zeggen,’ zei hij. ‘Goed, schrijf dit nummer op een papiertje en geef het aan Terrence. En herhaal het niet hardop als ik het je geef, oké?’


  ‘Ja, maar Graham… Ach, leefde je vader nog maar. Hij had wel geweten wat hij moest doen.’


  ‘Het komt wel goed, Evelyn. Geef Terrence gewoon dit nummer.’ Nadat hij haar het nummer had gegeven, hing hij op.


  Evelyn had het mis, dacht hij.


  Zelfs Nate Hollister had hem niet kunnen helpen.


  


  Een uur later arriveerde Terrence bij het restaurant waar ze hadden afgesproken.


  Graham zat aan een tafeltje bij het raam, zodat hij het parkeerterrein en de deur in de gaten kon houden.


  Hij herkende zijn broer niet meteen, omdat hij in een auto reed die hij niet kende. Bovendien droeg Terrence een honkbalpetje en een zonnebril, en dat was Graham niet van hem gewend.


  Terrence zette het petje meteen af toen hij binnenkwam.


  ‘Ben je niet gevolgd?’ vroeg Graham, zodra zijn broer tegenover hem was gaan zitten.


  ‘Nee.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Terrence knikte. ‘Heel zeker. Ik ben via de achteruitgang van het pakhuis weggegaan en ik heb de auto van Evelyns dochter geleend.’ Hij zette zijn zonnebril af en legde hem op tafel. ‘Ga je me nu vertellen wat er aan de hand is?’


  ‘Ik weet bijna niet waar ik moet beginnen,’ bekende Graham.


  ‘Misschien met de FBI-agenten die gisteren mijn kantoor binnen stormden om me te ondervragen over jouw relatie met Kendall? Ik dacht eerst nog dat het een routinegesprek was, omdat ze iedereen ondervroegen die op de receptie was geweest.’ Terrence schudde zijn hoofd. ‘Maar het had niets met de aanslag op de ambassadeur te maken, hè? Verdomme, Graham, wat denken ze dat je hebt gedaan?’


  Schichtig keek Graham het restaurant rond. ‘Ze denken dat ik iets te maken heb met Kendalls ontvoering.’


  ‘Haar ontvoering?’ vroeg Terrence geschokt. ‘Man, waar heb je het over?’


  ‘Ze is onverwacht weggegaan van de receptie. Later belde ze me om te vragen of ik naar huis kwam. Daar zou ze op me wachten, maar toen ik thuiskwam, was ze er niet. Diezelfde avond braken vier gewapende mannen bij me in. Ze vertelden me dat ze was ontvoerd, en dat ik haar nooit meer zou terugzien als ik niet deed wat ze van me vroegen.’


  Ongelovig keek zijn broer hem aan. ‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld? Misschien had ik iets kunnen doen.’


  Ondanks de situatie ergerde Graham zich aan de betweterige toon van zijn broer. ‘Denk je dat echt? Laat me niet lachen. Die mannen zijn moordenaars, Terrence. Koelbloedige moordenaars.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Graham wendde zijn blik af en haalde diep adem. Vervolgens keek hij zijn broer recht aan. ‘Omdat ze Michael hebben vermoord.’


  Terrence schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat kan niet. Ik heb hem vanmorgen nog gezien. Hij kwam op kantoor en zei dat hij de rest van de dag weg zou zijn omdat hij een paar zaken moest regelen.’ Op dat moment leek tot hem door te dringen dat hij Michael al uren niet meer had gezien. ‘Maar hoe weet jij dat –’


  ‘Omdat ik hem heb gezien,’ zei Graham. ‘Hij was doodgeschoten.’


  Met grote ogen keek Terrence hem aan. ‘Waar?’


  ‘Waar hij is vermoord, weet ik niet, maar ze hebben zijn lichaam in de kofferbak van mijn auto gelegd. Voor zover ik weet, ligt het daar nog steeds.’


  Er kwam een serveerster naar hun tafeltje toe, maar Terrence wuifde haar weg.


  De broers keken elkaar lange tijd zwijgend aan.


  Ten slotte sprong Terrence op van zijn stoel. ‘We moeten hier weg,’ zei hij beslist. ‘We kunnen hier niet praten.’ Hij legde wat biljetten op tafel en liep naar de deur.


  Graham pakte zijn jas en volgde hem naar buiten.


  Samen liepen ze naar de auto die Terrence van Evelyn had geleend.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Graham, zijn koffertje en de map met de blauwdrukken op de achterbank leggend.


  Terrence haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Geef me even een paar minuten de tijd om alles op een rijtje te krijgen, oké?’


  


  Nadat Terrence een paar minuten doelloos had rondgereden, parkeerde hij de auto op het parkeerterrein achter een grote supermarkt.


  ‘Weet je zeker dat Michael dood is?’ vroeg hij, de motor afzettend.


  ‘Nou en of.’


  ‘Kun je je echt niet hebben vergist? Moeten we misschien teruggaan naar je auto om het zeker te weten?’


  ‘Hij is dood, Terrence. Geen twijfel mogelijk.’


  ‘En je denkt dat de mensen die Kendall hebben ontvoerd, verantwoordelijk zijn voor Michaels dood? Waarom zouden ze hem vermoorden?’


  ‘Omdat ik een van hun regels heb overtreden. Ze zeiden dat ik niet naar de FBI mocht gaan, maar dat heb ik toch gedaan.’


  ‘Maar waarom hebben ze dan juist Michael vermoord?’ Terrence klonk ongeduldig.


  ‘Misschien omdat hij een gemakkelijk doelwit was. Het was waarschijnlijk lastig voor ze om iemand anders te grazen te nemen. Jij, Ellie en de kinderen worden in de gaten gehouden door de FBI. En mama en oma ook.’


  Verbijsterd staarde Terrence hem aan. ‘Wát?’


  ‘Jullie worden allemaal beschermd door de FBI omdat het dreigement voor mijn hele familie gold,’ zei Graham.


  Terrence’ gezicht vertrok van woede. ‘Verdomme, Graham,’ barstte hij uit, ‘waarom heb je me dat niet eerder verteld? Hoe kon je dit voor me verborgen houden?’


  Hulpeloos stak hij zijn handen op. ‘Ik wilde het je wel vertellen, want ik vond ook dat je het moest weten. Maar Heller, dat is de agent die het onderzoek leidt, zei dat ik de familie dan nog meer in gevaar zou brengen.’ Hij slikte moeizaam. ‘Hij beloofde me dat ze jullie zouden beschermen, en dat jullie veilig waren. Ik weet nu dat hij die belofte niet kan waarmaken. Dat heeft Esteban vandaag bewezen.’


  ‘Je bedoelt met Michael?’


  ‘Ja… en met andere dingen,’ mompelde Graham met afgewende blik.


  Terrence vloekte. ‘Verdomme, er was vandaag vals alarm op Caitlins school. Kwam dat door die Esteban?’


  Graham knikte.


  ‘En dat is niet het enige wat er vandaag is gebeurd. Ellie kreeg ook een vreemd telefoontje van de school van Ashley. Iemand vertelde haar dat er een incident was geweest en dat ze naar school moest komen. Toen Ellie op school kwam, wist niemand er iets van. Ashley zat gewoon in de klas, er was niets aan de hand.’ Hij keek Graham aan. ‘Dat had vast ook hiermee te maken.’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Graham voorzichtig, hoewel hij er niet echt aan twijfelde. Esteban had overtuigend bewezen hoe kwetsbaar zijn familie was. ‘Heb je mama vandaag nog gesproken?’ vroeg hij.


  ‘Ja, ik had haar een paar uur geleden nog aan de lijn,’ antwoordde Terrence. ‘Het gaat prima met oma en haar.’


  Nog wel, dacht Graham moedeloos. Hoe moest hij zijn familie beschermen als het hem misschien niet eens zou lukken om uit de gevangenis te blijven?


  ‘Het spijt me,’ zei hij, Terrence recht aankijkend. ‘Ik had het eerder moeten zeggen. Ik dacht dat ik het juiste deed, maar ik heb me vergist. Ik geloof niet dat de FBI ons kan beschermen. Ik ben zelfs bang dat ze het niet eens gaan proberen.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Terrence.


  ‘Ze denken dat ik het heb gedaan, Terrence. Ze geloven dat ik de ontvoering in scène heb gezet om een ander misdrijf te verdoezelen. Zodra ze erachter komen dat Michael dood is, arresteren ze me wegens moord.’


  ‘Dat is waanzin! Waarom zou jij je beste vriend vermoorden? Hij was als een broer voor je. Je had een betere band met hem dan met mij.’


  Wat was die ondertoon die hij in de stem van Terrence hoorde? Was het woede of angst? Verbittering? ‘Toch zullen ze zonder meer geloven dat ik het heb gedaan,’ zei Graham. ‘Ik heb namelijk een motief. Het oudste motief van de wereld. Michael en Kendall hebben vijf jaar geleden een verhouding gehad. De FBI heeft bewijs.’


  ‘Wat voor bewijs?’


  ‘Trish heeft ze foto’s gegeven. Ze had destijds een privédetective ingehuurd omdat ze vermoedde dat Michael haar bedroog. Toen ze bewijs had, heeft ze hem verlaten.’


  ‘Ik heb me altijd afgevraagd waarom ze uit elkaar zijn gegaan,’ mompelde Terrence.


  ‘Wist je het dan niet van Kendall en Michael?’ vroeg Graham.


  ‘Natuurlijk wist ik het niet,’ antwoordde Terrence boos. ‘Denk je dat ik zoiets voor je verborgen had gehouden? Verdomme, ik ben toch je broer?’


  ‘Je hebt me ook nooit iets verteld over L.J. Kittering.’


  Pijnlijk getroffen keek Terrence hem aan. ‘Dat was anders. Jij en Kendall leefden in die tijd apart. Ik dacht dat jullie zouden gaan scheiden. Eerlijk gezegd had ik het gevoel dat het je niets zou kunnen schelen. Toen jullie na het ongeluk weer bij elkaar waren, vond ik het niet nodig om het alsnog te vertellen. Je was zo gelukkig. Ik wilde het niet voor je verpesten.’


  ‘Maar je had wel je twijfels over de verzoening. Je hebt Kendall nooit echt gemogen, hè?’


  Terrence haalde zijn schouders op. ‘In het begin misschien niet zo, maar na het ongeluk was ze veranderd. Althans, zo leek het.’ Peinzend keek hij door de voorruit. ‘Het spijt me, Graham, maar ik moet het vragen. Weet je zeker dat Kendall hier niet op de een of andere manier bij is betrokken?’


  Nee. Hij was nergens meer zeker van. Twee dagen geleden zou hij hebben gezworen dat de vrouw met wie hij de afgelopen vijf jaar had geleefd, hem nooit zou verraden. ‘Ik weet het niet,’ zei hij eerlijk. ‘Ik weet alleen dat ik haar moet vinden.’


  ‘En wat wil je dat ik doe?’


  ‘Ik heb je hulp nodig om het losgeld bij elkaar te krijgen.’


  ‘Hoeveel willen ze hebben?’


  ‘Zeven miljoen. In het koffertje op de achterbank zit twee miljoen. Ik heb minder dan vierentwintig uur de tijd om de rest op te hoesten.’


  ‘De banken zijn al dicht,’ zei Terrence, nadat hij een blik op zijn horloge had geworpen. ‘Ik kan niets doen tot morgenochtend.’


  ‘Wil je me dan helpen? Ondanks alles wat ik je heb verteld?’


  ‘Ik zei toch al dat je mijn broer bent? Misschien ben ik het niet helemaal eens met hoe je het hebt aangepakt, maar ik weet niet of ik het anders zou hebben gedaan als ik in jouw schoenen had gestaan. Als ik bedenk wat je allemaal hebt moeten doormaken, vind ik eerlijk gezegd dat je je heel goed houdt.’


  Graham kreeg een brok in zijn keel. Even wilde hij zijn blik afwenden, maar plotseling kon het hem niet meer schelen dat zijn broer zou zien dat hij geëmotioneerd was. De verschillen die er in het verleden tussen hen waren geweest, leken zo onbeduidend.


  Hij haalde diep adem. ‘Ik moet haar terugkrijgen, Terry.’


  ‘Ik weet het,’ zei Terrence. ‘Maar die Esteban zal je nooit meer loslaten. Als je hem het geld hebt gegeven, zal hij blijven terugkomen om meer.’


  ‘Dat zal niet gebeuren. Zodra Kendall veilig is, vermoord ik hem.’


  Als Grahams woorden Terrence verontrustten, liet hij dat niet merken. ‘Misschien weet ik iemand die ons kan helpen.’


  Ons.


  ‘Herinner je je Walter Clarkson nog? Die oude legermaat van pa? Ze hebben nog samen in Korea gediend. Hij heeft me zo vaak verteld dat pa een keer zijn leven heeft gered. Hij heeft zelfs zijn zoon naar hem vernoemd. Nathan heeft ook in het leger gezeten.’ Hij keek Graham aan. ‘Volgens pa was die jongen een echte vechtjas. Na het leger is hij bij de geheime dienst gegaan. Een paar jaar geleden is hij voor zichzelf begonnen.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij is zo’n vent die je kunt inhuren als de politie je probleem niet kan of wil oplossen.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Graham.


  ‘Gelukkig niet uit persoonlijke ervaring. Een paar jaar geleden werd Evelyns dochter lastiggevallen door een man. Een stalker. De politie deed er niets aan. Pa heeft toen Walter gebeld, en die heeft hem het nummer gegeven van Nathan. Het stalken stopte vrijwel meteen.’


  ‘Wat heeft die Nathan dan gedaan?’


  ‘Dat weet ik niet, en ik wil het ook niet weten. Waar het om gaat, is dat pa me het nummer van Nathan heeft gegeven. Ik denk dat hij bang was dat ik ooit zoiets zo meemaken met een van mijn meiden.’


  ‘Heb je dat nummer nog?’


  ‘Zodra die lui van de FBI mijn kantoor uit liepen, heb ik het opgeduikeld. We moeten met hem praten, Graham. Zo snel mogelijk, als je het mij vraagt.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Terrence maakte een afspraak voor Graham om Nathan Clarkson die avond te ontmoeten in een verlaten boerderij in de bosrijke omgeving van Waller County, ten noorden van Houston.


  Graham had de man nog nooit ontmoet, en het feit dat hij de zoon was van een oude legervriend van zijn vader, was wat hem betreft niet echt een aanbeveling. Hij besefte echter dat hij weinig andere opties had. Hij stond er alleen voor en hij wist dat hij er niet op was toegerust om dit alleen op te lossen.


  Er was een reden dat Esteban hem had gevraagd om de blauwdrukken van de PemCo-toren. En dat kon geen goede reden zijn.


  Als Graham Esteban voorgoed wilde tegenhouden, had hij hulp nodig. Hij moest iemand aan zijn kant hebben die wist hoe hij te werk moest gaan in Estebans wereld.


  Nadat Terrence Clarkson had gebeld, had hij een taxi terug genomen naar kantoor. Graham was in de auto van de dochter van Evelyn naar een andere parkeerplaats gereden. Op een plekje achteraf, waar de auto niet opviel, had hij geprobeerd een beetje te slapen.


  Dat was maar amper gelukt. Hoewel hij een paar keer was weggedommeld, was hij steeds van het kleinste geluidje weer wakker geworden. Ten slotte had hij het maar opgegeven. Hij had de radio zachtjes aangezet en een beetje naar muziek geluisterd. Intussen had hij aan Kendall gedacht en zich afgevraagd waar ze nu was. Gedachten over haar verhouding met Michael had hij niet toegelaten. Hij had ook niet willen nadenken over wat hij tegen haar zou zeggen als hij haar weer zag.


  Op dit moment deed dat er allemaal niet toe. Niet zolang er levens in gevaar waren. Hij moest zich helemaal concentreren op de taak die voor hem lag: Esteban tegenhouden. De rest kwam later.


  Ruim voor de afgesproken tijd, omdat hij er eerder wilde zijn dan Clarkson, reed hij het grindpad op naar de verlaten boerderij. Nadat hij de motor had uitgezet en de koplampen had gedoofd, rolde hij zijn raampje omlaag, zodat hij het meteen zou horen als er een auto aan kwam.


  Hij was zo gespannen dat zijn hart luid begon te bonzen toen hij het geluid van een naderende auto hoorde.


  Even later verschenen er koplampen aan het einde van de oprit. Hij kneep zijn ogen dicht tegen het felle licht. De motor van de andere auto werd uitgezet, maar de koplampen bleven aan. Het was alsof Clarkson wilde dat Graham als eerste iets zou doen.


  Na een paar keer diep adem te hebben gehaald, stapte Graham uit. Hij liep om zijn auto heen naar voren en bleef staan in de lichtbundel van de koplampen. Langzaam stak hij zijn handen omhoog, om te laten zien dat hij geen wapen had. Maar hij voelde zich wat belachelijk toen hij het gebaar maakte en liet zijn armen snel weer langs zijn zijden vallen.


  Het voorportier van de andere auto ging open, en er kwam een man uit. ‘Graham Hollister?’ vroeg hij, terwijl hij op hem af kwam lopen.


  ‘Ja.’


  ‘Nathan Clarkson.’ Hij stak zijn hand uit.


  Terwijl Graham de man de hand schudde, nam hij hem goed in zich op. Door de dingen die Terrence hem over Clarkson had verteld, had hij een Rambo-achtig type verwacht, maar de man die voor hem stond, was verre van dat.


  Hij was eerder een onopvallend type, met kort bruin haar en een rond brilletje dat hem een jongensachtige uitstraling gaf, ondanks de lijnen om zijn ogen en zijn mond. Hij was van gemiddelde lengte en hij had een normaal postuur.


  Nadat Clarkson snel terug was gelopen naar zijn auto om de koplampen te doven, stelde hij voor om op het stoepje van de veranda te gaan zitten. Ze liepen door het hoge gras en gingen boven aan het trapje zitten.


  Het was een warme avond. Er vlogen vuurvliegjes af en aan, en in de greppels kwaakten de kikkers. In het bos achter de boerderij hoorde Graham een uil.


  ‘Ik heb deze plek om twee redenen gekozen,’ zei Clarkson. ‘Als de ontvoerders je volgen met behulp van je mobiele telefoon, denken ze misschien dat je hiernaartoe bent gegaan om je van het lichaam te ontdoen.’


  Graham kromp ineen. ‘En als ze dat niet denken?’


  ‘Ik ben de eigenaar van deze boerderij en deze grond. Het is hier veilig. Als er iemand aan komt, merken we dat tijdig.’


  Dat stelde Graham enigszins gerust.


  ‘Het is belangrijk dat ik je eerst vertel dat ik onafhankelijk ben. Ik werk niet voor de regering, al doe ik soms wel eens een klus voor ze.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het betekent dat ik me niet aan wetten of internationale protocollen hoef te houden. Ik doe alles wat nodig is om de klus te klaren. Kun je daarmee leven?’


  ‘Als ik mijn vrouw maar terugkrijg, en als mijn familie maar niets overkomt.’


  ‘Dat is gemakkelijk gezegd, maar als het erop aankomt, krijgen brave mensen zoals jij het nogal snel benauwd.’


  ‘Je weet niets van mij,’ zei hij, plotseling boos. ‘Ik krijg het niet meer zo snel benauwd sinds ik het dode lichaam van mijn beste vriend in mijn kofferbak heb gevonden. Ik wil dat er een einde komt aan deze nachtmerrie. Ik wil mijn leven terug.’


  Clarkson knikte. ‘Goed, vertel me dan om te beginnen maar eens precies wat er is gebeurd. Natuurlijk heeft Terrence me de situatie al in het kort geschetst, maar ik moet het van jou horen. Ik heb zo veel mogelijk details nodig.’


  ‘Eerst moet ik je iets vertellen wat Terrence niet eens weet,’ zei Graham, kijkend naar de dansende vuurvliegjes. ‘De ontvoerders willen meer dan alleen geld. Ze willen de blauwdrukken van de PemCo-toren die ik heb ontworpen.’


  Clarkson dacht even na. ‘Heb je die blauwdrukken?’


  ‘Ja. Ik ben gisteren terug naar Austin gereden om ze op te halen. Ik weet niet wat Esteban van plan is, maar het kan niet veel goeds zijn.’


  ‘Dat ben ik met je eens,’ zei Clarkson. ‘En het werpt een heel ander licht op de zaak. Maar goed, laten we ons eerst concentreren op de dingen die we wél weten.’


  Graham haalde diep adem en vertelde vervolgens het hele verhaal, van het begin tot het eind, met zo veel mogelijk details.


  Toen hij klaar was, viel er een lange stilte.


  ‘Heb je wel eens eerder zo’n situatie bij de hand gehad?’ vroeg Graham ten slotte.


  ‘Een ontvoering om losgeld? Natuurlijk,’ antwoordde Clarkson. ‘Maar hier speelt iets anders. Zeven miljoen is niets voor die lui. Als ik naar de omvang van de operatie kijk, dekt dat waarschijnlijk nauwelijks de kosten die ze hebben gemaakt.’


  ‘Waarom vragen ze er dan om?’


  ‘Het geld is een rookgordijn. Ze hebben om dit bedrag gevraagd omdat ze wisten dat je dat bij elkaar kon krijgen, en omdat ze je zo konden testen.’


  ‘Het ging ze dus eigenlijk de hele tijd al om de blauwdrukken. Ze gaan de PemCo-toren opblazen, hè?’


  ‘Het enige wat we zeker weten, is dat ze erg veel moeite hebben gedaan om jou in deze positie te brengen. Ik heb het gevoel dat het vanaf nu snel zal gaan. Die Esteban wil jou laten opdraaien voor de moord op Barron, dus hij zal snel in actie moeten komen, voordat de politie en de FBI je te pakken hebben. Ik denk dat je nog hooguit een dag hebt.’


  Het zweet stond Graham in de handen. Hij veegde ze droog aan zijn broek.


  Clarkson zag het. ‘Dit soort situaties is erg beangstigend,’ zei hij medelevend. ‘En geloof me, het wordt nog erger.’ Hij keek Graham aan. ‘Beschrijf Esteban nog eens voor me.’


  Graham deed zijn best om hem zo uitgebreid mogelijk te beschrijven, maar hij was zo gespannen en moe dat hij steeds het gevoel had dat hij iets belangrijks vergat. ‘Heb je ooit van hem gehoord?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘De naam komt me niet bekend voor, maar het is vast een alias. Zodra we hier klaar zijn, zal ik een paar telefoontjes plegen naar contacten die ik heb over de grens. Met jouw uitgebreide beschrijving moet het mogelijk zijn om binnen een paar uur te weten met wie we te maken hebben.’


  ‘Echt?’ vroeg Graham hoopvol.


  ‘Ja. En dan moeten we nog bepalen of hij alleen opereert of niet. Ik denk van niet. Hij heeft vast iemand die de hele onderneming financiert.’


  ‘Zou het Leo Kittering kunnen zijn? Heb je wel eens van hem gehoord?’


  ‘Ja, ik ken hem van reputatie. Voor zover ik weet, is hij nooit betrokken geweest bij een ontvoering om losgeld. Voor het geld hoeft hij het ook niet te doen. Zeven miljoen is niets voor hem. Als hij hieraan meewerkt, gaat het om iets persoonlijks. Een vendetta.’


  ‘Tegen mijn vrouw?’


  ‘Als hij haar de schuld geeft van de dood van zijn zoon, dan wel, ja. Ik heb al iemand ingeschakeld om Kitterings landgoed in de gaten te houden. Als hij hierbij betrokken is, komen we daar wel achter. Kwestie van voldoende geld geven aan de juiste man. Omkoperij hoort erbij in die wereld.’


  Graham knikte afwezig. ‘En Kendall?’


  ‘Met een beetje geluk ontdekken we ook waar hij haar vasthoudt.’


  Grahams hart sloeg een slag over. Het was het eerste positieve dat hij had gehoord sinds de hele nachtmerrie was begonnen. ‘En dan?’


  ‘Dan gaan we haar halen.’


  ‘Dat klinkt gevaarlijk.’


  ‘Niet op de manier zoals wij het aanpakken.’


  Hij zei het zo zakelijk dat Graham hem bijna kon geloven.


  Zijn vreugde was echter van korte duur, toen Clarkson vervolgde: ‘Maar daarmee is het natuurlijk nog niet afgelopen. Als Kittering en Esteban een verbond hebben gesloten, is het niet voldoende om Kittering onschadelijk te maken. Esteban zal doorgaan, tenzij hij voor eens en altijd wordt uitgeschakeld. Begrijp je dat?’


  Graham begreep precies wat Clarkson bedoelde met ‘uitgeschakeld’. Hij knikte. ‘We doen het.’


  


  Ze ruilden van auto.


  Clarkson gaf Graham een nieuwe mobiele telefoon en de sleutel van een hotelkamer in een hotel in de stad waar hij de nacht kon doorbrengen. Hij nam ook de sleutels van Grahams eigen auto mee, zodat hij Michaels lichaam kon laten verdwijnen.


  Langzaam reed Graham terug naar de stad. In het hotel nam hij een hete douche. Daarna wilde hij niets liever dan neerploffen op bed, zijn ogen sluiten en slapen. Maar hoewel hij doodmoe was, duurde het toch lang voordat hij in slaap viel.


  Hij schrok weer wakker toen er op de deur werd geklopt. Er viel licht naar binnen door een kier in de gordijnen. Het was al ochtend. Hij had uren als een blok geslapen.


  ‘Wie is daar?’ vroeg hij, terwijl hij zijn benen in zijn broekspijpen stak.


  ‘Clarkson.’


  Snel liep hij naar de deur. Hij haalde de grendel eraf en deed open.


  Zonder groeten liep Clarkson langs hem heen naar binnen. Hij ging aan het kleine tafeltje zitten en haalde enkele mappen uit zijn koffertje. ‘Kom zitten,’ zei hij. ‘We hebben veel te bespreken.’


  ‘Vind je het erg als ik eerst mijn tanden poets?’


  Clarkson haalde zijn schouders op. ‘Ga je gang, als je het maar snel doet. We hebben niet veel tijd.’


  Wat bedoelde hij daarmee, vroeg Graham zich ongerust af. In de badkamer plensde hij water in zijn gezicht en poetste hij zijn tanden. Binnen een paar minuten liep hij terug naar de slaapkamer. Hij griste zijn overhemd van een stoel en trok het aan. Daarna plofte hij neer naast Clarkson.


  ‘Is dit onze man?’ vroeg Clarkson, die hem een foto overhandigde.


  Graham wierp een blik op de foto en knikte. De foto was korrelig en van grote afstand genomen, maar er was geen twijfel mogelijk. De man die in de camera keek, was Esteban.


  ‘Zijn echte naam is Gabriel Galindo. Zijn moeder was Amerikaanse, maar nadat zijn vader was overleden, is hij door zijn stiefbroer in Mexico opgevoed. Zijn broer heet Joaquin Galindo. Hij was de leider van de vakbond voor de olie-industrie in Mexico totdat hij in de gevangenis belandde.’


  ‘Ik weet wie hij is,’ zei Graham. ‘Hij wordt verantwoordelijk gehouden voor de explosie in de raffinaderij van PemCo van een paar jaar geleden, waarbij toen zoveel mensen zijn omgekomen.’


  ‘De overeenkomst van PemCo met Petroleos Mexicanos, PeMex, heeft voor een explosieve situatie gezorgd. Weet je iets af van de olie-industrie in Mexico?’


  ‘Niet echt. Ik weet alleen dat de industrie in handen is van de staat.’


  ‘Sinds Mexico in 1938 de olie-industrie nationaliseerde, is Pemex het symbool van de onafhankelijkheid van het land. Nu er sinds kort buitenlandse investeerders in Mexico worden toegelaten, zijn veel mensen bang dat de enorme olievoorraad van Mexico vooral voordeel gaat opleveren aan buitenlandse oliebedrijven, zoals PemCo.’


  Clarkson wreef over zijn kin. ‘Aan beide kanten van de grens zijn al heel wat ongeregeldheden geweest, met als dieptepunt de explosie in de raffinaderij waar jij het net over had. Galindo zat toen al vijf jaar in de gevangenis wegens wapensmokkel en moord, maar veel mensen geloven dat hij de opdracht heeft gegeven om de bommen te plaatsen.’


  Graham knikte. ‘Maar wat heeft dat met mijn situatie te maken?’


  ‘Als PemCo maar genoeg verlies lijdt, zijn ze misschien gedwongen om zich terug te trekken uit de overeenkomst, wat Mexico heel wat geld kan kosten. Misschien dat Esteban op die manier druk probeert uit te oefenen om zijn broer vrij te krijgen. Joaquin heeft namelijk nog dertig jaar cel voor de boeg. Of misschien handelt hij in opdracht van hem.’


  ‘Maar wat heeft Kittering daarmee te maken?’ vroeg Graham.


  ‘Ik denk dat hij Esteban heeft betaald om te doen wat hij zelf niet kon doen: over de grens gaan om je vrouw te halen. Esteban krijgt van hem het geld om zijn operatie uit te voeren, en Kittering krijgt zijn wraak.’


  Graham sprong op van zijn stoel en begon als een getergd dier door de kamer te lopen. ‘Hoe kunnen we ze tegenhouden?’


  ‘Zoals ik al zei, wordt Kitterings landgoed in de gaten gehouden, en we hebben al een aanwijzing waar hij je vrouw misschien vasthoudt.’


  ‘Echt waar?’ stamelde Graham.


  ‘Ja, het ziet er veelbelovend uit, maar we weten het pas zeker als mijn mensen binnen de poorten van het landgoed zijn. Zo gauw zij zich ermee gaan bemoeien, verandert het spel. Als Esteban je niet meer onder druk kan zetten met je vrouw en je familie, komt hij achter je aan met alles wat hij heeft.’


  Niet wetend wat hij daarop moest zeggen, ging hij met een zucht weer zitten, tegenover Clarkson. Het klonk allemaal als het scenario van een actiefilm. Het probleem was dat hij geen filmheld was. Hij was helemaal geen held. Hij was gewoon een wanhopige vent die zijn vrouw terug wilde.


  Clarkson gaf hem een andere foto, van een knappe brunette van achter in de twintig.


  ‘Heb je haar wel eens gezien?’


  ‘Nee. Wie is ze?’


  ‘Haar naam is Nikki Singer. Ze was in dienst bij het Amerikaanse consulaat in Mexico City voordat ze voor Leo Kittering ging werken.’


  Er verscheen een diepe rimpel in Grahams voorhoofd. ‘Wat heeft zij hiermee te maken?’


  ‘Leo’s zoon is vermoord aangetroffen in haar appartement. Die nacht is ze verdwenen, en niemand heeft ooit nog iets van haar gehoord. Het consulaat heeft nog geprobeerd om haar op te sporen, maar ze heeft geen sporen achtergelaten. Als ze de grens is overgestoken, heeft ze gezorgd dat ze van de radar bleef.’


  ‘Sorry, maar ik begrijp nog steeds niet wat ze hiermee te maken heeft. Wil je soms zeggen dat deze vrouw de zoon van Kittering heeft vermoord? Als dat zo is, waarom is hij dan achter Kendall aan gegaan?’


  Clarkson keek hem aan met een vreemde blik. ‘Dat heeft hij niet gedaan. Hij is achter Nikki Singer aangegaan. Kijk nog eens goed naar de foto. Weet je zeker dat je deze vrouw nooit eerder hebt gezien?’


  Ongeduldig liet Graham zijn blik opnieuw over de foto glijden.


  Er was iets aan de ogen van de vrouw wat hem ongerust maakte. Niet de kleur of de vorm, maar meer de uitdrukking. Die opgejaagde blik, die hij eerder had gezien…


  Zijn hart begon luid te bonzen. Geschrokken keek hij op.


  ‘Het zou verklaren waarom Kendall Hollisters vingerafdrukken niet in de hotelkamer zijn aangetroffen, nietwaar?’ zei Clarkson zacht.


  Het zou nog veel meer verklaren, dacht Graham, maar alles in hem verzette zich tegen de gedachte. ‘Het is onmogelijk.’


  Kendalls uiterlijk was veranderd door plastische chirurgie. Haar persoonlijkheid was veranderd door haar bijna-doodervaring. Dat ze gaten in haar herinnering had gehouden na zo’n zwaar ongeval, was te verwachten, hadden de artsen gezegd. Het was logisch dat ze enorm veranderd was sinds het ongeluk.


  Dat gold trouwens ook voor hem.


  Maar om te suggereren dat…


  Plotseling herinnerde Graham zich het sleuteltje dat aan de onderkant van het muziekdoosje was geplakt.


  De sleutel tot Kendalls verleden. Of het verleden van Nikki Singer?.


  ‘Ik kan het niet geloven,’ zei hij, opnieuw naar de foto kijkend. ‘Dan had ik het toch moeten merken?’


  Maar de twijfel had al toegeslagen. De vrouw met wie hij de afgelopen vijf jaar samen had geleefd, leek in niets op de vrouw met wie hij was getrouwd.


  ‘Hoe kan ik het niet hebben gezien,’ mompelde hij.


  ‘De belangrijkste vraag is deze: verandert het iets aan de afspraak die wij samen hebben?’


  Graham bleef naar de foto kijken. Hij herinnerde zich Kendalls lach, haar aanraking, de manier waarop ze naar hem keek. Hoe ze zijn naam fluisterde in het donker. Hoe ze onder hem bewoog als ze de liefde bedreven…


  Hij sloot zijn ogen. ‘Haal haar hieruit. Ik weet niet hoe het daarna verder moet, maar ik kan haar niet aan de genade van Kittering overlaten. Hij zal haar hoe dan ook vermoorden.’


  Dat wilde hij niet ook nog op zijn geweten hebben, wat Nikki Singer hem ook had aangedaan. Bovendien bestond de kans dat Clarkson ernaast zat. Er was nog een kansje dat de afgelopen vijf jaren van zijn leven níét een grote leugen waren geweest.


  ‘Als het waar is wat je zegt, waar is Kendall dan?’ vroeg hij. ‘Waar is mijn vrouw?’


  Clarkson keek hem aan. ‘Ik denk dat ze dood is.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Met behulp van Terrence lukte het Graham om de rest van het losgeld voor twee uur ’s middags bij elkaar te krijgen. Maar het duurde tot middernacht voordat hij zijn volgende instructie kreeg.


  Telefonisch werd hem opgedragen het geld en de blauwdrukken naar een steegje achter een bepaald pakhuis te brengen.


  Hij vond het adres dat hij had gekregen zonder moeite en parkeerde zijn auto langs de stoep van de hoofdweg. Nadat hij was uitgestapt, pakte hij zijn koffertje en de map met blauwdrukken van de achterbank. Vervolgens liep hij langzaam naar het donkere steegje achter het pakhuis.


  Hij was al halverwege, toen er plots een bestelbusje naast hem stopte. De zijdeur vloog open, en twee mannen met skimaskers sprongen naar buiten. Met een snelle beweging griste de een het koffertje en de blauwdrukken uit Grahams handen, waarna de ander hem met de kolf van zijn wapen tegen zijn achterhoofd sloeg.


  Een scherpe pijn schoot door zijn schedel. Hij zakte door zijn knieën en viel. Voordat hij de grond raakte, kreeg hij echter een harde duw in de richting van het busje. Iemand pakte zijn arm en sleurde hem door de zijdeur naar binnen.


  Met een dreun smakte hij tegen de metalen vloer. De deur gleed dicht. Het busje reed achteruit het steegje uit en voegde vervolgens weer in tussen het verkeer op de hoofdweg.


  Graham probeerde rechtop te gaan zitten, maar meteen duwde een van de mannen hem weer omlaag door zijn knie in zijn rug te zetten. Hij werd gefouilleerd en daarna werden zijn handen achter zijn rug gebonden.


  Daarna werd de knie van zijn rug gehaald, en iemand rolde hem op zijn rug met de punt van zijn voet.


  Hij zag dat de mannen hun skimaskers nog droegen. ‘Waar brengen jullie me naartoe?’


  ‘Naar Esteban.’


  ‘Waarom? Jullie hebben nu toch alles wat je wilde? Het geld, de blauwdrukken… Waarom laten jullie me niet gaan?’


  De man snauwde iets in het Spaans tegen de chauffeur.


  Het busje minderde snelheid, maakte een scherpe bocht en reed toen met hoge snelheid verder.


  Vanaf zijn positie op de grond kon Graham niet zien waar ze heen reden. Hij wist niet eens precies hoeveel mannen zich in het busje bevonden. Minstens drie, dat was zeker; de twee mannen die uit het busje waren gesprongen en de bestuurder. Misschien zat er ook nog iemand voorin.


  Niet dat het iets uitmaakte. De overmacht was te groot. Zelfs als zijn handen niet geboeid waren geweest, dan nog had hij niets kunnen doen.


  Het busje stopte voor een stoplicht.


  Plotseling versplinterde de ruit naast de bestuurder en zakte de man in elkaar met zijn hoofd op het stuur. De deur ging open, en handen trokken de bestuurder uit het busje. Met een doffe klap belandde hij op straat.


  Het portier aan de passagierskant vloog open en Clarkson sprong naar binnen. ‘Iedereen handen in de lucht,’ schreeuwde hij.


  Nog nooit was Graham zo blij geweest om iemand te zien.


  Een van de mannen achterin reikte naar zijn wapen. Clarkson schoot meteen. Het hoofd van de man sloeg achteruit tegen de wand van het busje. Daarna viel hij als een slappe pop op de grond. Zijn ogen waren open, maar zagen niets meer.


  Misselijk van schrik keek Graham toe hoe de derde man eieren voor zijn geld koos en zijn handen in de lucht stak.


  Daarop klom Clarkson achterin en maakte Grahams boeien los.


  Intussen ging een tweede man – degene die de chauffeur had doodgeschoten – zelf achter het stuur zitten. Toen het stoplicht op groen sprong, reed hij rustig weg.


  ‘Zo,’ zei Clarkson. Hij richtte zijn wapen op het voorhoofd van de derde man. ‘We moeten nodig even babbelen. Vertel me eerst maar eens waar we verdomme naartoe gaan.’


  


  Zijn naam was Hector Reyes, en hij was gestuurd om als contactpersoon te dienen tussen Esteban en zijn baas, Leo Kittering.


  Hij had die informatie bepaald niet vrijwillig gegeven. Eerst had hij niets willen zeggen, maar Clarkson kende ondervragingstechnieken die heel overtuigend waren. Zelfs tegen de tijd dat ze bij de PemCo-toren aankwamen, klonken Reyes’ kreten van pijn nog na in Grahams oren.


  Nadat Clarkson Reyes’ handen achter zijn rug geboeid had, trokken hij en zijn maat de skimaskers over hun hoofd. Ze stapten uit en duwden Graham met de loop van hun wapen voor hen uit in de richting van een zijdeur in het gebouw.


  Een bewaker liet hen binnen. Hij snauwde iets in het Spaans tegen Clarkson.


  Clarkson gromde en duwde Graham naar voren. ‘Dónde está Esteban?’


  De bewaker knikte in de richting van de lift. ‘Arriba.’


  Boven.


  In de gang lag een dode bewaker op de grond. Dat verklaarde hoe Esteban en zijn mannen het gebouw in handen hadden gekregen, dacht Graham. Met afgewend hoofd liep hij langs het lichaam.


  Bij de lift aangekomen, duwde Clarkson hem hardhandig naar binnen en drukte op het bovenste knopje.


  Op de achtenvijftigste verdieping werden ze opgewacht door nog meer van Estebans gewapende mannen. Graham werd naar een vergaderzaal gebracht, waar Esteban zelf zat te wachten aan het hoofd van een glanzende mahoniehouten tafel.


  ‘Welkom, Mr. Hollister. Ik verwachtte u al.’ Hij knikte op de stoel naast hem. ‘Ga zitten, alstublieft.’


  ‘Ik sta liever.’


  ‘Zoals u wilt.’ Hij gebaarde op de blauwdrukken, die een van zijn mannen uitspreidde op tafel. ‘Zoals u ziet, hebben we heel wat te bespreken.’


  ‘U hebt het geld. Zeven miljoen dollar. Laat mijn vrouw gaan,’ zei Graham.


  ‘Dat zal niet gaan. Nog niet, althans.’


  ‘Waarom niet? Wat wilt u nog meer van me?’


  Estebans zwarte ogen glansden onheilspellend. ‘Vertel eens, Mr. Hollister. Als u schade wilde toebrengen aan dit gebouw, hoe zou u dat dan aanpakken?’


  Graham slikte moeizaam. ‘Wat bedoelt u?’


  ‘U hebt de PemCo-toren ontworpen. U moet de zwakke plekken beter kennen dan wie ook.’


  ‘Als u echt denkt dat ik u zal helpen, hebt u ze niet allemaal op een rijtje,’ merkte Graham op.


  Esteban lachte alleen maar. ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’


  Op een gebaar van Esteban, ging een van zijn mannen zitten en tikte iets in op de laptop die voor hem op tafel stond. Na even te hebben gewacht, mompelde hij iets. Met gefronste wenkbrauwen toetste hij opnieuw iets in. Toen vloekte hij zacht.


  ‘De vrouw is weg.’ Toen de man opkeek, zag Graham doodsangst in zijn ogen.


  Esteban zat een moment doodstil. Toen draaide hij zich langzaam om, zijn ogen brandend van kille woede.


  Graham glimlachte. ‘Ze is op een veilige plek. Ergens waar u haar nooit zult vinden.’


  Razend sprong Esteban overeind. ‘Dood hem!’ schreeuwde hij.


  Voordat zijn mannen iets konden doen, trokken Clarkson en zijn partner hun maskers van hun hoofden af en openden het vuur.


  Het gebeurde zo snel dat Graham amper de tijd had om bang te zijn. Instinctief dook hij naar de grond, maar vanuit zijn ooghoeken zag hij Esteban wegglippen door een deur achter in de zaal. Snel kwam hij weer overeind en rende gebukt achter hem aan.


  Achter zich hoorde hij het vuurgevecht losbarsten, maar hij holde de gang in. Daar zag hij een deur dichtvallen, en hij dook ernaartoe. In het trappenhuis bleef hij even staan om op adem te komen en zich te oriënteren.


  De trap omhoog leidde naar het uitkijkpunt op het dak. Als Esteban naar boven was gegaan, zat hij in de val.


  Hij trok het wapen dat Clarkson hem eerder had gegeven en haastte zich de trap op. Boven duwde hij voorzichtig de deur naar het dak open. Op het moment dat hij het dak op liep, voelde hij zijn hoogtevrees aan hem trekken en verloor hij zijn evenwicht. .


  Dat was zijn redding.


  Terwijl hij viel, vloog er een kogel over zijn hoofd. Hij zag Esteban naar de lift aan de andere kant van het dak rennen.


  ‘Stop!’ riep hij.


  Maar Esteban stopte niet. Hij draaide zich om en vuurde nog een keer.


  Vechtend tegen zijn hoogtevrees, die alles om hem heen deed draaien, richtte Graham zijn wapen op de man. Met bevende hand haalde hij de trekker over.


  De kogel raakte Esteban in de schouder. Abrupt liet hij zijn wapen uit zijn hand vallen. Met een hand zijn gewonde schouder vasthoudend, keek hij naar Graham.


  Die kwam met moeite overeind, nog steeds bevangen door duizeligheid. Wankelend liep hij op Esteban af. ‘Schop het wapen naar me toe,’ gebood hij.


  Esteban lachte. ‘Een toevalstreffer is iets heel anders dan iemand in koelen bloede doodschieten, mi amigo. Ik denk niet dat je het in je hebt.’


  ‘U vergist zich,’ zei Graham, en hij schoot nogmaals.


  


  ‘Mr. Kittering?’


  Leo stond in gedachten verzonken uit het raam van zijn kantoor te kijken. Het liefst had hij de onwelkome bezoekster afgesnauwd, maar hij beheerste zich. Langzaam draaide hij zich om. Toen hij zag wie het was, glimlachte hij verbaasd. ‘Maria! Wat brengt jou hier op dit uur van de nacht?’


  ‘Ik heb een boodschap van Hector.’ Ze bleef in de deuropening staan.


  Zelfs van een afstandje kon hij zien dat haar wangen nat waren van de tranen. ‘Wat is er?’ vroeg hij ongerust.


  Er kon toch niets zijn misgegaan in Houston? Dan had Hector hem zelf wel gebeld.


  ‘Mijn broer is gearresteerd,’ zei Maria. ‘Hij zit in een Amerikaanse gevangenis.’


  Leo’s adem stokte. ‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij scherp.


  ‘Hij belde en zei dat ik je moest vertellen dat Esteban en zijn mannen dood zijn, en dat de vrouw weg is.’


  Hij keek haar aan alsof ze krankzinnig was geworden. ‘Dat is onmogelijk. Ze wordt bewaakt door mijn mensen.’


  ‘Die zijn ook allemaal dood. Hector zei dat het allemaal voorbij is.’


  Maria leek aanstalten te maken om weg te lopen, maar Leo hield haar tegen. ‘Waar ga je heen?’


  ‘Het is hier niet veilig.’ Hij had durven zweren dat er medelijden sprak uit haar ogen. ‘Ze komen ook achter jou aan,’ voegde ze eraan toe.


  Voor het eerst sinds heel lange tijd voelde Leo Kittering echt angst. ‘Wie?’


  Ze draaide zich om en liep weg, zonder nog een woord te zeggen. Toen ze bij de trap was, draaide ze zich echter nog een keer om. Ze glimlachte toen ze het schot in Leo’s kantoor hoorde.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Graham werd wakker toen het kleine vliegtuigje aan een steile afdaling begon. Slaperig wreef hij in zijn ogen.


  Hij had niet gedacht dat hij zou kunnen slapen tijdens de vlucht. Minder dan achtenveertig uur geleden had hij een man doodgeschoten. Zonder een tel te aarzelen had hij iemand van het leven beroofd. En toch was hij al in slaap gevallen op het moment dat het vliegtuigje was losgekomen van de landingsbaan.


  Zijn gedachten dwaalden af naar Kendall – of moest hij Nikki zeggen? Inmiddels wist hij zeker dat de vrouw met wie hij de afgelopen vijf haar had samengeleefd, niet zijn echtgenote was. De inhoud van de Nikki Singers kluis had Clarksons vermoeden bevestigd.


  Op dat moment draaide Clarkson, die op de stoel naast de piloot zat, zich om. Hij legde even zijn hand op Grahams schouder. ‘Hoe gaat het?’ vroeg hij, alsof hij Grahams gedachten had gelezen.


  


  Hier was het dus op uitgedraaid, dacht Nikki, terwijl ze op blote voeten door de branding liep. Ze wachtte op een telefoontje dat misschien nooit zou komen.


  Graham wist wie ze was, en hij wist waar ze was. Maar hij had besloten om niet naar haar toe te komen.


  Natuurlijk nam ze het hem niet kwalijk. Ze had hem al lang geleden de waarheid moeten vertellen. Ze had op hun liefde moeten vertrouwen, en nu was het te laat. Hij zou haar nooit kunnen vergeven.


  Huiverend trok ze haar sjaal iets dichter om haar schouders. Nu de zon was ondergegaan, was het briesje dat van zee kwam een stuk koeler. Toch kon ze zich er niet toe zetten om naar binnen te gaan.


  Het was zo stil in huis.


  ‘Kendall?’


  Ze draaide zich met een ruk om. Haar hart sloeg een slag over.


  Daar was hij. De man die ze beschouwde als haar echtgenoot. De man met wie ze de rest van haar leven had willen delen.


  De man die ze had bedrogen. De man die ze niet eens de gelegenheid had gegeven om te rouwen om de dood van zijn echte vrouw.


  ‘Ik moet je eigenlijk Nikki noemen,’ zei hij.


  Ze voelde een brok in haar keel schieten, en de tranen sprongen haar in de ogen. Beschaamd wendde ze haar blik af. ‘Ik dacht dat je niet meer zou komen.’


  ‘Ik heb ook getwijfeld,’ gaf hij toe. ‘Maar ik wilde graag jouw kant van het verhaal horen.’


  Ze slikte, niet in staat om een woord uit te brengen.


  ‘Waarom heb je het gedaan?’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik zat diep in de problemen en ik was doodsbang. Jij was de enige uitweg voor me.’


  ‘Jij hebt L.J. Kittering vermoord, hè?’


  Ze knikte. ‘Het wordt koud. Laten we naar binnen gaan, dan zal ik je alles vertellen.’


  Zwijgend liepen ze naar het huis.


  Ze merkte dat Graham ervoor zorgde dat er zoveel afstand tussen hen was dat ze elkaar niet per ongeluk konden aanraken. Toen ze een blik op hem wierp, vermeed hij naar haar te kijken.


  Hoe moest ze dit ooit goedmaken? Hij zou haar nooit meer kunnen vertrouwen, en dat was haar eigen schuld.


  Binnen knipte ze een lamp aan. Ze schrok toen ze zag hoe hij eruitzag. Zijn ogen waren bloeddoorlopen, en hij had zich al in geen dagen meer geschoren. Maar hoe moe hij ook leek, hij was niet gebroken. Met samengeknepen ogen nam hij snel zijn omgeving in zich op.


  Hij was veranderd, dacht ze. Hij had een roofdierachtige uitstraling die hij eerst niet had gehad.


  Leo Kittering had dus toch gelijk gehad. De man die zij had gekend, was voorgoed verdwenen.


  Met een harde uitdrukking in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Was je verliefd op Kittering?’ vroeg hij bars.


  De vraag schokte haar. ‘Nee! Ik verachtte hem.’


  ‘Waarom ging je dan voor hem werken?’


  ‘Omdat ik L.J. wilde laten boeten voor wat hij mijn zusje had aangedaan.’


  ‘Je zusje?’ Het klonk verbluft.


  ‘Ze ontmoette hem tijdens een vakantie. Ze was nog maar een kind, en hij was rijk en knap. Na de vakantie ging ze niet terug naar school, maar bleef ze bij hem. Ze was smoorverliefd op hem en ze kon haar geluk niet op toen hij zei dat hij met haar wilde trouwen. Ik had haar nog nooit zo gelukkig gezien.’


  Haar gezicht betrok. ‘We hadden niet zo’n beste jeugd gehad. Onze moeder was alcoholist, en onze stiefvader sloeg ons. Ik zal je de details besparen, maar je kunt je voorstellen dat ik erg blij voor haar was dat ze eindelijk het geluk had gevonden.’


  Graham knikte.


  ‘Na een tijdje ging de glans er helaas af. L.J. kreeg genoeg van haar en schopte haar zijn huis uit. Ik herkende haar bijna niet toen ze weer thuiskwam. L.J. had haar geslagen en hij had haar verslaafd gemaakt. Een paar maanden later vond ik haar dood in de badkamer. Ze had een overdosis heroïne genomen. De naald stak nog in haar arm.’


  Zonder iets te zeggen keek Graham haar aan.


  ‘Ik nam me voor om L.J. te laten boeten voor wat hij mijn zusje had aangedaan. Ik verhuisde naar Mexico en ging voor het consulaat werken. In mijn vrije tijd zocht ik de plekken op waarvan ik wist dat hij er vaak kwam. Uiteindelijk lukte het me om een baan te krijgen bij zijn vader. Daar leerde ik Kendall kennen.’


  Graham wendde zich abrupt van haar af.


  ‘We werden vriendinnen. Ze vertelde me over jou.’ Nikki aarzelde even. ‘Ik kon me toen al niet voorstellen waarom ze zo’n rat als L.J. een blik waardig keurde terwijl ze thuis een man had als jij.’


  ‘Niet doen,’ mompelde hij.


  ‘Maar het is waar.’ Met bevende hand duwde ze een lok haar achter haar oor. ‘Wat wij samen hadden, was echt, Graham. Ik heb nooit gelogen over mijn gevoelens.’


  ‘Wat gebeurde er met Kittering?’ Zijn stem was toonloos.


  Ze haalde diep adem. ‘Die schoft sloeg haar ook. Twee keer zag ik haar met een blauw oog, maar ze verzon altijd een smoesje om hem te beschermen. Op een avond ging hij echter te ver. Ze kwam naar mijn appartement, en ik schrok me dood toen ik haar zag. Hij had haar helemaal in elkaar geslagen. Ze was meer dood dan levend.’


  Er glinsterden tranen in Nikki’s ogen. ‘Ik probeerde haar zover te krijgen dat ze naar het ziekenhuis ging, maar dat wilde ze niet. Ze zei dat ze zo snel mogelijk het land uit moest, omdat ze bang was dat hij anders het karwei zou afmaken. Ze had haar paspoort bij zich en vroeg of ik haar over de grens wilde rijden.’


  Ze huiverde. ‘Voordat we konden vertrekken, kwam L.J. aan de deur. Hij was haar gevolgd naar mijn appartement. Ik zag meteen dat hij stomdronken was. Hij gedroeg zich zo agressief dat ik dacht dat hij ons allebei zou vermoorden. Ik haalde een mes uit de keuken en zei dat hij moest weggaan.’


  Er ontsnapte haar een diepe zucht. ‘Dat deed hij niet. Hij bleef naar me uithalen, totdat… ik hem doodde.’


  Graham draaide zich om. ‘En toen ben je gevlucht.’


  ‘Ja. Ik wist wat Leo zou doen als hij erachter kwam. Ik sleurde Kendall mee naar haar auto en ging op weg naar de grens.’ Ze lachte bitter. ‘Ik had niet eens mijn paspoort bij me, maar daar dacht ik op dat moment niet aan. Ik was te erg van streek. Kendalls paspoort werd vlak bij de plek gevonden waar ik was neergekomen nadat ik door de voorruit was gevlogen.’


  ‘Dwong iemand je van de weg af?’


  ‘Nee, het ongeluk was helemaal mijn schuld. Ik reed te hard en verloor de macht over het stuur. De auto reed de afgrond in en explodeerde toen hij neerkwam. Die kloof was minstens dertig meter diep en heel slecht toegankelijk. Tegen de tijd dat de hulpdiensten arriveerden, was er niets over van de auto. Toen ze dat paspoort vonden, namen ze aan dat ik Kendall Hollister was, en dat ik alleen in de auto had gezeten.’


  ‘En je liet iedereen in die waan. Zelfs mij.’


  ‘Ja, omdat ik wist dat L.J’s lichaam intussen zou zijn gevonden, en dat het alleen nog een kwestie van tijd was voordat Leo achter me aan kwam.’


  ‘Waarom heb je het me niet verteld toen we weer in Amerika waren? Ik had je kunnen beschermen.’


  ‘Ik wilde het heel graag vertellen, maar ik stelde het steeds uit, omdat ik verliefd op je was geworden. Het werd nog moeilijker toen jij ook verliefd werd op mij. Nog nooit had iemand op die manier van me gehouden. Voor het eerst van mijn leven was ik echt gelukkig. Dat wilde ik niet kwijtraken. Ik wilde jou niet verliezen.’


  ‘Maar het was allemaal gebaseerd op een leugen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Wat wij hadden, was geen leugen. Dat moet je geloven, Graham. Wat wij voor elkaar voelden, was echt. Dan is de rest toch niet belangrijk?’


  ‘Vreemd genoeg is het dat wél. Ik kan er niets aan doen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze zacht.


  Er schoot hem iets te binnen. ‘Wist Michael wie je was?’


  ‘Hij heeft het ontdekt toen ik niet op hem reageerde zoals hij had verwacht.’ Ze legde even haar hand op zijn arm. ‘Kendall had het trouwens nooit over hem.’


  ‘De FBI denkt dat hij degene is geweest die Kittering op jouw spoor heeft gezet.’


  ‘Dat denk ik ook. Misschien dacht hij dat hij je een dienst bewees door mij uit de weg te laten ruimen.’


  ‘Ik denk niet dat zijn motief zo nobel was,’ merkte Graham bitter op.


  ‘Nee,’ zei ze met een zucht. ‘Waarschijnlijk niet.’ Ze beet op haar lip. ‘Maar hoe gaan we nu verder?’


  ‘Ik vlieg vanavond terug naar Austin. Clarkson heeft geregeld dat je hier nog een paar dagen kunt blijven, zodat ik de tijd heb om een ander appartement te vinden. Als je terugkomt, kun je in ons huis blijven totdat je hebt besloten wat je wilt doen.’


  ‘En dat is dat?’ Voor het eerst voelde ze woede opborrelen. ‘Wat wij samen hadden, heeft voor jou afgedaan?’


  ‘We hadden niets,’ snauwde hij. ‘Ik was getrouwd met Kendall. Jij en ik…’ Hij streek door zijn haar. ‘Luister, ik kwam alleen om afscheid te nemen. Laten we het niet te ingewikkeld maken.’


  ‘Zoals je wilt.’ Ze kruiste haar armen over haar borst. ‘Tot ziens, Graham,’ zei ze met opgeheven hoofd.


  Ze voelde echter dat haar lip vervaarlijk begon te trillen.


  


  Pas toen hij halverwege het vliegveld was, besefte hij wat hij had gedaan. Hij had zojuist afscheid genomen van de enige vrouw van wie hij ooit echt had gehouden.


  Kendall was zijn wettige echtgenote geweest, maar ze had nooit van hem gehouden zoals Nikki van hem had gehouden. Ze had nooit tevreden kunnen zijn met het leventje dat Nikki en hij de afgelopen vijf jaar hadden geleid.


  Als Graham iets had geleerd van de afgelopen dagen, was het wel dat geluk heel kwetsbaar was. Het kon zo van je worden afgepakt. Waarom gooide hij het nu dan willens en wetens weg?


  Voordat hij van gedachten kon veranderen, keerde hij de wagen. Met hoge snelheid reed hij terug naar het strandhuis.


  Toen Nikki de deur opendeed, keek ze hem aan met in haar blik een mengeling van verdriet en hoop.


  Hij deed een stap naar haar toe. ‘Ik weet niet of dit weer kan werken. Ik weet niets… behalve dat ik niet weg wil zonder jou.’


  Haar gezicht vertrok, en ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Eerst moet je nog antwoord geven op een vraag,’ zei hij, zijn ogen sluitend.


  ‘Zeg het maar,’ fluisterde ze.


  ‘Hou je van me?’


  ‘Meer dan van wie of wat ook. Meer dan van het leven.’


  ‘Kom dan met me mee naar huis.’


  Ze pakte zijn hand en legde hem tegen haar beschadigde gezicht. ‘Daar wil ik het allerliefste zijn. Met jou.’


  ***


  Korte inhoud


  


  


  


  Dodelijke woorden


  JENNA RYAN


  


  Een dodelijk gewonde ex-agent wordt de Spoedeisende Hulp binnen gebracht. Vlak voor hij overlijdt, fluistert hij dokter Maya Santino wat raadselachtige woorden in het oor. Direct daarna begint de nachtmerrie. Op het parkeerterrein van het ziekenhuis probeert een gemaskerde man Maya te wurgen; nog geen dag later wordt ze bijna van de weg gereden.


  


  Alles wijst erop dat iemand denkt dat zij belastende informatie heeft gekregen van de ex-agent en haar de mond wil snoeren – wat daar ook voor nodig is…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  De man in de schaduw (IBS Black Rose)


  Motief voor moord (IBS Black Rose)


  Proloog


  


  


  


  Zelfs midden in de nacht was het nog drukkend warm in Miami. Terwijl frauderechercheur Adam Tyler zijn geliefde Shelby Mustang parkeerde voor het pakhuis aan de waterkant, ging er een tinteling van verwachting over zijn ruggengraat. Zijn chef was gaan diepzeevissen en zou pas zondagavond weer bereikbaar zijn, maar dat was geen punt. Adam was al rechercheur geweest voor hij zeven jaar geleden zijn tot mislukken gedoemde huwelijk had gesloten, en hij was goed in afwachten. ‘Ja hoor,’ zei hij hardop. ‘En roze olifanten bestaan echt.’


  Na een blik op zijn horloge stapte hij uit en ging op weg naar een van de smalle roldeuren. Hier had hij in de loop der jaren ontelbare keren afgesproken met verklikkers. De Cubaanse eigenaren lieten dat oogluikend toe omdat ze – niet echt verrassend – niet wilden dat de inhoud van hun transportkisten werd gecontroleerd door de politie.


  Zijn ruggengraat bleef tintelen terwijl hij de roldeur omhoogschoof en het pakhuis in ging. Hij gaf zijn ogen een paar seconden de tijd om te wennen aan het halfdonker en begon toen tussen de hoog opgestapelde kisten door te lopen. Het stonk behoorlijk, en op verschillende plaatsen hoorde hij kleine nageltjes over het beton krassen. Voor zich zag hij iets bewegen, en hij grijnsde. Falcon gedroeg zich meer als de knaagdieren die hier rondscharrelden dan als de valk wiens naam hij gebruikte.


  Het hoofd van de man schoot omhoog toen Adams holster langs een kist met bananen schraapte. ‘Hé, ik ben het maar,’ zei hij snel toen hij Falcons hand naar de binnenkant van zijn jasje zag gaan. ‘Voor de goede orde, ik had geen dienst en was aan de andere kant van de stad toen je belde.’


  ‘Ik wil het terug.’


  Adam weerstond de neiging te lachen. Niet alleen had zijn verklikker lopen ijsberen als een schrikachtige rat, in het vage licht leek hij er ook nog eens op. Een cartoonversie met uitpuilende ogen en met komisch lange vingers en voeten vanwege de schaduwen. ‘Sorry maat, maar het was een eerlijke deal. Ik heb mijn bewijs, jij hebt je immuniteit.’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd. Ik wil hem niet aangeven.’


  Adam leunde tegen een toren kisten aan. ‘Eh, hoe zat het ook alweer? Jij kwam toch naar mij, smekend om hulp?’


  Falcon sprak door opeengeklemde tanden. ‘Toen had ik zo mijn redenen daarvoor. Maar de situatie is veranderd. Ik wil het terug.’


  ‘Geen optie.’ Adam tastte naar zijn wapen. ‘En mocht je van plan zijn me neer te schieten, dat zou zonde zijn van je kogels. Ik heb al –’


  ‘Je kapitein is gaan vissen,’ flapte Falcon eruit, en glimlachte toen cynisch. ‘Ik heb ook mijn bronnen, Tyler. Je hebt het hem nog niet gegeven. Dat kan pas maandag. Dat betekent dat mijn baas de komende zestig uur alle tijd heeft om me te vermoorden. Ook daarna zal ik niet veilig zijn. Ik ben niet de enige persoon die voor hem werkt.’


  ‘Nee, maar wel de lafste.’ Adam haalde zijn schouders op. ‘Of misschien de wanhopigste.’


  ‘Weet je wel waartoe hij in staat is?’


  ‘Ik heb zijn werk gezien.’


  Falcon maakte een wild flapperende beweging met zijn handen. ‘Hij heeft olifantenoren.’


  ‘Nou, ik heb olifantenpoten, en daarmee ga ik jou zo een schop onder je kont geven. Hij gaat je niet –’


  ‘Dat gaat hij wel.’


  ‘Falcon, zelfs Orlando Perine zou niet –’


  Zijn informant boog zich naar voren, zijn tanden ontbloot. ‘Ik zeg je, Tyler, hij zal de trekker geeuwend overhalen, zo weinig betekent een moord voor hem. Er stroomt ijs door zijn aderen in plaats van bloed. Hij heeft een reptielenbrein. Oké, ik was wanhopig en wilde eruit stappen, dus heb ik iets doms gedaan. Hij weet dat een van zijn mensen is overgelopen, hij weet alleen niet wie. Nog niet. Waar het op neerkomt, het is het risico niet waard. Ik ga liever naar de gevangenis en blijf leven dan dat ik een gruwelijke dood sterf als hij erachter komt dat ik hem verraden heb.’


  Adam ging wat meer rechtop staan. ‘Heb je behalve drugs nu ook acteerlessen genomen? Blijf rustig ademhalen, oké? Er gaat niemand dood. Niemand behalve ik zal ooit weten –’


  Een plotselinge scherpe pijn in zijn schouder, gevolgd door een steek van pijn aan de linkerkant van zijn ruggengraat deed hem abrupt zwijgen. Knipperend keek hij omlaag naar zijn borst. Twee rode vlekken verspreidden zich over de stof van zijn overhemd. ‘O, verdraaid.’ Zijn zicht vertroebelde snel. Hij hoorde Falcon vloeken, zag hem opzijspringen en achter een kist verdwijnen. Het was alsof enorme klauwen een spoor trokken langs zijn ruggengraat en zijn longen, en zijn borst voelde gloeiend heet aan. Zijn geest begon hem al in de steek te laten. ‘Ik geloof dat ik het mis had,’ mompelde hij nog. ‘Kennelijk gaat er toch iemand dood.’ Terwijl hij voorover op de grond viel, werd alles zwart.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Maya, wacht!’


  Ik was er bijna, dacht Maya Santino met een zucht. Deze keer had ze de drempel van de personeelsuitgang gehaald.


  Een lange, magere verpleegster kwam haastig aangelopen van de Spoedeisende Hulp. ‘Leuk geprobeerd, dok, maar het gaat niet.’ Toen ze de oortelefoontjes van Maya zag, zette ze haar handen om haar mond en riep: ‘We hebben je nodig, dokter Santino.’


  ‘Ja, dat had ik intussen wel begrepen, Jamie.’ Maya haalde de oortelefoontjes uit haar oren en stopte de iPod in haar schoudertas. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘McVey is hier.’


  Eigenlijk wilde ze protesteren, maar toch liet ze zich door haar vriendin en collega terug de gang in leiden. ‘Je weet toch wel dat ik voor die vergadering van twee uur ook al een dienst van tien uur achter de rug had, hè?’


  ‘Is het mijn schuld dat hij alleen door jou behandeld wil worden?’ Jamie Hazell bleef haar vooruit duwen. ‘Volgens Opname zit zijn hand in een vieze handdoek gewikkeld en weigert hij naar de kliniek te gaan. Hij wil dat jij komt. Er staat lysol bij de balie, als je dat wilt.’


  Maya grinnikte. ‘Mijn oom fokt kippen in Zuid-Amerika. Breng maar eens een weekend door op zijn boerderij, dan klaag je niet meer over McVey.’ Ze trok een wenkbrauw op. ‘Behandelkamer vier?’


  ‘Zo ver mogelijk van de dolle menigte vandaan.’


  ‘Is er dan een dolle menigte?’


  Jamie wuifde met een hand terwijl ze de hoek om gingen. ‘Kijk zelf maar.’


  Vanuit Maya’s perspectief viel het reuze mee. Ze had erger meegemaakt gedurende de drie jaar dat ze als arts op de Spoedeisende Hulp van het Eden Bay Hospital van Miami werkte. Er waren wel eens zoveel brancards naar binnen gerold dat ze erover heen had moeten klimmen om alle patiënten te bereiken. Dat was in het orkaanseizoen geweest. De ene na de andere storm had de kust geteisterd, en overal waren ongelukken geweest.


  Haar hand uitstekend, trok ze de badge van haar vriendin recht. ‘Kop op, zuster Hazell. Binnenkort word je overgeplaatst. Nog maar een maandje wachten.’


  ‘Tenzij dokter Driscoll van gedachten verandert. Dat is al eerder gebeurd. Veel plezier met je patiënt.’


  Maya trok haar witte doktersjas weer aan en liep de behandelkamer in. McVey, zijn voornaam wist ze niet, zat op de behandeltafel. Zijn magere schouders hingen omlaag, en zijn rug was gebogen. Niet voor het eerst bekroop haar het gevoel dat ze hem ergens van kende. Hij had iets bekends. De gedachte vervluchtigde, en hij werd weer gewoon McVey, een man die op dit moment zo te zien behoorlijk veel pijn had. Met zijn vuile rechterhand ondersteunde hij zijn gewonde linker. Hij woonde dan wel niet op straat, maar ze vermoedde dat het werk dat hij deed in een armoedig appartementencomplex hem nauwelijks genoeg opleverde om het hoofd boven water te houden. ‘Oké.’ Met haar twee wijsvingers wees ze naar de bloederige handdoek. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik raakte bekneld tussen een verwarmingsketel en het deurtje. Roestig metaal, scherpe randen. Toen ik me lostrok, werd mijn huid opengehaald. Eh, werkt heks… sorry, zuster Hazell vandaag?’


  ‘Ik ben bang van wel.’ Maya keek naar zijn gezicht terwijl ze de handdoek eraf haalde. Hij hield zijn ogen afgewend. Dat betekende dat hij ergens over loog, hoewel ze dacht dat het gedeelte van het roestige metaal wel klopte. ‘Heeft het zin te vragen of u de afgelopen tien jaar een tetanusinjectie heeft gehad?’


  Hij glimlachte flauwtjes, maar keek haar nog steeds niet aan. ‘Heeft het zin te proberen u voor de gek te houden?’


  ‘Niet echt.’ Er zat een diepe snee in zijn hand, die gehecht moest worden. ‘Waarom ik?’


  Weer een flauwe glimlach. ‘Omdat u mooi bent?’


  ‘Er zijn dokters die mooier zijn dan ik.’


  ‘Kan zijn, maar alleen u doet me denken aan Sabrina.’


  ‘Sorry?’


  ‘Een film. Audrey Hepburn speelde de titelrol. Ze groeide op en ontwikkelde zich, net zoals u heeft gedaan sinds u hier als arts in opleiding kwam.’


  ‘Ken ik u dan al zo lang?’ Ze knipperde met haar ogen. ‘De jaren vliegen gewoon voorbij.’


  Jamie kwam met een grimmig gezicht de behandelkamer in. Ze nam de instrumentenbak door, terwijl Maya haar onderzoek afrondde.


  De ogen van McVey vernauwden zich. ‘U gaat toch niet weer die spray op me spuiten, hè zuster?’


  ‘Ik zou wel meer willen doen dan dat,’ antwoordde Jamie.


  Maya’s lippen trilden vanwege de uitdrukking op Jamies gezicht, maar ze wist haar lachen in te houden. ‘Pas op,’ zei ze waarschuwend toen McVey zijn mond opendeed. ‘Denk eraan dat zuster Hazell de verdoving toedient.’


  McVey deed zijn mond weer dicht en perste zijn lippen op elkaar terwijl hij een verdoving kreeg en vervolgens werd gehecht. Zonder een kik te geven onderging hij de tetanusinjectie.


  Waarschijnlijk voelde hij niet eens zoveel pijn, dacht Maya, die de alcohol in zijn adem rook. ‘Oké, klaar.’ Ze trok haar latex handschoenen uit. ‘Neem nog een donut mee voor u naar buiten gaat.’


  De deur ging open, en een coassistent stak zijn hoofd naar binnen. ‘Sorry voor de onderbreking, dokter, maar er heeft een kettingbotsing plaatsgevonden op de snelweg. Er waren zeker twintig auto’s bij betrokken, waarschijnlijk meer. Er zijn verschillende gewonden, en wij zijn het dichtstbijzijnde ziekenhuis.’


  ‘Wij zijn ook het ziekenhuis met de grootste onderbezetting,’ riep Jamie hem na. ‘Shit, waarom altijd wij?’


  ‘Het noodlot, of de nabijheid van de snelweg. Kies jij maar.’ Maya liep naar de deur. ‘Hou die hand zo schoon mogelijk, McVey. Kom maandag terug tegen het einde van mijn dienst, dan kijk ik er nog een keer naar.’ Haar aandacht verplaatste zich onmiddellijk bij het horen van de loeiende sirenes buiten. Haastig liep ze gang in en voegde zich bij de ziekenbroeders en -zusters die naar de ingang renden. Er stond haar een lange nacht te wachten.


  


  Als Adam zijn ogen opendeed, was alles grijs en wazig. Als hij ze sloot, zag hij een prachtig licht, zilverachtig en zacht. Het licht lokte hem als een sirene, maar hij weerstond de verleiding. Boven zich voelde hij beweging, en toen hij zijn ogen weer opende, kwam er een lelijke rode vlek door de grijze waas heen. Het lawaai van sirenes pijnigde zijn hersens. Twee handen grepen hem bij zijn schouders en schudden hem door elkaar.


  ‘Niet doodgaan,’ smeekte Falcon boven hem. ‘Ik moet die informatie terughebben.’


  Als er geen zwaar gewicht op zijn borst had gedrukt, zou Adam hebben gelachen.


  ‘Ik moet weg.’ De stem van de verklikker vervaagde. ‘Iemand zal je wel helpen. Als je beter bent, kom ik terug. Ik geloof niet dat hij me heeft gezien in het pakhuis. Ik denk dat jij zijn zicht blokkeerde.’


  Dat was goed mogelijk, dacht Adam wazig. Man, wat een avond. Het donker werd dichter, benauwder. Hij kon niet slikken, kon niet meer goed denken. Verschillende gezichten flitsten voor zijn gesloten ogen. Van zijn ex-vrouw, van oude vrienden en nieuwe vijanden. Stemmen schreeuwden woorden die hij niet kon verstaan. De handen op zijn schouders verdwenen. Falcon vloekte, toen hoorde hij een bekende stem.


  ‘Adam?’


  Verschrikt maar niet paniekerig. Vrouwelijk. ‘Maya?’


  Ze leunde over hem heen, en hij zag haar gezicht. Exotische trekken, donker haar, prachtige ogen. Blauwer dan een tropische lagune. ‘Ik heb het verknald,’ mompelde hij. ‘Nu haat je me.’


  ‘Ik haat je niet.’


  Misschien niet, maar ze deed de pijn herleven. Het licht werd sterker. Hij leek nu vuur in te ademen. Toen ze haar handen voorzichtig op zijn borst legde, pakte hij haar ene pols vast. ‘Stop,’ zei hij hees. ‘Luister.’


  ‘Adam, ik kan je niet helpen als je –’


  ‘Ik ga dood, Maya, dat weet ik, en jij ook. Ik wil graag dat je iets voor me doet.’


  ‘Wat dan?’


  Hij greep haar pols nog harder beet. ‘Een paar dingen regelen. Ik heb vorig jaar een testament gemaakt. Geld en investeringen zijn voor mijn zus. Het appartement is voor jou. Bekijk het en… aaaaah!’ Er ging een pijnscheut van zijn borst naar zijn hoofd. Door opeengeklemde tanden praatte hij verder. ‘Zorg dat mijn broer de Mustang niet krijgt… hij maakt veel te vaak brokken in het verkeer. Mijn schatje is voor Tal.’ Hij haalde twee sleutelringen uit zijn zak. ‘De sleutels van het appartement en de autosleutels. Beloof het me.’


  ‘Ja, oké, ik beloof het. Laat me nu –’


  ‘Er is meer. Informatie, officiële informatie. Verstop het. Vertrouw niemand, nergens. Enorme fout. Grote vis, kleine vijver. Dat is alles wat ik kan zeggen. Zeg tegen Tal dat hij de zaak moet afmaken.’


  Het licht flikkerde, toen volgde er een explosie van sissende vonken. ‘Sorry, liefje,’ zei hij rochelend. ‘Ik zal tegen je moeder zeggen dat het goed met je gaat.’


  ‘Adam?’ Maya schudde hem door elkaar. ‘Adam!’


  Het laatste wat hij zag, was haar gezicht. De vonken doofden uit en toen was er niets meer.


  


  ‘Dokter Santino?’


  De jonge verpleegster met de rode krullen en de acne – was het Cassie, Cally? – raakte haar arm aan, maar Maya bleef naar het gezicht van haar ex-man staren.


  ‘Er is net een vrouw binnengebracht met letsel aan het onderlichaam. Ze is zes maanden zwanger.’


  Alleen het laatste deel van de woorden van de zuster drong tot haar door. Ze probeerde haar persoonlijke gevoelens opzij te zetten en concentreerde zich. ‘Waar?’


  ‘Daar.’ De jonge verpleegster wees. Ze keek omlaag, toen aarzelend omhoog. ‘Kan ik… iets voor u doen?’


  ‘Nee. Bedankt, maar nee.’ Met trillende hand sloot ze Adams oogleden. Ze keek naar de ziekenbroeder die haar had geholpen Adam van de grond te tillen en hem op de brancard te leggen. ‘Breng hem naar binnen. Ik kom er zo aan.’


  ‘We hebben hier een bloeder,’ riep een andere verpleegster.


  ‘Een halve minuut,’ zei ze tegen de roodharige verpleegster. ‘Laat Jamie zich om de bloeder bekommeren.’ Zich afwendend, drukte ze haar vingers tegen haar slapen. Ze moest even tot rust komen, verwerken wat er net was gebeurd.


  Adam was altijd iemand geweest die risico’s nam. Ze had van hem gehouden, hem kort gehaat, vervolgens haar fouten onder ogen gezien en de situatie geaccepteerd. Hij had zich laten overplaatsen naar Orlando, en in die tijd hadden ze nauwelijks contact gehad. Sinds zestien maanden was hij terug in Miami. Zijn wortels lagen hier had hij gezegd, en dat begreep ze wel.


  ‘Dokter Santino?’


  Haar halve minuut was voorbij. Adam was dood. Ze kon hem niet meer tot leven brengen door hier te blijven staan, overspoeld door herinneringen, en de gewonden te negeren. ‘Het spijt me heel erg, Adam,’ zei ze met haar blik omhooggericht naar de nachtelijke hemel. Toen sloot ze zich af en richtte haar aandacht op de levenden.


  


  ‘Ben je wakker, Tal?’


  ‘Laat me met rust, Drake,’ zei Tal nog half slapend in de telefoon. ‘Ik werk nog aan de zaak-Demorno.’


  ‘Je hebt genoeg om terug te komen naar Miami, dus luister. Ik kreeg een telefoontje van Inspecteur Morse van Fraude.’


  Tal probeerde zijn ogen open te krijgen. Toen dat niet lukte, draaide hij zich op zijn rug en liet het grauwe licht buiten op zijn oogleden vallen. ‘Je hebt tien seconden voor mijn brein dichtslaat. Dit is de eerste keer in drie dagen dat ik in bed lig.’


  ‘Tyler is dood,’ gromde zijn baas.


  Dat was genoeg om hem direct klaarwakker te maken. Steunend op een elleboog, kwam hij omhoog. ‘Adam Tyler?’


  ‘Juist. Hij is gisteravond laat neergeschoten, en vervolgens gestorven op de Spoedeisende Hulp.’


  Tal zwaaide zijn voeten op de grond. ‘Eden Bay?’


  ‘Weer goed geraden. Hij ging naar zijn ex om hulp te vragen of hij is gebracht, dat is niet duidelijk. McGraw is erheen om meer te weten te komen, maar omdat Fraude en Moordzaken min of meer samenwerken bij het onderzoek naar Perine, wil ik dat jij er ook heen gaat. Ik weet dat je op de hoogte bent van de zaak waar hij aan werkte, ook al was je er niet direct bij betrokken. Tyler was een agent, dus ik wil absoluut dat de dader wordt gepakt. Hij was jouw vriend, dus ik denk dat jij hetzelfde wilt.’


  Wanneer had hij Adam voor het laatst gesproken, vroeg Tal zich af. Een week geleden? Adam had hem gebeld in Tampa. ‘Hij zei dat hij informatie had over Orlando Perine.’


  ‘Genoeg om die rotzak te kunnen pakken, naar ik heb begrepen,’ gromde Drake. ‘Voel McGraw aan de tand, kijk wat hij weet, maar reken er niet op dat hij veel zal loslaten. Je weet hoe die jongens van Fraude zijn. Net aasgieren boven een rottend karkas.’


  Terwijl hij opstond verdreef Tal het laatste beetje sufheid uit zijn hoofd. Zijn oude vriend van de politieacademie was dood. Hij was gestorven in het Eden Bay-ziekenhuis. Maya werkte in het Eden Bay. Had ze hem gezien, met hem gesproken? Verdraaid, had ze hem misschien zien sterven? Met de telefoon tussen zijn schouder en oor geklemd, pakte hij zijn broek en trok die aan. ‘Adam had vorige week een afspraak met een informant,’ zei hij. ‘Een kerel die eruit wilde stappen. Ik heb geen naam.’


  ‘Heb je die niet gekregen, of heb je het niet gevraagd?’


  ‘Allebei. Adam noemde hem Falcon.’ Hij trok zijn T-shirt over zijn hoofd en ging op zoek naar iets om aan zijn voeten te doen, laarzen, sportschoenen, wat dan ook. Op de bodem van de kleerkast vond hij een stel zwarte wandelschoenen die hij aantrok. Met zijn sleutels in zijn mond strikte hij de veters.


  ‘Je kent de ex van Adam toch, of niet?’ vroeg de kapitein.


  Tal pakte zijn jasje. ‘We hebben elkaar wel eens ontmoet.’


  ‘Maak daar dan gebruik van. Tyler was een goede agent en dit is een moordzaak, dus wij maken de dienst uit. Fraude staat aan de zijlijn. Zorg ervoor dat McGraw dat begrijpt.’


  Het kon Tal niet zoveel schelen wat McGraw wel of niet begreep. Adam was zijn beste vriend geweest, dus officieel of officieus, dit was hoe dan ook zijn zaak. ‘Ik ga,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding. Adam Tyler was dood, en degene die daarvoor verantwoordelijk was zou boeten.


  


  ‘U kunt de waarheid niet ontlopen, Miss Santino. Iemand heeft uw ex-man doodgeschoten. Iemand die werkt voor Orlando Perine, oftewel het gladste stuk tuig van de Sunshine State.’


  Gene McGraw benadrukte elk woord, alsof hij het tegen een klein kind had, dacht Maya. Niet de meest doeltreffende benadering, maar als de geruchten die ze over hem had gehoord, waar waren, was hij niet de meest tactische agent. In ieder geval was hij zeker niet de meest snuggere. Er waren drie uur voorbijgegaan sinds de eerste slachtoffers van de kettingbotsing naar binnen waren gebracht, en vanaf dat moment had ze bijna non-stop patiënten te behandelen gehad. Ondanks de enorme drukte om hen heen, bleef rechercheur McGraw haar maar lastigvallen. Haar haren naar achteren strijkend, betastte Maya de ribben van een man die kreunend op een brancard lag voor een overvolle behandelkamer.


  ‘Miss Santino…’


  Ze wendde zich af van haar patiënt. ‘U lijkt het maar niet te begrijpen, rechercheur McGraw. Ik heb nu geen tijd voor een ondervraging. Hoewel het kennelijk maar blijft ontsnappen aan uw aandacht, is het nogal druk hier.’


  ‘Dus het feit dat uw ex-man is vermoord, betekent niets voor u?’ Korzelig trok de rechercheur een schouder op toen een stel ziekenbroeders zich een weg langs hem heen baanden.


  Wat uiterlijk betrof, deed McGraw Maya een beetje aan rechercheur Columbo denken. Wat zijn houding betrof, had hij meer van een holbewoner. Net als haar neef Diego. ‘Geloof me, rechercheur, ik wilde dat Adam er nog was, maar ik kan de tijd niet terugdraaien. Wat ik wel kan, is mensen helpen in het hier en nu. Zodra de laatste patiënt is behandeld, zal ik uw vragen graag beantwoorden. Als u daarop wilt wachten, de koffie in de dokterslounge is beter dan die van de cafetaria. Bovendien is hij gratis.’ Haar lippen tot een beleefde glimlach plooiend, stapte ze om hem heen en was buiten zijn bereik voor hij bezwaar kon maken.


  ‘Zo, die heb je goed op zijn nummer gezet, hè?’


  Ze had haar hand op de deur van behandelkamer twee liggen, toen ze de stem van een andere man hoorde. Ze draaide zich om en keek in de koele grijze ogen van Stephen Talbot. ‘Ik heb het nogal druk nu, Tal. Vragen zullen moeten wachten.’


  ‘Hoe zit het met emoties?’


  ‘Zelfde antwoord.’ Frustratie borrelde op, samen met iets wat ze niet wilde benoemen. ‘Niet aandringen, want dan stort ik misschien wel in, en dat is niet hoe ik wil reageren. Adam is dood. Dat zal ik moeten accepteren, maar om die reden kan ik, wil ik geen mensen teleurstellen die ik zou kunnen redden. Is er een kans dat ten minste één agent uit Miami dat vanavond begrijpt?’


  Tal hief zijn handen in de lucht. ‘Boodschap begrepen, dokter Santino. Ik wacht wel in de dokterslounge.’


  Terwijl ze naar hem keek, deed ze haar uiterste best te negeren hoe lang en ongelooflijk mannelijk hij was; hoe sexy. Het voelde verkeerd om daar op dat moment bij stil te staan, en het was zeker ongepast.


  ‘Dokter Santino!’


  Met haar ogen nog steeds op Tal gericht, duwde ze de deur van de behandelkamer open. ‘Ik ben hier, Jamie,’ riep ze. ‘Rechercheur, ik moet nog langs minstens tien patiënten, en dan tel ik de nieuwe patiënten niet mee. Het kan dus nog wel even duren.’


  ‘Wachten is beter dan op een van die brancards liggen,’ zei Tal. ‘Doe wat je moet doen, Maya. Ondertussen pak ik McGraw wel aan.’


  Geweldig, dacht ze terwijl ze naar binnen ging, behalve dan dat McGraw het probleem niet was.


  


  Falcon hurkte neer onder een palmboom achter een seringenstruik. Hij was doodsbang dat het niet zo was, maar hij moest gewoon geloven dat Adam Tyler inderdaad het zicht van de schutter had geblokkeerd. Hij moest geloven dat zijn baas nog steeds niet wist wie hem had verraden.


  Wat zou de grote man nu gaan doen? Dat leek hem duidelijk. Hij zou naar de laatste persoon gaan die Tyler had gesproken; de dokter, die ook nog eens zijn ex-vrouw was. Als Tyler had gepraat, en zij zou dat vertellen… Falcon begon te hyperventileren. De vrouw was geen agent, was niet getraind. Een beetje pijn, en ze zou breken. Hij zou moeten vluchten. Hoe mooi ze ook was, haar schoonheid kon haar niet redden.


  Een hysterisch lachje borrelde op in zijn keel terwijl hij naar het ziekenhuisgebouw voor hem keek. Die vrouw was net zo dood als haar ex-man. Ze wist het alleen nog niet.
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  ‘Zo, zo, dus Drake heeft al een mannetje gestuurd. Tenminste, ik zal wel weer niet zoveel geluk hebben dat je hier in het ziekenhuis rondhangt omdat je bent neergeschoten, aangezien je nog gewoon rondloopt.’


  Tal hoefde niet om te kijken om te weten dat Gene McGraw de hal in kwam. De man zou niet zo’n brallerige entree hebben gemaakt als er nog meer mensen waren geweest, maar voorlopig waren ze alleen. McGraw kwam zo dicht bij hem staan, dat zijn borst de arm van Tal bijna raakte.


  ‘Je ziet er een beetje onverzorgd uit, rechercheur. Is dat de nieuwste mode bij Moordzaken in Tampa?’


  Zijn koffiemok naar zijn mond brengend, draaide Tal zich om. ‘Mij krijg je niet op de kast, Gene. Op dit moment doe je er onvoldoende toe.’


  ‘O, ja, dat is waar. Tyler en jij waren maatjes, hè? Samen begonnen op straat, een serie arrestaties en toen door naar Zedenzaken, tot Butch naar Fraude ging en Sundance naar Moordzaken.’


  Hoewel Tal opvliegend kon zijn, liet hij zich zelden opjutten door McGraw. Die opgeblazen sukkel was de moeite niet waard. ‘Adam is dood, Gene. Hij werd van achteren neergeschoten met een 19 mm-handwapen. Hij werkte bij Fraude, dus heb je het recht hier te zijn, maar dit is een moordonderzoek.’


  Nu botste de borst van McGraw wel tegen Tals arm aan, zo hard zelfs dat er koffie over de rand van het kopje op de vloer gutste. Om zijn woorden kracht bij te zetten, zwaaide McGraw met een vinger voor zijn neus. ‘Dit, inspecteur, wordt de zwanenzang van je hoofdinspecteur.’ Hij tikte Tal tegen zijn piekerige haar. ‘Mocht je erover denken een gooi te doen naar zijn baan, dan mag je jezelf wel wat opknappen. Je kunt geen leidinggeven als je eruitziet als een zigeuner.’


  Tal staarde de rechercheur een paar seconden strak aan. ‘Het blijft een moordonderzoek, McGraw.’


  De borst van de rechercheur zwol op. ‘Luister eens, jij –’


  ‘O leuk, een hanengevecht. Mag ik toekijken?’ Maya kwam het vertrek binnen en liep rechtstreeks naar de koelkast.


  Bewonderend volgde Tal haar met zijn ogen. Haar prachtige koffiekleurige lange haar was uit haar gezicht geborsteld en werd met een speld bij elkaar gehouden. Het mooiste gezicht dat hij ooit had gezien. Die vrouw trok simpelweg alle aandacht naar zich toe. Hij kon het weten, want dat deed ze al zeven jaar bij hem. Hij wist dat ook McGraw de glinstering in haar blauwer dan blauwe ogen had gemist, toen de man naast haar ging staan en zich intimiderend naar haar toe boog.


  ‘Als u er geen bezwaar tegen hebt, Miss Santori, stel ik hier de vragen. U hoeft alleen antwoord te geven.’


  ‘Het is Santino, en we hadden dit al besproken.’


  ‘Laten we het nog eens doen. Wees bondig, dan zijn we klaar voor u het weet.’


  Na een korte aarzeling krulden Maya’s mondhoeken iets omhoog. Geen goed teken, meende Tal.


  ‘Zoals u wenst, rechercheur. U krijgt twee minuten.’


  McGraw wendde zich tot Tal, die zijn schouders ophaalde en op een tafel ging zitten aan de andere kant van het vertrek. Toen opende hij met een nors: ‘Heeft uw man –’


  ‘Ex-man.’


  Het gezicht van McGraw verstrakte. ‘Heeft uw ex-man nog namen genoemd voor hij stierf?’


  ‘Ja.’


  De rechercheur keek dreigend. ‘En?’


  ‘Bondige antwoorden, had u gezegd.’


  McGraw richtte zich op tot zijn volle lengte van een meter negentig. ‘Welke naam heeft hij genoemd?’


  ‘Die van Tal.’


  ‘Waarom was dat?’


  ‘Adam wilde dat hij zijn Shelby Mustang kreeg.’


  Tals ogen vernauwden zich, maar hij zei niets.


  ‘Was dat alles?’ vroeg McGraw.


  Ze glimlachte vaag, alsof ze een binnenpretje had. ‘Adam en Tal hebben die auto samen opgeknapt. Adam was er dol op. Zijn broer is in de afgelopen vier jaar bij vier verkeersongelukken betrokken geweest. Aan een gek laat je geen schatten na.’


  ‘U hoeft niet uit te weiden, Miss Santino. Nog meer namen?’


  ‘Hij wilde dat zijn zus zijn investeringen verder zou beheren en dat ik zijn appartement kreeg.’


  ‘Heeft hij –’


  ‘Iets ongebruikelijks of vreemds gezegd?’ Er kroop iets van boosheid in haar stem, maar ze hield haar gezicht in de plooi en ook haar lichaamshouding bleef opmerkelijk ontspannen. ‘Dat hangt af van hoe je die woorden definieert. Hij zei dat hij tegen mijn moeder zou zeggen dat het goed met me ging. Ze stief zeven jaar geleden.’ Ze draaide de dop op haar flesje sap en keek op de klok aan de muur. ‘Tempus fugit,’ rechercheur. Uw twee minuten zijn voorbij.’ Ze haalde een stel sleutels uit de zak van haar doktersjas en gooide die naar Tal. ‘Voor jou,’ zei ze, naar de deur lopend.


  Tal ving ze met zijn linkerhand zonder zijn ogen van haar af te halen.


  McGraw was voor Maya bij de deur. ‘Zou u Orlando Perine herkennen als u hem zag?’


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Toevallig zou ik dat inderdaad, ja.’


  ‘Heeft Tyler u een foto laten zien?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe –’


  Na een subtiele hoofdbeweging van Tal liet ze zich vermurwen. ‘Gisteravond hadden we een bestuursvergadering in verband met de verdeling van donaties van een paar bedrijven uit de buurt. De grootste donatie, meer dan vijfhonderdduizend dollar, kwam van Delgato Enterprises, het bedrijf van Orlando Perine.’


  


  ‘Ga je weg?’ Jamie was bezig haar in laagjes geknipte kapsel, dat behoorlijk was uitgezakt na zes uur onafgebroken actie, weer in model te brengen voor de spiegel van de kleedkamer.


  Maya probeerde tevergeefs haar wazige blik scherp te krijgen. ‘Ja, ik ga zeker weg. De ergste verwondingen zijn behandeld. Nou, soort van.’


  Jamie fronste. ‘Verwijst dat “soort van” naar de dood van je man?’


  ‘Ex-man. Gedeeltelijk. Ik ben nog steeds in een shocktoestand, maar dat heeft ook te maken met de aanwezigheid van de politie.’ Meer specifiek met die van Tal, maar dat ging ze niet hardop zeggen. Hoewel ze min of meer had verwacht dat hij die avond zou verschijnen, had ze er niet op gerekend dat de schok om hem weer te zien na vier jaar nog zo groot zou zijn. Het had haar overrompeld, net als de dood van Adam.


  ‘Wie was die agent?’ Achteloos inspecteerde Jamie haar nagels. ‘Niet die donkere knappe man, die is ver buiten mijn bereik. Ik bedoel die lange stevige kerel die op een verkreukelde golden retriever lijkt.’


  ‘Gene McGraw. Ze noemen hem ook wel Quick Draw, naar het paard Quick Draw uit de cartoons.’ Maya trok haar werkschoenen uit en stapte in haar pumps. ‘Deze McGraw heeft vooral veel gemeen met het achterwerk van een paard, maar het schijnt dat hij wel dingen voor elkaar krijgt.’


  ‘Is hij getrouwd?’


  ‘Ben je nu serieus?’


  ‘Tja, ik kan me niet voorstellen dat die paardenagent van jou erger is dan die twee sukkels van wie ik gescheiden ben.’


  ‘Je bent een masochist, maar ik heb geen trouwring gezien.’


  Maya trok een jack aan over haar tanktop en sloot haar locker. ‘Ik wil frisse lucht, een zacht bed en geen vragen meer van agenten. Ik hoop dat ik geluk heb en minstens een van die dingen krijg.’


  ‘Wacht.’ Jamie pakte haar bij haar mouw beet. ‘Ik wil je nog zeggen hoe erg ik het vind van Adam. Ik heb hem in het voorjaar een keer gesproken toen hij langskwam met een gewonde verdachte. Volgens mij gaf hij veel om je.’


  Omdat ze wist dat haar anders zo cynische vriendin het goed bedoelde, glimlachte Maya. ‘Bedankt. Laat Driscoll je niet zover krijgen dat je een dubbele dienst draait.’


  Ze liep de kleedkamer uit, pakte nog een appel uit de lounge en ging op weg naar de personeelsuitgang. Het gezicht van Adam verscheen in haar hoofd. Hoe kon het ook anders? Vervolgens werd Adams beeltenis vervangen door die van Tal, en geschrokken blies ze haar adem uit. Hoe kon ze aan Tal denken op dezelfde avond dat ze de man met wie ze getrouwd was geweest, had zien doodgaan? Betekende dat dat ze een monster was? Wilde ze wel een antwoord op die vraag? Artsen werden geacht meelevende mensen te zijn. Dat was ze wel, maar was ze ook onbaatzuchtig en vergevingsgezind? En hoe zat het met eerlijkheid? Om haar gedachten te stoppen, pakte ze haar iPod en zette een nummer van David Bowie op.


  Buiten begon het al een beetje licht te worden. Oranje en rode strepen glinsterden aan de horizon. Adam en zij waren getrouwd op het strand. Ze had de organisatie volledig overgelaten aan haar moeder, van de repetitie tot de receptie. Ze had haar zelfs de gastenlijst laten opstellen, die eindeloos was geworden. Dat had ze niet moeten doen, maar haar moeder was stervende geweest, en ze had haar op iedere denkbare manier tegemoet willen komen, met als gevolg dat ze zich in een huwelijk had gestort met de verkeerde man.


  Hoe dan ook, haar moeder had haar tenminste graag getrouwd en gelukkig willen zien, anders dan haar vader, die hen voor haar vierde verjaardag in de steek had gelaten. De reden voor zijn plotselinge vertrek was nooit duidelijk geworden. Niemand wist echt wat hem had bezield. Haar ooms dachten dat zijn vertrek te wijten was aan een mooie jonge accountant die hij op Jamaica had ontmoet. Neef Diego hield vol dat hij een tweede gezin had in Tennessee, maar die had nogal een ongebreidelde fantasie. Haar moeder had gemeend dat hij gewoon ruimte nodig had. Maya gooide haar half opgegeten appel in een vuilnisbak en ademde de vochtige nachtlucht in. Het deed er niet toe waarom haar vader ervandoor was gegaan. Het ging om de daad op zich, een daad die haar moeder meer had gekwetst dan haar.


  Bij haar auto aangekomen, rommelde ze in haar schoudertas tot ze haar sleutels had gevonden. Boven haar hoofd ruisten de palmbomen in de bries. De schaduwen werden langer en verplaatsten zich. Er twinkelden nog steeds sterren aan de hemel, maar de maansikkel was al aan het vervagen. Ineens hoorde ze vlakbij een ritselend geluid. Met een ruk bewoog ze haar hoofd naar rechts. Voor een meisje uit de grote stad was dat een automatische reactie. Ze had het grootste deel van haar leven in Miami gewoond en was altijd op haar hoede. Even bleef het stil, toen hoorde ze aan haar linkerkant het knerpende geluid van grind. Voor ze zich helemaal had omgedraaid, werd ze besprongen door een in het zwart geklede man met een bivakmuts op. Ze viel zo hard tegen de zijkant van een truck aan, dat de lucht uit haar longen werd geperst. Haar hoofd klapte tegen het raampje.


  Haar aanvaller was groter dan zij. Groter en zwaarder, maar ze had samengeleefd met een agent en wist hoe ze de hand moest ontwijken die haar keel probeerde vast te grijpen. Met haar hak stampte ze hard op zijn tenen. Toen bracht ze haar knie omhoog naar zijn kruis. Ze hoorde de man scherp zijn adem inhouden van pijn. Hij sloeg haar hard tegen haar hoofd, en deze keer zag ze sterretjes. Snel schudde ze de duizeligheid en pijn van zich af. Dat moest wel, anders zou hij haar overmeesteren. Sleutels, dacht ze, en snel opzij draaiend, bevrijdde ze haar rechterhand. Met een grommend geluid probeerde hij haar met haar rug tegen de truck te duwen. Ze had nog geen wapen gezien, maar dat maakte niet uit als hij erin zou slagen zijn vingers om haar hals te krijgen.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze een lichtstraal flitsen. Haar aanvaller zag het ook en aarzelde. Dat was haar kans. Ze haalde uit, maar in de laatste seconde wist hij haar ervan te weerhouden haar sleutels in zijn hals te steken. De grootste dreiging zag hij echter over het hoofd. Al worstelend ramde ze haar knie met volle kracht tussen zijn benen. Met een uitroep van pijn liet hij haar los. Weer flitste er licht in het donker. Vloekend greep de man zijn kruis vast. Toen deinsde hij achteruit, keek naar links en naar rechts en ging ervandoor.


  De pijn in haar hoofd en schouder negerend, maakte ze zich los van de truck en rende in de tegenovergestelde richting van de man. Zonder te pauzeren haalde ze haar mobiele telefoon uit haar tas. De telefoon was nog maar nauwelijks overgegaan toen er werd opgenomen. ‘Tal?’


  ‘Houd op met rennen, Maya.’


  ‘Wat? Hoe weet jij…’ Met de telefoon tegen haar oor geduwd en nog steeds in de richting van het ziekenhuis rennend, keek ze achterom. ‘Waar ben je?’


  Ze botste tegen iemand aan en kwam abrupt tot stilstand. Voor ze besefte dat het Tal was, had ze haar been al opgetild om hem een knietje te geven. Gelukkig waren zijn reflexen net iets sneller dan die van haar. Hij pakte haar bij haar bovenarmen en hield haar op veilige afstand.


  ‘Hier,’ zei hij ten overvloede. ‘Je kunt erg goed mikken, Mrs. Santino.’


  Trillend ademde ze uit. ‘Jouw timing is zelfs nog beter, inspecteur Talbot.’ Toen vroeg ze: ‘Heb je hem gezien? Die vent met die bivakmuts? Hij duwde me tegen die truck daar en probeerde me bij de keel te grijpen.’


  Tal volgde haar blik en schudde zijn hoofd. ‘Alles wat ik zag was dat je over de parkeerplaats rende.’


  ‘Dat deed ik dus omdat de een of andere schurk gekleed in zwart probeerde me te wurgen.’ Terwijl haar hartslag vertraagde, keek ze naar het huisje naast de entree. ‘Natuurlijk heeft Eddie net pauze.’


  ‘Eddie is de parkeerwachter, neem ik aan?’ vroeg Tal, ondertussen het parkeerterrein afzoekend.


  Maya deed haar best de knopen van spanning uit haar lichaam te krijgen, wat nog niet meeviel. Tal hield haar nog steeds vast. ‘Ik ben oké,’ zei ze, zacht naar achteren bewegend, maar hij liet niet los. ‘Ik heb alleen hoofdpijn en een paar blauwe plekken. Die aspirant-lijnverdediger heeft op dit moment waarschijnlijk meer pijn dan ik.’


  De lippen van Tal plooiden zich tot een glimlach, hoewel zijn ogen het terrein bleven afzoeken. ‘Heeft Adam je geleerd hoe je moet schoppen?’


  ‘Nee, dat was mijn neef Diego, helaas.’


  ‘Is dat die met het spraakgebrek?’


  ‘Nee, dat is mijn neef Jesus. Diego is degene die bier drinkt uit glazen flesjes die hij opent door de hals er vanaf te breken. Dat doet hij om te laten zien hoe stoer hij is.’ Ze slaagde erin te glimlachen. ‘Je kunt wel ophouden met zoeken. Die vent is al lang weg. Hij heeft mijn tas niet meegenomen, en volgens mij was het ook niet zijn bedoeling me die truck in te duwen.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Dat dacht ik al. Verdraaid.’ Ze liet haar hoofd naar achteren vallen. ‘Alles bij elkaar was dit echt een vreselijke nacht. Nu ga je me zeker ook nog vertellen dat die aanval met Adam te maken had, hè?’


  ‘Dat was een deel van wat ik je ging vertellen, ja.’


  Hij rook heerlijk. Ze had geen idee waarom haar dat opviel, maar het was zo. Wat haar ook opviel, was hoe aantrekkelijk hij eruitzag met zijn donkere lange haar, stoppelbaardje van twee dagen en magere gezicht. Hij was het soort man dat vrouwen van alle leeftijden vlinders in hun buik bezorgde en reduceerde tot stotterende tieners. De neiging weerstaand door zijn haar te strijken, tikte ze zacht met een vinger tegen zijn wang. ‘Laat los, inspecteur. Ik zal niet instorten. Misschien dat ik een beetje op mijn benen zwaai na alles wat er vandaag is gebeurd, maar dat hebben we allemaal wel eens meegemaakt, niet?’


  ‘Probeer je tijd te rekken?’


  ‘Een beetje wel, ja.’ Zuchtend vroeg ze: ‘Waar was Adam mee bezig, Tal? Waarom werd hij vermoord en waarom werd ik aangevallen? Alles wat ik weet, is dat het te maken heeft met Orlando Perine.’


  ‘Een man wiens bedrijf net vijfhonderdduizend dollar heeft gedoneerd aan het ziekenhuis.’


  ‘Goede pr voor een rechtschapen vooraanstaande zakenman, maar als McGraw gelijk heeft, is het eerder bloedgeld,’ merkte ze op.


  ‘Hij heeft gelijk.’


  Ze ademde uit. ‘Is er nog meer dat ik moet weten?’


  ‘Eén ding.’ Tal hield zijn ogen strak op haar gericht. ‘Perine is twee weken geleden in het geheim getrouwd. Bij de plechtigheid waren niet meer dan drie mensen aanwezig: de moeder van de bruid, haar broer en haar stiefvader, die toevallig ook onze waarnemend hoofdcommissaris is.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Tal nam haar mee naar een wegrestaurant aan een tweebaansweg die niet meer in gebruik was. Maya was zo in gedachten verzonken, dat ze het mooie bouwwerk in jarenvijftigstijl en de prachtige zonsopgang nauwelijks opmerkte.


  Dus de schoonvader van Orlando Perine was de waarnemend hoofdcommissaris. Ze moest bijna lachen, maar dat kwam meer omdat ze op het randje van de hysterie verkeerde of doordat haar brein zo vermoeid was dat ze nauwelijks nog normaal functioneerde. Aangezien haar ogen brandden en ze zich niet goed kon concentreren, koos ze maar voor de laatste mogelijkheid.


  De bel boven de deur van het restaurant klingelde toen Tal de deur openduwde. De geur van pannenkoeken en, goddank, koffie kwam haar tegemoet toen ze voor hem uit naar binnen liep. ‘Oké, ik accepteer dat ik niet droom, hoewel ik dolgraag zou willen dat dat wel zo was. Adam is dood, ik ben in gevaar, en Orlando Perine is niet te vertrouwen. Ik weet dat het klinisch klinkt, maar het wil gewoon nog niet tot me doordringen.’


  ‘Gewoon lang en diep doorademen, dan gebeurt het vanzelf,’ zei Tal.


  ‘Je bedoelt dat ik mijn weerspannige rechterhersenhelft met zuurstof moet vullen tot het vaag surrealistische verandert in de harde werkelijkheid? En dan vragen wij ons af waarom zoveel mensen naar drugs grijpen.’


  ‘Het is maar goed dat jij niet zoveel mensen bent.’


  ‘Altijd even vleiend, maar tegen een shot cafeïne zeg ik geen nee.’ Terwijl ze sprak, zag ze eindelijk de retroboxen, de lange bar met de rij rode draaikrukken en de felroze servettenhouders.


  Tal leidde haar naar een box achterin.


  De ober kwam naar hen toe, schonk zonder iets te vragen twee koppen koffie voor hen in en knipoogde naar Tal. ‘Beter dan uw gebruikelijke gezelschap, rechercheur. Dit is een pin-up.’ Hij snoof waarderend. ‘En ze ruikt naar tropische kruiden.’


  Na een hectische nacht op de Spoedeisende Hulp kon Maya het compliment wel waarderen. Zodra de ober weg was, keek ze Tal verwachtingsvol aan. ‘Oké, hoe zit het, rechercheur? Je hebt me hier niet gebracht voor een gezond ontbijt, en de meest sensationele mededeling heb je daarnet al gedaan. Wat is er nog meer te vertellen dat valt binnen de grenzen van wat de politie weet en wat een burger verteld kan worden?’


  ‘Geen slechte vraag voor iemand die al meer dan vierentwintig uur wakker is.’


  ‘Dat komt door de adrenaline.’ Ze keek het restaurant door, en haar ogen bleven rusten op de ober, die bij de keuken stond. ‘Wat bedoelde je vriend daarnet met zijn opmerking over je gebruikelijke gezelschap?’


  Er speelde een glimlach om Tals lippen. ‘Jou ontgaat niets, hè? Hij doelde op Nate Hammond. Je hebt hem wel eens gezien. Grijs haar, humeurig, weerspannig. Weinig tekst, veel ervaring. Was hoofdinspecteur bij Fraude en Zedenzaken. Hij heeft nog een promotie aangeboden gekregen maar besloot dat hij liever met pensioen ging om meer tijd te kunnen besteden aan zijn hobby, vissen. We spelen hier wel eens poker als we tijd hebben.’


  Er verscheen een beeld in haar hoofd van een no-nonsense-diender met een doorrookte stem en, als je heel goed keek, af en toe een twinkeling in zijn ogen. ‘Hij kwam wel eens naar blackjackavonden toen Adam en ik in Miami-noord woonden. Dan had hij altijd een gedeukte rode thermosfles bij zich met whisky, die moest doorgaan voor ijsthee.’


  ‘Dat deed hij alleen als hij geen dienst had, en die thermosfles heeft hij nog steeds, maar die is bedoeld om te voorkomen dat hij er een hele fles doorheen jaagt.’


  Naar voren leunend op haar onderarmen zei ze: ‘Vertel me nu eens wat er aan de hand is, Tal. Als die vent op het parkeerterrein me aanviel vanwege Adam, heb ik er recht op te weten waarom, dus de boom in met die politieregels.’


  Tal keek haar strak aan met zijn grijze ogen, en ze moest haar best doen haar gezicht en lichaamstaal neutraal te houden. Als ze haar blik te lang op zijn mond liet rusten, zou ze hem willen vastgrijpen om hem te kussen. Ze zou gedacht hebben dat haar verlangen naar hem na al die jaren wel verdwenen zou zijn, maar verbazingwekkend genoeg was dat niet zo. Ze wilde hem nog net zo graag als vroeger.


  ‘Weet je zeker dat je dit aankunt?’ vroeg hij.


  ‘Dat moet wel, hè?’ Met haar wijsvinger trok ze kringetjes op de tafel. ‘Maar ik wil niet dat Adam dood is, Tal. Ook al ben ik heel kwaad op hem geweest, ik heb hem nooit iets ergs toegewenst. Ik weet niet… of nou, misschien toch wel. We hadden nooit moeten trouwen. Het werkte niet tussen ons, dus besloten we te scheiden voor een van ons er zonder wat te zeggen vandoor zou gaan, zoals mijn vader heeft gedaan.’


  Er flikkerde iets in zijn ogen. Begrip? Meeleven? Begeerte?


  Hij bestudeerde haar met halfgeloken ogen. ‘Heb je nog herinneringen aan je vader?’


  Dit was niet bepaald hoe ze had gedacht dat het gesprek zou verlopen. ‘Ik was drie toen hij vertrok, en heb alleen een vage herinnering aan zijn gezicht. Mijn moeder heeft alle foto’s weggegooid, of verbrand, om precies te zijn. Dat was haar Zuid-Amerikaanse temperament. Haar woede moest uitgedreven worden.’ Ze pakte een perzikmuffin uit het mandje dat de ober op tafel had gezet en smeerde er jam op. ‘Ik kende hem niet echt, dus ik was niet zo verdrietig als had gekund.’


  ‘Heb je nooit meer iets van hem gehoord?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Misschien is hij dood, misschien ook niet. Ik denk niet dat ik er ooit achter zal komen hoe het hem is vergaan.’


  Tal nam een slok van zijn koffie en ging verder met haar van slag brengen met zijn koele grijze blik.


  ‘Het leven zit vol verrassingen, Maya. Misschien verschijnt hij zondag wel op die benefietvolleybalwedstrijd waar je aan meedoet.’


  ‘Dus je hebt daarvan gehoord?’ Waarom was ze niet verbaasd? ‘Eden Bay tegen het General Hospital. Jamie is onze coach, maar je kunt je geld beter inzetten op het General. Ken je Jamie?’


  ‘Een lange vrouw met een kort, snel kapsel en een kind dat door een rebelse fase gaat. Ik heb ze samen gezien op het bureau.’


  ‘Ja, aan Renita heeft ze haar handen vol.’


  ‘Heel anders dan jij op die leeftijd zeker.’


  Ze lachte. ‘Nou, ik was minstens zo erg, omdat ik gek was op de foutste jongen van de middelbare school.’


  ‘Maar toch trouwde je met Adam. Ik weet niet wat dat over jou zegt, Maya.’


  ‘Ik denk dat dat betekent dat ik veranderd ben. Kinderen worden groot. Geloof het of niet, mijn foute held is nu hypotheekadviseur en rijdt in een Volvo. En Adam…’ Ze hield zijn blik vast. ‘Tal, waarom is Adam vermoord?’


  Hij wikte en woog voordat hij antwoord gaf. ‘Adam had een deal gesloten met iemand die voor Perine werkt,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Wat voor soort deal?’


  ‘Het ging om informatie, feiten en cijfers, belastend materiaal.’


  ‘Met betrekking waartoe?’


  ‘Fraude met onroerend goed, bouwprojecten, investeringen en valsheid in geschrifte.’


  ‘Oké, dat fraudegedeelte snap ik, daarom zat Adam achter hem aan. Maar jullie moeten hebben geweten of in ieder geval hebben vermoed dat Perine misschien ook een moordenaar was.’


  ‘Moordzaken en Fraude werkten samen bij het onderzoek.’


  ‘Grote vis, kleine vijver,’ dacht ze hardop. Toen ze de opgetrokken wenkbrauwen van Tal zag, opende ze haar geheugen en liet de vreselijke herinnering toe. ‘Dat zei Adam vlak voor hij stierf. Ik was het vergeten, of misschien had ik het weggestopt.’


  ‘Als je de bijvoeglijke naamwoorden omdraait, heb je McGraw.’ Hij streelde de binnenkant van haar pols. ‘Ik weet dat dit moeilijk voor je is, Maya, maar je zult er toch doorheen moeten als je een verklaring gaat afleggen.’


  ‘Dat weet ik. Hij zei dat ik niemand moest vertrouwen. Gezien het feit dat de waarnemend hoofdcommissaris erbij betrokken is, had hij waarschijnlijk gelijk. Verder zei hij dat jij de deal moest afronden. Dat betekent dan zeker dat jij de enige persoon bent die ik kan vertrouwen, hè?’


  ‘Ik denk het,’ zei hij, haar pols loslatend.


  Ze wilde dat hij haar weer aanraakte. Toen hij dat niet deed, vroeg ze: ‘Wat was de rol van McGraw ten opzichte van die van Adam?’


  ‘Adam had de leiding.’


  ‘En nu?’


  ‘Het gaat nu om moord, dus zakt McGraw nog verder omlaag langs de ladder.’


  ‘Ik denk niet dat hem dat zal bevallen. Wie leidt het onderzoek nu?’


  ‘Dat doet hoofdinspecteur Drake.’


  ‘Heb je enig idee wie er op Adam heeft geschoten?’


  Hij keek naar de omringende tafels, die allemaal bezet waren.


  ‘Ik kan wel wachten,’ zei Maya toen hij haar weer aankeek. ‘Om terug te komen op mijn afwezige vader, jouw vader heeft toch ook nauwelijks een rol gespeeld in je leven?’


  ‘Klopt. Wat dat betreft lijkt jouw achtergrond erg op de mijne,’ zei hij met een vreemde klank in zijn stem. ‘Misschien was dat hetgene wat Adams jaloezie opwekte.’


  ‘O, fijn, schuldgevoel.’ Ze glimlachte. ‘Terug naar Orlando Perine.’ Rekening houdend met de mensen om hen heen, ging ze zachter praten. ‘Tijdens een pauze vannacht heb ik de arts gesproken die Adam heeft onderzocht. Hij heeft twee kogels uit zijn lichaam gehaald. Kunnen die kogels je iets vertellen over de moordenaar?’


  ‘Dat hebben ze al gedaan.’


  Tal liet een vinger van haar pols naar haar elleboog glijden, wat haar deed huiveren. Oké, ze zou zich moeten terugtrekken. Onmiddellijk. In plaats daarvan vroeg ze: ‘Ja, en?’


  ‘Met het wapen waarmee Adam is vermoord, zijn nog twee andere mensen vermoord. Een van hen was een effectenmakelaar met de naam Gund.’


  Ondanks de huivering die over haar ruggengraat liep, slaagde ze erin rustig te vragen: ‘En de andere?’


  ‘Dat was de vrouw die hem vond, een taxichauffeur. Gund was nog niet dood toen zij arriveerde.’


  ‘Dit gaat me niet bevallen, hè?’


  ‘Daarom kwam ik net terug naar het ziekenhuis, Maya.’ Hij greep haar vingers beet. ‘Fraude was niet zo coöperatief over het onderzoek naar Perine als ons werd voorgespiegeld. Ze gaven ons niet alle informatie.’


  ‘Fijn dat ze eindelijk willen delen. En wat die persoon betreft die Gund vond –’


  ‘Haar naam was Ellen Latimer. Ze werkte al twintig jaar zonder noemenswaardige problemen als taxichauffeur. Volgens het dossier waar Drake vannacht de hand op wist te leggen, is ze drie uur nadat Gund dood werd verklaard, in haar taxi vermoord. Ze werd door haar achterhoofd geschoten.’


  


  Twaalf uur nadat hij Maya naar huis had gebracht, vervloekte Tal zichzelf nog steeds. Als hij in de dokterslounge op haar had gewacht, was ze nooit aangevallen op het parkeerterrein. Helaas had zijn chef erop gestaan dat hij naar het bureau zou komen om naar het autopsierapport te kijken en naar het dossier dat hij Fraude afhandig had gemaakt. Eén blik in het dossier, en Tal had zich terug gehaast naar Eden Bay. Hij had nog geprobeerd Maya te bellen vanuit de auto, maar omdat het op de Spoedeisende Hulp zo’n chaos was geweest, was dat niet gelukt.


  Vijf minuten nadat ze het ziekenhuis uit was gelopen, was hij gearriveerd. Vijf minuten, en in die tijd had een van de mannen van Perine, mogelijk dezelfde als degene die Adam had vermoord, haar belaagd. Het was maar goed dat ze een aantal zelfverdedigingtechnieken kende.


  Nu was Tal in het kantoor van zijn chef en spraken ze over het dossier van Fraude. ‘Wist McGraw van de taxichauffeur?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet niet wie er behalve Adam echt op de hoogte was.’


  Terwijl Tal het dossier aan het herlezen was, bleef hij aan Maya denken. ‘Je hebt toch mensen op haar gezet?’


  Drake tikte op zijn toetsenbord. ‘Ze is veilig. Ik heb een aantal ervaren agenten gestuurd om haar te bewaken. Het spijt me, maar jij kunt het zelf niet doen. Ik kan je niet missen in deze zaak. Bovendien heb je me zelf verteld dat ze niet zou willen dat er een agent in haar woonkamer bivakkeerde.’


  Ze zou haar leven ook niet op non-actief willen zetten, dacht Tal, en daar zat het echte probleem.


  ‘Is ze een goede dokter?’ vroeg Drake.


  Hij glimlachte. ‘Ze was de beste van haar klas.’


  ‘Florida?’


  ‘En Yale.’


  ‘Indrukwekkend.’ Drake leunde naar achter in zijn stoel. ‘Is ze net zo mooi als ik heb gehoord?’


  ‘Hangt ervan af wat je hebt gehoord.’


  ‘Het woord oogverblindend is gevallen. Kanjer. Prachtlichaam.’ Bij het zien van de vernauwde ogen van Tal stopte hij met zijn opsomming en zei: ‘Deze zaak is een puinhoop. Eerst Tyler, nu de vervangend hoofdcommissaris, die familie is geworden van Perine.’


  ‘Plus dat er nog twee andere slachtoffers zijn waarover we tot vannacht niets vanaf wisten,’ vulde Tal aan.


  ‘Die moorden vielen buiten onze jurisdictie. Ook buiten die van Fraude trouwens, maar ze zullen wel een deal hebben gesloten of zoiets.’


  Tal dronk zijn koffiekopje leeg. Op dit moment had hij geen keus. Hij moest de mannen vertrouwen die Drake op Maya had gezet. Ze woonde in een goed beveiligd appartementencomplex. Er was een goed alarmsysteem, ze had fatsoenlijke buren. Ze zou veilig zijn. Hoopte hij.


  Zijn mobiele telefoon ging over terwijl hij het verslag van Fraude voor de derde keer doornam. Hij keek op het scherm en glimlachte flauwtjes toen hij de naam zag. ‘Hé, Nate, zeg het eens.’


  De stem van de oudere agent klonk nog rauwer dan anders. ‘Ik hoorde dat jullie een probleem hebben.’


  ‘Dat kun je wel zeggen.’


  ‘Ben je voorgoed terug in Miami?’


  ‘Tot het onderzoek is afgerond.’


  Op de achtergrond bromde Drake: ‘Zeg tegen Hammond dat hij naar het hoofdbureau moet gaan om te kijken wat hij kan lospeuteren bij zijn oude maten. Mijn instinct zegt dat ze nog steeds dingen achterhouden.’


  ‘Dat heb ik gehoord,’ zei Nate. ‘Ik zou het bij McGraw proberen. Laat hem denken dat hij kans maakt bij Moordzaken te komen werken.’


  ‘Daar waren al mee bezig.’ Tal liep naar de deur. ‘McGraw komt hierheen, dus ik ga. Heb je nog iets bruikbaars voor ons over Perine?’


  ‘Op dit moment heb ik alleen een goed stel oren en een volle thermosfles. Kom even langs als je kans ziet, dan kunnen we van gedachten wisselen. Dat blijft strikt vertrouwelijk, natuurlijk.’


  Een piepje gaf aan dat er nog iemand belde. Het was Maya. ‘Wacht even, Nate.’ Hij wisselde van lijn. ‘Ik dacht dat jij wel zou slapen, dok.’


  ‘Dat deed ik ook. Toen verscheen het gezicht van die man in een droom.’


  ‘Die vent die jou besprong?’


  ‘Nee, die droeg een bivakmuts. Ik bedoel de man die bij Adam was. Ik denk tenminste dat hij bij Adam hoorde. Hij verdween heel snel. Luister, kun je langskomen? Ik zou ook wel naar jou willen komen, maar mijn auto staat nog op het parkeerterrein van het ziekenhuis.’


  De klok aan de muur gaf aan dat het halfzeven was. ‘Geef me vijfentwintig minuten,’ zei hij. ‘Ik gebruik de sirene.’


  ‘Mannen en hun speelgoed! Ik maak een schets terwijl ik wacht. Tal, moet ik dat dynamische duo in de bosjes voor mijn flat trouwens iets te eten aanbieden?’


  ‘Niet nodig. Hou je deur op slot, Maya.’


  ‘Ja, ma.’


  Hij ging terug naar het gesprek met Nate terwijl hij de deur openduwde met zijn schouder. ‘Ik moet ophangen, Nate. We drinken die thermos nog wel een keer leeg als ik geen dienst heb.’


  ‘Je bent te netjes, inspecteur.’


  ‘Alleen als het belangrijk is.’


  ‘Wacht nog even, Tal. Ik belde je niet om een drinkmaatje te vinden. Ik heb jaren bij Fraude gewerkt en heb dingen gezien waar het schaarse haar van Drake van zou uitvallen. Perine heeft mensen binnen zitten. Vergeet die connectie met de waarnemend hoofdcommissaris voorlopig maar. Ik heb het over de langere termijn, over verklikkers die al jaren zowel op de Perines loonlijst staan als op die van de politie.’


  De opmerking op zich verbaasde Tal minder dan de minachting in de stem van Nate. ‘Ik neem aan dat je nooit harde bewijzen hebt gevonden?’


  ‘Soms was ik er heel dichtbij, maar nee, het is me nooit gelukt die gladde overlopers aan te wijzen. Net als Perine slaagden ze er altijd in door de mazen van het net te glippen. Probeer ze te pakken, Tal. Als dat lukt, krijg je Perine ook.’


  Tal liep naar buiten en zette zijn zonnebril op tegen de laagstaande zon. Zijn jack gooide hij op de achterbank van zijn auto. ‘Hoeveel denk je dat er zijn en op welke afdelingen?’


  ‘Geen idee. In ieder geval bij Fraude, waarschijnlijk bij Moordzaken. Zeden? Moeilijk te zeggen. Interne Zaken? Onwaarschijnlijk, maar je weet nooit. Ik zou uitgaan van een handvol, misschien meer.’


  Tal startte de motor en deed zijn flitslicht aan. ‘Ik gebruik de sirene, Nate, dus dat zal lawaai maken. Heb je hier met Drake over gepraat?’


  ‘Een paar keer met Tyler en ook met zijn baas, maar niet met Drake, nee.’


  ‘Waarom niet?’


  Nate schraapte zijn keel. ‘Begrijp me niet verkeerd, ik mag die man. Toen we allebei de rang van hoofdinspecteur hadden, hadden we wel eens een aanvaring, maar zo gaat dat. Ik vertrouwde hem wel, en dat bleek altijd terecht.’


  Met een snelle blik naar links en naar rechts stak Tal met loeiende sirene een kruising over. ‘Misschien moet je even je punt maken.’


  ‘Als hoofdinspecteur verdien je best goed, maar die van jou heeft vijf kinderen, en een van hen is autistisch.’


  ‘Nate –’


  ‘Kijk eens naar Drakes huis, Tal, en dan naar die splinternieuwe, peperdure SUV in zijn garage.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De horizon boven de oceaan leek in brand te staan. Maya zat op haar balkon en wilde van de laatste zonnestralen genieten, maar daar was weinig kans op, nu Jamie op volle sterkte tegen haar aan zat te zeuren. Na vijf minuten non-stopgezanik strekte ze simpelweg haar hand uit en legde die over de mond van haar vriendin. ‘Genoeg, oké? Ik waardeer het gebaar, Jamie, maar Tal is onderweg hierheen. Dan zijn er drie agenten in de buurt.’


  Jamie duwde Maya’s hand weg. ‘De situatie hier rondom je appartement doet me zo denken aan die film over die fotograaf met dat gebroken been, dat het me de rillingen bezorgt. Hoe kun jij hier zo ontspannen zitten?’


  ‘Zo ontspannen ben ik niet, en die film heet Rear Window.’


  ‘Wat kan mij de titel schelen?’ Jamie spreidde haar vingers. ‘Daar beneden in de tuin sluipen een stel gekken rond en bij het raam hier recht tegenover zijn de gordijnen dicht.’


  ‘Daar woont Mr. Ruiz. Hij –’


  ‘Heeft het druk met het in stukken snijden van het lichaam van zijn vrouw?’


  Maya wierp haar een vermoeide blik toe. ‘Heb je soms drugs achterover gedrukt uit het ziekenhuis? Mr. Ruiz is nachtwaker bij een groot kantorencomplex. Hij slaapt overdag. Zie je die grote oranje bal daarachter?’ Ze wees met haar potlood. ‘Dat is de zon. Hij ligt nu dus in bed, en daarom zijn de gordijnen dicht.’


  ‘Maya, je bent vanmorgen in het openbaar aangevallen.’


  ‘Dat weet ik, ik was erbij. Wil je een glas limonade?’


  ‘Ik heb liever rum.’


  ‘Ben je met de auto?’


  ‘Ik heb je auto teruggebracht, weet je nog? Ik ga met een taxi naar huis.’


  Maya leunde naar achteren. Ze wilde niet denken aan taxi’s. Daardoor dacht ze weer aan die vrouwelijke taxichauffeur die bruut was neergeschoten omdat ze een man wilde helpen die zijn baas kwaad had gemaakt. Haar schetsboek opzij leggend, ging ze voor de reling van het balkon staan. ‘In Rear Window waren er geen palmbomen,’ zei ze over haar schouder. ‘Het verhaal speelde zich af in New York.’


  Jamie zuchtte. ‘Ik begrijp het. Dit is geen film, het is het echte leven, maar ik vind nog steeds dat je me een hint zou kunnen geven over wat er aan de hand is.’


  ‘Ik heb zelf nog maar nauwelijks meer dan een hint gekregen.’


  ‘Ga met hem naar bed.’


  Er borrelde een lach op in haar keel. ‘Pardon?’


  ‘Gebruik je lichaam, Maya, je sluwheid, je hersens desnoods, maar zorg dat je antwoorden krijgt.’


  ‘Allemaal erg complimenteus op een verwrongen manier, maar ik ben arts, geen undercoverhoer.’


  ‘Dus je bent niet nieuwsgierig?’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Nee, maar o, verdraaid. Ik geef het op. Ik hoor het wel als je zover bent iets los te laten. Zeg me alleen alsjeblieft dat je nog steeds meedoet aan de wedstrijd morgen. Jij bent de beste spelverdeler die ik heb.’


  Maya draaide zich om en leunde met haar heup tegen de ijzeren reling. ‘Ik zal er zijn, coach Hazell. Waarschijnlijk neem ik wel wat ambtelijke vrienden mee, maar ik zal je niet teleurstellen.’


  ‘Daar neem ik dan maar genoegen mee.’ Jamie boog iets voorover. ‘Wie ben je aan het tekenen? Hij lijkt op je knappe inspecteur.’


  ‘Zo, zo. Naast je capaciteiten als verpleegster ook nog een goed geheugen.’ Maya hief haar gezicht naar de ondergaande zon. ‘Tal kan hier elk moment zijn.’


  ‘Oké, ik begrijp de hint. Luister, hou je niet in. Je hebt er het lichaam voor, gebruik het. Kennis is macht. Je kunt er niet op vertrouwen dat andere mensen je beschermen. Al zijn er nooit echt garanties… over niets of niemand.’


  Vanuit haar ooghoeken zag Maya iets glinsteren toen Jamie een voorwerp uit haar tas haalde. Toen ze opkeek, keek haar vriendin haar glimlachend aan met een pistool in haar hand.


  


  De politieradio van Tal maakte een ruisend geluid. Hij reikte omlaag en duwde op de knop. ‘Ik ben bezig, Carlisle.’


  ‘Dat weet ik, Talbot.’ De vrouwelijke dispatcher klonk net zo geïrriteerd als hij. ‘De hoofdinspecteur dacht dat je zou willen weten dat de Mustang van Tyler is gevonden. Hij stond voor een pakhuis aan het water. Het pakhuis van de gebroeders Ricolini, om precies te zijn. De auto wordt zo opgehaald.’


  ‘Zeg tegen de jongens van de sleep dat als ze er een kras op maken, ze de komende maanden maar beter uit mijn buurt kunnen blijven.’


  ‘Het is maar een auto, in hemelsnaam.’


  ‘Een klassieker. Was er nog iets te zien in het pakhuis?’


  ‘Ja. Bloed.’


  ‘Van Adam?’


  ‘Daar gaan we vanuit. We weten het snel genoeg. Ik zie dat je naar het huis van dokter Santino gaat. De hoofdinspecteur wil dat je zo snel mogelijk met haar naar het bureau komt.’


  ‘Zodra ik kan.’


  Hij zette de radio uit en zijn gedachten gingen terug naar Maya. Sinds hij haar weer had gezien, dacht hij continu aan haar. Zou hij zich daar schuldig over moeten voelen? Waarschijnlijk niet. Zou hij zich daar zorgen over moeten maken? Absoluut. Ieder bezwaar dat hij opwierp was slechts bedoeld om de echte reden dat hij al die jaren afstand had bewaard te maskeren. Tijdens de paar uur slaap die hij vandaag had weten te krijgen, was die reden hem weer duidelijk geworden in de bekende dromen. Verwarde dromen waarin hij beelden zag van zijn moeder en zijn vader, ruzies en tranen, spullen die de kamer door werden geslingerd en deuren die dicht werden geknald. Uiteindelijk maakten het geschreeuw en dichtslaan van deuren plaats voor het geluid van piepende banden op een nat wegdek. Het was dezelfde nachtmerrie, altijd dezelfde. Ruitenwissers die heen en weer zwiepten. Zijn moeder die hem haar blauwe plekken liet zien, terwijl ze vertelde dat hij maar de helft van zijn genen van haar had.


  Vloekend trok hij het stuur naar rechts toen hij tegen een tegenligger aan dreigende te botsen en concentreerde zich weer op de weg. Ja, Adam was zijn vriend geweest, en vanwege Maya waren er problemen geweest tussen hen, maar vriendschap en schuldgevoelens waren slechts excuses. Het ging om de blauwe plekken.


  


  Jamie stak het pistool naar Maya uit. ‘Neem aan. Het is een oud ding, maar geen engerd die jou wil bespringen zal dat weten.’


  ‘Jamie, in de afgelopen negenentwintig jaar ben ik maar een keer besprongen door een engerd.’ Tenzij ze haar neef Diego meetelde, die boven op haar was gesprongen tijdens een schattenjacht op een kinderfeestje. ‘Ik heb politiebewaking, ik kan zelfverdediging en ik word niet snel bang.’


  ‘Een beetje extra bescherming kan geen kwaad.’


  ‘Geen wapens, Jamie.’


  Haar vriendin blies luidruchtig haar adem uit. ‘Jouw vader was zeker een muilezel.’


  Maya pakte het pistool, riste Jamies tas open en stopte het erin. ‘Ik heb niets tegen vuurwapens, ik wil ze alleen zelf niet hebben.’


  ‘Pepperspray dan. Wil je die op zijn minst meenemen?’


  ‘Overal moeders,’ mompelde Maya.


  ‘Wat moet ik dan?’ Jamie hees haar tas op haar schouder. ‘Ik maak me gewoon zorgen.’


  Maya liep met haar mee naar de voordeur. ‘Over zorgen gesproken, hoe gaat het met je dochter?’


  ‘Ze wil graag Mask genoemd worden. Zegt dat genoeg?’


  ‘Is daar een reden voor?’ vroeg Maya, haar lach inhoudend.


  ‘Niet dat ik weet. Haar therapeut vindt dat ik haar moet inschrijven voor een speciale cursus. Geweldig idee, tot je de prijs ziet. Ik ben maar verpleegster, geen beroepssporter.’


  ‘Luister, Jamie. Ik heb geen kinderen, maar ik heb wel wat extra geld. Ik zou –’


  ‘Ik leen geen geld van vrienden,’ onderbrak Jamie haar. ‘Dan gaan er dingen door elkaar lopen.’


  Er werd op de deur geklopt. Maya keek door het spionnetje en deed de deur open toen ze zag dat het Tal was. Voor ze iets kon zeggen, floot haar vriendin bewonderend.


  ‘Wauw, u bent echt een lekker ding, inspecteur.’


  Maya haakte haar vingers in Jamies broekband. ‘Hou je in, zuster Hazell, en zeg de aardige inspecteur gedag.’


  Jamie trok een grimas. ‘Jij weet wel hoe je een speciaal moment moet verpesten, hè? Bescherm haar goed, inspecteur Talbot. Goede dokters zijn zeldzaam.’


  Tal deed een stap opzij zodat Jamie naar buiten kon, en liet zijn schouder vervolgens tegen de deurpost rusten. ‘U ziet er weer fris uit, dokter Santino.’


  ‘Jij niet. Gedoucht en omgekleed, dat wel, maar volgens mij heb je niet meer dan drie uur slaap gehad.’


  ‘Twee, om precies te zijn, maar dat haal ik wel weer in.’ Hij stapte naar binnen en keek rond. ‘Vertel eens over je droom.’


  ‘Het was meer een geheugenflits dan een droom. Toen ik gisteravond naar buiten liep om te kijken hoeveel patiënten er nog hulp nodig hadden, zag ik hem. Hij schudde Adam door elkaar. Zodra hij mij zag, ging hij ervandoor. Het was vrij donker, en mijn aandacht was uiteraard meer op Adam gericht dan op de persoon die bij hem was.’


  ‘Maar je hebt zijn gezicht gezien.’


  ‘Goed genoeg om hem te tekenen. Mijn moeder was schilderes. Ik heb haar talent niet geërfd, maar ik kan redelijk gezichten tekenen.’ Ook dat van hem, dacht ze. ‘Mijn schetsboek ligt op het balkon.’ Ze wist dat hij haar nakeek, want ze voelde zijn ogen op zich gericht. Zonder zich om te draaien riep ze: ‘Stop met naar mijn kont kijken, Tal.’


  ‘Geen commentaar,’ mompelde hij, en hij deed zijn schouderholster af.


  Toen hij bij haar op het balkon kwam staan, nam ze zijn lange donkere haar in zich op, zijn spijkerbroek die strak zat op de juiste plekken en zijn laarzen die betere tijden hadden gekend. Wie keek er nu naar wie? Ze pakte haar schetsboek en sloeg de laatste bladzijde open. Tal was zo dichtbij, dat ze tegen hem aan zou botsen als ze een stap verzette. ‘Ik neem aan dat we buiten gaan zitten?’ Ze sloeg met het schetsboek tegen zijn borst voor hij de stap kon doen die zij niet had gezet. ‘Ik ben niet klaar voor je, Tal. Ik kom nog niet eens in de buurt.’


  Hij hypnotiseerde haar met zijn ogen. Die vaardigheid had hij altijd bezeten, en het was een krachtig wapen waar het vrouwen betrof, al had ze het hem ook wel eens bij mannen zien doen. Ze kon niet voorkomen dat er een lach uit haar keel opborrelde. ‘God, je maakt het me zo wel erg moeilijk.’


  ‘Waarom zo’n defensieve houding, dok?’ Er verscheen een flauwe glimlach op zijn gezicht terwijl hij zacht met een hand over haar arm streek. ‘Ik heb nog niet eens wat gedaan.’


  Ze legde haar hand op zijn borst. ‘Ik heb Adam nooit iets slechts toegewenst.’


  ‘Dat heb ik ook nooit gedacht. Hij ook niet.’


  ‘Ik hield van hem, denk ik. Op een studente-ontmoet-agent-soort van manier.’ Er opende zich iets in haar bij die toevoeging. ‘Goh, dat is gek. Ik vertel je iets waar ik me slecht over zou moeten voelen, maar ik voel me juist beter.’


  ‘We zijn complexe wezens.’


  ‘Jij en ik in het bijzonder, of mensen in het algemeen?’


  ‘Kies zelf maar.’


  Hij bleef haar strak aanstaren, en haar hart begon sneller te slaan. Haar ogen gingen naar zijn mond. Op dat moment wilde ze niets liever dan die mond op die van haar voelen. Automatisch boog ze iets naar achteren, waardoor ze een beetje over de reling hing. Ineens kwam het in haar op dat ze zich in een gevaarlijke positie bevond – op meer dan één manier. Maar wat was het leven zonder een beetje gevaar?


  Hij legde zijn vingers tegen de achterkant van haar nek. ‘Maak je geen zorgen, dok, ik laat je niet vallen.’


  Toen kuste hij haar, al haar bezwaren in één keer wegvagend.


  


  Tal hoorde het schetsboek met een plof op de betonnen vloer van het balkon vallen, terwijl hij Maya’s gezicht tussen zijn handen nam en haar hartstochtelijk kuste. Er begonnen alarmbellen te rinkelen in zijn hoofd. Trek je terug, snel, doe het. Het waren precies dezelfde waarschuwingssignalen als die Adam zelf aan iedere man had afgegeven die naar haar gekeken had. Naar iedere man die haar had begeerd, zoals hij. Ze smaakte naar zeldzame, koppige wijn. Het eerste slokje sleepte hem mee en vergrootte de hunkering die er was geweest vanaf de dag dat ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet. Zijn begeerte werd zo aangewakkerd, dat zelfs sterke vriendschap die niet meer kon laten verdwijnen.


  Het verbaasde hem een beetje dat ze hem terugkuste. Hij had verwacht dat ze hem weg zou duwen en zou zeggen dat dit niet kon. In plaats daarvan verstrengelde ze haar vingers in zijn haar en trok ze hem dichter naar zich toe. Als reactie daarop hield hij zijn hoofd iets schuin zodat hij haar mond nog grondiger kon verkennen. Ja, ze smaakte precies als wijn. Wild, verboden, te verleidelijk om te weerstaan – en hij kon heel wat weerstaan. Alleen zij was ooit over zijn hoge verdedigingsmuren heen gekomen. Alleen zij had de macht om hem doodsbang te maken. Reden genoeg om te stoppen haar te kussen, zich terug te trekken en te zeggen dat het een vergissing was.


  Ze liet haar handen om zijn middel glijden en zoog zijn onderlip in haar mond. Toen trok ze zich terug en liet haar voorhoofd tegen dat van hem rusten. ‘Je hebt het gevoel dat je je op verboden terrein begeeft, nietwaar?’


  Haar smaak bleef hangen, en het kostte hem moeite zich te concentreren en haar neutraal aan te kijken. ‘Is dat zo?’


  ‘Dat denk ik. Ooit was dat ook zo, maar nu niet meer. Al heel lang niet meer.’


  ‘Waarom ben je dan gestopt?’


  Even streek ze met een vinger over zijn onderlip voordat ze haar mond weer liet neerkomen op die van hem. ‘Pauzeren is niet hetzelfde als stoppen,’ mompelde ze tegen zijn lippen.


  ‘Maya…’ De woorden bestierven hem op zijn lippen toen ze haar tong over zijn mond liet glijden, waardoor zijn brein in moes veranderde. Later als hij alleen en weer een beetje bij zinnen was, zou hij nog wel eens nadenken over wat ze had gezegd, maar nu wilde hij gewoon zijn geweten aan de kant schuiven en zijn verlangen de vrije teugel geven.


  Deze keer kuste zij hem, haar tanden, lippen en tong gebruikend. Hij was al hard geweest voordat hij haar had aangeraakt, en nu ze zo gepassioneerd zoenden en ze haar handen over zijn jeans liet glijden, raakte hij bijna buiten zichzelf van opwinding. Hij trok haar dichter naar zich toe, hoorde haar genietende geluidjes, voelde haar bekken tegen zijn kruis aan wrijven. Zijn zelfbeheersing stond op het punt het te begeven toen hij in de tuin beneden een knal hoorde, die hij ondanks zijn bedwelmde toestand onmiddellijk herkende als een schot.


  Maya trok haar mond los en keek omlaag. ‘Was dat –’


  ‘Ja, inderdaad.’ Haar achter zich duwend, haalde hij zijn pistool uit zijn broekband en zocht de tuin af om de persoon die had geschoten te lokaliseren.


  


  ‘Het was een ongeluk, echt waar. Ik had de veiligheidspal er afgehaald, dat wel, maar ik heb pijn aan mijn pols. Het pistool viel, en knal, het ging af.’


  Maya’s overbuurman, de man met de dichte gordijnen, richtte zich tot haar, hoewel zijn ogen zo nu en dan nerveus naar Tal schoten.


  ‘Alsjeblieft, dokter Santino.’ Carl Ruiz had zijn handen smekend ineengevouwen. ‘Zeg tegen die agent dat het niet de bedoeling was.’


  ‘Het is goed, Carl,’ zei Maya kalmerend. ‘Inspecteur Talbot weet dat je een wapen hebt omdat je als beveiligingsbeambte werkt.’


  ‘Een halfjaar nu,’ zei de man. ‘Gisteren stootte ik mijn hand tegen de balie waardoor ik mijn pols kneusde. Het spijt me dat ik voor zoveel overlast heb gezorgd.’


  Een halfuur en verschillende geruststellingen later, verlieten Maya en Tal het appartement van de man en liepen door de tuin terug naar haar appartement. De mensen die in reactie op het schot naar buiten waren gekomen, waren weer terug naar binnen gegaan en er was niemand meer te zien. Nieuwsgierig keek ze om zich heen. ‘Waar zijn mijn bodyguards? Zeg alsjeblieft dat ze niet bij het huis van Mr. Ruiz rondhangen, want ik verzeker je dat die man niet in dienst is van Orlando Perine.’


  ‘Iedereen zou voor Perine kunnen werken, Maya.’


  ‘Tal, hij is achtenzestig.’


  ‘Nate heeft drie jaar geleden een man van in de zeventig gearresteerd die deel uitmaakte van een witwasoperatie.’


  ‘Van Perine?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Vertrouw niemand nergens, weet je nog?’


  ‘Dat is de reden dat ik geen agent ben geworden. Ik zou zijn gezakt op het onderdeel cynisme van het politie-examen.’ Ze gaf hem een por en wist hem bijna een glimlach te ontlokken. Toen keek ze op haar horloge. ‘Het is acht uur,’ zei ze. ‘Laten we ergens wat gaan eten, dan kun je me alles vertellen wat je weet over de dood van Adam. In ruil daarvoor laat ik je de tekening zien die ik heb gemaakt van de man die hem vermoedelijk naar het ziekenhuis heeft gebracht.’


  Toen hij niet direct reageerde, voegde ze eraan toe: ‘Moet ik uit je stilte afleiden dat je hoofdinspecteur iets anders voor me had gepland? Zoals bijvoorbeeld naar een miljoen foto’s kijken en nog meer vragen beantwoorden, om vervolgens een belangrijke verklaring af te leggen?’


  ‘Jammer van dat cynisme,’ zei Tal. ‘Als je slaagt voor dat onderdeel, kun je direct bij ons aan de slag als rechercheur.’


  ‘Dus we gaan niet eten.’ Ze deed haar zwarte haarklem uit en schudde haar haren los. ‘Ik hoop dat je hoofdinspecteur van pizza houdt.’


  


  Blijf rustig, blijf gefocust, blijf uit het zicht. Die woorden waren een mantra voor Falcon geworden. Even sloeg de paniek toe toen er in het vertrek boven hem een toilet werd doorgetrokken. Misschien moest hij van locatie veranderen voordat hij zou eindigen in de zee. Hij had de informatie nog steeds niet gevonden, maar als hem dat gelukt was, kwam het wel in orde. Als zijn baas het in handen kreeg, kon hij zichzelf beter meteen een kogel door zijn hoofd jagen. Zijn leven hing af van die informatie, en van de vrouw, de dokter die als door een wonder nog steeds rondliep.


  Opnieuw werd er een toilet doorgespoeld, en zijn polsslag schoot weer omhoog. Een schril lachje uitstotend, bonkte hij met zijn hoofd tegen de muur. Had hij hiervoor Orlando Perine zijn rug toegedraaid? Wat had hij zich in zijn hoofd gehaald? Hij moest die dokter vergeten, hij was zelf een levende dode. Nogmaals sloeg hij met zijn hoofd tegen de muur, in een wanhopige poging zich te focussen.


  Die informatie was ergens. Als dat niet zo was, zou de grote man al gearresteerd zijn, ook al had hij nog zoveel connecties. Dat betekende dat hij echt nog een kans had. Zolang de grote man vrij rondliep, konden de levende doden rondsluipen in het donker.


  Falcon drukte zijn zweterige voorhoofd tegen de muur. Hij hoefde niet dood te gaan. Hij moest die informatie gewoon teruggeven. Hij moest alleen die mooie ex van Tyler zien te bereiken voor ze er geweest was.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Dat was nog eens een avontuur,’ merkte Maya drie uur later op terwijl ze door het nog steeds levendige Little Havana reden.


  ‘Tja, Drake pakt het graag grondig aan,’ zei Tal. Hij wees naar een druk restaurant. ‘Heb je nog honger?’


  Hoewel haar lichaam wilde meedeinen bij het horen van het ritme van een marimbaband, was de behoefte aan eten groter. ‘Ik ben uitgehongerd, maar ik heb thuis nog wel wat. We kunnen op het balkon eten, en dan kun jij me alles vertellen over Falcon.’


  ‘Dus die naam heb je opgevangen?’


  ‘Meer dan eens, wat me vertelt dat hij de informant is van Adam, en waarschijnlijk ook de man die hem naar het ziekenhuis heeft gebracht. Jammer voor hem dat hij meer op een uitgehongerde rat dan op een roofvogel lijkt.’


  ‘Waarschijnlijk heeft hij zijn codenaam zelf gekozen.’


  ‘Enig idee hoe hij in de organisatie van Perine past?’


  ‘Nee, maar we zullen jouw beschrijving en de computertekening laten rondgaan.’


  Glimlachend keek ze hem aan. ‘Gaan die ook naar het kantoor van de waarnemend korpschef?’


  Zijn lippen trilden. ‘Hanley brengt daar morgen kopieën heen.’


  ‘En wie is Hanley?’


  ‘Dolores Hanley. Je hebt haar wel eens ontmoet toen Adam en ik rechercheur waren bij Zedenzaken. Zij was inspecteur in die tijd, en toen Nate met pensioen ging, werd ze hoofdinspecteur.’


  Maya zag een vrouw voor zich van middelbare leeftijd met zwart haar, doordringende ogen en lange, gespierde armen en benen. ‘Ik weet het nog. We hebben elkaar ontmoet op een feestje met kerst. Na de nodige glazen alcohol hebben we samen een foxtrot gedanst omdat geen van de mannen wilde dansen.’ De herinnering opzijschuivend, liet ze een andere toe. ‘Tal, weet iedereen op het bureau het van Adam?’


  ‘Alle agenten in het land weten het of krijgen het nog te horen.’


  ‘Hij was een van jullie.’ Ze keek naar een vrouw in een strakke jurk die op de smalle stoep liep en haar middelvinger opstak naar haar mannelijke begeleider. ‘Adam zei dat jij de zaak moest afronden, maar hij heeft niets gezegd over belastende informatie. Alles wat hij zei, was dat ik niemand moest vertrouwen en vervolgens begon hij over die grote vis in een kleine vijver.’ Ze keek hem veelbetekenend aan. ‘Misschien was dat een aanwijzing?’


  ‘Als je daarmee bedoelt te zeggen dat onze plaatsvervangend hoofdcommissaris de grote vis is: ik denk niet dat dat klopt. Te voor de hand liggend.’


  ‘O, dus aanwijzingen moeten subtiel zijn?’


  Hij wierp haar een ironische blik toe. ‘Adam wilde je waarschijnlijk zo min mogelijk vertellen om het risico dat je leven gevaar zou lopen te beperken. Heldhaftige types doen dat soort dingen.’


  ‘Een lovenswaardige houding, behalve dat degene die me heeft aangevallen op het parkeerterrein van het ziekenhuis er geen idee van had wat Adam wel of niet tegen me heeft gezegd. Hij had dus net zo goed wel duidelijk kunnen zijn.’ Ze fronste, draaide zich toen om in haar stoel. ‘O, Tal, die man daarachter heeft een mes in zijn hand.’


  Hij wierp een blik in zijn achteruitkijkspiegel. Een lange magere man maakte snelle steekbewegingen met een groot knipmes in de richting van een andere man. ‘De neven Buchanan. Dat doen ze altijd.’


  ‘Wat, elkaar bedreigen met een mes?’


  ‘Ze wedden altijd op verschillende honkbalteams. Een paar tequila’s na de wedstrijd, en dan komen de messen tevoorschijn.’


  ‘O, en dat vindt de politie wel oké?’


  ‘Tja, je weet hoe het gaat met onderbezetting. Als er een patrouillewagen langsrijdt, zullen ze waarschijnlijk wel tot de orde worden geroepen.’


  Tal kende de straten van Miami en alle verschillende types die er rondhingen, dus liet ze het rusten en keek door het open raampje naar buiten. Op de radio klonk een nummer van Bonnie Raitt. De zwoele nachtlucht rook vaag naar de zee, vermengd met de geur van palmbomen, warm asfalt en het steen van de gebouwen die opgewarmd waren door de zomerzon. Haar blik ging van de maan aan de avondhemel naar het profiel van Tal. Ze had hulp nodig, echt waar. Zelfs moe en hongerig had ze zin om hem te kussen. ‘Ga je erin rijden?’ vroeg ze even later zacht.


  ‘De Mustang? Ja. We hebben de motor samen opnieuw in elkaar gezet, de carrosserie gerestaureerd en het interieur opgeknapt. Je gaat zo’n auto niet opknappen om hem vervolgens te laten staan.’


  ‘Mijn oudoom Pedro laat zijn motor gewoon staan.’


  ‘Is dat die oom van vijfentachtig die de straten onveilig maakt omdat hij veel te hard racet?’


  ‘Goh, als dat het interessantste was wat Adam te melden had als jullie een biertje dronken in de kroeg, maakte hij niet veel mee.’


  ‘Pedro’s rijbewijs is toch ingenomen, of niet?’


  Ze weigerde te lachen. ‘Daar gaat het niet om, inspecteur.’


  Hij grinnikte. ‘Ik snap het wel. Ik vind je gewoon mooi als je op de kast zit.’


  ‘Ik wind me niet op over mijn excentrieke familieleden. Mijn neef Diego –’


  ‘Laten we het liever hebben over het appartement van Adam,’ viel Tal haar in de rede. ‘Ben je van plan het te verkopen of te houden?’


  ‘Aannemende dat Adams broer en zus het testament niet aanvechten, ga ik het waarschijnlijk verkopen. Ik…’ Ze deed er abrupt het zwijgen toe toen ze een bekende persoon zag lopen. ‘Kijk eens gauw naar links, inspecteur. Tenzij ik hallucineer, paradeert Orlando Perine op dit moment door de zij-entree de Marbel Club binnen met zijn menselijke krijgsvloot.’ Haar geamuseerdheid nam nog meer toe. ‘En kijk eens wie ze op de hielen zit. Een stoere frauderechercheur, die zoveel zelfgenoegzaamheid uitstraalt dat hij bijna licht geeft.’


  Zonder aarzelen zette Tal zijn richtingaanwijzer aan en maakte een U-bocht. ‘Ik hoop dat je zin hebt om te dansen.’


  


  ‘Ik heb jouw toestemming niet nodig om hier te zijn.’ McGraw wilde met een vinger in Tals borst prikken, maar bedacht zich toen hij de waarschuwende glans in diens ogen zag. ‘Zijn jullie me soms hierheen gevolgd?’


  Tal bleef staren, het aan Maya overlatend antwoord te geven.


  ‘Als dat zo was, zou ik meer lol hebben gehad dan op het bureau, waar ik naar foto’s van schurken moest kijken, vragen moest beantwoorden en koffie te drinken kreeg die te lang heeft gestaan.’


  McGraws lippen plooiden zich. ‘Altijd in voor wat commentaar, hè, Miss Satori.’


  ‘Dokter Santino,’ corrigeerde Tal hem zacht. ‘Een welverdiende titel, Quick Draw.’


  Het gezicht van McGraw verstrakte. ‘Tyler was jouw vriend en mijn collega. Of je het nu leuk vindt of niet, en geloof me, op dit moment doe ik dat niet, we zullen moeten samenwerken.’ Hij keek naar Maya. ‘Tyler was ook jouw ex-man. Je zult vast wel begrijpen dat ik alles zal doen om zijn moordenaar te pakken te krijgen.’


  Maya glimlachte welwillend. ‘Om zijn moordenaar te pakken, rechercheur, of om te verdienen aan zijn dood? Zoals ik het zie, probeer jij iemand te bewijzen, hoofdinspecteur Drake naar ik aanneem, dat je een goede rechercheur bent. Een die een promotie of overplaatsing waard is. Trouwens, mocht een van jullie geïnteresseerd zijn, Perine en zijn bodyguards zijn in een box gaan zitten aan de andere kant van de dansvloer.’


  McGraw zou rechtstreeks naar de open trap zijn gelopen, als Tal zijn arm niet had gepakt. ‘Voor je ervandoor gaat, Gene, zou ik graag weten welke vragen je van plan bent te gaan stellen.’


  ‘Even denken. O, ja, ik wilde beginnen met vragen waar hij was en met wie op het tijdstip van de moord. Je weet wel, bij ons in het vak is dat de gebruikelijke procedure.’


  ‘We weten al waar hij was, McGraw.’


  ‘We weten waar hij zei dat hij was. Aan boord van zijn jacht, met zijn goed betaalde gevolg als getuigen.’


  Tal wierp een blik op de verdieping onder hen. ‘Je denkt toch niet dat hij zelf de trekker overhaalt?’


  ‘Dat heeft hij in het verleden wel gedaan,’ zei McGraw.


  ‘Ja, toen Crockett en Tubbs nog door de straten van Miami reden. De wereld is sindsdien veranderd, en dat geldt ook voor de werkwijze van Perine.’


  Terwijl de twee mannen opnieuw een door testosteron ingegeven woordenwisseling begonnen, liet Maya zich meevoeren door de muziek. Het was een soort mix van Queen en Zuid-Amerikaanse hiphop, met een opzwepende beat. Ze had zin Tal mee te trekken de dansvloer op, maar liever niet met McGraw in de buurt. Aan de andere kant, wat voor kwaad kon een enkele sexy dans? Ze konden op de muziek swingen – op dat moment weerklonken de eerste akkoorden van een suggestieve samba – en ondertussen Orlando Perine in de gaten houden. Automatisch had ze zich in de richting van de dansvloer bewogen, wat maar goed was ook, omdat Tal en McGraw ondertussen met onzichtbare kogels aan het schieten waren. Ze stond zich net af te vragen of ze moest ingrijpen voor er echte kogels aan te pas kwamen toen ze ineens van achteren werd vastgegrepen.


  ‘Geen woord, dokter Santino,’ klonk een waarschuwende mannenstem in haar oor. Met zijn vingers om haar bovenarmen geklemd, trok de man haar weg bij de reling en duwde haar verder de donkere galerij over.


  


  ‘Tuig als Perine heeft geen modus operandi, inspecteur. Resultaten, dat is waar het om gaat. En niet gepakt worden.’


  Wat een modus operandi op zichzelf was, maar Tal nam de niet moeite dat op te merken. Hij wilde liever weten wat McGraw ermee dacht te bereiken Perine naar de Marbel Club te volgen.


  De rechercheur keek met een blik van afschuw naar de vloer beneden. ‘Die man bespeelt ons, Talbot. Hij weet dat wij weten dat hij een derde deel van alle bars en restaurants in Little Havana in eigendom heeft, en nu doet hij net alsof hij komt controleren of alles goed loopt, zoals het een gewetensvol zakenman betaamt.’


  ‘Als je dat denkt, heb je nog nooit een bedrijfseigenaar ontmoet. De meesten wonen niet eens in het land.’


  ‘Wat mijn punt bewijst, nietwaar? Perine doet zijn uiterste best ons ervan te overtuigen dat hij een rechtschapen persoon is, terwijl hij weet dat wij weten dat dat niet klopt.’


  Tals blik ging naar de reling, waar Maya naar de dansende mensen stond te kijken. Hij fronste. Waar ze had staan kijken naar de dansende mensen, stonden nu alleen een Aziatisch stel en zes bebaarde motorrijders. Onmiddellijk was hij gealarmeerd. Was ze naar het toilet gegaan? Had ze misschien een vriendin gezien? Was ze het gekibbel van hem en McGraw zat geworden en had ze een taxi genomen naar huis? Zijn instinct zei nee op al die dingen. Ze zou niet zonder iets te zeggen vertrekken. Vloekend duwde hij McGraw opzij en liep langs hem heen.


  ‘Waarom zo’n haast?’ vroeg McGraw. ‘Is er iemand dood?’


  ‘Dat is niet te hopen.’ Tal keek rond, zag haar en tastte onder zijn jack om zijn pistool te pakken. ‘Die kerel daar heeft Maya.’


  McGraw volgde zijn blik. ‘Een van Perines mannen?’


  ‘Daar lijkt het op. Neem jij de trap aan de zuidkant,’ riep hij, terwijl hij begon te rennen. ‘Als hij naar de uitgang wil gaan, kun jij hem onderscheppen.’


  Zijn ogen pasten zich snel aan het donker op de galerij aan. De man hield Maya’s linkerarm vast, en met zijn vrije hand duwde hij iets tegen haar ruggengraat. Hij had vast een pistool of een mes. Maya verzette zich een beetje, maar niet zo heftig als ze waarschijnlijk kon. Zo te zien was de man op weg naar de tafel van Perine.


  Hij rende de trap af naar de dansvloer. Halverwege de trap sprong hij over de leuning om de man te kunnen inhalen, die zijn gevangene langs de dansende mensen manoeuvreerde. De muziek werd steeds zwoeler. Gekleurde lichten flitsten over de dansvloer heen. Hij had die griezel van Perine nu bijna bereikt. De adrenaline schoot door zijn lichaam. Drie, twee, één. Zijn arm optillend, deed hij een laatste stap naar voren en duwde zijn pistool in de nek van Perines loopjongen. In een enkele soepele beweging reikte hij om de man heen en bevrijdde Maya. ‘Je reageert goed op wapens,’ prees hij de man. ‘Laten we nu een wandeling maken met zijn drieën en kijken waar we uitkomen.’


  


  ‘Het spijt me voor het misverstand, dokter Santino, inspecteur Talbot.’ Orlando Perine stond naast zijn tafel en stak een vierkante, licht verweerde hand uit. ‘Ga alsjeblieft zitten zodat we deze vervelende toestand kunnen oplossen.’


  ‘Hé, hallo, Mr. Perine,’ dreunde de stem van McGraw. ‘Weer bezig met de gebruikelijke trucs?’


  Maya slaagde er maar net in om haar gezicht in de plooi te houden. McGraw deed geen enkele poging het discreet te houden. Hij stopte uitgebreid zijn pistool terug in de holster en praatte behoorlijk luid.


  ‘Beunen we er tegenwoordig ook wat bij met kidnapping?’


  De uitdrukking van Perine verried niets. Hetzelfde gold voor zijn toon. ‘U bent zeker inspecteur McGraw.’


  ‘O, dus u kent me?’


  ‘Zeker. Als ik het me goed herinner probeerde u op mijn trouwreceptie te komen. Drie weken geleden was er die invasie van een bestuursvergadering in mijn restaurant aan het water, en tot slot creëerde u afgelopen weekend de nodige opwinding in mijn casino.’


  Voor McGraw kon reageren, richtte Perine zijn aandacht weer op Tal. ‘Ik kan uw ogen praktisch voelen branden, inspecteur. Dat is een behoorlijke gave die u heeft. Mijn vader… ach, u bent vast niet geïnteresseerd in een verhaal over een arme Mexicaanse boer die zich in Manatee County vestigde.’


  ‘Waarom?’ was alles wat Tal zei.


  Voor het eerst sinds ze bij de tafel stonden, liet Perine iets van emotie zien toen hij zijn bodyguard een grimmige blik toewierp. ‘Zoals ik al zei, het was een misverstand. Of misschien moet ik zeggen een geval van miscommunicatie. Ik zag dokter Santino op de galerij en wilde even met haar praten. U weet vast wel dat we samen bij de bestuursvergadering waren van Eden Bay Hospitaal.’


  ‘Dus stuurde u deze gorilla hier om haar hardhandig naar beneden te brengen?’


  ‘Mijn medewerker begreep het verzoek verkeerd. Dat gebeurt wel eens, inspecteur Talbot.’


  McGraw veerde op. Voor hij van leer kon trekken, vroeg Maya: ‘Waarover wilde u me spreken, Mr. Perine?’


  Perine keek het groepje rond. ‘Misschien is dit niet het juiste moment.’


  ‘Prima, dan arresteren we uw medewerker en laten het hierbij, oké?’ zei Tal met een honingzoete glimlach.


  Perine spreidde zijn vingers. ‘Ik zie geen reden om moeilijk te doen, inspecteur. Ik zal mijn medewerker zelf toespreken.’


  ‘Fijn om te weten,’ antwoordde Tal. ‘Vertel eens, Mr. Perine. Kent u de broertjes Ricolini?’


  ‘Ik heb wel eens gebruikgemaakt van hun vervoer- en opslagdiensten, ja.’


  McGraw keek dreigend. ‘Wat de inspecteur bedoelt is –’


  ‘Ik weet wat hij bedoelt, rechercheur. Ik lees de krant ook. Het spijt me van uw vriend.’ Hij wendde zich tot Maya. ‘Geloof het of niet, ik had respect voor Adam Tyler.’


  Tal bestudeerde zijn gezicht. Maya wist dat hij naar de onbewuste spierbewegingen keek die vaak verrieden wat iemand echt vond of voelde.


  ‘Adam was een goede agent,’ stemde Tal op milde toon in. ‘Bijna net zo goed als Nate Hammond in zijn tijd.’


  ‘Zo goed als hoofdinspecteur Hammond zijn er niet veel, nietwaar, inspecteur? Of zoals Drake.’ Hij richtte zich weer tot Maya. ‘Ik neem aan dat uw ex-man zijn bezittingen aan u heeft nagelaten?’


  ‘Een deel daarvan.’


  ‘En u was de laatste persoon met wie hij heeft gesproken?’


  ‘Dat klopt, ja.’


  ‘Dat moet moeilijk zijn geweest voor u.’


  ‘De dood is altijd moeilijk, Mr. Perine. De dood van een ex-geliefde kent zijn eigen soort van droefheid.’


  ‘Waren jullie nog close na de scheiding?’


  ‘Nee.’ Ze glimlachte. ‘Maar toch was ik de laatste persoon met wie Adam sprak.’


  Na een subtiele blik van zijn baas, schraapte de man die Maya had vastgegrepen zijn keel. ‘Ik, eh, het spijt me als ik u pijn heb gedaan, dokter Santino. Het was niet mijn bedoeling zo ruw te zijn.’


  ‘Daarmee bedoelt u dat u de volgende keer voorzichtiger zult zijn?’ McGraw trok een wenkbrauw op. ‘Fijn om te weten, hè, dok?’


  ‘Zeker,’ stemde ze in. ‘Zaken die het ziekenhuis betreffen, kunnen maandag besproken worden, Mr. Perine. Nadat ik met de advocaat van Adam heb gesproken,’ voegde ze er onschuldig aan toe.


  Perine geloken ogen verrieden weinig. Hij bezat een massief lichaam dat haar deed denken aan de trainers die ze had gezien in de sportschool waar Adam vroeger had gebokst. Door de wol geverfd, was haar inschatting van de man, en ook de woorden sluw, onbetrouwbaar en meedogenloos kwamen bij haar op. Als zij Gene McGraw was, zou ze hem niet zo openlijk door de stad volgen. Van de andere kant, Nathan Hammond had hem flink opgejaagd en het overleefd, en hoofdinspecteur Drake blijkbaar ook. Dat betekende dat ze ook glad en tactisch kon toevoegen aan haar lijstje. Ze stootte Tal aan. ‘Kunnen we gaan?’


  ‘Ja, we kunnen gaan.’ Al die tijd had Tal zijn ogen nauwelijks van Perine af gewend, en hij had opzettelijk een stuk van zijn pistool in het zicht gelaten. ‘Kom mee, McGraw.’


  ‘We hadden die lakei van hem kunnen aanklagen voor poging tot ontvoering,’ gromde de rechercheur zodra ze buiten gehoorsafstand waren. ‘Om Perine kwaad te maken.’


  ‘Hij was al behoorlijk pissig.’ Tal trok zijn jasje voor zijn pistool. ‘Is alles goed?’ vroeg hij aan Maya.


  ‘Prima. Hij heeft me niet echt pijn gedaan, en hoewel jullie daar waarschijnlijk anders over denken, had hij volgens mij geen wapen bij zich.’


  ‘Misschien niet, maar wapens zijn makkelijk te dumpen, niet?’ zei McGraw. ‘Zo, gaan jullie mee naar buiten?’


  Maya ging langzamer lopen en wuifde zich met een hand koelte toe. ‘Eerlijk gezegd voel ik me toch wel een beetje zwakjes. Misschien dat een goede rumba me weer tot rust kan brengen.’


  McGraw snoof. ‘Rum misschien. Zonder ijs, in een tumbler.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘Dat is eigenlijk geen slecht idee,’ zei hij, en liep naar de bar.


  ‘Ik zag het,’ zei Tal. ‘Perine wilde drie keer zijn vuisten ballen. Een keer toen ik hem vroeg naar de gebroeders Ricolini.’


  ‘De tweede keer toen de naam van Nate Hammond viel.’ Maya glimlachte sereen. ‘De derde keer toen ik nog eens benadrukte dat ik de laatste persoon ben die Adam in leven heeft gezien.’


  ‘Dat was heel subtiel, dok.’


  ‘Het werkte anders wel.’


  Haar strak aankijkend, bracht Tal haar vingers naar zijn lippen. ‘Een rumba dus?’


  Uit de speakers klonk The girl van Ipanema. Ze grinnikte. ‘Dit is een samba, maar – en vertel alsjeblieft tegen niemand van mijn familie dat ik dit heb gezegd – voor de meeste mensen is dat hetzelfde.’


  ‘Dansen met jou brengt mij hoe dan ook in de problemen.’


  ‘Als je daarnaar op zoek bent.’ Ze kwam dichter bij hem staan. ‘We hebben ook gedanst op mijn trouwfeest. Ik weet niet of je dat nog weet.’ Zij wist het in ieder geval nog heel goed. ‘Het was de tweede keer dat we elkaar zagen.’


  ‘De eerste keer was in het ziekenhuis. Je was toen nog arts in opleiding op de Spoedeisende Hulp.’


  ‘Ik dacht wel dat je dat nog zou weten. Je had een steekwond. Linkerschouder.’ Door zijn jasje heen streek ze met haar vingers over de plek waar het litteken ongeveer moest zitten. ‘Je zag een beetje groen die avond, Tal. Vanwege het bloed, dacht ik eerst. Tot ik besefte dat het door de naald kwam.’


  ‘Een naald die bij mensen wordt gebruikt zou niet zo groot mogen zijn. Ik dacht dat ik per ongeluk bij een veearts terecht was gekomen. Zelfs een paard zou groen worden bij het zien van die spuit.’


  Ze pakte hem bij zijn revers en trok hem naar zich toe. ‘McVey ging er prima mee om.’


  ‘Is McVey een paard?’


  ‘Nee, een man. Lang, erg mager. Hij werkt als klusjesman in een goedkoop appartementencomplex.’


  ‘Ik denk dat hij wel meer doet dan dat als hij een tetanusprik ondergaat zonder terug te deinzen.’


  ‘O, hij deinsde wel terug, alleen rolde hij zich niet op en siste hij niet.’


  Een glimlach speelde om Tals lippen. ‘Ik sis niet.’


  Dat niet, maar hij rolde zich wel op, dacht ze terwijl ze hem naar de dansvloer duwde. Hij bewaarde ook afstand en liet zijn behoedzaamheid zelden even varen. Ze wist dat hij die muur had opgericht vanwege zijn verleden, alleen wist ze niet wat er precies was gebeurd.


  Het licht op de dansvloer had een zachte zilverachtige gloed, als de maan en sterren op een warme zomernacht. Ze voelde hoe de glamour van een ander tijdperk op haar inwerkte. Er was even geen werkdruk, geen moordenaar die op haar loerde. Alleen Tal en een sensueel Latijns-Amerikaans ritme. ‘Ontspan je, inspecteur.’ Ze bewoog in zijn armen. ‘Ik zei dat ik wilde dansen, niet vrijen.’


  Zijn ogen boorden zich in die van haar. ‘Had ik het woord problemen al genoemd?’


  ‘Genoemd ja, maar niet uitgelegd waarom.’


  ‘Je weet waarom.’


  Ze had er een spelletje van kunnen maken, maar dat was niet haar stijl. Ze sloeg haar armen om zijn hals, en keek naar hem op. ‘Je maakte me bang die avond op de Spoedeisende Hulp, inspecteur Talbot.’


  Zijn handen op haar heupen leggend, trok hij haar zacht naar zich toe. ‘Niet meer dan jij mij. In het ziekenhuis, op je trouwdag, tijdens pokeravondjes en strandbarbecues. Je was Adams vrouw, en dus verboden terrein.’


  ‘En toen we gescheiden waren? Was ik toen nog steeds verboden terrein?’


  ‘Voor mij wel.’ Zijn blik ging heel even omlaag naar haar mond. ‘Al was dat niet om dezelfde reden.’


  Een zucht van frustratie welde op in haar borst, maar ze hield hem in en bewoog met haar heupen tegen hem aan. ‘Dat leek toch verdacht veel op sissen, inspecteur.’ Toen vroeg ze spijtig: ‘Tal, waarom hebben we iets laten lopen wat zo mooi had kunnen zijn?’


  Zijn lippen streken langs haar wang en ze huiverde, een steek van begeerte voelend. ‘Het gaat niet altijd om wat we willen. Voor mij gaat het om weten wie ik ben, waar ik vandaan kom en waartoe ik in staat ben.’


  Ondanks zijn onheilspellende toon geloofde ze hem niet. Ze had verhalen gehoord van Adam over een verbitterde moeder en een vader die al vroeg uit zijn leven was verdwenen. Een soortgelijke jeugd als die van haar, alleen was haar moeder niet verbitterd geworden. Omdat ze wist dat hij het niet zou doen, bracht ze haar mond naar die van hem en knabbelde op zijn onderlip. ‘Je wilt me vertellen dat je opvliegend bent, maar dat weet ik wel. Dat maakt mij niet bang, Tal. Mijn moeder kwam uit Venezuela. Ik ben opgegroeid te midden van Latijns-Amerikaans temperament.’


  ‘Maya…’


  Ze voelde zijn weerstand smelten en streek met haar tong over zijn lippen. ‘Waarom kus je me niet in plaats van die muur van je te verstevigen?’


  ‘Ik zou je pijn kunnen doen.’


  Ze sloeg haar armen steviger om zijn nek. ‘Probeer het maar, inspecteur.’
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  Hij had haar over zijn jeugd en zijn vader moeten vertellen. Hij had haar van de dansvloer af moeten trekken, maar dat had hij niet gedaan, en toen had ze hem gekust. Nog verontrustender was dat hij haar terug had gekust. Hij had haar praktisch verslonden, totdat zijn gezonde verstand was teruggekeerd. Toen had hij haar naar huis gebracht. Zodra hij zich ervan had verzekerd dat de bewakers op hun post stonden, was hij vertrokken, overspoeld door frustratie en schuldgevoel. Eenmaal in bed, keerden zijn nachtmerries natuurlijk terug. Er was geschreeuw en gegil, deuren die dichtsloegen. Slippende autobanden op nat asfalt. Zijn moeder die zijn pols greep en hem dwong naar haar blauwe plekken te kijken.


  ‘Hij zit in jou, Stephen,’ fluisterde ze. Jekyll en Hyde leven in jou, en je weet dat Hyde niet voor altijd verborgen zal blijven. Dat kan hij niet. Daarvoor is hij te sterk, te wreed en te zeer een deel van jou…’


  Hij schoot overeind in zijn bed terwijl zijn moeders stem wegstierf. Moeizaam ademhalend, vloekte hij tussen zijn opeengeklemde tanden door. Zijn maag zat in een knoop, zijn nekspieren waren gespannen en zijn handen tot vuisten gebald. Hij sloeg niet tegen de dichtstbijzijnde muur, zoals hij graag zou doen, maar liet zich achterover vallen op het matras en wachtte af tot hij rustiger werd, starend naar het plafond waar de lichten van de haven patronen vormden. Sinds anderhalf jaar woonde hij op de woonboot van een vriend van een vriend van een vriend. Hij kende de eigenaar niet, voor hetzelfde geld was het Perine.


  Terwijl het nare gevoel van de nachtmerrie langzaam wegebde, sloot hij zijn ogen en liet zijn gedachten de vrije loop. Hij was niet verbaasd dat die rechtstreeks naar Maya gingen. Ja, hij had inderdaad groen gezien op de avond dat ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet, maar dat was ook niet zo raar. Dokter Driscoll had de blik van een gestoorde wetenschapper gehad toen hij zeven artsen in opleiding stap voor vreselijke stap had gedemonstreerd hoe je een tetanusinjectie moest geven. ‘Sadistische rotzak,’ zei hij hardop. Hoewel hij zich de pijn maar al te goed herinnerde, moest hij toch glimlachen. De verdoving had niet helemaal goed gewerkt, maar een blik op Maya had hem doen besluiten niet te klagen. Hij had het allemaal ondergaan en gehoopt dat hij niet zou flauwvallen. Dan zou hij namelijk geen indruk op haar kunnen maken. Toen was Adam binnengekomen.


  Ergens op de boot rinkelde de telefoon. Aangezien het zondag was en nog niet eens licht, betekende dat vast niet veel goeds. Hij moest zijn best doen om de telefoon te lokaliseren, maar uiteindelijk vond hij hem in de koelkast. Hoeveel biertjes had hij gisteravond wel niet gedronken? Geen wonder dat hij weer nachtmerries had gehad. Terwijl hij naar het aanrecht liep, keek hij op de nummermelder en nam op. ‘Wat is er, McGraw?’


  ‘Je moet me een dienst bewijzen.’


  ‘Jij maakt zeker een grapje.’


  ‘Zou ik een grapje maken om vijf uur op zondagochtend?’


  ‘Wat wil je, Gene?’


  ‘De Mustang doorzoeken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik dat beter kan dan de mensen die Drake erop heeft gezet. Ik heb gisteravond nog met hem gesproken. Hij zei dat jij beslist.’


  Tal bestudeerde de drab in de koffiepot. ‘Ga je gang maar. Maak er alleen geen kras op.’


  ‘Ik weet hoe ik een voertuig moet doorzoeken inspecteur.’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord,’ zei hij sarcastisch.


  ‘Als je soms doelt op een zekere Ford-truck uit 1959: ik had de sleutels niet en die man was autohandelaar. Hij verdiende het. Over trucks gesproken, heb je die van Drake gezien? Ik zou graag een jaar vol hete seks opofferen om zo’n schatje in mijn bezit te hebben.’


  ‘Fijn dat je dat met me wilde delen, McGraw. Dus, één krasje en je bent er geweest.’


  ‘Ik breng hem wel naar je toe als ik klaar ben.’ De rechercheur wachtte even, vroeg toen: ‘Krijg ik nog een aanwijzing?’


  ‘Over hoe je moet autorijden of hoe je hier moet komen?’


  ‘Je irriteert me, Talbot.’


  ‘Dat was de bedoeling,’ mompelde Tal. ‘Ik zit in een woonboot aan de Calypso Rogue. Hij ligt drie kilometer ten zuiden van Eden Bay.’


  ‘Handig om zo dicht bij het ziekenhuis te zijn met zo’n aantrekkelijke Spoedeisendehulparts.’


  ‘Geen krassen,’ herhaalde hij, en hing op.


  Hij pakte de sleutelring die Maya hem had gegeven, hing die aan een haakje boven de vensterbank en wendde zich af. Toen bedacht hij ineens iets, draaide zich weer om en keek naar de drie bungelende sleutels. Waarom drie? Er waren maar twee sleutels nodig voor een Shelby Mustang uit 1963. Een om te starten en een om de kofferbak te openen. Die twee herkende hij meteen. De derde was kleiner. Waar was die derde sleutel voor? Hij zette het koffiezetapparaat aan, hield de oude sleutel omhoog en dacht na.


  


  ‘Je bent laat.’ Jamie kwam Maya tegemoet op de trap van de boulevard naar het strand.


  ‘Ik had een nood…’ Maya brak af toen haar vriendin haar bij haar arm pakte en die zo’n beetje uit de kom trok. ‘Met die arm moet ik nog volleyballen, Jamie.’


  ‘De eerste wedstrijd is al begonnen.’ Jamie inspecteerde haar van top tot teen. ‘Wat voor soort noodgeval? Ziekenhuis of persoonlijk?’


  ‘Een van mijn nichtjes. Ik kan het niet snel uitleggen, maar alles is nu in orde.’


  ‘In dat geval…’ Jamie wees naar het dichtstbijzijnde strandhuisje. ‘Ga je omkleden. Je hebt nog twee minuten.’ Ze tuurde over Maya’s schouder. ‘Heb je je bodyguards meegenomen?’


  ‘Alsof ik een keuze heb. Ze zijn hier ergens, maar hopelijk stellen ze zich een beetje verdekt op. Tal zou ook komen.’ Ze trok haar hand weg. ‘Jamie, een armgewricht kan maar een bepaalde druk verdragen.’


  ‘Nog anderhalve minuut.’


  ‘Ik heb mijn badpak al aan onder mijn kleren.’


  ‘God zegene je, lieve dokter.’


  Maya slaagde erin te glimlachen. ‘Oké, ik begrijp dat dit erg belangrijk voor je is.’


  ‘Tja, ik ben nu eenmaal erg competitief ingesteld.’ Jamie beet op haar nagels. ‘Bovendien maak ik kans op een baan als coach. Met dat extra geld zou ik mijn dochter dat zeer gewenste programma kunnen laten volgen, en begin niet weer over lenen, want dan draai ik allebei je armen uit de kom.’ Ze wees opnieuw. ‘Strandhuisje, nu. Een minuut.’


  Maya ging. Het was makkelijker zich als een klein kind naar een kleedkamer op het strand te laten sturen dan de discussie aan te gaan met een stoomwals van bijna een meter tachtig lang.


  Terwijl ze naar het strandhuisje liep, gingen haar gedachten voor de zoveelste keer die ochtend naar Tal. Op de een of andere manier had ze geweten dat haar kennismaking met hem zeven jaar geleden voor problemen zou zorgen. Een verloofde arts in opleiding met een terminaal zieke moeder die haar aanstaande schoonzoon aanbad, zou niet van die heftige gevoelens mogen hebben voor een andere man. Het kon alleen maar lust zijn, had ze zichzelf voorgehouden. Het zou vanzelf weer verdwijnen, maar dat was niet gebeurd. Haar gevoelens waren vervaagd tot een hanteerbaar niveau, maar waren weer opgelaaid toen ze hem terug had gezien op haar bruiloft. Ze had nota bene net de huwelijkseed afgelegd en stond op het punt op huwelijksreis te gaan. ‘Oké, stop,’ zei ze hardop tegen zichzelf. Het verleden was voorbij. Er viel niets mee te winnen door erover te mijmeren.


  Ze ging het strandhuisje in en koos een kleedhokje. Terwijl ze haar kleren uittrok, probeerde ze zich mentaal voor te bereiden op het beachvolleybal. Tal zou komen kijken. Hij zou aan de zijlijn staan, en een blik in zijn richting zou haar prestaties als spelverdeler aantasten. Als dat gebeurde, kreeg ze de wind van voren van Jamie. Diep uitademend trok ze het gordijn weer open en liep het kleedhokje uit, om direct tegen een in het zwart geklede figuur aan te botsten.


  


  Tal liep over het strand en zag direct een bekend gezicht. Hij schonk Nate Hammond een trage glimlach. ‘Sinds wanneer ben jij fan van beachvolleybal?’


  ‘Sinds jij me hebt verteld over je ontmoeting van vannacht met mijn tegenstander.’ De rimpels bij Nates ooghoeken verdiepten zich terwijl hij rond tuurde om een schaduwplek te vinden. Toen hij verderop een palmboom zag, wees hij en begon erheen te lopen.


  Tal ging naast hem lopen. Hoewel Nate al veertig jaar in Florida woonde, was nog steeds te horen dat hij oorspronkelijk uit New York kwam. Zijn accent was niet vervaagd, en hetzelfde gold voor zijn scherpe verstand. Op zijn vierenzestigste was hij nog erg fit. Hij viste en zeilde veel en hield contact met vier ex-vrouwen. Meer dan wie ook was Nathan Hammond een mentor voor hem geweest. Hij had hem geholpen te transformeren van groentje naar inspecteur. Verder was Nate al jaren bezig, samen met Drake, om Perine te pakken te krijgen.


  Ze gingen onder de weelderige palmboom zitten en Tal leunde naar achter op zijn ellebogen, kijkend naar de mensenmassa. ‘Je zult het ooit los moeten laten, Nate. Laat het onderzoek naar Perine over aan de volgende generatie. We krijgen hem wel een keer, voor fraude of voor moord.’


  De oude man kreeg een koppige uitdrukking. ‘Hij heeft een van ons vermoord, Tal. Ik wil erbij zijn als hij eindelijk neergaat. Ik houd hem ook verantwoordelijk voor de dood van mijn partner, zeventien jaar geleden. Een hartinfarct, zeiden de dokters, maar dat kwam door Perine. De maand voordat Rayburn stierf, hadden we hem het vuur na aan de schenen gelegd. We sliepen nauwelijks nog, leefden op koffie en sigaretten, maar we kregen die rotzak maar niet te pakken. Hem niet, en het tuig op zijn loonlijst ook niet.’


  ‘Je bedoelt agenten?’


  ‘Je gelooft me niet, hè?’


  ‘Jawel, gedeeltelijk wel, maar dat van Drake niet.’


  ‘Heb je zijn nieuwe auto al gezien?’


  ‘Ik heb hem een paar vragen gesteld.’


  ‘En?’


  Tal hield zijn ogen op de zee gericht, waar tientallen boten voorbijgleden. ‘Hij zei dat hij hem heeft gewonnen in een loterij. Hij had drie loten gekocht in een winkelcentrum, en op een daarvan viel de hoofdprijs.’


  ‘Mooi.’


  ‘Ben je niet teleurgesteld?’


  Nate snoof. ‘Hoezo? Ik heb hem soms gehaat, ja, maar ik heb hem ook altijd gerespecteerd. Loyaal ben ik altijd geweest. Een van ons weet je nog?’ Zijn stem werd zachter. ‘Wil je over Adam praten?’


  ‘Nee.’


  ‘Dacht ik al. Als je van gedachten verandert, mijn thermosfles en ikzelf staan tot je beschikking.’ Naar voren leunend haalde hij twee blikjes bier uit een oude rugzak. ‘In de tussentijd kunnen we hier onze dorst mee lessen en van het uitzicht genieten.’


  Tal nam het ijskoude biertje in ontvangst en draaide zijn hoofd in de richting van de strandhuisjes, op precies hetzelfde moment dat Maya een van de huisjes uit werd geduwd door een in het zwart geklede man.


  


  ‘Tal, niet doen. Het is McVey!’ Maya plaatste zichzelf tussen de politie en haar patiënt. ‘Het is McVey,’ herhaalde ze. ‘Terugtrekken, jullie allemaal.’


  McVey kromp ineen en staarde naar het zand.


  Tal wierp een blik op de man, stopte toen zijn pistool weg en gebaarde naar de in spijkerbroek en tanktops geklede politiebewakers dat ze konden gaan. ‘Ik handel dit wel af.’


  De twee agenten vertrokken.


  Tal en een oudere man die Maya herkende als Nathan Hammond bleven achter. ‘Hij is een patiënt van me,’ zei ze nog eens toen ze Tal sceptisch zag kijken. ‘Uit het ziekenhuis. Het is goed,’ zei ze tegen McVey. ‘Tal ziet er alleen maar uit alsof hij je hoofd eraf wil bijten. Hij is echt aardig.’ Glimlachend stak ze haar hand uit naar Nate. ‘Hallo, ik ben Maya Santino.’


  Nate grijnsde, waardoor zijn uitstraling van die van een strenge agent veranderde in die van een lieve opa. ‘Leuk je te ontmoeten, dok. Nathan Hammond. Nate. Ik vind het echt heel erg van Adam.’


  ‘Dank je. Tal, houd ermee op om zo kwaad naar McVey te kijken.’ Ze schopte zacht tegen zijn scheenbeen. ‘Hij kwam hierheen omdat een verpleegster op de Spoedeisende Hulp hem had verteld dat ik hier was. Iemand die dat niet had moeten doen, heeft zijn arm gisteren verbonden, en nu is die gaan opzetten.’


  ‘Kon dat niet worden afgehandeld op de Spoedeisende Hulp?’ vroeg Tal.


  ‘Ik wilde de dok.’ McVey knikte naar Maya. ‘Ik vertrouw verder niemand.’


  ‘Dus je ziet,’ zei Maya liefjes, ‘het was gewoon een misverstand.’


  Nate legde een hand op zijn borst. ‘Mijn hart gaat tekeer als een stoomtrein, en ik krijg te weinig lucht. ‘Ik kan dit soort opwinding niet meer aan, Tal.’


  McVey wilde de twee mannen nog steeds niet aankijken. ‘Ik ga nu. Sorry voor het gedoe, dokter Santino, maar bedankt voor de hulp.’


  ‘Geen probleem. Wilt u dat ik een taxi bel?’


  ‘Nee bedankt, ik lift, eh… ga wel lopen,’ zei hij na een snelle blik op Tal, en maakte zich uit de voeten.


  Maya sloeg haar handen ineen. ‘Nou, dat was een leuke scène.’ Een schreeuw aan de achterkant van het strandhuisje leidde haar af van het onderwerp McVey. ‘O, god, daar gaan we.’


  Jamie kwam eraan gerend en greep Maya bij haar elleboog. ‘De wedstrijd is begonnen, heren. Ik heb mijn beste spelverdeler nodig.’


  ‘Heeft haar spelverdeler nodig,’ herhaalde Maya. Ze zag Tal naar het strandhuisje kijken en voor Jamie haar mee zou sleuren, tikte ze hem op zijn schouder. ‘Als we klaar zijn, zal ik me omkleden in het hotel. Helpt dat?’


  Zijn glimlach deed dat zeker. Haar in ieder geval.


  ‘Misschien,’ zei hij. Toen legde hij zijn hand in haar nek en trok haar naar zich toe om haar een hongerige kus te geven.


  


  ‘We hebben het ’m geflikt! We hebben het ’m geflikt! Jamie deed een vreugdedansje op het witte zand voor het hotel. ‘We hebben het General verslagen, we hebben geld verzameld voor de nieuwe kindervleugel en we hebben de aandacht van de hele stad op ons weten te vestigen.’


  Jamie had geregeld dat het team gebruik mocht maken van de faciliteiten van het hotel. Een halfuur, en heel wat shampoo, douchegel en bodylotion later, stopte Maya haar spullen in haar rugzak en ging Tal zoeken.


  ‘Dat was een hete kus die de inspecteur je gaf voor de wedstrijd,’ plaagde Jamie, die achter haar aan liep. Nog steeds in een overwinnaarsroes, gaf ze Maya een duwtje met haar schouder. ‘Ik wist niet dat je hem zo goed kende.’


  Maya zette haar zonnebril op haar hoofd. ‘Geen commentaar, zuster Hazell.’


  ‘Hij was een goede vriend van Adam, of niet?’


  ‘Nog steeds geen commentaar.’


  ‘Je maakt me gek van nieuwsgierigheid, maar oké. Ander onderwerp. Ik denk dat ik hem ga bellen, die andere agent.’


  ‘McGraw? Ik weet niet of dat zo’n goed idee is, Jamie. Ik heb gehoord dat hij een vervelende ex heeft.’


  ‘Dat hebben we dan gemeen.’


  Maya lachte. ‘Het is jouw leven en jouw keus. Maar nu moet ik naar buiten, voordat Tal zich zorgen gaat maken.’


  ‘Hier is ook een uitgang.’ Jamie wees naar een gang links. ‘Ik heb in dit hotel gewerkt om mijn studie te kunnen betalen. Het had toen een andere eigenaar, maar de manager is dezelfde. Heb je traangas?’


  Maya grinnikte. ‘Nee, maar ik heb drie agenten. Vier, als je Nate Hammond meetelt.’


  ‘Ik zag anders geen agent in de douche en ik zie er ook geen in deze gang. Je hebt traangas nodig of pepperspray, of allebei. Ik heb…’ Ze rommelde in haar tas en fronste. ‘Verdraaid, ik moet mijn handtas in de kleedkamer hebben laten liggen. Wacht hier, dan haal ik hem. Traangas is goed,’ riep ze, terwijl ze wegrende. ‘Pistolen zijn nog steeds beter.’


  ‘Pistolen schieten een gat in mensen,’ riep Maya terug, maar ze was blij met Jamies bezorgdheid.


  Een blik op haar horloge vertelde haar dat het bijna zeven uur was. Hopelijk was McVey veilig thuisgekomen, waar dat ook was. Arme man. Hij was gekomen om om medische hulp te vragen en had vier agenten op zijn dak gekregen. Toen ze vanmorgen tegen hem op was gebotst, had ze weer dat gevoel gehad dat ze hem ergens van kende. Er was iets aan hem dat haar bekend voorkwam. Niet belangrijk, zei ze tegen zichzelf. In ieder geval niet relevant voor een man die Falcon heette. Ze wist dat de informatie die hij Adam blijkbaar had gegeven, de sleutel was. Perine wilde de gegevens terug, en Tal wilde ze ook. Wilde hij haar ook?


  Haar rugzak omhooghijsend, liep ze verder de gang in. Na die zwoele dans met Tal gisteravond had ze zichzelf beloofd dat ze niet zou fantaseren over een mogelijke relatie met hem. Ze wist niet of ze daar wel klaar voor was. ‘Richt je op je werk,’ zei ze hardop. ‘Vergeet mannen, vergeet agenten en informanten en, sorry Adam,’ zei ze terwijl ze omhoogkeek, ‘jou wil ik ook vergeten. Ik wil gewoon simpelweg… O, verdraaid.’ Ze zuchtte vermoeid. ‘Ik wil Tal nog steeds.’


  De gang maakte een scherpe bocht naar links in de richting van een donkere zij-ingang. Tal en haar politiebewakers wachtten op haar in de lobby. Jamie was nog steeds niet terug. Moest ze zich omdraaien of doorlopen? Toen hoorde ze het. Een zacht geruis van stof. Ze had het bijna gemist doordat ze net haar rugzak aan de andere schouder had gehangen. Haar spieren spanden zich om te vluchten, maar voor ze dat kon doen, werd er een zak met een bedompte geur over haar hoofd getrokken en werd alles zwart.
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  Ruwe handen duwden haar tegen de muur. Een pezig lichaam hield haar daar in bedwang. Er ging een pijnscheut door haar schouder toen haar arm achter haar rug werd gedraaid. Ze durfde zich niet te bewegen of zich te verzetten uit angst dat haar arm zou breken. Zo onverwacht als hij had toegeslagen, trok haar belager haar naar voren en deed de zak van haar hoofd. Dit was haar kans.


  Zoals haar was geleerd, draaide ze zichzelf tegen de klok in uit zijn greep. Duw, stomp, schop. Iedere zelfverdedigingstechniek die ze kende, schoot door daar hoofd. De angst dreigde haar te verlammen, maar door haar training als arts op de Spoedeisende Hulp wist ze toch kalm te blijven. De man vloekte en probeerde de band van haar rugzak over haar schouder te draaien, maar hij kreeg er niet goed grip op. Met de hand van haar vrije arm greep ze de pols van haar andere arm beet en stootte hard met een elleboog in zijn maag. Ze hoorde hoe de lucht uit zijn longen werd geperst. Met diezelfde elleboog stootte ze tegen zijn kaak. Door de klap ging zijn hoofd naar achteren, waardoor ze een glimp opving van zijn adamsappel.


  Links van haar hoorde ze een deur opengaan. Iemand riep haar naam. Toen klonken er rennende voetstappen in de gang. Haar aanvaller deinsde terug, keek naar links naar rechts, stootte een keelachtige klank uit en ging ervandoor. Direct daarna zag ze Tal aankomen, gevolgd door de bewakers en Nate.


  ‘Ga achter hem aan,’ droeg Tal de bewakers op. Hij pakte haar bij haar bovenarmen en hield haar stevig vast. ‘Ben je gewond?’


  ‘Alleen geschrokken. Het was dezelfde vent als op het parkeerterrein, Tal. Lang en dun, pezig. Draagt een bivakmuts. Duwt zijn slachtoffers graag tegen harde verticale oppervlakken.’


  ‘Maya!’ Jamie kwam de hoek om gerend. Opgewonden duwde ze haar vuist tegen haar borst. ‘Ik zag Batman en Robin net voorbij stuiven. Is alles goed?’


  ‘Prima. Het is vermoeiend om het steeds te zeggen, maar toch prima.’ Toen ze merkte dat Tal controleerde of haar ogen helder stonden, maakte ze een geërgerd geluid. ‘Wegwezen, inspecteur. Alles is echt in orde.’


  Tal aarzelde, pakte toen zijn pistool. ‘Blijf jij bij haar, Nate,’ zei hij, en hij rende weg in de richting waar hij vandaan was gekomen.


  Maya leunde tegen de muur en sloot haar ogen. ‘Dit politiegedoe is allemaal nogal heftig, Nate. De Spoedeisende Hulp is er niets bij.’


  ‘Het heeft zo zijn momenten.’ Nate trok een pistool dat kleiner en ouder was dan het exemplaar die hij vasthield. ‘Neem dit,’ zei hij. ‘Ik ben niet meer zo goed in schieten als vroeger, niet half zo goed om eerlijk te zijn. Weet je hoe je ermee om moet gaan?’


  Ze aarzelde en wierp een zijdelingse blik op Jamie. ‘Misschien.’


  Nate grinnikte. ‘Heeft Adam het je geleerd?’


  ‘Nee, eigenlijk mijn moeder.’


  Verbaasd zette Jamie een hand op haar heup. ‘Echt waar? Die lieve vrouw heeft jou geleerd hoe je een pistool moet gebruiken?’


  ‘Als je in Caracas opgroeit, moet je altijd op het ergste zijn voorbereid,’ zei Maya laconiek.


  Jamie tikte met een voet op de grond. ‘Waarom neem je van hem wel een pistool aan, maar niet van mij?’


  ‘Vasthouden is iets anders dan bij je dragen,’ antwoordde Maya. Ze keek naar Nate. ‘Je hebt die vent zeker niet gezien of iets aan hem herkend, hè?’


  ‘Ik zag een deel van een arm.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Erg veel kon ik daar niet uit afleiden. Het eerste wat Perine zijn medewerkers leert, is hoe ze moeten ontsnappen.’


  ‘Wie hij ook was, het is niet dezelfde man die me gisteravond in de Marbel Club vastgreep.’


  Jamie rolde met haar ogen. ‘Je bent aangevallen in een club?’


  ‘Vastgepakt, niet aangevallen. Er is een verschil,’ merkte Maya op.


  Nate krabde achter zijn oor met de loop van zijn pistool. ‘Perine huurt verschillende mensen in voor verschillende dingen. Hij omringt zichzelf met stevige knapen. Dat is zijn bescherming. De tengere behendige types zijn voor de snelle actie. Verder gebruikt hij iedereen die omgekocht kan worden als ogen en oren.’


  Maya lachte. ‘Nou, ik voel me al een stuk beter.’


  ‘Ik niet,’ zei Jamie. ‘Ik wilde per se dat je vandaag meespeelde, ook al wist ik dat iemand het op je heeft voorzien.’


  Maya keek links en rechts de gang in. ‘Ik kwam omdat ik dat wilde, zuster Hazell.’


  Nate bestudeerde zijn wapen. ‘Als je je zorgen maakt over Tal, dat hoeft niet. Inspecteur Talbot kan uitstekend voor zichzelf zorgen. Hij had scherpschutter kunnen worden als hij dat had gewild.’


  ‘Weet je echt hoe je dat ding moet gebruiken?’ wilde Jamie weten.


  Maya glimlachte flauwtjes. ‘Laat ik het zo zeggen. Als we nu in een saloon in het Wilde Westen waren, zou ik een fles whisky kapot kunnen schieten vanaf een afstand van zo’n vijftig meter.’


  ‘Waarop iedere cowboy in die salon jou kapot zou schieten.’ Nate hield zijn hoofd iets schuin toen hij voetstappen hoorde. ‘Het lijkt erop dat de achtervolging niets heeft opgeleverd.’


  Tal kwam de hoek om, zijn pistool in zijn broekband stekend. ‘Nergens meer te bekennen. Hij moet het hotel kennen.’


  Maya weerstond de neiging hem te omhelzen. ‘Misschien heeft hij hier een kamer,’ opperde ze.


  Nates wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Echt niet, dok.’


  ‘Je zegt het op een manier alsof ik iets gemist heb. Laat me raden. Orlando Perine is de eigenaar van dit hotel, nietwaar?’


  Jamie schudde haar hoofd. ‘Het is drie jaar geleden gekocht door de Freemont Group. Dat heeft in alle kranten gestaan.’


  ‘Jamie, Perine kan ook de eigenaar zijn van de Freemont Group.’


  Tal pakte Nates pistool uit Maya’s hand, pakte haar kin beet, duwde die een stukje omhoog en bestudeerde haar ogen nog een keer. ‘Er is geen Freemont Group, dok. Niet meer. Na het overlijden van de hoofdaandeelhouder in januari, is het bedrijf tegelijk met vijf andere bedrijven overgenomen.’


  ‘Niet zeggen, door Delgato Enterprises zeker, hè? Het bedrijf van Orlando Perine.’


  


  De politie doorzocht het hotel maar vond niets. Falcon liep nog steeds vrij rond, of beter gezegd, hield zich nog steeds schuil. Orlando Perine was niet te bereiken, en twee uitgebreide doorzoekingen van Adams auto, huis en locker op het politiebureau leverden niets op.


  Na een onproductief weekend ging Maya op maandagochtend naar de advocaat van Adam. De vrouw verzekerde haar dat het niet waarschijnlijk was dat het testament zou worden aangevochten. In de week die volgde werd Gene McGraw een vaste gast op de Spoedeisende Hulp. Jamie flirtte met hem. McGraw reageerde er niet op, maar Maya kon niet goed beoordelen of dat was omdat hij niet geïnteresseerd was, of omdat hij zo gericht was op zijn onderzoek, dat een kernexplosie nog geen indruk op hem gemaakt zou hebben. Haar bodyguards bleven alomtegenwoordig. Wat Tal betreft, zijn muur was weer helemaal terug. Hij deelde niets, raakte haar niet aan en liet haar niet toe.


  Wat hij wel deed, was haar op donderdagochtend nog voor zonsopgang wakker bellen. ‘Jij klinkt slaperig,’ zei hij geamuseerd. ‘Ik dacht dat artsen vroeg opstonden.’


  Haar vermoeide ogen zochten de wekkerradio. ‘Het is tien voor vijf in de ochtend. Na twee diensten van twaalf uur is het vandaag mijn vrije dag. Ik hoop voor jou dat dit heel belangrijk is.’


  ‘Geen ochtendmens, hè?’


  ‘Ik ga zo ophangen, inspecteur.’


  ‘Ik heb een dokter nodig.’


  ‘Wat? Waarom?’ Ze streek haar verwarde haar naar achteren. ‘Ben je gewond?’


  ‘Nee, het gaat om Miadora.’


  ‘Mia wie?’ vroeg ze verward.


  ‘Mijn oma.’


  ‘Heb jij dan nog een oma?’ Hij had nooit over familie gesproken. ‘Wat is er mis met haar?’ vroeg ze uiteindelijk.


  ‘Ouderdom, hoofdzakelijk. Mia is in de negentig, hoewel ze dat nooit zou toegeven.’


  ‘Het recht van de vrouw.’ Met één pols over haar jukbeen wrijvend richtte ze zich op, steunend op een elleboog. ‘Heeft ze een specifiek gezondheidsprobleem?’


  ‘Ze heeft problemen met lopen.’


  ‘Dat kan worden veroorzaakt door verschillende degeneratieve condities. Ik gok op artritis. Weet je of het in het bot of in de gewrichten zit?’


  ‘Geen van beide. Haar buurman belde om te vertellen dat mijn oma twee dagen geleden is gevallen. Alles wat Miadora erover wilde zeggen, is dat haar knie een beetje opspeelt.’


  ‘Niet dat ik niet wil helpen, Tal, maar heeft je oma geen huisarts?’


  ‘Ze woont nogal afgelegen, aan de rand van de Everglades in Backup.’


  Turend op haar klok maakte Maya een berekening. ‘Is het snel genoeg als ik over veertig minuten klaar ben?’


  ‘Prima. Ik neem koffie mee,’ beloofde hij. ‘Deze hou je van me tegoed, dokter Santino.’


  Dat was niet nodig, maar als hij erop stond haar terug te betalen voor verleende diensten, dan wilde ze een moker om zijn muur mee af te breken.


  


  Maya gaf het niet graag toe, maar een Shelby Mustang uit 1967 had veel beenruimte en enorm coole kuipstoelen. Als je hield van slanke zwarte retro-auto’s, zag hij er ook best goed uit. Jammer alleen dat er geen airconditioning in zat. Ze wuifde haar gezicht koelte toe met een limegroene zonneklep en keek naar Tal. ‘Ik weet dat het vroeg is, maar een beetje conversatie zou wel leuk zijn. Je bent de hele rit al in gedachten verzonken.’


  Hij keek haar aan. ‘Sinds zondag eigenlijk al.’


  ‘Dus je vond mijn zwempak mooi?’


  Hij glimlachte afwezig, haalde toen een kleine sleutel uit zijn broekzak. ‘Heb je enig idee waar deze van is?’


  Ze nam de sleutel van hem aan en draaide hem om. ‘Iets ouds. Een locker misschien? Een koffer, kast, lade. Hoe kom je eraan?’


  ‘Hij zat aan de sleutelring van Adam die jij me hebt gegeven.’


  ‘En jij denkt dat deze sleutel het slot opent van de plek waar de informatie ligt. Ik neem aan dat je de voor de hand liggende plaatsen al hebt geëlimineerd?’ De blik die hij haar toewierp, maakte dat ze zin had een in onbruik geraakte gewoonte uit haar jeugd in ere te herstellen en haar tong uit te steken. ‘Het was gewoon een vraag, inspecteur. Heb je de benzinedop geprobeerd op de oude motorfiets van zijn broer? Hij leende hem wel eens. Hij heeft ook een doos waarin hij de muntencollectie bewaarde die hij van zijn opa heeft gekregen.’


  ‘Heb ik geprobeerd.’


  ‘De mailbox van zijn zus?’


  ‘Ja, en beide garagepoorten.’


  ‘Hoe zit het met die koffer van zijn vader uit de Tweede Wereldoorlog waar hij geen afstand van kon doen? Ook geprobeerd? Nou, ik sta versteld.’


  ‘Blijf nadenken, oké?’


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  Tal gebaarde naar het handschoenenkastje. ‘Daar zitten wat cd’s in, als je zin hebt in muziek.’


  Ze deed het kastje open en geamuseerd nam ze het stapeltje cd’s door. ‘We hebben zelfs keus, inspecteur. Noordwest-grunge of Noordwest-garage?’


  ‘Is er dan verschil?’


  Ze grinnikte. ‘Voor Adam wel, voor jou en mij waarschijnlijk niet.’ Ze pakte een van de doosjes. ‘De Dead Wallflowers.’


  ‘Klinkt opwekkend.’


  ‘Beter dan de Great huppeldepup. Ik kan zijn handschrift niet goed lezen.’


  ‘Dat zegt wel iets, als een dokter dat heeft.’


  Ze onderdrukte een glimlach. ‘Laten we de Dead Wallflowers maar doen.’


  ‘Is het allemaal gedownloade muziek?’


  ‘Zou jij betalen voor iets wat iemand heeft opgenomen in zijn garage?’


  Terwijl ze de cd in de cd-speler stopte, zag ze hem vanuit haar ooghoeken glimlachen. Een paar minuten luisterden ze zwijgend naar de weinig melodieuze muziek. Toen vroeg ze: ‘Waarom heb je me nooit verteld dat je een oma hebt?’


  ‘Waarschijnlijk omdat we nooit langer dan vijf minuten met elkaar hebben kunnen praten zonder onderbroken te worden.’


  ‘Je bedoelt dat Adam de neiging had bezitterig te zijn. Of misschien…’ Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘…was ik zo verstandig om niet langer dan vijf minuten met je alleen te zijn.’


  Hij keek haar aan en bleef haar blik even vasthouden.


  ‘Hoe ver is het nog naar Miadora?’


  ‘Zo’n twintig minuten rijden. Een paar kilometer verderop ligt een wegrestaurant, als je nog koffie wilt.’


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen.’ Ze leunde naar achteren, zuchtte, staarde door de voorruit naar buiten. ‘Ik had niet moeten trouwen. Dat wist ik wel, maar ik deed het toch. Ik was pas tweeëntwintig en mijn moeder was dol op hem. Ik hield wel van hem, denk ik, maar ik was niet verliefd.’


  Een emotie die ze niet kon benoemen, flitste over zijn gezicht. Ze wilde net vragen wat hij dacht, maar toen veranderde zijn gezichtsuitdrukking naar schrik, en ze volgde zijn blik naar de weg voor hen. Een grote zwarte SUV met verduisterde ramen kwam met een noodgang recht op hen af rijden. We gaan botsen, was alles wat ze kon denken. Ze zette zich schrap, maar sloot haar ogen niet. Als ze ging sterven, wilde ze zien waardoor.


  Gelukkig wist Tal hoe hij zich moest verdedigen tegen een dergelijke aanval. Hij wachtte tot de laatste seconde en maakte toen een scherpe bocht van honderdtachtig graden. Nu reden ze ineens achter de SUV aan, die zich snel uit de voeten probeerde te maken. Ze greep zich aan het dashboard vast, terwijl Tal met piepende banden een gedeukte auto inhaalde. ‘Als dokter, Tal, wil ik je erop wijzen dat deze jacht de oorzaak ervan kan zijn dat er onschuldige mensen in het ziekenhuis belanden.’


  ‘Ik weet wel hoe ik een botsing moet vermijden, Maya.’


  ‘Fijn. Geldt dat ook voor die maniak vóór ons?’ Ze knarste met haar tanden toen de SUV bijna een sedan van de weg af duwde. ‘Dit is het risico niet waard, inspecteur.’


  Voor Tal kon reageren, ging de chauffeur van de sedan op de remmen staan waardoor hij vlak voor hen dwars op de weg kwam te staan. Er zat niets anders op dan stoppen en toekijken hoe de zwarte SUV uit het zicht verdween. Tal ging onmiddellijk bellen, met de wegpolitie nam ze aan. Zelf sprong ze de auto uit en rende naar de sedan. Achter het stuur zat een man van in de zeventig, en naast hem zat een vrouw, die een hand tegen haar voorhoofd had geduwd.


  ‘Ik mankeer niets,’ stelde de vrouw haar gerust. ‘Ik sliep, en ineens schreeuwde mijn man Roy tegen me dat ik me vast moest houden.’ Ze legde een hand op haar borst. ‘Ik begrijp niet waarom John Robert zo rijdt, tenzij hij weer een toeval had.’


  ‘Een toeval?’ Maya voelde de polsslag van de vrouw. Die was snel maar regelmatig.


  ‘Hij moet insuline spuiten. Soms wordt hij duizelig. Zijn schildklier speelt ook wel eens op. O, en hij heeft een hoge bloeddruk.’


  ‘Hoe oud is John Robert?’


  ‘Een jaar of negentig.’


  Maya was er bijna zeker van dat John Robert niet zelf aan het stuur had gezeten. ‘Heeft u hem ooit eerder zo zien rijden?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb hem al jaren niet meer zien rijden.’


  Tal kwam erbij staan, en samen spraken ze nog twintig minuten met het bejaarde stel. Ja, het was de auto van John Robert geweest. Daar waren ze zeker van omdat er een deuk in de voorbumper zat en twee van de wieldoppen niet bij elkaar pasten. John Robert woonde in een kleine gemeenschap die Captain’s Landing heette.


  Nadat de man en de vrouw van de schrik waren bekomen en weer verder waren gereden, leunde Maya tegen de Mustang aan en luisterde naar de krekels, terwijl Tal overlegde met de politie. Een kwartier later was hij klaar en kwam hij naar haar toe. ‘Ik weet hoe je eruit ziet als je blij bent, inspecteur, en zo zie je er nu niet uit. Vertel me niet dat John Robert erom bekendstaat dat hij mensen van de weg rijdt.’


  ‘Er is een motoragent naar zijn huis gereden, Maya.’


  Een gevoel van angst beving haar. ‘O, vertel me alsjeblieft niet dat hij dood is,’ zei ze, maar aan de blik in zijn ogen kon ze zien dat het wel zo was.


  ‘Hij is vermoord. De dader wilde de schijn wekken dat hij was gevallen en zijn hoofd had gestoten, maar de wond zat aan de verkeerde kant van zijn schedel.’


  Moeizaam ademde ze uit. ‘Verdachten?’


  ‘Een stel kerels die in het moeras wonen, in de buurt van Captain’s Landing. De Bestors. Waarschijnlijk hebben ze een illegale stokerij of wietplantage. De motorpolitie gaat erheen.’


  ‘Maar jij denkt niet dat zij erachter zitten.’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Er waren geen nummerborden,’ zei ze. ‘Aan geen van beide kanten. Ik weet niet waarom het me opviel, maar ik weet het zeker.’ Ze keek in de richting waar Captain’s Landing moest liggen en dacht aan de arme oude man. ‘Hij heeft toch niet geleden, of wel?’


  Zijn hand op haar wang leggend, kuste hij haar. ‘De motoragent zei dat hij vermoedelijk na één harde klap dood was.’


  Ze ging rechtop staan en klopte het stof van haar kleren. ‘Perine?’


  ‘Daar lijkt het op.’


  ‘Dat roept dan een vervelende vraag op.’ Ze ontmoette zijn uitdrukkingsloze blik. ‘Hoe wist hij het, Tal? Hoe kon Orlando Perine in vredesnaam weten waar we waren?’
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  ‘Oké,’ zei Maya toen ze weer in de auto zaten om hun reis te vervolgen. ‘Jij denkt dus dat mijn telefoon wordt afgeluisterd, of dat de verpleegster die ik vanmorgen heb gesproken nadat jij me had gebeld, voor Perine werkt.’


  ‘Hoe heette die verpleegster?’ vroeg Tal. ‘Ik heb een naam nodig.’


  ‘Cassie Styles. Ze is nieuw op de Spoedeisende Hulp.’


  ‘Overgeplaatst of pas aangesteld?’


  ‘Net van de opleiding. Haar moeder is operatiezuster in het General. Ik heb Cassie een boodschap doorgegeven voor dokter Driscoll.’


  ‘Hoe luidde die boodschap precies?’


  ‘Ik heb gezegd dat ik met jou naar je oma in Backup ging.’ Ze draaide zich naar hem toe. ‘Hoeveel wegen, behalve deze, zijn er die naar Backup leiden?’


  ‘Geen.’


  ‘Dat dacht ik al. Tal, ik begrijp nog steeds niet hoe een van Perines mannen erin geslaagd kan zijn ons zover vooruit te reizen en ook nog tijd had om een geschikte auto te vinden, de eigenaar te vermoorden en ons tegemoet te rijden. Die Bestorjongens lijken me een veel logischer optie.’


  Dat vond Tal ook, maar die logica strookte niet met zijn onderbuikgevoel. ‘Captain’s Landing ligt aan de hoofdweg.’ Hij knikte naar een rij vervallen huizen. ‘Als Perine jouw telefoon heeft afgeluisterd, wist hij ook dat ik je drie kwartier later zou komen halen. Dan hadden zijn mannen dus ruim de tijd om op pad te gaan en een ander voertuig te regelen.’


  ‘Waarom zouden ze de auto niet hebben gebruikt waar ze in reden?’


  ‘Dat is Perines stijl niet. Ik denk dat er twee mannen richting Backup zijn gereden. Na Captain’s Landing reed er een in de gestolen SUV en de andere in het voertuig waarin ze waren gekomen.’


  ‘Waarom de eigenaar van de SUV vermoorden?’


  ‘Denk je dat Perine geeft om een dode meer of minder?’


  ‘Wel als de moordenaar wordt geïdentificeerd en met hem in verband gebracht kan worden.’


  Toen hij haar een zijdelingse blik toewierp, plooiden haar lippen zich tot een glimlach.


  ‘Ik snap het wel. Er kan geen verband worden gelegd, omdat Perine daar wel voor heeft gezorgd.’


  ‘Dwaalsporen,’ zei hij bevestigend. ‘Volgens Nate en Drake is Perine daar een meester in.’


  ‘Hij moet zijn medewerkers goed betalen. Of huurt hij kleine criminelen in om zijn vuile werk te doen?’


  ‘Weet je zeker dat je geen agent wilt worden?’ vroeg hij geamuseerd. ‘De uren zijn goed, het salaris redelijk, maar je zou echt een bijdrage kunnen leveren op straat.’


  ‘Ik denk graag dat ik dat in mijn huidige baan al doe. Dwaalsporen, hè? Via een belachelijk ingewikkeld plan.’


  ‘Tja, Perine gaat nooit gewoon recht op zijn doel af.’


  Ze zette haar zonnebril op toen de weg een bocht maakte en ze de opkomende zon tegemoet reden. ‘Daar is hij niet de enige in, inspecteur. Er zijn zoveel mensen die hun leven onnodig gecompliceerd maken.’


  Haar toon, ergens tussen gewiekst en nonchalant in, verleidde hem ertoe te glimlachen, ondanks hetgeen er was gebeurd. Er was een oude man vermoord, en dat stoorde hem vreselijk. Gelukkig was het oude stel in de sedan niets overkomen, en hetzelfde gold voor Maya. Perine kon mensen zijn vuile werk laten opknappen en voorkomen dat het spoor naar hem leidde, maar hij kon nooit zeker weten hoe het uiteindelijk zou aflopen.


  Maya zag het wegrestaurant het eerst. Ze deed haar zonnebril omhoog en wees. ‘Daar is het restaurant. Koffie en eten. Ik heb honger en ik wil… Tal, kijk uit! Een kat!’


  Tal zwenkte uit naar rechts, miste de staart van het dier op een haar na en kwam met piepende banden tot stilstand.


  ‘Oké, dat scheelde veel te weinig.’ Glimlachend klopte Maya op zijn been. ‘Maar het was weer een indrukwekkende actie. Nu hebben we vandaag al twee keer bijna een ongeluk gehad, en het is nog niet eens acht uur ’s morgens. Zoveel pech hebben de meeste mensen niet eens in een maand, en dan tel ik al die andere dingen die er de afgelopen tijd zijn gebeurd, nog niet eens mee. Ons geluk zal binnenkort vast en zeker keren, inspecteur.’


  Hij staarde haar aan met halfgeloken ogen, trok haar toen langzaam naar zich toe.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze, maar haar ogen begonnen te sprankelen.


  Hij wist dat hij zijn hormonen een halt zou moeten toeroepen, maar kon het niet. Of wilde het niet. Terwijl zijn mond over die van haar streek, aarzelde hij nog even, toen gaf hij toe aan de verleiding en verdiepte de kus. ‘Is je geluk zo voldoende gekeerd, dok?’ vroeg hij na een paar seconden met een glimlach op zijn lippen.


  Ze greep zijn overhemd vast en trok hem dichter naar zich toe. ‘Het begint erop te lijken.’


  Hij liet zijn vingers langs haar hals glijden toen hij vanuit zijn ooghoeken een donkere vlek zag. De kat die hij net bijna had geraakt was op de motorkap gesprongen en liep naar de andere kant van de auto. ‘Hoe denk jij over bijgeloof, Maya?’


  Haar lippen glimlachten tegen zijn mond. ‘Nou, ik loop liever niet onder ladders door.’


  ‘En katten?’


  ‘Ik had er ooit een. Hij… Hoezo?’


  Geamuseerdheid streed met lust terwijl hij een hoofdbeweging maakte in de richting van de kat. ‘Omdat de kat die we net bijna aanreden, zwart is.’


  


  De kat bleek de moeder te zijn van drie acht weken oude kittens. De eigenaar van het restaurant gaf er een aan Maya zodat ze hem kon aaien. Een kwartier later was ze de opgetogen eigenares van een zwart balletje dons dat Raven heette.


  ‘Softie,’ mompelde Tal.


  ‘Tja.’ Ze hield de kitten omhoog en kuste zijn zachte kopje. ‘Ik heb een zwak voor snorren.’


  Dat gold ook voor Miadora, ontdekte ze niet lang daarna. Tals oma had vijf cyperse katten, die bij goed weer op de veranda voor het huis bivakkeerden en bij slecht weer op haar bed sliepen. Miadora zat op een houten stoel met hoge rugleuning en streelde er twee, terwijl Tal wat gereedschap verzamelde om de lekke motorboot te repareren die hen maar net tot aan haar huis had gebracht.


  ‘Via het water is sneller, maar over de weg kom je er altijd,’ verklaarde de oude vrouw. Ze wapperde met een knokige hand. ‘Tenzij er een boom is omgewaaid door een storm.’


  ‘Die weg heeft zulke diepe voren dat een jeep er nog door zou kantelen,’ zei Tal, terwijl hij naar de aanlegsteiger liep.


  ‘Hij maakt zich te veel zorgen.’ Miadora zuchtte. ‘Geen idee waarom. Mijn telefoon werkt prima, en natuurlijk heb ik Cadbury hier.’ Ze streelde de oren van de prachtige chocoladekleurige labrador naast haar. ‘Ik hoef hem alleen maar naar het huis van jonge Wilson te sturen, en dan staat de goede man binnen de kortste keren bij mij op de stoep.’


  Maya begon de linkerknie van Miadora te onderzoeken, terwijl de oude dame haar nauwlettend in de gaten hield met de scherpste ogen die ze ooit had gezien. Miadora Nightingale, haar echte naam, had nog steeds haar eigen gebit. Haar huid leek op verkreukeld papier. Ze droeg een donkere spijkerbroek, een geruite blouse en felrode lippenstift. Haar haar was kort en wit, haar knokkels knobbelig. Haar linkerknie was gekneusd, maar niet heel erg gezwollen. Het was Maya snel duidelijk dat Wilson een beetje een paniekzaaier was.


  ‘Heeft mijn kleinzoon je verteld hoe oud ik ben?’ vroeg Miadora.


  Glimlachend rolde Maya de broekspijp van de vrouw weer omlaag. ‘Weet hij dat dan?’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar dat komt omdat hij respect voor me heeft. Volgens Wilson staan we tegenwoordig allemaal geregistreerd op websites van de regering met leeftijd, inkomen en misschien wel onze favoriete kleur. Tal zou me kunnen opzoeken, maar dat doet hij niet omdat hij zo is.’


  ‘Lief?’


  De oude vrouw snoof. ‘Aardig, ja. Lief is voor sukkels. Vind je hem leuk?’


  Was leuk het woord? ‘Ik, nou, ja, eigenlijk wel, ja. Heel erg.’


  ‘Houd je van hem?’


  Misschien had Tal zijn prachtige ogen van zijn oma, maar deze directe benadering zeker niet. Naar achteren leunend op haar hielen, sloeg Maya een mug weg die om haar hoofd zoemde. ‘Als ik nee zeg, zou ik liegen. Als ik ja zeg, zou ik iets toegeven waar ik nog niet klaar voor ben. Daarom vertel ik u maar gewoon dat we elkaar zeven jaar geleden hebben leren kennen, vlak voor ik ging trouwen.’


  ‘Dan ben jij het dus.’ De oude vrouw straalde. ‘Dat dacht ik wel toen Tal zei dat hij een dokter mee zou nemen.’ Haar heldere ogen bestudeerden Maya’s gezicht. ‘Je bent een erg mooie vrouw, maar ik zie geen ijdelheid. Hield je van je moeder?’


  Maya zou hebben gelachen als ze niet had begrepen waarom Miadora het vroeg. ‘Heel erg, ja. Ze is een jaar geleden overleden.’


  ‘De geest van Tals moeder stierf veertig jaar geleden, toen ze zich aansloot bij de congregatie van dominee Trewer. De dominee zocht jonge meisjes voor de door hem opgerichte Church of Sinners Redeemed. Om een lang verhaal kort te maken, Trewer misleidde zijn vrouwelijke volgelingen door ze te laten geloven dat seks met hem de weg was naar verlossing. Alle andere seks was daaraan ondergeschikt. Hij was heel subtiel. Dat moest wel, omdat hij ook mannelijke volgelingen had die hun geld net zo bereidwillig gaven als de vrouwen hun lichaam. Tals vader was korte tijd een van die mannen. Vlak nadat Donnalee en hij elkaar ontmoetten, gingen ze er samen vandoor. Zoals al snel bleek, pasten ze echter totaal niet bij elkaar. Donnalee ging geloven dat ze gestraft werd omdat ze de kudde van dominee Trewer had verlaten. Ze werd, en dan zeg ik het diplomatiek, een beetje raar in haar hoofd.’


  ‘Ze leeft toch nog?’ vroeg Maya toen Miadora even pauzeerde.


  ‘Ja, fysiek leeft ze nog. Alleen haar geest is tientallen jaren geleden gestorven, zoals ik al zei. Toen Tal vijf was, ging ze weg bij haar man. Ze beweerde dat hij haar sloeg, maar ik weet niet of dat waar is. Ze woonden toen in Kansas. Hij overwoog om boer te worden. De ene dag was ze nog bij hem, de volgende belde ze me uit Jackson County.’


  ‘Woont ze nog in Florida?’


  ‘Donnalee bleef nooit lang op een plaats. Ze verhuisde van stad naar stad, van staat naar staat. Ze beweerde dat ze haar ex voor probeerde te blijven, maar ik denk dat ze op zoek was naar dominee Trewer. In de tussentijd sleepte ze Tal van de ene naar de andere school en bezorgde ze hem een schuldgevoel vanwege haar ongeluk. Als ze lang genoeg op een plek was gebleven om haar te kunnen bereiken, zou ik hem hebben weggehaald.


  ‘Hoe ging het verder met zijn vader?’


  ‘Geen idee. Hij dronk nogal veel, dus wie weet heeft hij zichzelf dood gedronken of is hij daar nog steeds mee bezig. Hoe dan ook, Tal heeft hem nooit echt gekend.’


  ‘Ik heb mijn vader ook nooit gekend,’ zei Maya zacht.


  ‘Denk je wel eens aan hem?’


  ‘Niet echt. Na de dood van mijn moeder heb ik ervoor gekozen die deur te sluiten. Klink ik nu harteloos?’


  De oude vrouw verjoeg een vlieg van het tafeltje naast zich. ‘Je hebt het verstand van het hart en gezond verstand. Ik geef de voorkeur aan het laatste. Nu,’ zei ze, Maya’s gezicht tussen haar handen nemend en in haar ogen kijkend. ‘Leg die medische instrumenten aan de kant en vertel me eens over die rijke en machtige man die zo zijn best doet je te vermoorden.’


  


  ‘Miadora.’ Jamie liet de naam over haar tong rollen. ‘Dat lijkt me een mooi type. Dan was het de reis zeker wel waard, als je de aanslag op je leven buiten beschouwing laat?’


  ‘Hmm.’ Ze zaten op de patio van de personeelscafetaria van het ziekenhuis. Maya had niet hoeven uitleggen waarom ze naar Backup was geweest, omdat iedereen op de Spoedeisende Hulp dat al wist, dankzij Cassie Styles.


  ‘Dus de auto die jullie van de weg af wilde rijden, was van een man daar uit de buurt?’


  ‘Inmiddels een dode man uit de buurt.’ Maya voelde dat ze een knoop in haar maag kreeg. ‘Dood omdat Orlando Perine wil voorkomen dat iemand kan achterhalen dat hij iets te maken heeft met wat er is gebeurd.’


  ‘Moeilijk voor te stellen dat iemand zo kil kan zijn.’


  ‘Zo iemand wordt een psychopaat genoemd, Jamie.’


  Haar vriendin fronste. ‘Het zal wel. In ieder geval wil ik nog met Cassie praten over professionele discretie. Een boodschap moet worden doorgegeven aan de persoon voor wie die is bestemd, niet aan iedere persoon die voorbij de balie loopt.’


  ‘Luister, wees niet te hard voor haar, oké? Ze kon het niet weten van Perine.’


  Jamie was echter overgeschakeld naar de modus van efficiënte verpleegster. Ze vouwde haar armen over elkaar. ‘Dat is het punt niet. Telefoontjes naar de Spoedeisende Hulp horen tussen vier muren te blijven.’ Ze stond op en ging weer aan het werk.


  Maya had geen zin meer in haar yoghurt, en omdat ze te rusteloos was om te blijven zitten, besloot ze nog een eindje te lopen. Ze pakte haar flesje sap, liep naar het hek en duwde het open. Tegen de westelijke muur van het ziekenhuis groeiden geurige rozenstruiken. Een eind verderop schitterde het tropische blauwe water van Eden Bay in de middagzon. Aan haar rechterkant ruisten dadelpalmen in de bries. Toen ze omhoogkeek, zag ze donkere wolken komen aandrijven. Zo te zien, zou het niet lang duren voor het ging regenen. Ze nam een slokje uit haar flesje terwijl haar gedachten afdwaalden. Natuurlijk gingen die rechtstreeks naar Tal.


  Dat hij zijn vader nooit had gekend, had ze al geweten. Wat ze niet had geweten, was dat de man volgens Tals moeder gewelddadig was geweest. Zou hij Tal hebben geslagen? Mishandeld? Had de obsessie van zijn vrouw voor een dominee een monster in hem opgeroepen? De eerste wolk verduisterde de zon, en de wind begon op te steken.


  ‘Het kan ieder moment gaan regenen, dok,’ zei een verpleegster die haastig door het hek naar de patio kwam gelopen. ‘Ik zou maar snel naar binnen gaan.’


  Nog een slokje nemend, knikte Maya, maar net toen ze het hek wilde openen, sprong er een man uit de bosjes. Achter hem kraakten de takken alsof hij werd gevolgd door een stier. De man sprong naar voren, greep haar arm vast en trok. Nog geen seconde later verscheen de stier, die McGraw bleek te zijn.


  McGraw hief zijn pistool op en richtte. ‘Nog één stap,’ schreeuwde hij, ‘en ik schiet.’


  


  ‘Ben je gek geworden?’


  Het gezicht van hoofdinspecteur Drake was roder dan de waas die voor Tals ogen was verschenen toen hij de patio van het ziekenhuis op was gelopen en had ontdekt dat Maya en een van haar patiënten onder schot werden gehouden door Gene McGraw.


  ‘Eden Bay is een ziekenhuis.’ Drake sprak iedere lettergreep nadrukkelijk uit. ‘Daar ren je niet rond met een getrokken wapen om een dokter te beschermen tegen een gluurder. Een dokter overigens, die al onder politiebewaking zou moeten staan.’


  ‘Die man is geen gluurder, maar een patiënt,’ merkte Tal op vanaf zijn positie naast de dossierkast in Drakes kantoor. ‘Zijn naam is McVey. Hij komt met enige regelmaat naar de Spoedeisende Hulp, al sinds Maya daar arts in opleiding was. Mocht je dat willen weten,’ voegde hij er met een schouderophalen aan toe toen hij de boze blik van Drake zag.


  ‘Wat ik wil weten, inspecteur Talbot, is meer over de persoon naar wie we op zoek zijn. Codenaam Falcon. Laatst gezien in het Eden Bay-ziekenhuis, vlak voor de dood van inspecteur Adam Tyler.’ Drake pakte een door de computer gemaakte afbeelding van zijn prikbord en zwaaide ermee voor McGraws gezicht. ‘We hebben een foto. We hebben een getuige. Ergens ligt informatie die het rijk van Perine omver zou kunnen werpen. En wat doe jij? Je trekt je wapen en schiet bijna het hoofd van onze getuige eraf.’


  ‘Over onze getuige gesproken, daar wilde ik nog iets over opmerken,’ zei McGraw. ‘Dankzij onze inspecteur hier werd de dokter twee dagen geleden bijna vermoord doordat hij haar mee had genomen naar het huis van zijn oma in het moeras.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik het daar met jou over heb gehad,’ zei Tal vlak. ‘Wat weet jij daarvan?’


  McGraw klapte zijn mond dicht.


  De lippen van Tal plooiden zich. ‘Dat dacht ik al.’


  Drake keek verbijsterd. ‘Sorry dat ik zo traag ben als het slijk in de Mississippi, maar wat mis ik hier, verdorie?’ Na een paar seconden viel het kwartje. ‘Dat gesprek was tussen Talbot en mij, rechercheur McGraw. Er is geen verslag van. Begin maar met uitleggen.’


  Toen McGraw geen antwoord gaf, zei Tal met een flauwe glimlach: ‘Een van ons moet het hem vertellen.’


  ‘Ga je gang maar, inspecteur,’ mompelde de rechercheur.


  Een klein deel van Tal wenste dat hij met McGraw kon afrekenen in zijn eigen tijd. Hij zag steeds het pistool voor zich dat op Maya gericht was. Niet voor haar bedoeld, maar wel geladen en dodelijk. ‘Er is een apparaatje,’ begon hij, ‘dat in de media wordt gepromoot als een gehoorapparaat, waarmee je gesprekken kunt afluisteren in een druk vertrek. Het werkt niet altijd even goed, wat verklaart waarom het nog geen heel hot product is, maar door de deur van een kantoor heen werkt het best aardig.’


  Drake trommelde met zijn vingers op de muur. ‘Ik heb over die dingen gehoord. Ik dacht dat het rommel was vergeleken met de hightech gadgets die wij hier hebben bij speciale wapens.’


  ‘Dat is ook zo,’ antwoordde Tal, ‘maar ze zijn wel legaal. Dat betekent niet dat ik McGraw niet het liefst zou wurgen omdat hij er een heeft gebruikt, maar wat Maya’s veiligheid betreft heeft hij een punt. Ik had haar niet mee moeten nemen naar de Everglades, en de bewakers die haar vanmiddag in de gaten hadden moeten houden, zaten binnen in het cafetaria in plaats van buiten op het terras.’


  ‘Omdat de dokter had gezegd dat ze daar moesten blijven,’ merkte McGraw op. ‘Dat noemen ze een niet-coöperatieve getuige, hoofdinspecteur.’


  Tal zou het kunnen opnemen voor Maya, maar als agent stond hij deze keer meer aan de kant van McGraw.


  Drake begon door de kamer te ijsberen en grauwde: ‘Wat heb je voor me, Tal? Ik weet dat je wat veldonderzoek hebt gedaan in cafés en steegjes en dat je ook wat bedrijven van Perine onder de loep hebt genomen. Heeft dat je nog iets opgeleverd?’


  ‘Volgens mijn informanten is het op dit moment erg stil op straat.’


  ‘Geloof je dat?’


  ‘Nee. Het is nooit stil op straat, maar kennelijk is wat er wordt gezegd, nu te zacht om te horen.’


  ‘Waarmee je bedoelt te zeggen dat je verklikkers bang zijn.’


  ‘In ieder geval banger voor Perine dan voor mij.’


  Drake zuchtte. ‘Blijf zoeken, jullie allebei. We hebben antwoorden nodig. Maar wel volgens het boekje, McGraw. Als je het nog een keer zo verknalt, laat ik je overplaatsen naar de verkeerspolitie.’


  ‘Ja, sir.’ De correcte reactie van McGraw werd tenietgedaan door de uitdrukking die op zijn gezicht verscheen zodra Drake zich omgedraaid had.


  Met een vage glimlach deed Tal de deur van het kantoor open. ‘Een van mijn bronnen op straat denkt dat Perine zijn louche zaakjes voorlopig op een laag pitje heeft gezet. Dat zou verklaren waarom er zo weinig te horen valt. Het brengt ons voorlopig in ieder geval niet dichter bij Falcon.’


  Drake tikte met een pen tegen zijn lippen. ‘Praat nog eens met Hammond. Is hij er nog steeds van overtuigd dat een paar van onze jongens corrupt zijn?’


  ‘Wel meer dan een paar,’ antwoordde Tal.


  ‘Er werkt niets beter dan een flinke dosis paranoia om af te rekenen met eventuele restjes vertrouwen en toewijding.’ McGraw duwde Tal de gang in. ‘Het wordt laat, inspecteur. Ik denk dat ik vanavond eens een paar van de minder fatsoenlijke bars van Perine ga bezoeken. Ga je mee?’ Met een knikje dirigeerde hij Tal in de richting van het herentoilet. ‘Mooi, leeg,’ zei hij toen ze binnen waren.


  Dat was niet bepaald verbazingwekkend, aangezien het al na middernacht was. Tal liep naar de wastafel om zijn handen te wassen. ‘Wat is er, Gene? Ik heb betere dingen te doen dan me met jou op het toilet op te houden.’


  ‘Drake,’ was alles wat de rechercheur zei.


  Helaas wist hij direct waar McGraw op doelde, omdat hij het dure horloge om de pols van Drake ook had gezien. ‘Het is maar een horloge,’ begon hij, maar de andere agent onderbrak hem.


  ‘Een níeuw horloge.’


  ‘Misschien was het een cadeau.’


  ‘Ja, en in een perfecte wereld zou ik een generaal met vijf sterren zijn geweest,’ antwoordde McGraw.


  Tal droogde zijn handen af met een paar papieren handdoekjes.


  ‘In deze imperfecte wereld denk ik aan omkoperij.’


  Een beetje geïrriteerd gooide Tal de verfrommelde handdoekjes weg. ‘Misschien heeft hij zijn nieuwe SUV verkocht.’


  ‘Om een Tag Heuer te kopen met speciale functies waarvan hij het bestaan waarschijnlijk niet eens kent? Doe nog eens een gok.’


  Tal liep naar de deur. ‘Ik heb straks nog een afspraak met iemand. Ik zal het uitzoeken zodra ik tijd heb.’


  ‘Heeft die persoon lang donker haar en een lichaam dat mannen ertoe aanzet hun bierbuik eraf te trainen?’


  Met een hand op de deurpost grijnsde Tal naar hem. ‘Ik zal tegen Hopper zeggen dat hij een bewonderaar heeft.’


  McGraw maakte een geluid van afschuw. ‘Die vent is een waardeloze verklikker. Dertig procent, op zijn hoogst.’


  ‘Wat interessant dat je dat weet. Ik zal het uitzoeken van dat horloge.’


  ‘En als het mis is?’


  Hij staarde de andere man aan tot deze het na een aantal seconden opgaf en zijn ogen afwendde, maar waarschijnlijk alleen omdat hij naar de bar wilde. Zonder nog iets te zeggen, gingen ze uit elkaar. Het lukte Tal vervolgens niet het beeld van het designhorloge aan de linkerpols van Drake uit zijn hoofd te zetten. Noch aan het vliegticket naar Bali dat hij onder een stapel papieren op het bureau van de hoofdinspecteur had zien uitsteken.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Excuseer me, dokter Santino. Er staat een man te wachten voor uw kantoor.’ Cassies gezicht leek maar een tint lichter dan haar vlammende rode haar. ‘Hij is heel knap.’


  Dat kon alleen maar Tal zijn. Maya keek naar de klok aan de muur. Zou dat goed of slecht nieuws betekenen om elf uur


  ’s avonds? Ze gaf de verpleegster een patiëntenkaart. ‘Zeg tegen dokter Driscoll dat we de jongen die stokbrood had gegeten, naar boven hebben gestuurd om te herstellen.’


  ‘Behandelen jullie ook patiënten die te veel hebben gegeten? Geen wonder dat jullie hier zo hard moeten werken,’ zei een mannenstem.


  Cassie negerend, die als gehypnotiseerd stond te staren, draaide Maya zich om. ‘Het brood dat deze patiënt heeft gegeten, inspecteur, moest nog voor een tweede keer rijzen. Dat is uiteindelijk ook gebeurd, in de maag van de jongen. Hij dacht dat hij ging exploderen. Dat dachten wij ook heel even.’ Ze zweeg en glimlachte. ‘Dank je, Cassie, we redden ons nu wel.’


  De jonge vrouw struikelde bijna over haar eigen voeten toen ze wegliep.


  ‘Is dat…’ Tal maakte een hoofdbeweging in de richting waarin Cassie was verdwenen.


  ‘Ja, dat is de loslippige zuster die mijn boodschap had aangenomen.’ De handen in de jas van haar doktersjas stekend, liep Maya naar hem toe tot ze bijna neus aan neus stonden. ‘Ik heb nog een appeltje met u te schillen, inspecteur.’


  ‘Over de bodyguards?’


  Een glimlach deed haar ogen sprankelen. ‘Ik hou wel van mannen die snel van begrip zijn. Ze maken de buren bang, Tal. Twee grote mannen met een jas aan, in augustus, die door de bosjes en de rozenbedden sluipen, trekken nu eenmaal aandacht. Om het nog maar niet te hebben over de onrust die ze veroorzaken in het ziekenhuis.’ Ze stak haar hand uit en streek met een vinger over zijn borst. Vervolgens liet ze, heupwiegend, het puntje van haar tong over haar bovenlip glijden. ‘Over vijf minuten zit mijn dienst erop, inspecteur Talbot. Het zou fijn zijn dat als ik zo naar huis ga, mijn buren niet in paniek zijn omdat ze denken dat er twee Soprano’s op de loer liggen.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ja, en nu wil je dat ik… wat doe?’


  Ze liet haar hand omhoogdwalen over zijn borst en kwam nog dichterbij staan. ‘Zorg ervoor dat ze weggaan, Tal, of ík doe het.’ Traag streek ze met haar wijsvinger over zijn sleutelbeen. ‘Misschien is het aan je aandacht ontsnapt, maar die bewakers zijn tot nu toe niet bijzonder effectief geweest. Die zwarte bivakmuts loopt nog steeds vrij rond. Ze hebben ook niet kunnen voorkomen dat die man van Perine me vastgreep in de Marbel Club, en vertel me niet dat ze er niet waren, want ik heb ze gezien, onder de galerij. Misschien hebben ze McVey ook wel zoveel schrik aangejaagd dat hij zich nooit meer durft te vertonen.’


  Zonder zijn blik van haar af te halen, ving hij haar dwalende hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Wat er gisteren is gebeurd was de fout van McGraw, niet van je bewakers.’


  ‘Was McGraw zondag op het strand?’


  Hij kuste haar knokkels. ‘Wat zit je nou echt dwars, Maya?’


  ‘Niets.’ Toen hij haar strak aan bleef staren, zuchtte ze en zei: ‘De advocaat wil dat ik zo snel mogelijk het appartement van Adam onderzoek.’


  ‘Is dat een probleem?’


  ‘Heb je Adams appartement wel eens goed bekeken? Die man verzamelde alles.’


  Zijn ogen glinsterden. ‘Misschien is dat een deel van wat je dwarszit, maar mijn instinct vertelt me dat we de kern nog niet hebben geraakt.’


  ‘Oké, je wilt de kern, prima. Ik heb vandaag een uitnodiging gekregen, handgeschreven en uiterst vriendelijk gesteld. Een zeker iemand wil dat ik kom dineren op zijn jacht. Gaat er dan een belletje rinkelen, inspecteur?’


  ‘Misschien. Heb je ja gezegd?’


  ‘Ik heb nog niet gereageerd. Ik ben dol op jachten, maar minder op valstrikken, waar dit bijzonder veel op lijkt.’


  Hij keek haar aan met halfgeloken ogen. ‘Dus Perine verwacht van je dat je met hem dineert? Alleen, midden op de oceaan?’


  ‘Ja en nee. Er hoort een rondvaart bij door de haven, maar het is een diner om geld in te zamelen voor broodnodige nieuwe apparatuur voor het ziekenhuis. Perine wil dat ik een speech ga houden.’


  ‘Slimme man.’


  Ze haakte een vinger door een van zijn riemlussen en trok hem weer naar zich toe. ‘Op de uitnodiging staat dat ik een introducé mag meenemen, en ik zag geen kleine lettertjes waarin stond dat dat niemand van de politie mag zijn. Dus wat denk je, inspecteur? Wil je met me gaan vissen?’


  


  Falcon schrok van ieder geluid. Een vlieg zoemde rond zijn hoofd, en hij sloeg hem weg. Het wachtspelletje ging nog altijd door. Tik tak, tik tak, tik tak. Zijn baas moest nog maar gevaarlijk weinig geduld hebben. Hoe afgezonderd hij nu ook leefde, Falcon pikte nog steeds wel iets op van wat er speelde. De mooie ex van Adam was naar de Everglades geweest en bijna teruggekomen in een doodskist. Zijn handpalmen werden weer klam toen hij eraan dacht. Kon dat betekenen dat de informatie was ontdekt? Het betekende in ieder geval dat de politie ze niet had. Tik tak, tik tak, tik tak. Hij trilde van de zenuwen. Wat moest hij doen? Waar moest hij heen? Als hij niet snel besloot, zou de hysterie winnen. Hij wilde niet dood, maar als het dan toch zover zou komen, deed hij het liever zelf. Een knallende uitlaat van een auto deed het bloed uit zijn gezicht trekken. Toen pakte hij bevend en heel langzaam zijn telefoon.


  


  ‘Sorry voor de troep, dokter Santino.’ Nate veegde wat oude kranten, lege chipszakken en papieren koffiekopjes opzij. ‘Tal had niet gezegd dat hij een mooie vrouw mee zou nemen.’ Er verscheen een twinkeling in zijn ogen. ‘Je mag nog van geluk spreken dat ik niet in mijn ondergoed rondliep.’


  ‘Op een doorsneedag zie ik wel ergere dingen dan ondergoed. En ik heet nog steeds Maya.’


  Met een afwezig gebaar zijn overhemd in zijn broek stoppend, richtte Nate zijn aandacht op Tal. ‘Wat is er aan de hand? Heeft Perine weer een kidnappoging gedaan in een van zijn clubs?’


  Na een handgebaar van Tal ging Maya op een plek op de bank zitten waar geen troep lag. Toen Nate zijn vertrouwde rode thermosfles omhooghield, schudde ze haar hoofd.


  ‘Perine houdt zich op dit moment gedeisd,’ antwoordde Tal. Hij hees zichzelf op een keukentafel in jarenvijftigstijl, terwijl Nate hem whisky in een koffiemok overhandigde.


  ‘Wat is daar de reden voor?’ vroeg Nate.


  Tal bladerde afwezig door een stel tijdschriften. ‘Te weinig kansen?’


  ‘Ik weet niet of ik dat geloof.’ De oudere man nam een flinke slok van zijn whisky. ‘Misschien is hij aan het nadenken of plannen aan het beramen, maar Perine is niet geduldig genoeg om achterover te leunen en met zijn duimen te draaien. Mijn gok is dat hij die Falcon net zo graag wil als hij Maya hier wil. Twee vliegen in één klap, of drie, als je de gestolen informatie meetelt.’


  ‘Die niemand schijnt te hebben,’ merkte Maya op.


  ‘Ja, maar het ligt voor de hand dat hij jou beschouwt als degene die er het dichtst bij is.’ Nate haalde zijn schouders op. ‘De laatste persoon die Adam levend heeft gezien. Hij moet je een hint hebben gegeven, iets hebben gezegd dat naar de informatie leidt.’


  ‘Dat zou je denken, hè, maar ik heb al honderd keer nagedacht over zijn woorden, en ik zie het niet.’


  ‘Adam was slim, Maya. Er is iets, een soort aanwijzing, al heb ik het natuurlijk wel eerder mis gehad in zaken waar Perine bij betrokken was. Iedere keer als ik dacht dat ik hem in een hoek had gedreven, dook hij achter me op. Hij is geen Houdini, dus moet hij hulp hebben gehad van binnenuit. Er zijn agenten die voor hem werken.’


  Tal sprong van de tafel en liep naar de koelkast, opende die en reikte naar binnen. ‘Heb je namen voor ons?’


  Zijn vriend grinnikte. ‘Jij wilt zeker dat ik McGraw aanwijs, hè?’


  ‘Ben ik zo doorzichtig?’ Tal rook aan een melkpak, pakte toen een flesje frisdrank en bracht dat naar Maya. ‘Voor het geval je dorst hebt, dok.’


  Dorst had ze wel, dacht Maya, ze had alleen geen zin in frisdrank. Tal had er ongelooflijk sexy uitgezien zoals hij daarnet op die rood met chromen tafel had gezeten. Gezien het onderwerp van gesprek was dat waarschijnlijk niet iets wat haar zou moeten opvallen, maar hij had nu eenmaal een overweldigend effect op haar.


  Nate ging op een oranje krat zitten, nam nog een slok uit zijn mok whisky en schudde zijn hoofd. ‘Ik denk niet dat McGraw corrupt is. Die vent is zo weinig subtiel. Als jij aan twee kanten werkte, zou jij dan zo opvallend te werk gaan?’


  Tal haalde zijn schouders op. ‘Hij wil bij Moordzaken komen werken. Iedereen op het bureau weet dat, inclusief zijn leidinggevende. Het zou opvallen als hij zich ineens terugtrok.’


  ‘Geen slecht punt, maar ik neig nog steeds meer naar iemand anders.’


  ‘Drake?’


  ‘Nu ben je kwaad.’


  ‘Alleen maar omdat McGraw hetzelfde zei.’


  ‘Maakt dat het onjuist?’


  Weer haalde Tal zijn schouders op. ‘Jij gelooft het niet van McGraw, ik niet van Drake.’


  ‘Dat wil je niet. Er is een verschil. De mogelijkheid bestaat ook dat we het allebei mis hebben, en dat het om iemand gaat die lager op de ladder staat.’


  ‘Geef me namen, Nate.’


  De voormalig rechercheur gebaarde met zijn mok. ‘Wie bewaakt Maya? Carstairs en Dole? Allebei goede kerels, dat wel. Verdraaid, ik heb jaren gewerkt met Carstairs, en toch…’


  ‘Die zwarte bivakmuts blijft maar ontsnappen,’ zei Maya zacht, terwijl ze naar Tals gezicht keek. ‘Een dubbeltje voor die duistere gedachten van je, inspecteur.’


  Nate schonk zijn mok weer vol. ‘Hij denkt eraan dat Dole een klein probleempje heeft. Zoals dat van mij.’ Hij wreef met zijn knokkel over de lege thermosfles. ‘Alleen heel wat duurder, en gevaarlijker als je het te veel uit de hand laat lopen.’


  ‘Gokken?’ suggereerde Maya.


  Nate lachte schor. ‘Zoals zij het zegt, klinkt het zo onschuldig, nietwaar?’ Zijn toon werd ruwer. ‘Maar dat is het niet. Tot nu toe heeft hij zijn huis verloren en zijn vrouw en kind.’


  Dat klonk niet goed, zelfs niet voor een optimist als Maya. ‘Worden agenten niet gescreend op dat soort problemen?’


  ‘Klopt,’ zei Tal voor Nate iets kon zeggen. ‘Er is een achtergrondonderzoek naar hem uitgevoerd, en hij is schoon bevonden. Voor zover wij weten, heeft hij al in geen drie jaar gegokt. Hij heeft een goede reputatie op het bureau.’


  ‘Hij heeft ook nooit ontkend dat hij een verslaving had.’ Nate toostte op de afwezige agent. ‘Dat spreekt voor hem, maar het loont toch het nader te onderzoeken. Schoon aan de oppervlakte, betekent niet dat hij dat ook echt is. Hetzelfde geldt voor iedereen met wie je werkt. Kijk eens goed naar de man bij wie je ’s morgens koffie koopt of naar de vrouw die je haar knipt. Wees voorzichtig. Perine zit in het bestuur van het Eden Bay ziekenhuis, toch?’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Nee, geen gemaar. Nooit een maar als het Perine betreft. Van conciërge tot verpleegster tot arts, zoek lang en goed. Want zo zeker als ik hier zit, iemand die je kent, werkt voor Perine.’


  


  ‘Dat was verdraaide eng,’ zei Maya. Tal had haar naar huis gebracht, en ze stonden in haar appartement voor het raam. ‘Hoe kun je ertegen?’


  ‘Waartegen? De gedachte dat ik zou kunnen werken met een tweekoppig monster of de toestand van het huis van Nate?’


  ‘Allebei, maar vooral dat monster. Ik moet toegeven, het idee van een spion is in me opgekomen, maar Nate is er zo van overtuigd. Hij zou zelfs dokter Driscoll niet uitsluiten.’


  ‘Je mentor.’


  ‘Of zichzelf.’


  ‘Mijn mentor.’


  ‘Of je hoofdinspecteur, de broer of zus van Adam, of zelfs de man in het restaurant die me Raven heeft gegeven.’ Ze bukte en streelde de donzige vacht van het katje, dat langs haar benen streek. ‘Die complottheorieën bevallen me niet. Ik wil mensen helpen, niet iedereen verdenken die ik ken. Tal…’ Ze werd onderbroken door het gerinkel van de telefoon en zuchtte. ‘Geweldig. Ik ben oproepbaar en wat doen ze? Bellen natuurlijk.’


  Hij keek de tuin nog eens goed door. ‘Wees dankbaar dat je nog niet in bed lag.’


  Voor ze naar de telefoon liep, gaf ze hem een kus op zijn mond. ‘Niet weggaan van die plek, inspecteur. Hallo, met Maya Santino.’ Ze fronste. ‘Hallo? Is daar iemand?’ Nog steeds niets. ‘Oké, dit is niet goed.’


  Toen Tal naast haar kwam staan, zette ze de telefoon op de speaker. Samen luisterden ze naar het gehijg aan de andere kant van de lijn.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Tal had zin om te slaan, zo woest was hij. Maar om Maya in leven te houden moest hij helder kunnen denken, en omdat woede zijn beoordelingsvermogen vertroebelde, was daar voorlopig geen ruimte voor.


  Het telefoontje van de hijger, dat getraceerd was naar een telefooncel aan de waterkant, had hem doen besluiten Maya nog beter in de gaten te houden. Omdat hij van haar hield? Ja, dat deed hij al jaren. Maar vooral ook omdat hij, ongeacht hoe het verder zou gaan tussen hen, wilde dat ze in leven bleef.


  Hij maakte zijn schouderholster los en masseerde zijn nek. De digitale klok aan de muur van Carl Ruiz gaf aan dat het kwart over twee ’s ochtends was. De buurman van Maya was graag bereid geweest een politieman in zijn woonkamer te laten bivakkeren. Ruiz had geen strafblad, en zijn bazen bij het Campanole Office Complex hadden niets dan lof voor de man die ’s nachts op hun bedrijven paste.


  Het licht in Maya’s slaapkamer aan de overkant scheen zacht en uitnodigend. Tien minuten van rusteloos ijsberen later had hij een erectie die zo hard was als een rots. Hij kwam ernstig in de verleiding de bescherming nog een tikje persoonlijker te maken.


  Zijn mobiele telefoon ging op hetzelfde moment dat Maya voor het raam langsliep. Hij keek op de display en glimlachte. ‘Je mag de telefoon niet gebruiken,’ bracht hij haar in herinnering. ‘We hebben je in het systeem opgenomen voor het geval de hijger terugbelt.’


  ‘Ik bel met mijn mobieltje.’ Ze zwaaide ermee heen en weer zodat hij het kon zien. ‘Hoe is het uitzicht daar, inspecteur?’


  ‘Niet slecht.’


  ‘Je hoeft niet zo ver weg te zijn, weet je. Je kunt hier ook slapen.’


  ‘Dat lijkt me geen goed idee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Als je met Miadora hebt gepraat, dan weet je waarom.’


  Ze zuchtte. ‘Het is verkeerd, Tal. Allemaal. Het schuldgevoel dat je moeder je aanpraatte, hoe je al dan niet in elkaar zit. Jij bent je vader of je moeder niet. Mijn vader ging ervandoor toen ik drie was. Dat betekent nog niet dat ik hetzelfde zal doen wanneer of als ik een kind krijg.’


  Hij volgde haar silhouet met zijn ogen. ‘Jij zult een kind krijgen, Maya. Meer dan één.’


  Ze lachte. ‘Ben je bij een waarzegster geweest?’


  Hij hoorde een geluid in haar appartement en zag dat ze zich omdraaide.


  ‘Mijn vaste telefoon gaat,’ zei ze. ‘De voicemail neemt op.’


  ‘Wij luisteren ook mee.’ Hij toetste een code in op zijn BlackBerry en wreef in zijn vermoeide ogen. ‘Het is het ziekenhuis.’


  ‘Ik hoor het.’ Maya luisterde, draaide zich toen met een ruk om. ‘Er is brand in de haven van Eden Bay, Tal. Er zijn zes boten bij betrokken. Verscheidene gewonden.’


  ‘Ik ben over dertig seconden bij je,’ zei hij. Terwijl hij zich naar haar toe haastte, vroeg hij zich af wie de eigenaar zou zijn van een of meer van die brandende boten.


  


  Het was niet zo erg als het had kunnen zijn. Vier mensen hadden brandwonden, er was een iemand met een verstuikte enkel, vijf mensen hadden rook ingeademd, twee hadden een hersenschudding, en verder zat de wachtkamer vol met gekostumeerde feestgangers met kneuzingen en schaafwonden. Terwijl Maya druk bezig was met patiënten behandelen, probeerde Tal telefonisch te achterhalen of de brand in verband gebracht kon worden met Perine.


  Toen de laatste patiënten werden weggebracht, kwam Jamie de lege behandelkamer in wankelen. ‘Ik wil naar huis.’


  Maya tilde haar hoofd op en keek rond. ‘Praat er iemand tegen me? Ik zie alleen blauwe plekken en verschroeide huid.’


  ‘Erg grappig. Zullen we binnenkort weer eens samen een film kijken?’


  ‘Iedere avond is goed, behalve zaterdag. Dan heeft Perine dat liefdadigheidsdiner op zijn jacht.’


  ‘Daar heb ik over gehoord. Driscoll is niet onder de indruk. Hij vond het veel te overhaast geregeld om applaus te verdienen.’


  Maya grinnikte. ‘Geld is geld. Hoe meer we krijgen, hoe meer nieuwe spullen we kunnen kopen.’


  ‘Hoe kun jij zo vrolijk zijn op dit onchristelijke uur? Gebruik je soms iets?’


  ‘Pure adrenaline.’ Maya haalde wat röntgenfoto’s van een bord en liet ze in een map glijden. ‘Zijn we klaar hier?’


  De grijns van Jamie had iets boosaardigs. ‘Ik wel. Jij niet. McVey kwam net binnen. Hij zegt dat zijn hand in brand staat. Misschien leeft hij zo mee met de slachtoffers van de brand, dat hij hun pijn overneemt.’ Ze keek omhoog toen er een rommelend geluid klonk. ‘Was dat donder?’


  De lichten flikkerden een paar keer.


  ‘Ik hoop niet dat dat een slecht voorteken is.’ Jamie huiverde. ‘Pas op jezelf, oké?’ Er verscheen een kuiltje in haar wang. ‘En zodra jij het met de politieman hebt gedaan, wil ik de details.’


  Maya lachte. ‘Stuur McVey hierheen en ga dan naar huis, Jamie. Ik kan het verder wel alleen af.’


  De lichten gingen uit en toen weer aan met een sissend geluid. Even later kwam McVey binnen.


  ‘Ik heb een hekel aan onweer,’ zei hij, met een klamme hand over zijn broekspijp strijkend. ‘Donder maakt me zenuwachtig.’


  ‘Dat kan alleen maar betekenen dat u niet bent opgegroeid in Florida.’ Maya dirigeerde McVey naar de behandeltafel en trok het vouwscherm dicht.


  Zonder zijn ogen van de knipperende lichten af te halen, ging McVey op de tafel zitten.


  ‘Doe gewoon alsof het een discobal is,’ stelde ze voor. ‘Waar… hemel, McVey, wat is dit?’


  ‘U zei dat ik het schoon moest houden.’


  Blij dat ze latex handschoenen aan had, haalde Maya de vieste sok die ze ooit had gezien van zijn hand af. ‘Dit is echt vies. Met schoonhouden bedoelde ik dat u uw hand geregeld moest wassen, niet de wond smoren met een stuk stof vol vuil en bacteriën.’


  De lichten en monitoren haperden weer.


  ‘De stroom gaat zo uitvallen,’ voorspelde McVey. ‘Wat gebeurt er als dat zo is?’


  ‘Dan moeten we amputeren bij kaarslicht.’


  Zijn adamsappel ging op en neer. ‘Is er een noodvoorziening?’


  ‘Ja, er is een noodvoorziening. Er is meer dan genoeg…’


  De behandelkamer werd donker.


  ‘Dokter Santino?


  Drie lange seconden later ging de generator aan. Maya’s lippen trilden. ‘En toen was er licht.’


  ‘Nogal bruinig, als u het mij vraagt.’


  De operatiekamers, hartbewaking, monitoren enzovoort worden allemaal volledig van stroom voorzien. De rest van het ziekenhuis krijgt genoeg om… au!’ Ze bewoog naar achteren toen zijn goede hand haar arm vastgreep. ‘Wat is er?’


  Toen hij geen antwoord gaf, volgde ze zijn starende blik naar de deur, die een stukje openstond, en zag eindelijk wat hij zag. Een pistool. De persoon die hem vast had, was net niet te zien. ‘O, verdraaid, ga omlaag,’ siste ze. ‘Geen geluid,’ fluisterde ze. ‘Geen beweging.’


  ‘Maar…’


  ‘Sst. We zitten achter een scherm. Misschien ziet hij ons niet.’


  Buiten rommelde de donder weer. De geluiden van de gang werden luider toen de deur verder werd opengeduwd.


  ‘Waar ben je, dokter Santino?’ fluisterde de indringer. ‘Ik weet dat je hier bent.’


  Kende ze die stem? Ze groef in haar geheugen, maar vond niets. De lichtknop zat links van haar. Gelukkig zat hij ook achter het scherm. Als ze het licht uit kon doen, konden McVey en zij misschien via de tussendeur naar behandelkamer drie glippen. Ze wist niet of het per ongeluk ging of niet, maar McVey hielp haar door met zijn voet tegen een infuusstandaard aan te duwen. De standaard rolde een eindje weg, raakte de behandeltafel en zwiepte toen heen en weer. Terwijl het pistool in de richting van het geluid zwaaide, rende Maya gebukt naar de lichtknop. Voor de indringer zich kon oriënteren in het donker, greep ze de arm van McVey. ‘Deze kant op. Heel stil.’


  Op handen en knieën kroop ze naar de deur. Ze hoorde de indringer een verbaasd geluid maken, en toen klonk er een schot. De kogel ketste af op een metalen oppervlak.


  ‘Schiet op.’ Een paniekerige McVey duwde haar voor zich uit.


  Als ze niet had bewogen, zou hij waarschijnlijk als een kikker over haar heen gesprongen zijn. Er klonk gebons, geschraap en gekletter, toen nog een schot. In de gang werd gegild.


  ‘Wie is dat nu?’ fluisterde McVey.


  Maya kneep haar ogen samen en keek. Er was nog iemand verschenen. Deze schaduw had lang haar. ‘Tal?’ Opgelucht blies ze haar adem uit toen hij zich bij hen voegde. ‘Goddank.’


  Hij ging voor haar staan in een beschermende houding. ‘Waar is de beveiliging?’


  ‘Waar zijn jouw politiebewakers?’


  Hij duwde haar en McVey voor zich uit.


  ‘Waar gaan we heen?’ wilde ze weten.


  Tal richtte zijn pistool op een deur. ‘De dichtstbijzijnde uitgang.’


  ‘Dat is de medicijnenkamer.’


  De deur tussen behandelkamer drie en vier vloog open. Tal richtte, maar schoot niet. ‘Blijf lopen,’ gebood hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Tal, ik kan niet –’


  ‘Zorg dat je je patiënt hier wegkrijgt, Maya.’


  Er vloog een kogel tegen een werkblad aan, aan hun linkerkant. Kon de schutter hen zien, of schoot hij in het wilde weg? De deur naar de medicijnenkamer openmakend, duwde ze McVey naar voren. De donder rommelde weer terwijl ze op de lichtknop drukte en het vertrek donker werd.


  Tal legde een hand in haar nek. ‘Blijf hier,’ beval hij. Hij gaf haar een snelle kus en ging ervandoor.


  Weer hoorde ze een schot. Er sloeg een deur dicht. McVey kromp ineen, maar bleef haar arm vasthouden. Zijn hand voelde aan als een klauw. ‘McVey, dit helpt niet echt.’


  ‘U kunt niet achter hem aan gaan.’ Zijn greep verstevigde zich.


  Was het onethisch een patiënt onder deze omstandigheden te schoppen? Ze besloot van wel, en draaide haar arm los. De hoofdgang was alleen toegankelijk via de verpleegsterspost. Door het donker schuifelden ze erheen. In de gang botste ze bijna frontaal tegen Jamie aan.


  Jamie omhelsde haar stevig. ‘Er loopt een vent rond met een pistool,’ zei ze met een krijtwit gezicht.


  Maya knikte. ‘We zijn elkaar al tegengekomen.’


  ‘Ik zag de inspecteur.’


  ‘Waar?’


  ‘Hij ging naar de branddeur. Hij zat achter die vent met pistool aan, maar hij moest steeds mensen ontwijken, en die kerel had een flinke voorsprong.’


  Haar handen op de schouders van haar vriendin plantend, keek Maya haar aan. In het gedempte licht zag Jamies gezicht er mager en wasachtig uit. ‘Heb je die vent gezien? Zijn gezicht?’


  ‘Nee, hij had iets op zijn hoofd.’


  ‘Een bivakmuts?’


  ‘Goed, ik heb wel iets gezien. Hij was lang, en hij had lange dunne benen.’


  Maya keek naar de branddeur. Zou het Tal helpen of juist hinderen als ze hem volgde? Moest ze zich dat nog afvragen?


  Een lange zware man wankelde de gang in. Naar adem snakkend, draaide hij zijn armen rond als molenwieken. ‘Help me, alsjeblieft!’


  ‘Jamie, een zak,’ beval Maya.


  Jamie rende weg.


  ‘Niets aan de hand,’ zei Maya tegen de man. ‘Gewoon rustig ademhalen.’ Ze leidde hem naar een stoel, hopend dat die niet zou bezwijken onder zijn gewicht, hield toen de zak die Jamie haar gaf voor zijn mond. ‘Adem in en uit. Zo is het goed.’


  McVey deed een stap naar voren. ‘Fish?’


  De man keek op en zei iets onverstaanbaars.


  McVey ging harder praten. ‘Doe wat de dokter zegt, Fish.’


  ‘Is dat zijn echte naam?’ vroeg Maya.


  ‘Nee, zo wordt hij genoemd. Zijn echte naam is Jimmy Blower. De mensen noemden hem eerst Blowfish, en daarna Big Fish, omdat hij zo stevig is. Je kunt hem vanaf een kilometer afstand zien aankomen. Hij is handelaar, en heeft iets van een grote vis die zijn bestaan bij elkaar scharrelt in een kleine vijver.’


  


  ‘Dat is wat hij gezegd heeft, Tal. Dat is precies wat hij zei. Een grote vis die zijn bestaan bij elkaar scharrelt in een kleine vijver.’


  ‘Het lijkt op wat Adam tegen je zei voor hij doodging. Ik begrijp het, Maya.’


  ‘Ja, en dus?’


  ‘Ik zal het uitzoeken. Jimmy Blower. Ik zal me ook eens wat meer verdiepen in die verdwijntruc die jij McVey noemt.’ Hij fronste toen haar hand over zijn borst dwaalde. ‘Wat doe je?’ vroeg hij.


  ‘Ik onderzoek je.’ Ze deed zijn jasje open, duwde haar vingers tegen zijn ribbenkast. ‘Je bent drijfnat, modderig en wie weet wat nog meer. Misschien heeft die bivakmuts je wel met een mes gestoken. Omdat je een hekel hebt aan naalden, zou je me dat vast niet vertellen.’


  Hij greep haar pols vast. ‘Hij heeft me niet gestoken, oké? Niet gestoken, niet op me geschoten en ook niets anders gedaan, behalve verdwijnen. Net zoals je raadselachtige straatpatiënt.’


  ‘Die komt wel weer tevoorschijn. Uiteindelijk.’


  ‘Handig en raadselachtig dus.’


  ‘Ik denk niet dat het zijn bedoeling was zich zo cryptisch uit te drukken. Zijn woordkeus viel me gewoon op door wat Adam zei. Bovendien is het nogal apart dat er vlak nadat er op mij… op ons wordt geschoten een vent opduikt die Big Fish wordt genoemd.’


  ‘Op jou, Maya.’ Hij streek met zijn duim over haar knokkels en staarde haar doordringend aan. ‘Jij bent het doelwit.’


  ‘Prima. Ik ben het doelwit. Voor je het vraagt, het antwoord is nee. Ik ga me niet verstoppen. Dat kan ik niet. We hebben al te weinig personeel, en ik heb Adam beloofd dat ik zijn juridische zaken zou afhandelen.’


  ‘Vind je dat dat goede redenen zijn om je leven voor te wagen?’


  ‘Het zijn de beste die ik heb. Bovendien…’ Ze probeerde haar pols los te trekken. ‘Als Perine net zoveel contacten heeft als Nate en jij schijnen te denken, zal me verstoppen niet veel zin hebben. Als iemand zich verspreekt, als een goede agent het tegen een corrupte agent zegt, kan de boodschappenjongen me zomaar neerschieten.’


  ‘Of langs je heen schieten.’


  ‘Pardon?’ Ze stonden in de dokterslounge. Omdat er nog steeds mensen door de gang liepen, ging ze zachter praten. ‘Dat waren toch echte kogels waar die kerel mee schoot, of niet?’


  ‘Slecht gemikt, maar wel echte kogels, ja.’


  ‘Echte kogels maken gaten in mensen. Er zat een kogelgat in Adam.’


  ‘Het was gewoon iets wat in me opkwam. Een vermoeden.’


  ‘Denk jij dat Perine me levend wil? Dat lijkt inderdaad logisch, omdat hij denkt dat ik hem naar de informatie kan leiden die Adam had, maar feiten zijn feiten. Kogels zijn dodelijk.’


  ‘Als ze raak zijn, ja. Anders niet.’


  ‘Oké, ik heb er genoeg van.’ Ze rukte zich los. ‘Ik ga naar huis, ik heb twee dagen vrij en ik heb geen dienst. Ik ga een douche nemen, eten en slapen. Daarna ga ik mezelf dwingen om te beginnen met het opruimen van Adams appartement.’


  Hij nam haar gezicht tussen zijn beide handen en dwong haar een paar stappen achteruit te doen tot ze tegen de muur stond. ‘Is er ooit een tijd geweest dat je geen risico’s nam, dokter Santino?’ vroeg hij met een flauwe glimlach om zijn lippen.


  Even kon ze niets uitbrengen. Ze was nooit eerder gehypnotiseerd, maar dit kwam daar heel dichtbij, want ze kon haar ogen niet van hem af houden. Er restte haar maar een ding. In één enkele hongerige beweging pakte ze zijn haar vast en trok zijn mond naar die van haar.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Voor Dorothy uit de Wizard of Oz was er geen betere plek dan thuis, maar Maya vond het fijn achter de regenboog te wonen. Als ze in Oz waren geweest, zou ze Tal het dichtstbijzijnde bed in hebben gelokt. Helaas had een dokterslounge niet dezelfde aantrekkingskracht als een veld vol klaprozen. Toen was Tals mobiele telefoon ook nog eens afgegaan. Hoe frustrerend ze het ook had gevonden, als de tijd rijp was, zou het vanzelf gebeuren.


  Op de een of andere manier was ze erin geslaagd uit te slapen tot laat in middag. Om vier uur kwam Tal haar halen om naar het appartement van Adam te gaan. Hij had twee grote bekers koffie verkeerd en kaneelbroodjes bij zich. De regenboog keerde terug.


  Een halfuur later reden ze weg in de Mustang, met een stel dozen, tassen en blauwe vuilniszakken in de achterbak. Het appartementencomplex van Adam lag aan het strand, maar jammer genoeg keek zijn appartement uit op een smalle steeg, een stel vuilnisbakken en de achtergevel van een Portugees restaurant.


  ‘Ik krijg hier echt een seventiesgevoel bij,’ merkte Tal op terwijl hij de voordeur openduwde met de muis van zijn hand. ‘Dit behang zie je niet zo vaak meer.’


  Vanaf de drempel keek Maya de woonkamer door. ‘Als jij behang ziet, heb je betere ogen dan ik. Dit is walgelijk. Het ruikt hier naar natte hond, en hij had niet eens een hond.’


  Tal liep naar de keuken, en ze volgde hem met haar ogen. ‘Waarom ging jij trouwens in je auto slapen toen we terugkwamen van het ziekenhuis? Ik weet dat je niet meer in het huis van Ruiz terechtkon omdat het al zes uur was geweest, maar je had mijn bank kunnen gebruiken. Ik zou je heus niet zijn besprongen.’ Waarschijnlijk niet, althans.


  Hij wierp haar een verzengende blik toe. ‘Dat jij mij zou bespringen was het probleem niet, Maya.’


  Punt gemaakt.


  ‘Kop of munt wie de keuken moet doen,’ zei hij.


  Ze koos kop en won. Even later gingen ze aan de slag. Hoewel ze niet om hulp had gevraagd, was ze blij dat Jamie een uur later kwam. Weer twintig minuten later verscheen ook Nate met zijn thermosfles, twee verpakkingen met zes blikjes bier, een zak broodjes en een blikje cola-light. Nate scoorde punten bij Maya voor zijn hulpvaardigheid, ondanks het feit dat hij vond dat er niets mis was met het appartement.


  ‘Hier werd gewoon geleefd,’ zei hij. Toen knipoogde hij. ‘Misschien was dat de reden dat Stella van me wilde scheiden. Of was het nou Maddie die van opgeruimd en schoon hield?’


  ‘Hoeveel keer ben je getrouwd geweest?’ vroeg Maya, die op haar knieën voor de gangkast zat.


  ‘Vier keer.’ Nate schonk whisky in een mok en bracht een toost uit op het afwezige viertal. ‘Allemaal eerlijke en lieve vrouwen. Het was niet hun schuld dat het niet werkte. Ik was geobsedeerd door Perine, wilde hem zo graag te pakken krijgen dat ik mijn leven, mijn relaties en een groot deel van mijn geluk opofferde om hem te krijgen.’


  ‘Is dat de reden dat je nu wilt dat Tal hem pakt? Omdat je nog steeds geobsedeerd bent?’


  ‘Deels, ja. De rest?’ Hij keek naar de keuken. ‘Laten we het erop houden dat ik tegenwoordig meer drink als medicijn dan voor de lol.’ Waarschuwend hief hij een vinger op. ‘Geen woord hierover, dok. Ik heb het recht het op mijn manier te doen, en jij hebt een eed waaraan je je moet houden.’


  Ze had geen idee wat ze moest zeggen. Of misschien ook wel. Het stof van haar handen afvegend, keek ze hem aan. ‘Tal zou het willen weten, Nate. Hij zou het moeten weten.’


  ‘Dat komt wel goed. Misschien weet hij het al. Misschien vermoedt hij iets. Ik heb nog maximaal twee jaar. Er is geen genezing mogelijk, geen weg terug. Ik ben niet van plan mijn vrienden toe te laten kijken hoe ik wegkwijn, dus ik zal het hem wel vertellen, mooie Maya, zodra Orlando Perine een stel handboeien om heeft. Daarna zullen we met zijn allen op het leven toosten.’


  Terwijl ze verder werkte, dacht Maya na over de bekentenis van Nate. Als arts had ze een geheimhoudingsplicht, maar het liefst zou ze direct met Tal gaan praten. Het leven was soms moeilijk.


  ‘Tropische storm Horace,’ riep Jamie vanuit de woonkamer. Ze vormde een pijl met haar hand. ‘Komt recht op ons af en wint langzaam aan kracht. Het zou de plannen voor het liefdadigheidsdiner aan boord van Perines jacht kunnen verstoren.’


  ‘Ik zou wel stiekem achter de gordijnen willen zitten bij dat feestje,’ zei Nate. Hij grinnikte toen Maya haar mond opendeed. ‘Niet zeggen, dok. Ken jij geen aantrekkelijke dame die op stap wil met een oude man?’


  ‘Ja, dat wel, maar dan zonder de oude man.’


  ‘Als Perine mij op dat jacht ziet, wordt hij woest.’


  Tal grinnikte in het voorbijgaan. ‘Misschien moet je dan toch maar een uitnodiging voor hem proberen te regelen, Maya.’


  Terwijl Nate verderging met het schoonmaken van de badkamer, knielde Tal neer bij een kast die half begraven was onder de lege pizzadozen en plakkerige ijspapiertjes.


  ‘Dat beneemt je de eetlust wel, hè?’ Maya ging op haar knieën naast hem zitten. ‘Als je een tik geeft tegen de linkerbovenkant, gaat hij open. Ik weet niet wat eruit zal vallen; bij Adam was dat altijd de helft van het avontuur.’


  Tal schoof een stapel dozen opzij. ‘Jij bent de avontuurlijke van ons twee. Sla jij maar, dan kijk ik.’


  Sereen glimlachend opende ze het deurtje, en zag Tals wenkbrauwen omhooggaan toen er een stapel tijdschriften in beeld kwam. ‘Jij denkt zeker dat dat Playboys zijn, hè?’


  ‘Adam was een man.’


  ‘Hm.’ Ze haalde zeker vijftig sudokuboekjes tevoorschijn. ‘Ik geloof niet dat ik in jouw kasten wil kijken.’ Om een tweede stapel te pakken, moest ze gedeeltelijk de kast in kruipen. ‘Hij was echt verslaafd aan die dingen, maar dat neem ik een man die hersens prefereerde boven borsten niet kwalijk.’


  ‘Absoluut geen commentaar.’


  Terwijl ze hem de laatste paar bladen aanreikte, tuurde ze in de kast. ‘Dat was dat. Oudpapierbak. Alleen Adam zou… Wacht eens even.’ Ze stak haar hoofd nog dieper in de kast. ‘Er zit geen achterwand in deze kast. Eens kijken of… Ah.’ Nadat ze haar hoofd voorzichtig had teruggetrokken, haalde ze Adams sleutelhanger van Tals riem. ‘Wat past er op een minimuurkluis, inspecteur? Juist, een minisleutel.’


  Tal boog voorover om naar de safe te kijken die Adam achter de oude kast had gemaakt. ‘Beter dan een schatkist.’


  ‘Misschien.’ Ze probeerde de kleine sleutel. ‘Of niet. Hij gaat er niet in.’


  ‘Draai hem eens om.’


  Dat deed ze. Toen paste hij wel. Ze duwde de sleutel in het slot. ‘Hij zit erin.’ Ze draaide. ‘Hij is open.’ Ze liet haar hand in de kluis glijden en haalde een lange metalen doos tevoorschijn.


  


  Tal liet zich zelden uit het veld slaan door teleurstellingen. Het zou natuurlijk ook te mooi zijn geweest om waar te zijn als de informatie waarnaar ze op zoek waren in de doos had gezeten. Wat er wel in zat, waren een huwelijksakte, een geboorte-uittreksel, de scheidingspapieren en documenten over een banklening die drie jaar geleden was afbetaald. Misschien was de sleutel een opzettelijk dwaalspoor of werd hij niet meer gebruikt en was Adam vergeten hem van de sleutelring te halen. Hoe dan ook, hij was waardeloos.


  Inmiddels waren ze een dag verder en stond hij op de schietbaan met hoofdinspecteur Drake.


  ‘Deze zaak is een zootje.’ Drake herlaadde zijn pistool. ‘Geen verrassing, want dat is nooit anders geweest. Heb je Perine nog in verband kunnen brengen met die brand in de haven?’ vroeg hij.


  ‘Er was geen verband. De kok op een van de boten had een crème brûlée verknald. Er brak meteen brand uit en de paniek sloeg toe. Drie van de zes boten zaten vol dronken feestgangers, en het vuur breidde zich snel uit. De rechtszaken zullen nog maanden doorgaan.’


  ‘Hoe zit het met Dole?’


  Tal keek naar zijn doelwit. ‘Hij is nog steeds schoon. Geen weddenschappen, geen gegok, geen reisjes naar Vegas.’ Hij concentreerde zich op zijn doel. ‘Tja, twee mannen kunnen nu eenmaal geen ondoordringbaar vangnet om Maya creëren in een openbare ruimte.’


  ‘Had Hammond nog ideeën? Verdorie!’ Drake keek naar zijn wapen. ‘Volgens mij is die loop krom. Tot nu toe heb ik er pas een uit vijf.’


  ‘Misschien heb je nieuwe lenzen nodig.’


  ‘Of een levend doelwit, zoals bijvoorbeeld een agentenmoordenaar? Of nog beter, een corrupte agent.’ Hij schoot venijnig en riep ‘ja’ toen hij het doelwit midden op het voorhoofd raakte. ‘Heb je al antwoord gegeven over Hammond?’


  ‘Nee,’ zei Tal. Dat was hij ook niet van plan. In ieder geval zou hij niet alles zeggen wat hij wist.


  ‘Nou?’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Er valt niet veel te vertellen. Ik heb met Nate gepraat, met zijn informanten en alle contacten die ik op straat heb. Zelfs Hopper wist niets, en die heeft een enorme wrok tegen Perine.’


  ‘Als ik de helft van mijn voet was kwijtgeraakt door iemands schuld, zou ik ook een enorme wrok koesteren.’


  ‘Dat doe jij al als je een paar uur slaap mist.’


  ‘Wat de afgelopen jaren al herhaaldelijk is gebeurd door Perine. Nate is niet de enige die wil dat die rotzak te pakken wordt genomen. Waarom denk je dat ik nooit hoger ben gegaan dan hoofdinspecteur?’


  ‘Ik dacht dat je niet geïnteresseerd was in promotie.’


  Drake maakte een zoemend geluid. ‘Fout antwoord, inspecteur. Ik heb te veel tijd gespendeerd aan het onderzoek naar Perine en mensen zoals hij, en te weinig aan slijmen tegen de juiste mensen om hogerop te komen.’


  ‘Nate is promotie aangeboden. Als je hem ervan beschuldigt dat hij heeft lopen slijmen, verkoopt hij je een klap.’


  ‘Dat kan hij proberen.’ Drake schoot in de borst van het doelwit. ‘Ik verlies mijn haar, maar ik ben leniger dan ooit.’


  Tal schoot het doelwit in de keel, de borst en het kruis. ‘Ik zal het onthouden, hoofdinspecteur.’


  ‘Ik heb liever dat je een arrestatie verricht,’ zei Drake op zure toon. ‘Snel graag, voor onze baas ons allemaal ontslaat op last van de nieuwe schoonvader van Orlando Perine.’


  


  Maya wist dat Tal ervoor had gezorgd dat haar bodyguards haar nog meer in het vizier hielden dan voorheen. Ze volgden haar, Jamie en twee andere artsen toen ze samen gingen winkelen voor het liefdadigheidsdiner van Perine. Op zo’n manier zou ze binnen twee weken zonder vriendinnen komen te zitten, aannemende dat ze zo lang zou leven. Ze gingen mee naar de begrafenis van Adam, maar dat gold ook voor Tal en driekwart van de politiemacht van Miami. Ze zag hen op de begraafplaats waar Adams as ter aarde werd besteld. Ze zag hen bij het advocatenkantoor. Het testament van Adam was, zoals ze al had gehoord, kort en eenvoudig, en het werd niet aangevochten door zijn broer of zus.


  Behalve over haar bodyguards, was ze ook gefrustreerd over het feit dat Tal zijn verdedigingsmuur weer had opgetrokken. Ze spraken wel met elkaar en ze wist dat hij haar net zo goed in de gaten hield als de bewakers, maar aanraken was er niet bij en over het onderzoek vertelde hij niets. ‘Daar ga ik verandering in brengen,’ zei ze hardop terwijl ze zichzelf in de spiegel in haar badkamer bekeek, waar ze zich aan het voorbereiden was op het feest van Perine. ‘Direct nadat ik weet wat ik met mijn haar ga doen.’


  Jamie liep naar binnen. ‘Laat het los hangen,’ zei ze. ‘Door het vochtige weer gaat het vast kroezen.’ Ze trok de witte strapless jurk van Maya iets lager, deed een stap naar achteren en beoordeelde het resultaat. ‘Niet slecht, dokter Santino. De mond van je agentje zal openvallen.’


  Maya controleerde haar lipgloss. ‘Bedankt voor je vertrouwen, maar mijn agentje is zo koppig als een ezel en op dit moment ongeveer net zo communicatief.’


  ‘Misschien is vanavond de avond.’


  Maya stapte in haar pumps. ‘Wel jammer dat het diner niet op het jacht is. Dat had best romantisch kunnen zijn. Niet dat het Eden Bay-hotel niet romantisch is, maar als ik niet beter wist, zou ik denken dat Tal orkaan Horace naar de kust heeft geleid zodat hij niet met mij in het maanlicht over het dek hoefde te lopen. O, verdraaid.’ Ze zuchtte. ‘Vanavond gaat het niet om romantiek, maanlicht of koppige agenten. Het gaat om geld.’


  ‘Zolang het maar niet over doodgaan gaat.’


  Er verschenen pretlichtjes in Maya’s ogen. ‘Hoezo, verwacht je soms dat Perine uit een taart springt en iedereen neerschiet met een machinegeweer?’


  ‘Niet iedereen, Maya, alleen jou. Of nou, misschien is dat een beetje dramatisch.’


  ‘Een beetje maar?’


  ‘Oké, heel veel dan. Hoe dan ook, je ziet er veel te mooi uit om dood te gaan. Zo, daar gaat de bel, en nee, ik rijd niet met jou en je knappe rechercheur mee. Ik ga met mijn eigen auto.’


  Met haar stola en tas in haar hand, trok Maya vragend een wenkbrauw op. ‘Geen McGraw?’


  ‘Ik heb hem niet gevraagd.’


  ‘O?’ Met haar vinger op de lichtknop bleef ze staan. ‘Waarom niet?’


  ‘Ik heb het overwogen, maar toen dacht ik, waarom zou ik al dat werk doen? Bovendien denk ik dat Morales van Orthopedie me voor is geweest.’ Jamie maakte een wegwerpend gebaar. ‘Het is niet belangrijk. Er zullen genoeg agenten zijn die geen relatie hebben en zich vervelen. Ik vind die agent met dat rode krullende haar wel leuk.’


  Maya glimlachte. ‘Dat zal agent Dole zijn. Ik heb gehoord dat hij een gokker is, of in ieder geval is geweest.’


  ‘Dan zijn we voor elkaar gemaakt. In het leven draait het allemaal om risico’s durven nemen, of niet?’


  


  De balzaal, die een niveau lager lag dan de begane grond van het luxe hotel en bereikbaar was via een open spiltrap, was prachtig. Maya was onder de indruk, maar de ruimte met haar mooie geïmporteerde kristal, het fijne porselein en de Thaise zijde haalde het niet bij Tal in zijn smoking. Haar hart maakte een buiteling toen ze hem zag. Zijn lange donkere haar viel tot over de kraag van zijn overhemd en krulde op zijn voorhoofd. Hij zag er lang en slank uit en was sexier dan een man zou mogen zijn. Hij was ook ongeveer zo onbereikbaar als de maan. Of als Orlando Perine.


  Op een podium in de buurt van een hele rij openslaande deuren speelde de live band een swingende salsa waarop verschillende stellen aan het dansen waren. Vanaf haar positie boven aan de trap nam Maya alles in zich op, terwijl Tal de strategie besprak met een stel agenten. Ze wilde dansen. Ze wilde eten en drinken en plezier maken, niet nadenken over moord, ontbrekende informatie en mogelijke ontvoering. In de hoek naast het podium zag ze de man die haar had vastgegrepen in de Marbel Club. Tal had hem Lurch genoemd. Ze had verwacht dat hij ontslagen zou zijn, maar blijkbaar viel het wel mee met de wraakzuchtigheid van Perine. Bij aankomst was ze warm begroet door Orlando Perine en zijn vrouw, een aantrekkelijke blondine met een achtergrond in de marketing, en een grijze muis van een persoonlijke assistente die haar volgde als een hondje. Jamie had ze niet meer gezien sinds ze waren gearriveerd, en McGraw had ze helemaal nog niet gezien.


  ‘Ik wil wedden dat die assistente van Perine een zwarte band heeft in een van de vechtsporten,’ zei Tal, die naast haar kwam staan.


  ‘Wat ze ook heeft, ze is beter in opgaan tussen de mensen dan die gorilla’s van Perine. Over onze gastheer gesproken, heb je hem nog gezien? Hij lijkt de afgelopen twintig minuten in lucht te zijn opgegaan.’


  ‘Dat moet dan niet lang zijn gebeurd nadat hij de politiecommissaris heeft begroet.’


  ‘Die op dit moment een margarita drinkt met de vrouw van de gastheer. Gezellig ménage à trois, vind je niet?’


  Ze ging net iets opzij, van plan om expres langs zijn arm strijken met haar schouder toen ze een luide, bekende stem hoorde.


  ‘Dit is toch een ziekenhuisfeest of niet? Nou, mijn date werkt in het ziekenhuis,’ bulderde McGraw.


  Maya draaide zich tegelijk met Tal om. ‘Daar gaan we weer,’ fluisterde ze. ‘Heeft hij wel eens een subtiele aanpak geprobeerd?’


  ‘Tja, het is makkelijker een deur in te trappen dan het slot te forceren.’


  De stem van McGraw ging omhoog. ‘Dokter Santino, zou je deze mensen alsjeblieft willen vertellen zich terug te trekken en ons binnen te laten?’


  Er moest tien minuten heen en weer worden gebeld voor de beveiliging uiteindelijk bereid was McGraw en dokter Morales binnen te laten. Terwijl de dokter haar ergernis in rad Spaans uitsprak tegen Maya, klaagde McGraw tegen Tal.


  ‘Ik had met die verpleegster van de Spoedeisende Hulp moeten komen,’ besloot McGraw zijn verhaal.


  Kwaad marcheerde de dokter weg.


  Maya nam een glas wijn aan van een ober en wendde zich tot McGraw. ‘Ja, waarom ben je eigenlijk niet met Jamie gekomen? Ze zou je hebben gevraagd, als je haar de kans had gegeven.’


  ‘Ik heb haar kansen genoeg gegeven, dokter. Ik zou haar zelf hebben gevraagd als ik niet een telefoongesprek had opgevangen op de Spoedeisende Hulp waarin ze tegen iemand zei dat ze hem zaterdagavond zou zien.’


  ‘Hoe weet je dat ze met een man praatte?’


  ‘Omdat ze zei dat ze zich verheugde op het dansen. Tenzij ze liever met vrouwen danst, kan daaruit worden afgeleid dat ze met een man sprak.’


  Maya hield haar uitdrukking zorgvuldig neutraal. ‘Dokter Morales had de indruk dat jullie vanavond waren uitgenodigd.’


  McGraw keek boos. ‘Ik heb gelogen.’


  Ze glimlachte. ‘Dat had ik al begrepen.’


  Tal pakte McGraw bij de arm voor hij weg kon lopen. ‘Daarachter kun je je jas kwijt, rechercheur. Laten we even een praatje maken terwijl we daarheen lopen.’


  Hij verbaasde Maya door haar kin op te tillen en een lichte kus op haar lippen te drukken.


  ‘Haal het niet in je hoofd de bewakers te lozen.’


  Waar zou ze heen moeten, dacht ze met een blik op de heen en weer zwiepende palmen buiten. Orkaan Horace was dan wel voornamelijk actief op zee, maar de wind was krachtig genoeg om bomen te ontwortelen en elektriciteitskabels te laten knappen. Ze liep een beetje rond met haar wijn en wachtte tot Tal zou terugkeren. Of Perine.


  Een man in een wit pak met een deken over zijn benen rolde voorbij in een elektrische rolstoel. Terwijl hij de liften naderde, zag ze dat er een ouderwetse hotelkamersleutel vanonder zijn deken op de grond viel. Omdat het de man niet leek op te vallen dat hij zijn sleutel was verloren, liep ze erheen en raapte hem op. Kennelijk had ze de laatste tijd iets met sleutels, dacht ze geamuseerd. Toen het liftbelletje klonk, besefte ze dat de man van plan was met de lift mee te gaan. In een poging zijn aandacht te trekken, hield ze de sleutel omhoog en zwaaide ermee heen en weer. Helaas stopte hij net iets onder zijn deken en zag hij haar niet. Hij ging de lift in, en verdween naar boven. ‘Dan maar naar de balie,’ zei ze hardop.


  Ze begon zich om te draaien, maar bleef toen ongelovig staan. Naast de liften bevond zich een deur met de tekst ‘privé’ erop. De deur stond net ver genoeg open om erdoorheen te kunnen kijken, en ze zag een smalle gang. Ze ging achter een stel grote potplanten bij de deur staan om onopvallend de gang in te kunnen kijken. Met haar vingers om de sleutel geklemd, keek ze naar de man en de vrouw die aan de andere kant van de deur stonden. De man bracht de hand van de vrouw naar zijn lippen, drukte een kus op haar palm en boog beleefd. De vrouw rechtte haar schouders, glimlachte en knikte. Snel liep Maya weer weg, voor de twee de gang uit zouden komen en haar zouden zien. Haar vriendin Jamie en Orlando Perine.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Misschien had het met het ziekenhuis te maken,’ zei Maya. ‘Jamie heeft recht op promotie op grond van haar dienstjaren. Over twee weken wordt ze overgeplaatst naar de Intensive Care.’


  ‘Ja, en? Wordt Perine binnenkort soms opgenomen op de Intensive Care? Het is waarschijnlijker dat hij daar iemand anders wil laten opnemen,’ zei Tal.


  Ze stonden aan de rand van de dansvloer en bespraken wat Maya net had gezien.


  ‘Suggereer je nu dat hij een vrouw die al vijftien jaar als verpleegster werkt, heeft gevraagd of ze er bezwaar tegen heeft een paar belangrijke apparaten uit te zetten wanneer niemand kijkt? Ik weet niet waarom ik moeite heb met dat scenario, inspecteur.’


  Tal keek naar de dansende mensen. ‘Misschien valt hij op haar.’


  ‘O, kom op…’ Toen zag ze de glinstering in zijn ogen en ze gaf hem een stomp. ‘Je moet me opvrolijken, me niet opjutten. Wat denk je echt?’


  ‘Waarschijnlijk hetzelfde als jij.’


  ‘Hoewel ik dat ernstig betwijfel, zal ik dat maar accepteren.’ Haar haar verleidelijk naar achteren schuddend, haakte ze haar vingers in zijn sjerp. ‘Het speurwerk is klaar tot na het eten, inspecteur. Geen excuses meer nu. Ik ben het zat geduldig en praktisch te zijn. Ik wil in de gevarenzone leven.’


  ‘Ik hoop dat je dat puur in emotionele zin bedoelt.’


  Ze tikte met een vinger tegen zijn kin. ‘Niets is zo gevaarlijk als op hoge hakken lopen. Maar aangezien ik ondanks het glas wijn dat ik net heb gedronken nog steeds op mijn benen sta, denk ik dat deze samba voor ons is. Geen gepraat.’ Toen hij een hand op haar middel legde en haar volgde naar de dansvloer, voegde ze er plagend aan toe: ‘Nonverbale communicatie is natuurlijk wel toegestaan.’


  Toen ze langs de openslaande deuren liepen, hoorde ze de wind buiten tekeergaan. Vervolgens waren er alleen nog maar muziek en de magie van het moment met Tal. Hij was knap en vreselijk aantrekkelijk en hypnotiseerde haar met zijn sensuele blik. Ze zou zichzelf compleet in hem hebben kunnen verliezen, als hij zijn hoofd niet had opgetild om te mompelen:


  ‘Dit is niet waarvoor ik hier vanavond ben.’


  Iets naar achteren leunend keek ze hem aan. ‘Luister, ik weet dat je wordt achtervolgd door spookbeelden uit het verleden –’


  ‘Een opvliegend karakter dat ik niet op de proef wil stellen, zou ik geen spookbeeld willen noemen.’


  Ze gleed met een vinger van zijn jukbeen naar zijn kaak. ‘Je bent agent, Tal. Die opvliegendheid wordt iedere dag getest. Ik heb je nooit je zelfbeheersing zien verliezen.’


  ‘Ik wil jou niet kwetsen, Maya.’


  ‘Dat gebeurt ook niet. Ik denk niet dat je me ooit kwaad zou kunnen doen, maar zelfs als er iets van wreedheid in je zou schuilen, kan ik daar wel mee omgaan.’


  ‘Je weet niet –’


  Ze legde hem het zwijgen op door een kus op zijn lippen te drukken. ‘Dat hoef ik niet te weten. Ik vertrouw je. Ik geloof je. Je zou me nog niet kunnen kwetsen als je daar je best voor deed. Ik ben geen slachtoffer. Ik zou vertrekken, en jij zou me met rust laten omdat je je handen vol zou hebben aan je schuldgevoelens.’


  Hij liet zijn voorhoofd even tegen het hare rusten. ‘Je had psychiater moeten worden.’


  ‘Juist, een psychiater met een vader die ervandoor ging voor ze oud genoeg was om zich hem te herinneren. Dan zouden de patiënten mij gaan analyseren.’


  Zijn hoofd omlaag brengend, liet hij zijn tong langs haar oor glijden. ‘Je maakt het niet echt makkelijker.’


  Hitte gloeide in haar buik. Als hij zo doorging, loste ze op tot een poel van begeerte tijdens deze sensuele samba. Het zou kunnen gebeuren, dacht ze wazig. Wat geknabbel aan haar oorlel, een kus op het gevoelige plekje net daaronder, en dan kwam ze ernstig in de verleiding om hem omlaag te trekken, zijn smoking uit te doen en de liefde met hem te bedrijven midden op de dansvloer. Een mensenmassa? Welke mensenmassa? Alles wat ze zag, was Tal. Alles wat ze kon denken, voelen en ademen was de man wiens mond haar brein vloeibaar maakte. ‘Als je je openstelt, dan doe je dat ook meteen volledig, hè?’ wist ze uit te brengen.


  ‘Zie dat maar als een waarschuwing,’ mompelde hij tegen haar hals.


  Ze voelde dat ze waren gestopt met bewegen. Ze stonden in het halfdonker aan de rand van de dansvloer. De muziek was nauwelijks hoorbaar boven het ruisen van het bloed in haar oren uit. Hij nam de tijd om haar te kussen, deed haar lippen uiteen met die van hem en liet zijn tong naar binnen glijden. Met een trage grondigheid die iedere gedachte uit haar hoofd deed verdwijnen, verkende hij haar mond. Een kreun van genot kwam omhoog, diep vanuit haar keel. Haar ademhaling versnelde zich. Die kleren konden nu ieder moment verdwijnen, evenals de mensen. De muziek, de alcoholnevel en de glanzend gepoetste dansvloer mochten blijven. Hetzelfde gold voor Tals warme, onderzoekende mond op die van haar, zijn handen op haar heupen, zijn harde onderlichaam tegen haar dijen. Dit moment mocht eeuwig duren. ‘Drie wensen,’ zei ze tegen zijn lippen. ‘Zou dat niet mooi zijn?’


  Hij deed zijn hoofd net ver genoeg omhoog om in haar ogen te kijken. ‘Op dit moment heb ik genoeg aan één.’


  ‘Dat is omdat jij een man bent. Eén woord. Drie letters. Ik heb verschillende woorden in gedachten en geen enkele wens kan ervoor zorgen dat ze alle drie tegelijk gebeuren.’


  ‘Excuseer me, inspecteur,’ klonk ineens de sarcastische stem van McGraw naast hen. ‘Ik wil de stemming niet bederven, maar ik moet je even spreken.’


  Tal bleef zijn hypnotiserende blik op Maya gericht houden. ‘Straks, Gene.’


  ‘Nu is beter,’ hield McGraw aan. ‘Perine maakte zijn entree met zijn zes primaten, zijn mooie nieuwe vrouw, zijn schoonvader, de geachte waarnemend hoofdcommissaris en nog een interessante aanvulling. Enig idee wie dat zou kunnen zijn?’


  ‘Dat kan ik wel raden.’ Tal hield zijn blik nog steeds op Maya gericht. ‘Dat is vast de eigenaar van een splinternieuwe auto en een mooi Tag Heuerhorloge. Onze eigen hoofdinspecteur Donald Drake.’


  


  ‘Oké, Maya. Begin maar met uitleggen,’ zei Jamie twee uur en een twaalfgangendiner later, terwijl ze Maya meetrok naar een rustig hoekje. ‘Waarom zat de baas van inspecteur Talbot bij de vijand? Drake zat aan tafel bij Perine, dronk van zijn wijn, at van zijn kreeft. Dat is toch bizar? Wist Tal dat?’


  ‘Nee, daar kwam hij hier pas achter. Het is inderdaad nogal verbazingwekkend, ja.’ Maya glimlachte, keek haar vriendin toen nieuwsgierig aan. ‘Vertel eens, wat heb jij uitgespookt?’


  ‘Niets. Eh, hoezo?’


  ‘Ik heb je niet veel gezien vanavond.’


  ‘Ach je weet wel, ik heb wat rondgelopen en met mensen gekletst.’


  ‘Heb je agent Dole nog gesproken?’


  ‘Wie? O, nee. Ik heb rechercheur McGraw wel gezien.’


  Maya keek naar de prachtige jurken van de vrouwen die aan het dansen waren. ‘Hij zei dat hij had overwogen je mee te vragen naar het feest.’


  Jamies ogen vernauwden zich. ‘Waarom?’


  ‘Je gelooft me zeker niet als ik zeg dat hij je leuk vindt, hè?’


  ‘Natuurlijk, hij vindt me leuk, en daarom kwam hij hier met dokter Morales.’


  Het moment van de waarheid, besloot Maya. ‘Luister, Jamie…’ Ze zweeg en draaide haar rug naar de dansvloer. ‘Verdraaid, dokter Driscoll komt naar ons toe.’


  ‘Naar jou. Hij heeft mij nog nooit ten dans gevraagd bij dit soort gelegenheden.’


  ‘Laat me niet in de steek.’


  ‘Ik heb al blaren, dok. Veel plezier.’


  Maya rechtte haar schouders, glimlachte sereen naar de naderende man en nam zich voor dat als Tal terugkeerde van waar hij ook naar toe was, zijn voeten het net zo hard te verduren kregen als die van haar.


  


  ‘Wat doe je?’


  Omdat McGraw niet in staat was iemand te besluipen, was Tal voorbereid op die vraag, wat overigens niet betekende dat hij van plan was hem te beantwoorden. ‘De storm wordt erger.’ Hij knikte naar de deuren van de lobby. ‘Misschien moet Perine het feest maar vroegtijdig beëindigen.’


  ‘Zonder een poging te doen dokter Santino te kidnappen? Dat zie ik niet gebeuren, inspecteur. Waar is hij?’


  ‘In de Decozaal, met zijn apen.’


  ‘En onze geachte superieuren?’


  ‘Die genieten van wat exclusieve Jamaicaanse rum.’


  ‘Wat heeft dat nu voor zin?’ vroeg McGraw.


  ‘Goede vraag.’


  ‘Waar is de dokter?’


  Hoewel hij de tafel kon zien waar Perine en zijn mannen zaten, was hij niet zo dom erop te vertrouwen dat Maya veilig was. ‘Ik heb twee extra politiebewakers op haar gezet.’


  McGraw snoof. ‘Weet ze dat?’


  ‘Het bevalt haar niet, maar ze weet het.’


  Er vloog iets langs de glazen deur van de lobby. McGraw keek met grote ogen naar buiten. ‘Was dat een boom?’


  ‘Een gedeelte ervan. Zoals ik al zei, de storm wordt heviger.’


  ‘Dus we blijven hier gewoon staan terwijl daar bomen voorbijvliegen en wie weet wat nog meer, en wachten tot de stroom uitvalt, de paniek uitbreekt en een zekere mooie dokter misschien eindigt met een kogel in haar rug? Is dat het grote plan, inspecteur?’


  Een flauwe glimlach speelde om Tals lippen. ‘Hoelang werk je al bij Fraude, Gene?’


  ‘Tien jaar. Hoezo?’


  ‘Heb je ooit onder Drake gewerkt?’


  ‘Indirect.’ McGraw haalde zijn schouders op. ‘Meestal was het Hammond die de jacht tegen Perine en zijn soort leidde, maar Drake werkte tot vijf jaar geleden bij Zeden, en die twee afdelingen werkten nauw met ons samen waar het Orlando betrof.’


  ‘Werkte,’ herhaalde Tal. ‘Wanneer is dat veranderd?’


  ‘Het is niet echt veranderd. Het is alleen zo dat Perine zich momenteel behoorlijk gedeisd houdt, en dat er grotere vissen zijn die de jongens van Zeden kunnen vangen. Als er niet onlangs twee mensen waren vermoord door Perine, zou Moordzaken er ook niet bij betrokken zijn. En Tyler is ook vermoord, natuurlijk.’


  Tal wierp hem een taxerende blik toe. De laatste woorden die Adam tegen Maya had gezegd schoten door zijn hoofd. Grote vis, kleine vijver… Vertrouw niemand… enorme vergissing. ‘Plus de sleutels van zijn appartement en auto,’ bedacht hij hardop, met een blik op de Decozaal.


  ‘Heb ik iets gemist?’ vroeg McGraw.


  ‘Wij allebei, misschien.’ Een stuk van het dak buitelde over de weg voor het hotel. De lichten dimden en gingen weer aan. Automatisch ging Tals blik naar de trap. Een herhaling van wat er laatst in het ziekenhuis was gebeurd, zou makkelijk kunnen plaatsvinden onder deze omstandigheden. ‘Hou Perine en zijn mannen in de gaten,’ zei hij tegen McGraw. ‘Ik ga naar beneden.’


  McGraw mopperde wat, maar knikte.


  Vanaf de bovenkant van de trap keek Tal waar Maya was. Toen hij haar niet zag, zocht hij naar haar bewakers. Zijn blik viel al snel op het rode haar van Dole, en hij liep naar hem toe. ‘Waar is ze?’


  De agent wees met zijn duim achter zich. ‘Damestoilet. Val Goodwyn is bij haar.’


  Dat er een agent bij haar was, deed niets af aan het akelige gevoel in zijn buik. Dat werd alleen maar erger toen de lichten weer flikkerden. Hij wilde net naar de toiletten gaan, toen er schoten klonken in de buurt van de dansvloer. Zoekend naar de bron, draaide hij zich om en vloekte toen hij een grote kale man op de grond zag vallen.


  


  ‘Ik had het haar gewoon ronduit moeten vragen.’ Maya duwde de deur van het damestoilet open. Ze keek omhoog toen de muurlamp knipperde. ‘Dat kan niet goed zijn.’


  ‘Dat is het ook niet.’ Achter haar zwaaide agent Goodwyn met zijn wijsvinger. ‘En dat ook niet.’


  Maya zag het bordje ‘buiten gebruik’. ‘Aan de andere kant van de dansvloer zijn ook toiletten,’ zei ze. ‘Links van de band.’


  De lichten gingen uit en weer aan. Opnieuw keek Maya omhoog. ‘Dat was de tweede keer, Val. Zou dat een slecht voorteken zijn?’


  De agent ging rechter staan. ‘Laten we maar teruggaan naar de balzaal.’


  De woorden hadden Vals mond nog maar nauwelijks verlaten toen de deur openvloog en er een in het zwart geklede figuur naar binnen stormde. Na een klap op de lichtknop werd het vertrek donker. Maya hoorde twee keer een bons met daartussenin een kreun. Een nachtlampje zorgde voor voldoende verlichting om te zien dat agent Goodwyn op de grond viel, maar ze had geen tijd meer om de handen te ontwijken die haar bij de keel grepen en haar tegen de muur duwden.


  ‘Wat heeft je ex-man tegen je gezegd,’ wilde de man die haar vasthield weten.


  ‘Niets.’ Ze snakte naar adem om lucht te krijgen. ‘Alleen tot ziens.’ Terwijl haar ogen zich aanpasten aan het halfdonker zag ze de vorm van zijn hoofd en de lichte ogen door de gaten van de bivakmuts. Met een plotselinge gejaagde beweging trok de man de muts van zijn hoofd, maar voor ze kon reageren, legde hij zijn hand weer op haar luchtpijp. ‘Falcon?’ Ze staarde hem aan.


  ‘Waar is het?’ Hij schudde haar ruw door elkaar. ‘Tyler moet je iets hebben verteld. Ik heb het weer nodig. Hij zou me vermoorden als hij het eerst krijgt. Denk na! Kan het in zijn appartement liggen?’


  ‘Nee, ik heb alles daar al doorzocht.’


  ‘Ergens anders dan. Wat heeft hij gezegd?’


  Ze pakte zijn polsen vast en probeerde hem weg te duwen. ‘Ik krijg geen lucht.’ Ze hoorde agent Goodwyn kreunen, hoorde voetstappen in de gang voor het toilet. Even kneep Falcon haar keel nog harder dicht, liet haar toen los en rende naar de andere deur. Speldenknopjes licht dansten achter haar ogen. Ze dwong zichzelf langzaam in te ademen. En nog eens.


  Tal kwam als eerste naar binnen. Hij deed het licht aan en pakte haar bij haar bovenarmen. Twee van zijn mannen gingen op hun knieën naast agent Goodwyn zitten. De rest ging naar de andere deur. ‘Ben je gewond?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd, snakte naar adem. ‘Het gaat prima. Goodwyn is gewond. Laat me…’ Toen stopte ze en greep zijn pols. ‘Tal, het was Falcon.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja. Hij trok zijn bivakmuts af. Ik zag zijn gezicht. Hij is wanhopig. Dat moet wel, als hij hier vanavond naar toe is gekomen terwijl Perine en zijn leger zo dichtbij zijn.’


  Een van de agenten die achter Falcon aan was gegaan keerde terug. ‘We zijn hem kwijt, inspecteur. Er zit een luik in het plafond dat toegang geeft tot een buis. Misschien leidt die naar de keuken. Dole is erin gekropen.’


  Maya zag de uitdrukking op het gezicht van Tal. ‘Ga maar,’ zei ze. ‘Pak Falcon, dan help ik Goodwyn.’ Ze hield zijn blik vast. Een heel flauwe glimlach speelde om zijn lippen, maar het was het vuur in zijn ogen dat haar raakte. Vol verwachting. Ze had het ook gezien de eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet. Dezelfde glans, andere omstandigheden. Ze kreeg bijna medelijden met de informant van Adam.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het was een smalle pijp, die nauwelijks genoeg ruimte bood om doorheen te kruipen. Dole kwam twee keer vast te zitten, en de agent voor hem scheurde zijn smokingjasje vanwege een stel uitstekende schroeven. Tegen de tijd dat ze de keuken bereikten, zou Falcon waarschijnlijk allang verdwenen zijn, dacht Tal, maar toch moesten ze het proberen.


  Eenmaal in de keuken, wees een van de souschefs naar een metalen klapdeur. De gang die erachter lag, kwam uit bij een aantal privé-eetkamers die allemaal in gebruik waren, en uiteindelijk bij de liften. Tal gaf een stel agenten de opdracht de gasten in de eetkamer te ondervragen terwijl hij met Dole naar de liften liep. Daar ging Dole naar links, en hij naar rechts. In de lobby zag hij McGraw de trap op komen vanuit de balzaal.


  ‘De beveiliging houdt Perine in de gaten,’ zei de rechercheur. ‘De kale man die is ingestort op de dansvloer is onderweg naar het ziekenhuis. Flauwgevallen,’ zei hij vol afschuw. ‘Die geweerschoten waren nep, zoals ik al dacht, en puur bedoeld om voor afleiding te zorgen, zoals jij al dacht.’ Hij fronste en keek rond. ‘Alles in orde met de dokter?’


  ‘Zou ik hier zijn als dat niet zo was?’


  ‘Achter wie zitten we aan?’


  ‘Een in het zwart geklede man. Lang, magere benen. Je hebt de computertekening gezien. Het is Falcon.’


  ‘Wat? Hier? Waarom zou hij…’ Toen begon het McGraw te dagen. ‘O, de informatie. Natuurlijk, die wil hij terug om als onderhandelingsmiddel te gebruiken. Slim.’


  ‘Eerder roekeloos dan slim, maar het zou hem een wapen geven en waarschijnlijk zijn leven redden.’


  Vanuit zijn ooghoeken zag Tal iets bewegen, en zijn pistool trekkend draaide hij zich om. ‘Daar is hij. Links van de trap.’ Meteen stopte hij zijn pistool weer weg. Hij kon niet gaan schieten in een drukke lobby. Met McGraw achter zich aan begon hij te rennen. Halverwege de lobby werd zijn pad echter gekruist door een oude man in een rolstoel. Net op tijd wist hij uit te wijken, maar McGraw had minder geluk. De rolstoel reed tegen zijn been. Een van de wielen blokkeerde, en de stoel kantelde vervaarlijk.


  ‘Sorry, sorry,’ mompelde de oude man verontschuldigend, ofschoon hij zelf bijna omviel.


  Met een half oog op de plek gericht waar hij Falcon voor het laatst had gezien, bracht Tal de rolstoel in evenwicht en trok de deken op de schoot van de man recht. McGraw was ondertussen hinkend verder gerend. Toen hij zich weer bij hem voegde, trapte McGraw net tegen een openstaande metalen deur.


  ‘Die rotzak is ontsnapt.’ Hij schopte nog een keer. ‘Ik zag hem wegrijden.’


  ‘Waar rijdt hij in?’


  ‘Chevy Silverado. Oud model. Waarschijnlijk gestolen. Slechte grijze lak. Geen nummerborden,’ schreeuwde de rechercheur om boven het lawaai van de wind en de regen uit te komen.


  Tal nam niet de moeite antwoord te geven. Eigenlijk wilde hij direct terug naar Maya om zich ervan te verzekeren dat ze echt veilig was, maar hij bleef nog even staan en staarde nadenkend naar de storm. Falcon had een enorm risico genomen door vanavond hier te komen, met overal politie en beveiligingsmensen van Perine. Verontrustende vragen, die hem al een tijdje achtervolgden, spookten weer door zijn hoofd. Na wat hij vanavond had gezien, vreesde hij dat de antwoorden al net zo verontrustend zouden zijn.


  


  Roekeloos scheurde Falcon over de weg. Natuurlijk was zijn plan mislukt. De grote man had verwacht dat hij zou komen. Hoe? Geen idee, maar het was zo. Zijn tanden klapperden. Door de storm vlogen er stukjes steen en puin tegen de voorruit. Hij kon niet nadenken, en slaagde er maar net in zijn trillende handen op het stuur te houden, zijn tanden op elkaar geklemd. Wat moest hij doen? Wat kon hij nog doen wat hij niet al had geprobeerd? Hoe vaak kon hij nog falen voor die fatale kogel kwam? Hij wist dat de grote man er persoonlijk voor zou zorgen dat hij stierf.


  Er kwam een golf zuur omhoog in zijn keel, en hij slikte die weg. Hij had een ander plan nodig. God stond hem bij, maar hij moest nog een keer bellen. Voor hij dat deed, had hij een borrel nodig. Een dubbele. ‘Op jou en mij, Maya Santino,’ zei hij hardop. ‘Moge we allebei kunnen rusten in vrede.’


  


  Het feest van Perine was niet op de gebruikelijke manier geëindigd. Er was niemand doodgegaan of ernstig gewond geraakt. De man die flauw was gevallen in de balzaal was naar huis gebracht. Agent Goodwyn moest nog een nachtje ter observatie in het ziekenhuis blijven, en McGraw had een bult op zijn scheenbeen ter grootte van een golfbal, maar dat was het dan ook wel zo’n beetje.


  Maya had Jamie niet meer gezien na hun korte gesprek in de balzaal. Wat bijna net zo verbazingwekkend was, was dat ze ook niet meer met Perine had gesproken nadat hij haar bij aankomst had begroet. ‘Het klinkt raar, maar volgens mij probeerde Perine me te ontwijken,’ zei ze tegen Tal, terwijl ze van het parkeerterrein bij het ziekenhuis reden in zijn Mustang. ‘Maar ik moet zeggen dat ik de paar keer dat ik hem heb gezien wel de indruk had dat hij is toegewijd aan zijn nieuwe vrouw.’


  Tal trok zijn wenkbrauwen op. ‘Moeten we dat tegen Jamie zeggen?’


  ‘Wat cynisch nou weer,’ zei ze beschuldigend.


  ‘Ik ben agent,’ bracht hij haar in herinnering. Zijn mobiele telefoon ging over. ‘Het is Nate,’ zei hij, en zette het toestel op de speaker.


  ‘Ik hoorde dat je wat opwinding hebt gehad,’ begon Nate. De lokale televisiestations speculeren erop los. Is het alweer rustig nu? Is alles goed met Maya?’


  ‘Ze zit naast me,’ zei Tal.


  ‘Hoi, Nate,’ zei ze.


  ‘Jij ook hallo, mooie dokter. Vertel eens wat over die geweerschoten, Tal.’


  Het stoplicht boven hen schommelde in de krachtige wind. ‘Dat was een afleidingsmanoeuvre. Falcon deed dat om ons bezig te houden, terwijl hij –’


  ‘Achter Maya aanging. Natuurlijk.’ Nate grinnikte. ‘Sorry dok, ik lach vanwege de ironie van de situatie. Het is typisch iets voor Perine, iemand anders het vuile werk laten doen. Falcon neemt Maya te pakken in de hoop de informatie terug te krijgen, Perine pakt Falcon en Maya, vermoordt Falcon en probeert informatie los te krijgen van Maya. Zodra hij die heeft… Tja, Tal, we weten allebei hoe het werkt.’


  ‘Ja, helaas wel, ja.’


  Maya leunde naar achteren en speelde rusteloos met haar armband terwijl de twee mannen praatten. De achtergrondgeluiden die ze aan de andere kant van de lijn hoorde, wezen erop dat Nate in een bar zat, wat zou betekenen dat hij flink zat te drinken. Dat zou haar niet moeten verbazen gezien wat hij haar had verteld in het appartement van Adam. Ze voelde zich nog steeds enorm schuldig dat ze niets tegen Tal had gezegd. Hoewel ze niet Nates dokter was, betekende dat nog niet dat ze Tal kon vertellen wat hij haar in vertrouwen had verteld. Het was zo oneerlijk. Zuchtend richtte ze zich weer op het gesprek van Tal en Nate.


  ‘Ik zal je zo goed mogelijk op de hoogte houden,’ beloofde Tal zijn vriend.


  ‘Oké.’ Nates toon werd milder. ‘Als je tijd hebt, neem de mooie dokter dan eens mee voor een barbecue. Het pokeren is de volgende keer bij mij thuis, en ik wil dat je me plechtig belooft dat je op je eerstkomende vrije zondag met me gaat vissen. Geef jij hem een zetje, Maya. Mensen die het druk hebben met hun werk, vergeten soms dat de hersenen af en toe wat rust nodig hebben om op topsnelheid te kunnen blijven functioneren. Orlando Perine gaat ook regelmatig het water op. Ik heb gehoord dat hij begin volgende maand met zijn kersverse schoonvader op marlijn gaat vissen. Behoorlijk serieuze sportvisserij, hier in Miami.’


  ‘Grote vis, kleine vijver,’ mompelde Maya.


  ‘We hebben de recente activiteiten van Perine goed bekeken,’ zei Tal. Terwijl zijn ogen over het natte wegdek gleden, voegde hij er vlak aan toe: ‘Misschien moet je die veldfles van je eens even laten staan, Nate.’


  ‘Ik zal erover nadenken. Pas goed op jezelf, inspecteur. Welterusten, dok.’


  Een tijdje reden ze zwijgend verder. In het licht van het dashboard keek Maya naar Tals profiel. Hij paste goed in deze auto. Ze streek met haar voet langs zijn been. ‘Adam zou het fijn vinden als hij wist dat je in zijn schatje rijdt.’


  ‘O, ja?’


  De blik die hij haar toewierp, verschroeide iedere gedachte in haar hoofd. Zich zo goed mogelijk herstellend zei ze: ‘Zijn broer en zussen willen wat van de spullen hebben die in de auto liggen.’


  ‘Zoals welke?’


  Ze glimlachte. ‘De inhoud van het handschoenenkastje om te beginnen. Dat zijn kaarten, cd’s en – niet lachen – een paar oude cassettebandjes.’


  Tal grinnikte. ‘Dat weet intussen zo’n beetje heel het politiekorps, Maya. De auto is al een paar keer grondig doorzocht.’


  ‘Au, namens Adam. Zijn broer en zus wilden ook graag de dvd’s in de kofferbak en het Springsteenachtige leren jack waar ze in zitten.’


  ‘Geen punt, maar ik ben nog wel nieuwsgierig naar die bandjes. Abba?’


  ‘Zijn moeder was daar fan van. Die groep hoorde bij zijn jeugd. Voor mij was dat pure salsa met de volumeknop op tien. Hoe dan ook, Abba deed Adam aan thuis denken, en tijdens zijn studie had hij daar veel steun aan.’


  ‘Waar had jij steun aan?’


  ‘Had ik niet nodig. Ik was continu in methanolnevelen gehuld en had het zo druk met het ontleden van varkensorganen en dergelijke, dat ik geen tijd had voor heimwee.’


  Tal keek haar aan. ‘De geur die om je heen hing, leek helemaal niet op methanol, herinner ik me.’


  Tals ogen zouden geregistreerd moeten worden als dodelijke wapens, bedacht ze. Vooral als hij ze richtte op het vrouwelijk geslacht. Bij de kruising moest hij zijn blik gelukkig van haar weg halen, zodat ze even de tijd kreeg zich te herstellen. Ze kreeg weer oog voor haar omgeving en zag dat ze naar een haven reden. ‘Hé, waarom rijden we naar het water?’ Toen vormde zich een plaatje in haar hoofd, en ze glimlachte. ‘Jij woont op een woonboot, hè?’


  ‘Waarom vertrouw ik die sprankeling in je ogen niet?’


  ‘Omdat jij een slimme agent bent.’ Ze wachtte tot hij de auto had geparkeerd, maakte toen hun gordels los en kroop bij hem op schoot. Langzaam begon ze zijn witte overhemd open te knopen. ‘Een voorstel, inspecteur. Laten we alle smoezen eens achterwege laten en wat natuurgeweld gaan ontketenen waarbij de storm buiten verbleekt.’


  Ze zag het conflict tussen zijn geweten en zijn begeerte op zijn gezicht. In zijn ogen. Moest ze aandringen, of moest ze toestaan dat hij zich terugtrok? Als ze hem de kans gaf zich terug te trekken, zou hij dat doen, en wie weet hoe hoog zijn muur dan zou worden. ‘Dat doen we dus niet,’ zei ze hardop, en trok vastberaden de stropdas, die al loszat, van zijn kraag.


  ‘Voer je een gesprek met jezelf of met mij?’


  Zijn overhemd vastgrijpend, nam ze zijn onderlip tussen haar tanden en beet zacht. ‘Een redelijke vraag, komende van een man wiens schoot nogal hard aanvoelt.’


  ‘Allemaal vanwege jou.’


  ‘Klinkt veelbelovend, inspecteur.’ Ze zette haar handpalmen tegen zijn borst. ‘Zullen we een andere positie proberen?’


  ‘Hoe lijkt het je om dat in een minder krappe ruimte te gaan doen?’


  Ze trok aan een weerspannig knoopje. ‘Als je nog zo helder kunt denken, denk je veel te veel.’ Ze schommelde uitdagend heen en weer met haar billen en glimlachte toen hij zijn adem inhield. ‘Kijk, dat is de reactie die ik wil.’ Ze streek met een nagel over zijn kin. ‘Weet je zeker dat je hier klaar voor bent?’


  ‘Ben je gek?’


  ‘Het was maar een vraag.’


  Een die hij beantwoordde door een hand in haar nek te leggen en haar mond te verpletteren met die van hem.


  Hitte en begeerte schoten door haar heen als de bliksemflitsen in de lucht. Toen hij verschoof onder haar, ging er een elektrische schok door haar onderbuik die al haar zenuwuiteinden deed tintelen. ‘Wauw…’


  Zijn lippen plooiden zich tot een glimlach. ‘Wil je daarmee zeggen dat ik moet stoppen, of juist dat het geweldig was?’


  ‘Beter dan geweldig. Volgens mij zag ik sterretjes.’


  ‘Blij dat jij dat nu ook hebt. Ik zie ze al jaren.’


  Deze keer was het Tal die het initiatief nam. Met gesloten ogen liet ze zich meevoeren door alle sensaties, of misschien was het Tal die haar meevoerde, de auto uit. Terwijl hij haar bleef kussen, tilde hij haar op in zijn armen. De harde wind en regen hadden haar lust misschien moeten bekoelen, maar in plaats daarvan voorzagen die haar lichaam en geest juist van brandstof. De begeerte laaide nog hoger op. Er gebeurde hier iets geweldigs, besefte ze ondanks de waas in haar hoofd. Tal droeg haar door de storm naar zijn huis en waarschijnlijk naar zijn bed.


  Heel even wankelde de wereld. Toen waren de wind en regen plotseling weg en bleef alleen de nacht over, en Tal, die ondeugende en fascinerende dingen met haar mond deed. Door met haar benen te zwaaien kreeg ze hem zover dat hij haar neerzette. Hij liet haar echter niet los, en stopte ook niet met haar kussen, zelfs niet toen de boot een wilde schommelbeweging maakte en ze met haar rug tegen de deur terechtkwam. Ze verstrengelde haar vingers in zijn haar om zijn hoofd op zijn plek te houden. Zeven jaar van opgekropt verlangen kwam tot uitbarsting. Toen de boot weer schommelde, maakte ze haar mond los van die van hem. Ze ademde zo diep mogelijk in en toen weer uit. ‘Mijn hemel, dat was ongelooflijk.’


  ‘Het beste moet nog komen,’ mompelde hij tegen haar voorhoofd.


  Ernaar hunkerend zijn lichaam verder te verkennen, trok ze een spoor van kussen van zijn kaak naar zijn oor. Ze duwde de panden van zijn opengeknoopte overhemd opzij en streek met haar vingers over zijn borst, genietend van de steken van begeerte die diep vanuit haar buik kwamen. ‘Ik wil met je vrijen, Tal. Nu. Op de grond, op de trap, waar dan ook.’


  Haar haar strelend, keek hij haar aan, en ze zag het verlangen in zijn ogen, de verwachting en de begeerte. Tot haar verbazing wist ze desondanks nog steeds hoe ze moest ademhalen. Ze trok zijn hoofd weer naar zich toe om hem te kussen en rilde van genot. Ze rook zeelucht, en daaronder de donkere geur van de storm. Hij wilde haar weer optillen, maar ze sloeg haar benen om zijn heupen. Zijn gezicht tussen haar handen nemend, staarde ze hem in het halfduister aan. Toen bewoog ze zich en kuste hem opnieuw, wild en hartstochtelijk.


  Al zoenend leidde hij haar de trap op. Tussen de kussen door slaagde ze erin zijn jasje uit te trekken. Ze liet het achter in een vochtig hoopje op een van de traptreden. Toen de sjerp niet los wilde gaan, trok ze hem los. ‘Ik hoop dat dit geen gehuurde smoking is, inspecteur.’


  ‘Ik heb de borg er wel voor over.’ Hij kuste haar oogleden dicht. ‘Helaas heb ik geen kaarsen.’


  ‘Die zou ik toch nauwelijks zien. Mijn hoofd tolt. Bewegen we nog steeds?’


  ‘Geen idee. Mijn hoofd was al blanco voor we bij de voordeur waren.’


  ‘Dat is het liefste wat je de hele avond tegen me hebt gezegd.’ Ze ging staan en trok aan zijn rits. ‘Nu is het mijn beurt.’ Ze voelde zijn erectie en bijna had ze hem zijn broek van het lijf gescheurd, maar toen kwam de rits eindelijk in beweging, en met een ruk trok ze hem omlaag. Met een grom pakte Tal haar bij haar bovenarmen en tilde haar weer op. Toen kuste hij haar, als ze het een kus kon noemen. Het leek wel alsof iets in hem recht naar het centrum van haar lichaam schoot. Misschien wel recht naar haar ziel.


  Buiten rommelde de donder, en bij de volgende bliksemflits werd ze op een zacht oppervlak gelegd. Hij ging op zijn knieën naast haar op het bed zitten en liet zijn ogen hongerig over haar lichaam gaan. Ze volgde zijn blik en lachte. Wanneer was ze haar jurk precies kwijtgeraakt? Even later verdween iedere gedachte toen hij haar verhitte naakte lichaam begon te kussen.


  Ze maakte haar rug hol en sloeg haar benen weer om zijn heupen. Zijn overhemd viel op de grond, terwijl zijn mond de contour van haar borsten volgde. Nadat haar kanten slipje zijn overhemd was gevolgd, kwam hij op haar liggen en lagen ze naakt tegen elkaar, huid tegen huid. Hij was slank en glad en zo gespierd, dat ze zin kreeg hem op zijn rug te draaien om iedere centimeter van zijn lichaam te bewonderen. Voor ze daar de kans voor kreeg, liet hij zijn vingers in haar glijden en begon de hele kamer te draaien. Ze zette haar nagels in zijn schouders. Was seks ooit zo geweldig geweest? Zo duizelingwekkend lekker? ‘Dit is zo heerlijk, Tal,’ zei ze, terwijl ze met een voet langs de achterkant van zijn been streek. ‘Laat dit eeuwig duren, zodat een van mijn drie wensen uitkomt.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ beloofde hij, en hij ontlokte haar een kreet toen hij zijn mond om een van haar tepels sloot.


  Niet eerlijk, dacht ze, maar desondanks een zalig gevoel. Ze maakte een katachtig geluid, onder hem kronkelend. Gretig liet ze haar hand over zijn ribben glijden, omlaag naar zijn heupen, toen nog lager tot ze zijn hete harde geslacht vast had. Geen muur meer nu. Geen twijfels. Geen spijt. De begeerte die door haar heen sloeg, schokte haar door zijn kracht. Met halfgeloken ogen keek ze hem aan in het vage licht. Zijn pupillen waren groot en in zijn blik zag ze dezelfde opwinding en honger die zij voelde. Eindelijk, na zeven jaar wachten was het zover. Haar vingers verstrakten om hem heen. Kleine vlammetjes schoten door haar onderbuik. Toen kwam hij in haar en werd ze meegesleurd door een woeste golf waaraan ze zich wel moest overgeven.


  Het was een raketvlucht van kleur en licht. Sensatie na sensatie ging door haar heen. Ze wilde dat de tijd zou stoppen. Ze wilde niet dat Tal zou stoppen. Omhoog bewegend met haar onderlichaam kwam ze hem tegemoet, stoot voor stoot. Ze hoorde het fluiten van de wind, voelde zijn handen om haar polsen, de uiteinden van zijn haar die haar hals kietelden. Alles nam ze in zich op. Ze wilde hem dieper naar binnen trekken, ervoor zorgen dat het allemaal sneller ging. Of langzamer. Toen bereikte ze bijna tegelijk met hem een climax, die zo heftig was dat het haar de adem benam. De benen om zijn heupen verstrakten, werden toen slap. Vervolgens leek het alsof er warme cognac door haar aderen stroomde.


  Uitgeput liet hij zich op haar vallen. ‘Niet bewegen, Maya. Daar ben ik voorlopig niet toe in staat.’


  Ze ademde de unieke geur van zijn huid in en speelde met zijn haar. ‘Wat een vlucht,’ zei ze met een luie, voldane glimlach. ‘Geen vleugels, geen wind. Alleen jij en ik, en een hemel vol vonkjes.’


  Hij mompelde iets wat ze niet kon verstaan omdat zijn mond tegen haar hals lag. De vonkjes gloeiden nog na achter haar oogleden. Tal lag zwaar op haar. Wat zuurstof zou prettig zijn, maar ze wilde niet dat hij van haar af zou gaan. Als ze nu doodging, dan was dat in elk geval op een prachtige manier. Ze doezelde weg, maar niet zo lang als ze gewild zou hebben. Toen alle vonkjes uitgedoofd waren en het zwart was achter haar oogleden, kuste ze zijn schouder en zei: ‘Ik geloof dat ik de tunnel zie. Een stralend wit licht in de verte. Geen idee of ik nog weet hoe ik moet ademen, maar dat moet ik nu wel gaan doen, anders is het missie volbracht voor Falcon en voor wie het verder nog op me heeft gemunt.’


  Tal draaide zich om en trok haar met zich mee tot zij boven lag. Hij streelde het haar uit haar gezicht. ‘Die zal de volgende keer dat hij wat probeert, eerst langs mij moeten komen, Maya.’


  Ze bracht haar mond omlaag en kuste zijn mondhoeken. ‘Waarom hebben we het over Perine?’


  ‘Dat hebben we niet.’


  Toen hij haar kuste verdween iedere naam, iedere vraag, iedere gedachte uit haar hoofd. ‘Wauw, inspecteur, je bent hier echt goed in.’


  ‘In je afleiden van de nachtmerrie?’


  ‘Mijn nachtmerrie, niet per se die van jou.’


  Terwijl hij zijn vingers om de achterkant van haar nek liet glijden, keek hij in haar ogen. ‘Vergeet nachtmerries, Maya. Op dit moment zijn alleen jij en ik belangrijk en de drie uur dat het nog duurt voor de zon opkomt.’


  ‘In dat geval…’ Ze tikte met een wijsvinger tegen zijn onderlip ‘…kunnen we beter stoppen met praten om nog flink te oefenen.’


  ‘Wat moeten we dan oefenen, dokter Santino?’


  ‘Laten we beginnen met een les in hoe je een frontale aanval afweert.’ Zich naar achteren buigend, liet ze haar handen lager en lager over zijn lichaam glijden, tot haar vingers zich om zijn geslacht sloten. Toen boog ze haar hoofd en fluisterde in zijn oor: ‘Ben benieuwd hoe je je hieruit gaat redden, inspecteur.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Op blote voeten en slechts gekleed in een groot T-shirt van Tal keek Maya de woonkamer rond. Naast de computer stond een foto van Miadora. Ze vond het lief, en op een verdrietige manier ook veelzeggend. Tal had een fles Merlot ontkurkt, maar ze was eerder nieuwsgierig dan dorstig. ‘Zie je je moeder nog wel eens?’ vroeg ze.


  Hij liet zijn onderarmen op het aanrecht rusten en nam een slokje wijn. ‘De laatste keer was vijf jaar geleden. Ze woonde toen in Little Rock.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu niet meer.’


  ‘Ik voel die muur weer, Tal.’


  ‘Mijn muur heeft niets te maken met mijn moeder.’ Toen hij haar wenkbrauwen omhoog zag gaan, haalde hij zijn schouders op. ‘Het heeft met mijn vader te maken. Wat hij was, wat ik zou kunnen zijn. Hoe ik misschien word.’


  ‘Herinner je je iets specifieks over hem?’


  ‘Op persoonlijk vlak, nee. Volgens mijn moeder sloeg hij haar. Daarom is ze ervandoor gegaan.’


  ‘En jij bent ervan overtuigd dat je een kopie bent van hem. Tal, je weet toch wel dat dat verkeerd gedacht is, of niet?’


  ‘Misschien, maar ik wil je gewoon geen pijn doen. Zo simpel is het.’


  ‘Geloof me, er is niets aan jou wat simpel is. Heb je ooit naar hem gezocht?’


  ‘Nee. Jij?’


  ‘Dit gaat niet over mij.’ Toen hij haar zwijgend aan bleef staren, zuchtte ze en zei: ‘Ja, ik heb naar hem gezocht. Eén keer. Ik heb het mijn moeder nooit verteld, en ik heb er niet veel energie in gestoken. Uiteindelijk besloot ik dat het makkelijker was als hij mij zou vinden, mocht hij dat willen.’


  ‘Kijk aan. Mijn antwoord van jouw mooie lippen.’ Hij draaide de wijn rond in zijn glas. ‘Dan kunnen we nu door naar het volgende onderwerp.’


  Maya wierp een blik door het raam. De lucht was nog altijd donker, maar het was opgehouden met stormen. ‘Je hebt me nog niet verteld hoe Perine wist dat we naar je oma gingen.’


  Er verscheen een raadselachtige trek om zijn mond. ‘Afluisterapparatuur in de telefoon.’


  ‘Sorry?’ Ze zette haar wijnglas neer en liep naar hem toe. ‘Jij hebt een afluisterapparaatje in mijn telefoon gevonden en me dat niet verteld?’


  ‘Niet in jouw telefoon.’ Met een glimlach kuste hij haar ergernis weg. ‘In die van mij.’


  ‘Hoe heeft hij dat voor elkaar gekregen?’ Ze keek naar zijn telefoon alsof het een giftige slang was. ‘Is het weg?’


  ‘Het apparaatje? Nee.’


  ‘Maar dat is… Nee, laat maar zitten. Je zult je redenen wel hebben. Ik ben sowieso nieuwsgieriger naar het hoe. En waarom die van jou, en niet die van mij?’


  ‘Hij moet geweten hebben dat we jouw telefoon zouden controleren en ging er waarschijnlijk vanuit dat dat bij die van mij niet zou gebeuren, of in ieder geval niet meteen.’


  Met haar ellebogen steunend op het aanrecht, masseerde ze haar slapen. ‘Te veel om te verwerken. Ik krijg hoofdpijn. Heb je die man nog nagetrokken die naar het ziekenhuis kwam op de avond dat de stroom uitviel? McVey noemde hem Big Fish.’


  Hij nam de massage van haar over en draaide zacht rondjes over haar slapen met zijn vingers. ‘Jimmy Blower. Hij lijkt niets te maken te hebben met Perine. Hij is een beetje een ritselaar. Hij heeft een pandjeshuis, en zijn handel is niet helemaal zuiver, maar dat valt niet onder het werkterrein van Moordzaken.’


  ‘Dus er is geen connectie met Perine.’


  Hij grinnikte. ‘Dat heb ik niet gezegd. We hebben goed gezocht, maar op dit moment kunnen we geen connectie vinden. Je vriend McVey hebben we ook nagetrokken, en daar heb ik meer twijfels over.’


  Ze kreeg een ongemakkelijk gevoel. ‘McVey werkt als klusjesman voor een appartementencomplex. Het gebouw is vervallen, ja, maar het werk is legaal.’ Hoopte ze.


  ‘Dat geldt misschien voor het werk, maar niet voor McVey zelf.’


  ‘Ik geloof niet dat hij een slecht mens is,’ zei ze. ‘Misschien heeft hij geen werk, hoewel hij zegt van wel, of misschien is hij de weg kwijt, maar in wezen is hij een fatsoenlijke kerel.’


  ‘Hij bestaat niet.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Er is geen informatie beschikbaar over B.J. McVey,’ zei hij. ‘Het burgerservicenummer dat hij gebruikt is, of was eigenlijk, van een man uit Jacksonville die acht jaar geleden is overleden. Er is geen geboortecertificaat dat overeenstemt met de informatie die hij aan de sociale dienst heeft gegeven en aan zijn huidige werkgever, de eigenaar van een appartementencomplex in Little San Juan. Gaten in het systeem en bureaucratie. Mensen maken er om verschillende redenen misbruik van.’


  ‘Little San Juan ligt niet in de buurt van het ziekenhuis.’ Na een blik op Tal zei ze: ‘Oké, irrelevant. Begrepen. Is het mogelijk dat McVey of misschien zijn ouders illegaal het land in zijn gekomen vanuit, laten we zeggen, Zuid-Amerika?’


  ‘Dat zoeken we uit. Het zou helpen als we hem konden vinden, maar sinds de stroomstoring is hij niet meer naar zijn huis of naar zijn werk geweest.’


  ‘Ah, een mysterie. Daar ben ik dol op, jij niet?’


  ‘Als ze opgelost worden wel, ja. Tot die tijd…’ Hij streek met zijn vingers door haar haar en liet zijn duimen over haar jukbeenderen glijden. ‘Als je hem ziet, moet je me bellen.’


  ‘Maar…’


  ‘Alsjeblieft?’


  ‘Dat is niet eerlijk, Tal. Ik ben dokter. Hij is mijn patiënt, soort van. Ik kan hem niet verraden.’ Ze kneep in zijn handen. ‘Wat ik wel kan doen, is hem vragen zich vrijwillig te melden. Ho. Wacht eens even.’ Ze lachte toen ze plotseling werd opgetild. ‘Wat doe je?’


  ‘Een barrière verwijderen.’ Hij tilde haar over het aanrecht heen en sloeg zijn armen om haar heen. ‘We hebben straks allebei een dubbele dienst, maar er is voldoende tijd voor nog een lekkere kop koffie.’


  Geamuseerd keek ze hem aan. ‘Vergelijk jij seks met koffie?’


  Hij volgde de contouren van haar mond. ‘Een volle, rijke smaak. Heet, stomend en perfect om ’s morgens mee wakker te worden. Ja, jij bent net als koffie, maar dan nog duizend keer lekkerder.’ Hij boog zijn hoofd en liet zijn lippen zacht op die van haar neerdalen.


  Ze liet zich door hem op het aanrecht zetten en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Je hebt een uur, inspecteur. Begin maar te tellen.’


  


  Tals hoofd leek wel oorlogsgebied, en zijn hart was achtergebleven bij Maya. Drake had op het bureau moeten zijn, maar was dat niet. Perine was er weer in geslaagd langs de radar te glippen. Nate nam zijn telefoon niet op, en na een luide woordenwisseling met hoofdinspecteur Sellars, die Drake tegen wil en dank verving, bleek ook nog eens dat hij zat opgescheept met McGraw, die een enorme kater had.


  ‘Fluisteren graag, anders schiet ik je neer,’ zei de rechercheur terwijl hij in de Mustang stapte. Met zijn mond open liet hij zijn hoofd tegen de leren hoofdsteun rusten. ‘Ik voel beweging. Heb ik je auto gehaald?’


  ‘Helaas wel.’ Tal keek naar de scheve koffiekop in de hand van McGraw. ‘Niet knoeien, Gene, anders schiet ik jou neer.’


  McGraw zette de kop op zijn dij.


  ‘Waar ben jij gisteren na het ziekenhuis heen gegaan?’ vroeg Tal.


  ‘De Tank. Stomme tent als je het mij vraagt.’ Hij nam een slok koffie en trok een gezicht. ‘Mijn scheenbeen doet nog steeds pijn doordat die gek in die rolstoel ertegenaan botste. Ik had hem moeten arresteren voor rijden onder invloed. Hoe zit het met jou? Heb jij nog gescoord?’


  ‘Gaat je niks aan, rechercheur.’


  ‘Helder. Waar is de dokter nu?’


  ‘In het ziekenhuis, onder zware bewaking.’


  ‘Perine?’


  ‘Goede vraag.’


  McGraw nam nog een slok koffie. ‘Dat was een gezellig feestje in de Decozaal gisteravond. Heeft Drake zijn aanwezigheid nog verklaard?’


  ‘Ik heb begrepen dat hij was uitgenodigd door de commissaris.’


  De radio kraakte. McGraw greep hem haastig vast. ‘Wat is er?’


  ‘Boodschap voor inspecteur Talbot. Een verklikker, genaamd Hopper, zegt dat hij iets voor je heeft, Tal. Hij wil afspreken bij Merta’s om drieëntwintighonderd uur.’


  ‘Oké, haal mij en McGraw van het bord af tot middernacht.’


  ‘Krijg ik nog een reden, voor het geval de hoofdinspecteur het vraagt?’


  ‘Ja.’ Tal maakte een grote U-bocht met de Mustang. ‘Zeg maar dat we achter een grote vis aangaan.’


  


  Het was weer een heftige nacht. Drie hartaanvallen, een fatale beroerte, twee aneurysma’s, drie ernstige acute blindedarmontstekingen en twee mensen met een flinke overdosis drugs. Dat waren alleen nog maar de hoogtepunten. De langste pauze die Maya tot nu toe had gehad tijdens het draaien van haar dubbele dienst, duurde een kwartier. Jamie blafte iedereen af, inclusief de patiënten, Cassie Styles was in een enorme kluns veranderd en haar bewakers, die avond niet minder dan zes, voelden iedereen aan de tand die ze in het oog kregen. Toen ze twee van hen een tienermeisje met een neusring en symptomen van bloedvergiftiging zag ondervragen, had ze er genoeg van. Ze haalde haar mobiele telefoon tevoorschijn en belde Tal.


  ‘Wat is er, Maya?’


  ‘Zeg tegen je waakhonden dat ze zich gedeisd moeten houden of naar huis moeten gaan. Ze vallen mijn patiënten continu lastig. Een kwade vader dreigt een rechtszaak te beginnen tegen het ziekenhuis en de politie omdat jouw agenten zijn achttienjarige zoon hebben geïntimideerd.’


  ‘Is die kwade vader toevallig advocaat?’


  ‘Dat is het punt niet, inspecteur.’


  ‘Geef hem mijn nummer, dan praten we morgen. Nu heb ik het druk.’


  Op de achtergrond hoorde ze luide muziek en nog luidere stemmen. ‘Ik wist niet dat je van punk hield?’


  ‘Ik zit hier met McGraw, die een flinke kater heeft, in een kroeg vol verslaafden, oplichters en prostituees die allemaal sigaretten roken waarvan maar ongeveer de helft tabak bevat, en ik vraag me serieus af of ik wel de goede baan heb gekozen.’


  ‘Toch geen punkfan dus.’


  ‘Ik tref hier zo een informant die met enig geluk nieuws heeft over Falcon.’


  De deur van de dokterslounge ging open, en Jamie gebaarde dat ze moest opschieten. ‘Ik moet hangen, Tal. Adem zo weinig mogelijk in en wees voorzichtig.’


  ‘Ik meld me nog, dok.’


  Ze wilde nog iets zeggen, maar Cassie kwam binnen en riep dat er een patiënt met een snijwond lag te bloeden op een brancard, dus verbrak ze de verbinding en liet de telefoon in haar jas glijden terwijl ze achter Cassie aan rende. Een reis door de hel was niets vergeleken bij deze avond.


  


  ‘Hoe wist je waar en op welk tijdstip je moest komen?’ vroeg McGraw. Ze hadden Hopper net gesproken en liepen nu door een steeg achter de kroeg. ‘De verklikker zei om elf uur in Merta’s, en dan ontmoet je hem anderhalf uur eerder in de een of andere vage tent die het afgelopen halfjaar al vijf keer van naam is veranderd.’


  ‘Hopper draait al twintig jaar mee, Gene. Hij krijgt er een kick van om slimme codes te gebruiken.’


  ‘Hij heeft toch ook voor Drake verklikt, of niet?’


  ‘Ja, en ook voor Nate.’ Tal wierp hem een blik toe. ‘En voor jou.’


  ‘Klopt, en zo weet ik dat er op zijn hoogst maar dertig procent klopt van wat hij zegt. Je betaalt hem twintig en wat krijg je? Niks.’


  ‘Als jij hem maar twintig betaalde, denk ik niet dat jij die dertig procent ooit hebt gehaald. In zijn tijd gaf Nate hem het dubbele.’


  ‘Waarom zou die verlinker van Tyler het pakhuis van de gebroeders Ricolini hebben gekozen om zich schuil te houden?’


  ‘De laatste plek waar zijn baas zal zoeken, denk ik.’


  McGraw keek achter zich. ‘Waarom krijg ik toch steeds het gevoel dat we worden gevolgd?’


  ‘Omdat je paranoïde bent?’


  ‘Of misschien omdat Perine de eigenaar is van die kroeg waar we net waren.’


  ‘Hij heeft hem twee maanden geleden verkocht.’


  ‘Ja, aan een van zijn eigen lege bv’s.’ McGraw knipte met zijn vingers. ‘Wel scherp blijven, inspecteur. Die truc heeft hij de afgelopen twee jaar al zeker tien keer uitgehaald.’


  Inmiddels hadden ze de auto bereikt. Tal opende het slot en keek om zich heen. Hij had ook het gevoel gehad dat ze werden gevolgd, maar nu niet meer. Was dat goed of slecht?


  ‘Je moet ook nog instappen en de auto starten voor we kunnen vertrekken, Talbot.’


  Tal glimlachte flauwtjes. Toen bleef zijn blik rusten op een opengescheurde vuilniszak in de steeg. Hij zag fastfoodverpakkingen en gebroken plastic in de vuilniszak zitten, en dat beeld deed hem ergens aan denken. Hij had gisteravond iets gezien. Iets wat hij terzijde had geschoven, ook al had hij het herkend en er iets mee moeten doen. Zoals wel vaker gebeurde, riep dit visuele geheugensteuntje een nog verontrustender herinnering op. Vloekend rukte hij het portier open en stapte in.


  ‘Wat is er?’ Verbijsterd keek McGraw rond voor hij ook instapte. ‘Heb je iets gezien?’


  ‘Nee, ik dacht ergens aan.’ Tal zette zijn sirene op het dak en deed hem aan. ‘Hopper draait al heel wat jaren mee.’


  ‘Dus? Denk je dat hij seniel wordt?’


  ‘Nee, ik denk dat hij ons belazert.’


  ‘Door valse informatie te geven?’


  Terwijl Tal wegreed, wees hij naar de radio. ‘Vraag om ondersteuning in het pakhuis van de Ricolini’s. We zijn daar over een kwartier.’


  ‘Ja, als we vliegen misschien, anders –’


  ‘Doe het, McGraw.’ Hij haalde een vuilniswagen in en reed door rood.


  McGraw pakte de radio. ‘Krijg ik nog meer informatie?’


  ‘Volgens mij werden we inderdaad gevolgd, maar nadat we Hopper hadden gesproken niet meer. Ik denk dat we niet de enigen waren aan wie hij zijn informatie heeft verkocht.’


  ‘Maar hoe kon Perine… Verdraaid!’ McGraw sloeg tegen het handschoenenkastje. ‘Hij heeft iemand op het bureau zitten die voor hem werkt. Die agent is ons gevolgd, heeft ook een praatje gemaakt met Hopper, en op dit moment is er waarschijnlijk al een van Perines lakeien onderweg naar het pakhuis, terwijl Hopper fluitend zijn geld telt.’ McGraw knarste met zijn tanden. ‘Ik zal die rotzak nog wel een keer te pakken nemen.’


  ‘Prima, maar eerst moet je Nate bellen.’


  ‘Om wat te zeggen?’


  Tal nam een scherpe bocht. ‘Vertel hem dat we op weg zijn naar een visbarbecue in het oude trefpunt van Perine aan de waterkant. Probeer dan Drake te pakken te krijgen.’


  


  Ineengedoken en huiverend zat Falcon bruinbrood met koude bonen in tomatensaus te eten, luisterend naar het geluid van een voorbijvarend vrachtschip. Zweet droop langs zijn ruggengraat. Was hij hier veilig? Hij voelde zich niet veilig, alleen maar bang. Hij had alles gedaan wat hij kon, behalve steun zoeken bij de politie, wat onmogelijk was omdat hij niet wist welke agenten te vertrouwen waren. Op ieder niveau zaten rotte appels. Tal leek eerlijk, maar zeker wist hij dat niet. Niet bewegen, geen geluid maken en wachten tot het licht werd. Alles leek makkelijker wanneer de zon opkwam. Als de zon opkwam, ja. Voor Adam Tyler was dat niet meer gebeurd.


  Hij liet zijn hoofd een paar keer hard op zijn knieën neerdalen. Het was stom geweest om weg te gaan bij Perine. Nog stommer om contact op te nemen met een agent. Het geluid van een zijdeur die openging, deed hem zijn hoofd oprichten. Heel langzaam. Met ingehouden adem en gebalde vuisten wachtte hij af. De stilte strekte zich uit en de zweetdruppels op zijn rug werden een rivier. Toen hoorde hij voetstappen.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Goedenavond, dokter Santino.’


  Maya, die in haar kantoor zat om wat informatie in de computer te zetten, tilde haar hoofd op. ‘McVey?’ vroeg ze geschrokken. ‘Het is na middernacht. Waarom bent u hier?’ Bezorgdheid nam het over van argwaan. ‘Doet uw hand pijn?’


  McVey bewoog zijn vuile vingers. ‘Ze werken allemaal, maar het brandt nog steeds een beetje.’


  Ze zette haar monitor uit. ‘Ik heb nog een paar minuten voordat ik naar boven moet. Zal ik er even naar kijken?’


  ‘Alstublieft.’


  Geïrriteerd door het onbehaaglijke gevoel in haar maag gebaarde ze naar de deur. ‘Behandelkamer vier. U heeft een goed tijdstip uitgekozen. Het was behoorlijk hectisch vanavond, maar nu is het vrij rustig.’


  ‘De harde wind blaast de mensen zeker naar binnen?’ vroeg hij met een glimlach.


  Als hij glimlachte, had hij iets van een wolf, dacht ze onwillekeurig. Ontblote hoektanden, holle wangen. Oké, nu was het genoeg. Ze had zich nooit eerder door hem bedreigd gevoeld, en daar ging ze vanavond niet mee beginnen. Bovendien waren er overal bewakers. Ze zag er twee terwijl ze voor McVey uit de gang in liep.


  ‘Ik was hier eerder ook al,’ zei McVey, ‘maar toen had u het druk, dus ben ik maar weer vertrokken. Heeft heks, eh… zuster Hazell ook dienst?’


  ‘U heeft geluk, McVey. Die werkt op een andere afdeling.’ Ze duwde de deur van de behandelkamer open. Een stel politiebewakers ging voor de deur staan.


  McVey ging op de tafel zitten. ‘Vanwaar al die agenten?’


  ‘Vraag dat maar aan inspecteur Talbot.’ Uit gewoonte trok ze het scherm voor de tafel. Toen haalde ze het sterk vervuilde verband van zijn hand. ‘O, bah, McVey. Er zit kauwgum op het verband.’


  Schuldbewust boog hij zijn hoofd. ‘Tja, dat komt misschien omdat ik een paar vuilnisbakken heb doorzocht.’


  ‘Op zoek naar sigarettenpeuken?’


  ‘Vinden is goedkoper dan kopen.’


  ‘Het is ook viezer.’


  Zijn grijns maakte zijn wangen nog holler en gaf hem een zombieachtig uiterlijk. ‘U bent mooi, zelfs als u iets vies vindt. Was uw moeder ook mooi?’


  ‘Heel erg.’ Ze drukte haar duim tegen zijn handpalm, en zag de kleur van vuilwit in vuilrood veranderen. ‘U weet toch waar water voor is?’


  ‘Daar heb ik wel eens wat over gehoord. Hoelang is ze al dood?’


  ‘Zeven jaar.’ Ze keek hem aan. ‘Vanwaar die belangstelling?’


  ‘Ik maak gewoon een praatje, dat is alles.’ Hij ging verzitten. ‘Zijn de inspecteur en u nu samen?’


  ‘Als ik daar antwoord op geef, mag ik dan ook een persoonlijke vraag stellen?’ vroeg ze.


  ‘Misschien.’


  Glimlachend keek ze hem aan. ‘Bang dat ik uw duistere geheimpje ontdek, McVey?’


  ‘Nee,’ zei hij, maar hij sloeg zijn blik neer.


  Op de gang klonken stemmen, toen kwam Cassie buiten adem naar binnen rennen.


  ‘Dokter Santino, er is iets aan de hand beneden in de cafetaria. Er zijn mannen met wapens die drugs hebben gebruikt. Volgens mij heeft een van hen de caissière te pakken. Dokter Driscoll is er niet. Zuster Hazell zei dat ik naar u toe moest gaan.’


  Maya’s stem haperde toen ze begon te praten, maar werd al snel weer rustig. ‘Blijf hier,’ zei ze tegen McVey. ‘Niet weggaan, en niet achter me aankomen.’


  In de verte werd drie keer geschoten. Cassies ogen werden groot van schrik.


  ‘Gaat het wel?’ Maya legde haar handen op de schouders van de verpleegster om haar te kalmeren.


  ‘Ik denk het. Ik ben bang. Maar dit hoort er allemaal bij, nietwaar?’


  ‘Dit wordt je vuurdoop. We komen er wel doorheen. McVey?’ Ze draaide zich om en zag tot haar ergernis dat hij een dop op een fles draaide en die haastig wegstopte. ‘Als u me nu gaat vertellen dat u die fles heeft om medicinale redenen, draag ik u over aan zuster Hazell. Hier daarmee.’ Ze stak haar hand uit.


  Na een korte aarzeling reikte hij in zijn jack.


  Ze ving een glimp op van een vuile rode voering. Toen ze nog een schot hoorde, trok ze haar hand terug en hield die gebiedend omhoog. ‘Ik moet gaan. Drink alleen niet meer…’ Ze brak af toen zich onverwacht een beeld vormde in haar hoofd. Een vage herinnering. Haar ogen gingen weer even naar zijn jas. Ze had gisteravond iets gezien. Iets wat niet goed was. Iets…


  ‘Dokter?’ Cassies stem trilde. ‘We moeten echt gaan.’


  ‘Ik weet het. Alleen… Laat maar.’ Ze stopte de vage herinnering in haar achterhoofd. De huidige crisis had voorrang. ‘Niet drinken,’ zei ze tegen McVey.


  ‘Welke ingang…’ begon Cassie. Toen werden haar ogen groot van schrik. ‘Dokter?’ piepte ze.


  Maya hoorde weer een schot in de verte, maar het was een geluid dichterbij dat haar aandacht had getrokken. Een zacht ruisend geluid. Een luchtverplaatsing achter haar. Er liep een koude rilling langs haar ruggengraat. Het geluid dat volgde, was veel luider. Een bons. Nog voor Cassie haar arm greep, wist ze dat dat het lichaam was van McVey dat op de grond viel. Zich schrap zettend, bereidde ze zich voor op het ergste. Ze wilde niet kijken, was doodsbang om te zien wat een deel van haar brein al had erkend als de vreselijke monsterlijke waarheid.


  Hij was hier, in dit vertrek, op minder dan drie meter afstand bij haar vandaan, en hij wachtte tot ze zich zou omdraaien. Wachtte erop haar te vermoorden zoals hij Adam had vermoord.


  


  Tal rook bloed in de vochtige lucht van het pakhuis, vermengd met andere geuren zoals fruit, vis, olie en kratten van oud hout.


  ‘We waren onze rondes aan het lopen en zagen iemand naar buiten rennen.’ Een beveiligingsbeambte die twee keer zo breed was als McGraw hurkte naast Tal neer. ‘Het duurde een halfuur voor we het lichaam vonden. Hij zat hier verstopt met een gasbrander, eten en dekens. Hij moet zich hier al een paar dagen verborgen hebben gehouden.’


  Tal stopte zijn pistool in zijn broekband, keek naar het half opgegeten bruinbrood, de koeler met het smeltende blok ijs en de lege fles whisky. Falcon was dood. Vanaf de open trap had iemand hem in zijn achterhoofd geschoten. Het handelsmerk van Orlando Perine, althans, zo ging het verhaal.


  Het verhaal ging ook dat de man al in geen jaren zelf de trekker had overgehaald, maar Tal wist niet alles. Hij had geen onderdeel uitgemaakt van het jarenlange onderzoek naar Perine. Hij wist niet wat Nate en zijn hoofdinspecteur wisten, wat zij hadden gezien of niet gezien. Terwijl hij ging staan, belde hij Nate. Geen antwoord. Vervolgens belde hij Drake thuis en op zijn mobiel. Ook niets. Na een laatste blik op Falcons bange dode gezicht, droeg hij de leiding van het verdere onderzoek over aan een geüniformeerde agent en liep de trap af.


  Onder aan de trap stond McGraw op hem te wachten. ‘Er zijn geen sporen van inbraak. De moordenaar wist hoe hij naar binnen moest komen, net als bij de moord op Tyler.’


  ‘De beveiliging is opgevoerd nadat die agent is vermoord,’ zei een tweede bewaker. De Ricolini’s wilden niet nog meer problemen. Met niemand.’


  Tal belde het nummer van Maya’s mobiel. Hij vloekte toen hij de voicemail kreeg, maar liet een kort bericht achter. Vervolgens belde hij Dole. ‘Waar is ze?’ vroeg hij zodra zijn collega opnam.


  ‘Bezig met een patiënt,’ klonk het antwoord. ‘Het is hier een gekkenhuis geweest vanavond, inspecteur, maar ze zit veilig in behandelkamer vier met die dakloze man en een jonge verpleegster.’


  ‘McVey?’


  ‘Zeg dat nog eens, Tal? Sorry, het is echt een zootje hier. Het…’ Zijn stem stierf weg, kwam toen weer terug. ‘Ik denk dat ze veilig genoeg is. De uitgangen zijn gedekt…’


  De lijn viel weg. Terwijl dat gebeurde, zag Tal iets bewegen achter een rij stellingkasten vol kruiken rum. Zijn telefoon dichtklappend, rukte hij het pistool uit zijn spijkerbroek. ‘McGraw?’


  ‘Wat is er?’


  ‘Lurch.’ Hij maakte een hoofdbeweging. ‘Achter de rum.’


  ‘Perines marionet uit de Marbel Club?’ Een boosaardige grijns deed het gezicht van McGraw in tweeën splijten. ‘Wat leuk. Hij wil hem zeker de laatste eer bewijzen.’


  Tal nam zijn omgeving grondig in zich op. ‘Kun jij voor afleiding zorgen?’ vroeg hij aan een van de bewakers.


  ‘Ik zal mijn best doen.’ De man liep weg en floot. ‘Hé! Er zit een dief in het gebouw, aan de noordkant!’ Hij rende die richting uit, weg bij de vaten rum. ‘Verspreiden,’ riep hij tegen zijn collega’s. ‘Houd de ingangen in de gaten.’


  Voetstappen echoden in het grotachtige pakhuis. Er viel een krat op de grond. Tal rende weg bij McGraw en keek naar het rek. Hij verwachtte niet dat de man van Perine zich voor de gek zou laten houden, maar wel even afgeleid zou zijn. Terwijl hij een tweede krat hoorde vallen, verplaatsten de schaduwen zich.


  ‘Er probeert hier iemand te vluchten, Talbot,’ riep McGraw.


  Tal rende verder. Als ze zich in tegengestelde richtingen begaven, konden ze de man onderscheppen. De gangpaden liepen allemaal rechtdoor, en er waren maar weinig openingen. De meeste daarvan werden ook nog eens geblokkeerd door machines. Hij sprong over een stel vaten, hoorde voetstappen bonzen op de betonnen vloer. Er flitste licht, een lichtstraal scheen in zijn ogen. Snel dook hij opzij, terwijl hij de adrenaline door zijn lichaam voelde pompen. Voor hem verscheen een figuur. De lichtstraal schoot zoekend heen en weer maar vond niets. Hij bleef laag en verplaatste zich geluidloos. Omdat hij niemand zag, deed de onbekende man zijn zaklamp uit en rende weer weg. Niet snel genoeg. Tal tackelde hem van achteren. Samen vlogen ze over een stalen laadkist en vielen hard tegen de kopse kant van een plank.


  ‘Ik heb hem te pakken, inspecteur,’ riep McGraw een eind verderop. ‘Mijn negentigjarige oma is nog sneller dan deze lompe os.’


  Dus er waren er twee, dacht Tal. De pijn in zijn hoofd negerend, draaide hij de man onder hem op zijn rug. Van onder een zwarte gebreide muts staarde de man naar hem op met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. Met glinsterende ogen duwde hij zijn pistool onder de kin van de man. ‘Het lijkt erop dat u wat uit te leggen heeft, Mr. Perine.’


  


  ‘Hij heeft een pistool, dokter Santino,’ piepte Cassie angstig.


  Zich wapenend tegen wat ze zo te zien zou krijgen, draaide Maya zich langzaam om. Verlamd van angst keek ze naar het bewegingloze lichaam van McVey, vervolgens naar de loop van het pistool.


  ‘Geen beweging, dokter Santino.’ De man voor haar zwaaide met zijn pistool alsof het zijn wijsvinger was. ‘Je patiënt is niet dood, ik ben niet verstoken van gevoel. Ik ben gewoon een enorm kwade agent die het zat is toe te moeten zien hoe rotzakken als Perine kunnen liegen en bedriegen, stelen, witwassen en moorden als dat zo uitkomt, en lachend in hun vuistje hun middelvinger naar ons opsteken.’ Er verscheen een reptielachtige grijns op zijn gezicht. ‘Snap je het al een beetje?’


  De nagels van Cassie begroeven zich in Maya’s arm. De pijn hielp haar te focussen. ‘Je komt hier niet weg,’ zei ze. ‘Tal heeft geregeld dat er overal bewakers staan.’ Van die bewakers had de man blijkbaar geen last gehad toen hij de behandelkamer in kwam, maar ze moest hem aan de praat houden.


  De grijns werd breder. ‘Mooi gezegd, en zonder met je stem te trillen, maar het klopt niet. Doodjammer. O, nee, sorry.’ Hij knipoogde. ‘Dat is voor later. Nu…’ Hij gebaarde naar de deur die de behandelkamers drie en vier met elkaar verbond. ‘…vertrekken we via die deur. Het spijt me dat jij ook mee moet, zuster…’ Met samengeknepen ogen keek hij naar haar badge. ‘…Styles. Anders neem ik liever niet zoveel bagage mee. Maar mijn belangen zijn nu te groot, het kan niet anders.’


  ‘Belangen?’ vroeg Maya.


  De man knikte. ‘Belangen, de beloning, geld, noem het zoals je wilt. Ik verdien het, en ik zal het krijgen, of blijven krijgen om precies te zijn. Eindelijk zit er schot in deze zaak. Vanavond heb ik Falcon te pakken gekregen, vlak bij de plek waar ik Adam heb neergeschoten, maar ik moet je zeggen dat het een lange weg is geweest. Eerst moest ik wachten tot hij boven water kwam. Die verraderlijke rat slaagde er op de een of andere manier telkens in me te slim af te zijn. Op zich een bijzondere prestatie.’ De grijns verdween. ‘Zo, door die deur jullie twee. Eerst de dokter, dan de zuster. Het minste geluid, en de zuster gaat eraan. Begrepen, dok?’


  Maya probeerde rustig te blijven doorademen. Ze kon hiermee omgaan, moest alleen iets verzinnen. Deze man was een kille moordenaar. Ze moest hem niet kwaad maken, maar tijd rekken.


  Toen Cassie niet in beweging kwam, maakte hun belager een ongeduldig geluid en stak hij zijn hand uit naar de verpleegster. Toen bedacht hij zich. ‘Oké, we doen dit anders.’ Hij pakte Maya’s arm en draaide die op haar rug. ‘Lopen, zuster Styles, en geen geluid,’ herhaalde hij dreigend toen Cassie naar adem snakte. Hij drukte zijn pistool tegen Maya’s hals. ‘Van geen van jullie beiden.’


  ‘Waarheen?’ wist Cassie uit te brengen.


  ‘Zijdeur, zijdeur, personeelsdeur, servicelift. Als er iets misgaat, zijn jullie dood.’


  ‘En dan ben jij erbij,’ merkte Maya zacht op.


  ‘Denk je dat?’ Hij hield zijn mond vlak bij haar oor. ‘Of is het mogelijk dat ik net als Perine een paar agenten heb omgekocht? Misschien wel een paar van de agenten die jou moeten bewaken, en misschien zijn die nu in een ander deel van het ziekenhuis, zoals bijvoorbeeld de cafetaria. Het schijnt dat daar junkies aan het schieten zijn. Toeval, of een slim plan? Kies jij maar. Terwijl je doet wat ik zeg!’


  Door het ruw uitgesproken commando begon Cassie te lopen. Ze bewoog als een slecht functionerende robot, met haar hoofd steeds draaiend en haar armen onhandig op en neer zwaaiend.


  Ze gingen de aangrenzende behandelkamer in. Leeg, stelde Maya vast, en ongetwijfeld afgesloten vanuit de binnenkant. Daarna kwam de medicijnenkamer. Haar linkerarm deed pijn. Nog meer opwaartse kracht, en hij zou haar arm uit de kom draaien, maar de ervaring had hem natuurlijk geleerd hoeveel druk hij uit kon oefenen.


  ‘Zo, daar zijn we eindelijk.’ Bij de lift trok hij Maya dicht tegen zich aan en hield het pistool tegen haar nek gedrukt. ‘Duw op de knop, zuster Styles. Ga dan opzij. Nee, niet naar boven. Naar beneden. De etages van het lijkenhuis. Het is lekker stil ’s nachts op de onderste verdiepingen van een ziekenhuis. Voordat ik hoofdinspecteur werd, heb ik wel een jaar of zo doorgebracht met rondneuzen in ziekenhuizen.’ Al pratend duwde hij Maya de lift in, streek toen met zijn wang over haar haar. ‘Zacht,’ mompelde hij. ‘Geen wonder dat Tal zo smoor op je is. Wat dacht je van een praatje, Maya, mijn liefste? Laten we tussen de doden gaan staan en het hebben over de laatste woorden van je ex-man.’


  De lift kwam met een schokje tot stilstand. Cassies ogen leken enorm in haar krijtwitte gezicht.


  ‘Uitstappen en naar rechts,’ zei hij tegen haar. Hij klakte met zijn tong. ‘Ik weet niet of zij wel geschikt is voor de Spoedeisende Hulp, dokter. Dagverpleging is misschien beter.’ Hij trok Maya’s arm een fractie hoger en leidde haar de lift uit. ‘Wat heeft Adam gezegd, Maya? Wat heeft je o zo slimme ex-man, die helaas net niet slim genoeg was, tegen je gezegd voor hij stierf? Ik wil zijn exacte woorden.’


  Ze klemde haar tanden op elkaar tegen de pijn. ‘Ik heb een verklaring afgelegd.’


  ‘O, nou, dan zal ik maar even naar het bureau gaan en die nog eens lezen, hè?’ Hij schudde haar ruw door elkaar. ‘Ik weet wat erin staat. Wat ik niet weet is wat het betekent. Grote vis, kleine vijver. Leg eens uit.’


  Ze pijnigde haar hersens af. ‘Hij heeft het niet nader gespecificeerd. Alles wat ik weet, staat in de verklaring.’


  ‘Jij begreep Adam, wist hoe zijn hoofd werkte.’


  Pijnscheuten gingen van haar arm naar de achterkant van haar nek en de bovenkant van haar ruggengraat. ‘Niemand wist hoe Adams hoofd werkte.’


  ‘Hij heeft tegen je gezegd dat je niemand moest vertrouwen. Denk goed en hard na, dokter. Misschien doet je verpleegster zo iets doms, en ik schiet beter dan ik ooit heb laten merken. In het achterhoofd is mijn… O, nee, dat is de specialiteit van Perine. Ik ben gewoon een hele goede imitator. Het is bijna onmogelijk om mijn handwerk te onderscheiden van het echte werk. Nou, heeft Adam nog namen genoemd van mensen die je niet moest vertrouwen?’


  Haar hoofd liep over en ze moest haar uiterste best doen om helder te blijven denken. ‘Nee, geen namen.’


  ‘Überhaupt geen namen?’


  ‘Nee.’ Kon ze hem een knietje geven? Waarschijnlijk niet. Het pistool uit zijn hand schoppen? Hij zou haar neerschieten voor ze hem had geraakt. Of Cassie.


  Zuchtend haalde hij het pistool uit haar nek en richtte het op de doodsbange verpleegster, die haar lippen had gevormd tot een verschrikte o. ‘Zeg iets waar ik wat aan heb, anders sterft die rooie.’


  Uit alle macht probeerde ze iets te verzinnen, hoe moeilijk dat ook was met de pijn in haar arm, die inmiddels zo ondraaglijk was geworden dat ze scheel zag. ‘Hij zei…’ Ze siste van ellende toen hij aan haar arm rukte. ‘Hij zei dat het een grote fout zou zijn.’


  ‘Wat?’


  Weer ging er een vreselijke pijnscheut door haar heen. ‘Om corrupte vissen te vertrouwen die hun leven in een kleine vijver wilden doorbrengen, denk ik.’


  Tot haar verbazing liet hij zijn pistool iets zakken en grinnikte. Hij was gek, dacht ze wazig. Niet alleen een kille borderliner en een psychopaat, maar echt klinisch gestoord.


  ‘Dat is nu precies mijn punt, dokter.’ Zijn lach stierf weg terwijl hij zijn hoofd boog om in haar oor te sissen: ‘Vergeleken met de Perines van deze wereld, zijn agenten kleine vissen die leven, werken en zichzelf soms verliezen in een kleine, kleine vijver. Perine daarentegen is een grote haai die de oceaan heeft verlaten om de vijver die wij Miami noemen op te eisen. En je moet het hem nageven, hij weet zijn territoriale wateren goed te gebruiken. Na de nodige observatie, frustratie en zelfevaluatie, weet ik dat nu eindelijk ook.’ Hij draaide zijn pistool om en duwde het tegen de onderkant van haar kin. ‘Wat nog meer, dokter?’


  ‘Hij wilde dat ik zijn zaken afhandelde en ervoor zorgde dat zijn broer en zus ontvingen wat hij wilde dat ze kregen.’


  ‘Een broer en een zus,’ herhaalde hij. ‘Wat kreeg jij?’


  ‘Het appartement, maar dat hebben we doorzocht.’ Weer streek hij met zijn lippen over haar haren. Het deed haar huiveren van weerzin, en hij grinnikte.


  ‘Dat vind je niet fijn, hè? Je wilt niet dat ik dat nog eens doe. Geef me iets dat naar de informatie leidt, en ik houd ermee op.’


  ‘Je bedoelt dat je me dan neerschiet,’ zei ze vlak.


  ‘Snel en pijnloos,’ beloofde hij. ‘Anders… Nou, laten we zeggen dat een politieagent in de loop der tijd het een en ander oppikt over martelen. Meer, Maya.’ Hij kuste haar slaap, terwijl hij zijn pistool rechthield. ‘Je hebt drie seconden voordat zuster Styles je voor zal gaan in de korte maar onaangename reis naar het mortuarium. Drie, twee, één…’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Tal baande zich een weg langs een stel ziekenbroeders naar de ingang van de Spoedeisende Hulp. Hij kwam in de verleiding de eerste bewaker van Maya die hij tegenkwam in zijn maag te stompen, maar nam er genoegen mee hem opzij te duwen. ‘Hoe in vredesnaam zijn jullie er met zes man in geslaagd haar kwijt te raken?’


  ‘Er was een probleem.’ Dole haalde een hand door zijn haar. ‘Tal, ik zweer het, ik had geen keus. Er kwamen twee junks de cafetaria in die begonnen te schieten. Er is niemand gewond geraakt, maar Sellars stuurde er drie van ons heen om te helpen de situatie onder controle te krijgen. Toch hebben we ervoor gezorgd dat de uitgangen van de behandelkamers gedekt waren.’


  ‘Toch,’ zei McGraw terwijl hij zijn pistool in de holster stopte, ‘heeft een van jullie het verknald. Of werd afgekocht.’


  Dole perste zijn lippen op elkaar. ‘Ik was het niet, rechercheur.’


  ‘Nee.’ Tal dwong zichzelf kalm te blijven. ‘Ik gok op Oldman.’


  ‘Echt niet,’ schamperde McGraw. ‘Oldie werkt al twintig jaar bij ons en heeft een aantrekkelijke tweede vrouw.’


  ‘Die van diamanten en designerkleding houdt en drie keer per jaar gaat winkelen in New York,’ vulde Tal aan. Hij trok Dole met zich mee de gang in. ‘Waar stond hij?’


  De agent wees. ‘Bij de dienstgang. Er was niet veel volk.’


  ‘Laat eens zien.’


  Dole liep voor hen uit door een aantal met elkaar in verbinding staande gangen.


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Tal, terwijl McGraw de directe omgeving inspecteerde.


  ‘Op zoek naar dokter Santino.’ Dole zuchtte. ‘Of dat dacht ik. Het spijt me, Tal. Ik had de leiding. Het kwam niet in me op te twijfelen aan de keuzes van Drake.’


  ‘Nee, waarom zou je?’ Tal keek naar het paneel boven de dienstliften. ‘Welke kant?’ vroeg hij zich hardop af. Hij duwde op beide knoppen. De lift die het dichtst bij de medicijnenkamer was kwam omhoog. De andere kwam omlaag. ‘Beneden zijn het mortuarium en de kelder, toch?’


  Dole knikte. ‘Akelige plekken. Wil je naar de kelder?’


  ‘Mortuarium. Weet je zeker dat hij zo ver is gekomen?’


  ‘Als hij haar heeft meegenomen, kon hij alleen hier langs. Ik stond tussen behandelkamer drie en vier, Carstairs voor de medicijnenkamer, en als je me nu gaat vertellen dat ik mijn eigen partner niet kan vertrouwen, dan neem ik nu meteen ontslag.’


  ‘Je haalt je pensioen wel.’ Tal ging harder praten. ‘Ik ga naar het mortuarium, McGraw. Zoek jij Oldman.’ Terwijl hij op de lift wachtte, weigerde hij uit te gaan van het ergste. Maya zou niet sterven. Ze was de laatste persoon geweest die met Adam had gepraat en ze was slim genoeg om daar haar voordeel mee te doen.


  ‘Inspecteur.’ Dole pakte hem bij zijn mouw toen het belletje van de lift ging. ‘Denk eraan dat we niet weten waar Oldman naar toe is.’


  Die waarschuwing was niet nodig, want Tal had zijn wapen al getrokken. Hij ging de lift in. De deuren sloten en met een laag zoemend geluid ging de cabine naar beneden. Nadat de lift met een rammelend geluid tot stilstand was gekomen, werd het stil. Roerloos wachtte hij af, tot hij een zacht gemompel hoorde aan zijn rechterkant. Na een snelle blik over zijn schouder, liep hij erheen. Hij maakte geen geluid, geen enkele overbodige beweging. Wat hem zo te wachten stond, wist hij niet, maar Perine had er in elk geval niets mee te maken. Die was al enkele jaren niet meer actief. Wat een hypocriet, dacht Tal. De beste die hij ooit had ontmoet. De beste en dodelijkste.


  Naarmate hij dichterbij kwam, kon hij de stemmen beter onderscheiden; een mannenstem en een vrouwenstem. Maya. De opluchting was zo groot, dat zijn blik even wazig werd. Grimmig met zijn ogen knipperend, liep hij doelbewust door. Helaas kon hij niet horen wat er werd gezegd omdat er weer een lift naar beneden kwam. Waarschijnlijk was dat Dole die klaar was in de kelder. Twee pistolen waren beter dan een, maar alleen als Maya veilig was. Anders zouden ze moeten proberen een beroep te doen op het gezonde verstand, of een list verzinnen, maar hoe moest je een illusionist voor de gek houden? Iemand die de politiemacht al een hele tijd om de tuin had weten te leiden. Minstens twee jaar, had Perine gezegd in het pakhuis van de Ricolini’s.


  Perine wist dat iemand zijn stijl kopieerde. Hij wist dat het een agent was, en hij wist zelfs zijn naam. Wat hij echter niet wist, was hoe hij hem tegen moest houden zonder het voor zichzelf te verknallen. Het was een situatie geweest waarin het een niet aangepakt kon worden zonder eerst het ander te doen. De oplossing van dat dilemma leek nabij te zijn toen zijn ex-medewerker Falcon hem had gebeld en hem gesmeekt had om een uitnodiging voor het liefdadigheidsdiner. Toen Falcons plan daar was mislukt, hadden ze een afspraak gemaakt in het pakhuis. Helaas was Falcon al dood geweest toen Orlando en zijn mannen waren gearriveerd.


  De gang eindigde in een T-splitsing waarvan de gangen in beide richtingen onverlicht waren. De stemmen kwamen van een punt dat nog meters bij hem vandaan lag. Waar voor de drommel was Oldman? Stond hij hier beneden ergens op de uitkijk, of was hij boven en hield hij zich van de domme? Hij tuurde door het donker in beide richtingen en liep verder. Hij kon Maya niet meer horen. Waarom was dat zo?


  Hij ging sneller lopen, kon alleen nog maar denken dat hij zo snel mogelijk bij haar wilde zijn. Dat dat niet verstandig was, werd duidelijk toen hij even later beweging zag vanuit zijn ooghoeken. Nog geen seconde later zag hij een pistool tevoorschijn komen uit het donker.


  


  ‘Dokter Santino?’


  Cassies huilerige smeekbede deed Maya met haar vrije hand aan de onderarm van haar kwelgeest trekken. ‘Schiet haar niet meer. Ik denk na. Echt waar. Adam heeft me verteld dat zijn broer zo vaak schade had aan zijn auto, dat hij hem de Mustang niet wilde nalaten.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Hij… Hij heeft u twee sleutelbossen gegeven,’ stotterde Cassie met schorre stem.


  ‘De ene set was van zijn appartement, de andere van de auto.’ Maya hield scherp haar adem in toen haar arm weer hard omhoog werd getrokken. ‘Aan de sleutelbos van de auto zat een extra sleutel. Die was van een safe in Adams appartement, maar daar zat niets in.’ Ze hield een kreun in toen er opnieuw pijnscheuten door haar arm gingen en haar gezichtsveld weer wazig werd.


  Haar belager snoof verachtelijk. ‘Dat noemen we lokaas, dokter. Een vals spoor.’ Zijn greep werd echter iets losser terwijl hij erover nadacht. ‘Lokaas, hm. Dus Tal erfde de auto?’


  ‘De inspecteur stond erop,’ zei Cassie met een trilling in haar stem. ‘Ik was erbij. Ik heb het gehoord.’


  ‘Zo, zo.’ Hij legde zijn mond tegen Maya’s slaap, duwde zijn pistool weer tegen haar hals. ‘Betekent dat iets, denk je?’


  ‘Je weet dat de auto is doorzocht,’ zei ze. ‘Minstens drie keer.’


  ‘Noem eens op wat er allemaal in zat. Hield Adam van vissen? Zat er visgerei in de kofferbak? Zat er iets opgerold in een hengel?’


  Maya schudde haar hoofd. ‘Hij viste niet. Er was een leren jack, oud en versleten.’


  ‘Gevoerd?’


  ‘De voering was gescheurd. Er zat niets in verborgen.’


  ‘Wat nog meer?’


  ‘Films, muziek. Voornamelijk gedownload.’ Ze aarzelde, heel even maar. Had er links van haar iets bewogen in het donker? ‘Cassettes,’ zei ze snel. Twee. Van Abba.’


  ‘Geen speler?’


  ‘Niet meer.’


  ‘Waar zijn die bandjes?’ Zijn lippen werden dunner. ‘Zeg het, Maya, of het is vaarwel, dames.’


  ‘In het handschoenenkastje. Adams broer wil ze hebben.’


  ‘O, ja? Nou, dat is interessant.’ In een plotselinge beweging liet hij haar arm los, haalde een tweede pistool onder zijn jasje vandaan en richtte dat op het donkere gebied aan zijn linkerkant. ‘Nog een stap, inspecteur, en de dokter is dood. Een beweging in de richting van mijn hand, Maya, en ik schiet je minnaar voor zijn raap.’


  Met de grootste moeite haar pijnlijke arm stilhoudend, keek Maya toe terwijl Tal met zijn handen in het zicht uit het donker naar voren stapte. Hij had zijn pistool nog vast, maar het was duidelijk te zien dat hij zijn vinger al van de trekker af had gehaald.


  ‘Laat ze gaan,’ zei Tal, met zijn blik strak op het gezicht van de ander gericht. Op geen enkele manier liet hij merken hoe geschokt hij was door de ontdekking dat Nate degene was die ze zochten. ‘Ik zal doen wat je wilt. Ik breng je naar de auto of wat dan ook, maar laat Maya en zuster Styles terug naar boven gaan.’


  ‘Live and let die. Is dat de deal, Mr. Bond? Sorry dat ik je niet vertrouw, maar ik heb geholpen je op te leiden. Nu mag jij raden. Welke van deze twee trekkers gaat ouwe Nate als eerste overhalen?’


  


  Maya bewoog zich niet. Dat durfde ze niet. Ze hield haar ogen op Tal gericht en bad dat hij tot Nate zou kunnen doordringen. Tal liep verder het licht in, zijn wapen nog steeds vasthoudend op een niet-bedreigende manier, of zo leek het tenminste.


  ‘Kom op, Nate,’ zei hij toonloos. ‘Je hoeft niemand neer te schieten. Je kunt ons hier opsluiten en vertrekken. Voor wij hier weg zijn, ben jij al op het vliegveld.’


  ‘Je bent niet verbaasd, hè,’ zei Nate met een akelige grijns. ‘Je wist het al een tijdje van mij.’


  ‘Ik vermoedde het,’ zei Tal. ‘Ik wilde het niet geloven, deed er alles aan om het niet te hoeven geloven, tot ik niet anders meer kon.’


  Nate duwde de loop van zijn pistool nog wat harder tegen Maya’s nek. ‘Als je beweegt ben je dood, dok. Jij ook, zuster Styles, al zie je eruit alsof je niet meer kunt bewegen, zelfs niet als je leven ervan afhing. Niet grappig bedoeld.’ Zijn toon werd ruwer. ‘Hoe dan, Tal?’


  Tals blik bleef rusten op het gezicht van zijn oude vriend. ‘De melk in je koelkast was al weken over de datum. Er lag een nieuw tijdschrift op een stapel dat een halfjaar oud was. Je woont niet in dat huis, Nate, maar gaat er alleen af en toe langs. Ik zag timers op je lampen zodat het licht automatisch aan en uit gaat. Er zitten hoge heggen tussen jouw huis en de huizen van de buren. Aan de overkant ligt een park. Er is niemand die iets ziet en zich dingen af kan vragen.’


  ‘Het is een achterbuurt met veel huurwoningen. Al kwam Jack de Ripper in de buurt wonen, dan nog zou het de mensen niet kunnen schelen, zolang hij op afstand bleef.’


  ‘Dat maakte het nog makkelijker. Niemand let op elkaar. Mensen komen en gaan. Een perfecte regeling.’


  ‘Je werd dus argwanend. Volgende aanwijzing?’


  ‘Je wilde me doen geloven dat Drake corrupt was.’


  ‘Het is me toch mooi gelukt hem verdacht te maken, of niet, al heeft me dat wel wat geld gekost. Ik heb een auto voor hem gekocht en dat verhaal verzonnen dat hij een prijs had gewonnen in een loterij. Wat nog meer?’


  ‘Het microfoontje in mijn telefoon. Zelfs Perine zou dat niet voor elkaar hebben gekregen. Een paar dagen voor Maya en ik naar Miadora gingen, hebben we gepokerd in mijn huis. Toen heb je dat afluisterapparaatje waarschijnlijk geplaatst. Doordat je wist over de trip naar mijn oma, kon je wat mannen vooruit sturen. Het was de bedoeling dat ze ons van de weg zouden rijden om Maya te ontvoeren. Misschien zou je zo de verdwenen informatie in handen krijgen, zodat je Adams verklikker niet meer nodig had. Helaas verknalden je mannen het en moest een oude man sterven. De teller staat op vier moorden, Nate.’


  ‘De teller gaat nog verder omhoog, ben ik bang.’ Hij duwde de loop van zijn geweer tegen Maya’s halsslagader. ‘Weet Drake dat je hier bent?’


  ‘Wat denk je?’


  ‘Dat ik je hoofdinspecteur misschien ook uit de weg moet ruimen’


  ‘Hoe zit het met Drakes horloge, Nate? Was dat zijn idee, of het jouwe?’


  ‘Dat is een verdraaid goede vraag, inspecteur, maar je bent dan ook een verdraaid goede agent. Ik weet niet waar dat horloge vandaan kwam. Ik weet alleen dat het mij bijzonder goed uitkwam dat hij het ineens had.’


  ‘En de vliegvakantie?’


  ‘Er is ook nog een vakantie? Hm. Misschien is Drake toch minder rechtschapen dan ik dacht. Wie weet, werkt hij voor Perine. In ieder geval kun je van me aannemen dat hij niet bij mij hoort, al is er wel een aantal agenten die me steeds goed op de hoogte hebben gehouden, zoals je waarschijnlijk wel weet.’


  ‘Oldman?’


  ‘Guy heeft een dure vrouw. Dan zijn er nog Harper, Saunders, Cavelli, Morgan. O, en J.J. Jones. Hem mag ik niet vergeten. Hij werkt al vijfentwintig jaar bij Fraude en is een geweldige bron geweest. Over fraude en bronnen gesproken, wist je dat Falcon, die effectenmakelaar is, voor Perine heeft gewerkt? Zijn echte naam is Peter Swindell. Geweldige naam voor een effectenmakelaar, vind je niet? Hij is twee jaar geleden voor me komen werken. Ik vertrouwde hem, maar dat bleek niet slim te zijn. Geen idee wat het was, maar er moet iets zijn geweest aan mijn werkwijze dat hem angst heeft aangejaagd. Misschien waren het die twee moorden waar je het net over had. Hoe dan ook, ik kreeg er lucht van dat iemand zich tegen me had gekeerd. Een paar dagen later vertelde een van mijn politiebronnen me dat Tyler gescoord had. Ik telde een en een bij elkaar op, hield Adam in het oog, en bingo. Niet lang nadat hij de informatie had gekregen, ontmoette hij zijn contactpersoon in het pakhuis.’ Hij lachte hardop.


  ‘Ik wist Tyler uit te schakelen, maar Falcon ontsprong de dans doordat de bewaking eraan kwam. Maar de dok hier had zijn gezicht gezien, dus was er geen probleem. Ik hoefde hem alleen maar te vinden, nietwaar? Dat was makkelijker gezegd dan gedaan, maar de aanhouder wint. Nu zijn we allemaal hier. Nog één horde te nemen, en ik ben weg, terwijl Perine de schuld krijgt. Ik weet niet of hij zich er deze keer uit kan redden, maar we zullen zien. Mij kan het niets meer schelen.’


  ‘Dat is me een plan, Nate,’ merkte Tal op.


  ‘Dat vat ik maar op als compliment, inspecteur.’


  Maya huiverde toen hij met zijn pistool in haar hals porde.


  ‘Volgens mij bewoog je, liefje,’ merkte Nate kil op. ‘Zou het kunnen zijn dat je me probeert af te leiden zodat je minnaar meer kans heeft me neer te schieten? Hij is een scherpschutter, weet je. Hij zou het kunnen. Maar dan zou jij dood zijn, en dat zou hem wel een beetje afremmen.’ Hij ging harder praten. ‘Wat denk je, McGraw? Wie van jullie twee zou zijn doel eerst raken? Kom tevoorschijn, alsjeblieft. Net zo met je handen omhoog als de inspecteur hier.’


  ‘En als ik dat niet doe?’ vroeg McGraw uitdagend vanuit het donker.


  Maya voelde dat Nate zijn schouders ophaalde.


  ‘Dan denk ik dat Tal je neer zal schieten, omdat ik zijn mooie dokter neer heb geschoten.’


  ‘Hier komen, Gene,’ beval Tal de rechercheur.


  Er gingen drie seconden voorbij die voor Maya voelden als drie uur, voor McGraw treuzelend tevoorschijn kwam.


  ‘Ik heb Oldman boven onderschept. Die rat van je probeerde te ontsnappen door de achterdeur.’


  Nate grinnikte akelig. ‘Ach, hij heeft zijn taak volbracht. Het kan me niet schelen wat er met hem gebeurt, net als met alle anderen. Ik ben straks vertrokken. Ik had het systeem liever nog wat langer uitgemolken, maar aan alle goede dingen komt een eind, nietwaar? Echt, als ik jou was, Gene, zou ik dat pistool wegleggen. Zelfs als Tal zich niet tegen je keert als het afgaat, ben je dood. Je kunt niet half zo goed schieten als ik, en ik heb een schild.’


  ‘Onzin,’ mompelde McGraw. Hij hield zijn wapen vast tot Tal zijn vrije hand uitstak en het afpakte.


  ‘Ben je gek?’ viel de frauderechercheur uit. ‘Hij kan ons niet allebei tegelijk neerschieten.’


  ‘Misschien niet.’ Voor het eerst sinds Tal was verschenen, wendde hij zijn blik af van Nates gezicht en keek naar Cassie Styles. ‘Maar zij wel.’


  


  Het gebeurde allemaal binnen enkele seconden. Geluid, beweging, minstens twee pistolen die afgingen. Maya had het gevoel dat ze in een aflevering van Batman terecht was gekomen. Ze viel, of werd geduwd, tegen Cassie aan, wier hoofd met een doffe bons tegen de muur sloeg. McGraw schreeuwde. Weer een schot. De gang werd zwart. Haar hoofd tolde, en ze voelde bloed langs haar wang druppelen. Was ze geschampt door een kogel, of had ze net als Cassie de muur geraakt?


  ‘Wat voor de duivel is er met de lichten?’ schreeuwde McGraw. Toen klonk er een dreun en werd het stil.


  Maya ging op haar knieën zitten. Naast zich hoorde ze Cassie kreunen, en ze controleerde haar pols. Zwak maar regelmatig. Achter zich hoorde ze het geluid van een gevecht. Ze haalde haar dokterslampje uit haar zak en knipte het aan. ‘Tal?’ Ze hoorde hijgend ademhalen. Was dat Nate? Rende hij? Waar was Tal? Een aanhoudend kloppen in haar slapen maakte haar duizelig. Voorzichtig krabbelde ze overeind. Het laatste stukje werd ze omhoog getrokken door een stel handen die haar bij haar middel pakten.


  ‘Ik ben het,’ zei Tal in haar oor. ‘Ik heb Nate een paar klappen verkocht. Hij duwde me om en ging ervandoor. Neem de zuster mee en maak dat je wegkomt.’


  ‘Maar ze –’


  ‘Nee, ze werkt niet voor Nate. Ik zei dat alleen om hem even af te leiden. Ga. Ik handel het af.’


  ‘Als je hem kunt vinden.’


  ‘Hij vindt míj wel.’


  Samen trokken ze de versufte Cassie overeind.


  ‘Waar is McGraw?’ vroeg Maya.


  ‘Nate heeft hem geraakt met zijn pistool, maar het komt wel goed met hem. Ga nu weg met je verpleegster. Neem de trap.’


  ‘Maar –’


  ‘Doe het, Maya.’ Hij kuste haar hard op haar mond. ‘Voor mij.’


  Ze zag zijn pistool, voelde haar hartslag omhooggaan, maar ondanks haar angst om hem begon ze naar de trappen te lopen, Cassie met zich mee trekkend. Nate zou Tal zonder pardon vermoorden, maar hij zou hem eerst moeten vinden. Nu het licht uit was, iets waar Tal voor had gezorgd, vermoedde ze, was de oudere man in het nadeel.


  ‘Ik zie niets,’ kreunde Cassie. ‘Ik ken het hier niet.’


  Maya wel, maar in het donker was het alsof ze door een doolhof stommelde. Het was griezelig stil geworden. Het enige geluid bestond uit het zoemen van de airconditioning en hun eigen voetstappen op het linoleum. Ze probeerde een plattegrond in haar hoofd te maken. Waar was de brandtrap? De deur door, dan naar links. Ze keek achterom. Waar was Tal? Net zo belangrijk, waar was Nate?


  ‘Dokter?’


  ‘We gaan goed.’ Geruststellend legde ze haar hand op Cassies arm. ‘We zijn er bijna.’


  ‘Ik werk niet voor hem.’


  ‘Dat weet ik. Blijf lopen.’


  ‘Het is zo donker.’


  ‘We moeten ons stilhouden, Cassie.’ Ze duwde een deur open. Net wilde ze haar zaklampje weer pakken om zich te oriënteren, toen er schoten achter hen klonken.


  


  Tal wist dat zijn oude vriend het voordeel aan zijn kant had, doordat hij zijn aandacht er slechts voor vijfenzeventig procent bij had. Hij ging ervan uit dat hij Maya de goede kant op had gestuurd, omdat hij zeker dacht te weten dat Nate was teruggegaan naar de dienstlift, maar stel dat hij het mis had? Hij was een goede agent, maar nog altijd menselijk. Nate had hem jarenlang een rad voor ogen gedraaid. Hij was corrupt geweest en slim genoeg om Perine erin te luizen, die waarschijnlijk maar half zo slecht was als hij had geleken.


  De gang strekte zich voor hem uit als een gapend zwart gat. Door het licht uit te doen, had hij niet alleen Nate, maar ook zichzelf, McGraw en Maya gehinderd, maar dat risico had hij moeten nemen. Ineens hoorde hij een nauwelijks waarneembaar schurend geluid, en abrupt bleef hij staan. Hij pakte zijn pistool steviger vast en hield het omhooggericht. Een knal en een lichtflits, en hij wist dat hij erin was gelopen. Hij kon een oude veteraan niet te slim af zijn met maar driekwart van zijn hersencapaciteit. De kogel raakte hem in zijn borst, onder zijn rechterschouder. Hij schoot zelf ook een keer, maar had geen idee of hij iets raakte of niet. De derde knal registreerde hij nauwelijks. Alles werd rood voor zijn ogen. Zijn spieren werden slap, en nog voor hij de grond raakte, was het rood veranderd in zwart.


  


  De schoten klonken Maya als kanonschoten in de oren. Er waren drie kogels afgevuurd, maar ze wist niet of ze afkomstig waren uit hetzelfde wapen. ‘Laat Tal alsjeblieft veilig zijn,’ prevelde ze.


  ‘Dokter?’


  ‘Blijf doorlopen, Cassie.’


  ‘Die schoten kwamen van vlakbij.’


  ‘De deur zit aan het einde van de gang rechts.’


  ‘Weet u dat zeker?’


  ‘Ja,’ loog ze. ‘Snel nu, oké?’


  ‘Mijn hoofd doet pijn en ik ben duizelig, maar ik zal mijn best doen.’


  Maya was bezig de verpleegster voor zich uit te duwen, toen plots het licht weer aan ging. Toen ze gewend was aan het felle licht en weer iets kon zien, leek het alsof haar hart even stopte met kloppen. Aan het eind van de gang stond Nate, op minder dan vijftig meter afstand bij hen vandaan. Hoewel hij duidelijk gewond was, hield hij zijn pistool stevig vast en had hij een gevaarlijke glans in zijn ogen.


  ‘Opzij, zuster.’


  Toen Cassie aarzelde, blafte hij: ‘Nu!’


  Maya gaf haar een flinke duw, en richtte haar blik op het transpirerende gezicht van Nate.


  ‘Dit had heel makkelijk moeten gaan, mooie Maya,’ zei hij, met een hand over zijn bovenlip vegend. ‘Een dode dokter. Falcon uitgeschakeld. Perine krijgt de schuld.’


  ‘Waar is Tal?’ vroeg ze.


  ‘Dood of aan het doodgaan,’ antwoordde hij. ‘Ik zou zijn gebleven om uit te zoeken wat van de twee, maar McGraw kwam aanrennen met zijn pistool in de aanslag. Ik kon jou natuurlijk niet laten ontsnappen. Falcon is me ook al een keer ontkomen in dat pakhuis voor ik hem vanavond eindelijk te pakken kreeg, dus nu wil ik het in een keer goed doen. Dankzij jou en Quick Draw sterft jouw minnaar en mijn vriend nu misschien een langzame en pijnlijke dood.’


  Haar tanden dreigden te gaan klapperen. ‘Je vriend?’ slaagde ze erin uitdagend te zeggen.


  ‘Dat was hij.’ Hij veegde weer over zijn mond, knipperde toen om een heldere blik te krijgen. ‘Als het allemaal naar wens was gegaan, had hij mijn vriend kunnen blijven, maar nu ben ik genoodzaakt het land te verlaten.’ Met een glimlach om zijn lippen spande hij de haan van zijn pistool. ‘Dag dokter. Het was me een bitterzoet genoegen.’


  Toen gebeurden er heel snel achter elkaar verschillende dingen. Nate haalde de trekker over. Er klonk een schot, iemand sprong in de vuurlinie, duwde Maya opzij en zakte vervolgens vlak voor haar in elkaar. Weer hoorde ze een schot, deze keer van achteren. Ze zag Nates ogen groot worden, zag zijn kaak slap worden. In extreme slow motion ging zijn arm omlaag en kletterde zijn pistool op de grond.


  ‘De leerling is de leraar te slim af,’ zei hij met verstikte stem. Toen stortte hij neer met zijn gezicht omlaag.


  Geschokt keek Maya naar de man aan haar voeten. ‘McVey?’ Toen keek ze achter zich en snakte naar adem. ‘Tal! O, mijn god… Cassie, neem McVey mee.’ Ze rende naar Tal toe.


  Tal zat op zijn knieën, met zijn armen omlaag. Hij bloedde hevig, en zijn ademhaling ging moeizaam.


  ‘Niet bewegen,’ beval ze hem. Ze trok aan zijn T-shirt en knarste met haar tanden toen ze de kogelwond zag.


  ‘Niets aan de hand,’ zei hij met dikke stem. ‘Het is maar een schram.’ Toen werd zijn lichaam slap en viel hij voorover in haar armen.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  ‘Je hebt een kogel uit de borst van luitenant Talbot gehaald?’ Gekleed in een pyjamabroek en met slippers aan, staarde Jamie Maya verbijsterd aan. ‘Vond Driscoll dat goed?’


  Fysiek en emotioneel uitgeput, leunde Maya tegen de muur van het ziekenhuis. ‘Met Tal gaat het goed. Hij ligt in de verkoeverkamer. Driscoll kwam halverwege de operatie binnen. Hij controleert nu of alles goed is gegaan en wilde niet dat ik bleef.’


  ‘Ongelooflijk dat je niet bent ingestort tijdens de operatie.’


  ‘Dat deed ik wel bijna. Sta ik nog overeind?’


  ‘Nog maar net.’


  Ineens bedacht ze iets. ‘McVey…’ Ze deed haar hoofd omhoog. ‘Waar is hij?’


  Jamie haalde haar vingers door haar verwarde haar. ‘Beneden, geloof ik. Ik weet het eigenlijk niet. Ik ben meteen hierheen gekomen. Ik wilde het uitleggen.’


  ‘Over Perine en jou?’


  ‘Ik zat tv te kijken. Ineens zag ik hem. Hij werd door de politie een pakhuis uit geleid. Ze zeiden dat er in het pakhuis een man was vermoord. Ik wist dat jij dienst had en belde naar het ziekenhuis, maar de verpleegster die ik aan de lijn kreeg kon je niet vinden. Maya, het spijt me zo.’ Jamie pakte haar handen en kneep erin. ‘Ik had het je moeten vertellen, maar ik was zo in de war. Ik heb die coachingbaan van het volleybal niet gekregen, en had dus toch niet genoeg geld voor die cursus voor Renita, maar toen gebeurde er een wonder. Perine bood me een baan aan als privéverpleegster voor de opa van zijn vrouw. Ik wist niet wat ik moest doen. De verdiensten waren geweldig, maar Renita… Nou, je begrijpt mijn dilemma.’


  Maya trok haar handen los en raakte de wang van haar vriendin aan. ‘Ik weet hoe het is als je geldproblemen hebt, Jamie. Luister, ik zal uitgebreid met je praten als alles weer rustig is, maar op dit moment moet ik McVey zien. Hij heeft de kogel opgevangen die voor mij was bedoeld, en ik heb geen idee waarom.’


  ‘Nee?’


  Ze schudde haar hoofd toen ze de onderzoekende glans in Jamies ogen zag. ‘Nee, hij is niet mijn verloren gewaande vader. Dat zou ik hebben geweten, hebben gevoeld ergens diep vanbinnen. Hij lijkt bekend, maar niet op die manier.’


  ‘Denk je?’


  Maya’s blik ging naar de deur waarachter het hoofd van de Spoedeisende Hulp bezig was de man te onderzoeken van wie ze hield, de man die uiteindelijk haar leven had gered. Ze blies haar adem uit. ‘Ik wil niet denken. Ik wil de waarheid, wat die ook inhoudt.’


  


  ‘Hij gaat het niet redden, Maya.’ De dienstdoende arts zuchtte. ‘Het verbaast me dat hij het nog zo lang heeft volgehouden.’


  Maya keek neer op het gezicht van McVey. Ze probeerde zijn baard weg te denken en was zo druk bezig zich voor te stellen hoe hij er dan uit zou zien, dat ze niet merkte dat McVeys hand bewoog, tot hij haar pols greep.


  ‘Dokter Santino…’


  Zijn stem was nauwelijks hoorbaar. Ze boog zich naar hem toe. ‘Ik ben hier.’


  ‘Blijft u bij me?’


  Ze kneep zacht in zijn hand. ‘Natuurlijk.’


  ‘Ik mag u graag, dokter Santino. Dat is een belangrijke reden dat ik hier kwam.’ Hij keek haar aan. ‘Een belangrijke, maar niet de enige.’ Zijn vingers verstrakten zich om haar pols. ‘Ooit was ik getrouwd, maar ik was een slechte echtgenoot. Een nog slechtere vader. U moet dit voor me doen. Zeg hem dat het me spijt. Zeg hem dat hij gelukkig moet zijn. Zeg hem dat ik wilde dat ik de vader had kunnen zijn die hij verdiende. Zeg Tal gedag voor me.’


  


  Hij zwom door stroop. Dik, donker en zo zwaar, dat hij in de verleiding kwam het op te geven en zijn lichaam te laten zinken.


  ‘Hij zit in je,’ raasde zijn moeder. ‘Jij bent wat hij was. Wat hij is. Jij bent je vader…’


  Voor het eerst in zijn leven overwoog Tal haar tegen te spreken, maar terwijl die gedachte in hem opkwam veranderde de stem die hij hoorde in een andere stem, en wilde hij naar de oppervlakte komen.


  ‘De informatie die Falcon aan Adam gaf, stond niet op een van de cassettebandjes,’ zei Maya, van heel ver weg.


  Hij voelde dat ze zijn gezicht kuste, zijn haar aanraakte.


  ‘Drake betwijfelt of de informatie ooit gevonden zal worden. Over Drake gesproken, dat nieuwe horloge van hem was een cadeau van zijn vrouw ter gelegenheid van hun vijfentwintigjarige huwelijk. Op zijn beurt verraste hij haar met een reis naar Bali; twee weken zonder kinderen in een luxe resort. Weer een mysterie opgehelderd. Met McGraw gaat het goed. Hij had alleen een schotwond in zijn arm. Hij zei dat hij blij was dat jij het niet was die de trekker overhaalde. Volgens mij bedoelde hij dat als compliment. Wat Jamie betreft, Perine had haar een baan aangeboden, en daar ging hun onderonsje op de avond van het liefdadigheidsdiner over. Ze kon het geld goed gebruiken omdat ze haar dochter een duur programma wil laten volgen voor kwetsbare tieners. Daarom liet ze hem zijn verhaal doen. Nu ze weet dat Orlando niets te maken had met deze zaak, gaat ze serieus nadenken over zijn aanbod. Ik zou je nog meer kunnen vertellen, maar dat bewaar ik voor als ik zeker weet dat je me hoort, wat hopelijk snel is, want ik hou van je en wil je dat graag vertellen.’


  Er verscheen een glimlach op Tals gezicht. Tijdens haar verhaal was het moeras in zijn hoofd veranderd in een stroom van vloeibaar vuur. Hoewel zijn stem zo vreemd klonk dat die niet van hem leek te zijn, waren de woorden die hij sprak dat zeker wel. ‘Ik hou ook van jou, dok. Al vanaf de eerste keer dat ik je zag, ondanks de methanol.’ Hij wist dat ze haar mond naar die van hem had gebracht, want hij voelde haar adem op zijn huid. De glimlach werd breder toen een heel ander soort vuur door zijn onderlichaam schoot. Dat was vast een goed teken.


  ‘Ik dacht al dat je misschien wakker was,’ zei ze, en ze kuste hem.


  ‘Ben ik dat?’ Hij begon weer weg te glijden. Gelukkig niet terug de afgrond in, hij viel gewoon in slaap. ‘Maak me maar wakker als die rode mieren die door mijn borst krioelen, vertrokken zijn,’ mompelde hij.


  ‘Beloofd,’ zei ze, en kuste hem opnieuw. ‘Slaap lekker, inspecteur.’


  


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen, Tal?’ De medisch onderzoeker legde een hand op het laken dat het lichaam van McVey bedekte.


  Tals mondhoeken gingen omhoog. ‘Jij hebt zeker met Cassie Styles gepraat, hè?’


  ‘Je weet hoe snel nieuws gaat.’


  ‘Ja, ik weet het. Toe maar, Gord.’


  De man trok het laken naar beneden, keek even naar Tal en trok zich toen discreet terug. Tal staarde naar het gezicht van de dode man. Zijn hoofd was mistig door alle pijnstillers die hij had gekregen, maar niet zo erg dat hij de gelijkenis niet zag. Waarom had hij het niet eerder gezien? Had hij het niet willen zien?


  McVey, had hij zichzelf genoemd. Sinds Maya arts-in-opleiding was kwam hij al met enige regelmaat naar het ziekenhuis, en hij kende haar bijna net zo lang als Tal zelf. Hij had alleen door Maya behandeld willen worden en had de identiteit van een overleden man geleend om de façade op te kunnen houden. Hij was uit de buurt gebleven van de politie. Dat was geen toeval, besefte Tal. Hij had toegekeken, maar had nooit toenadering gezocht. Hij had zich niet opgedrongen, niets willen verstoren. Hij had Maya’s leven gered. Zittend op een hoge kruk bleef hij staren, en voor het eerst sinds zijn jeugd liet hij de herinneringen naar boven komen.


  


  Maya nam een lange douche in de dokterslounge. Dat gaf Tal de tijd om te doen wat ze wist dat hij moest doen. De confrontatie aangaan met een spook uit zijn verleden, dat hij hopelijk voorgoed zou verdrijven of er vrede mee zou sluiten. Toen ze de badkamer uitkwam, stond Tal op haar te wachten in de lounge.


  Hij gebaarde naar een doos op de grond. ‘Nog iets interessants?’


  ‘Gewoon spullen.’ Ze bestudeerde zijn gezicht. ‘Je bent bleek.’


  ‘Iedereen ziet bleek in tl-licht. Is dat een leren jack?’


  ‘Tal, je hebt gezegd dat Adams broer dat mocht hebben. Geloof me, er zit niets in wat jou aan zou spreken. De muziek niet, de films niet en het gescheurde jack zeker niet.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Drake heeft gebeld. Hij had bedorven varkensvlees gegeten na het feest van Perine en was ziek.’


  ‘Ik heb het gehoord. Heel vervelend. De komende dagen zal hij waarschijnlijk nog niet zijn vrolijke springerige zelf zijn.’


  Toen Tal met zijn goede schouder tegen een kast aan leunde, liep ze erheen en blies in zijn haar. ‘Je bent sexy als je gewond bent, inspecteur.’


  ‘De pijnstillers beginnen uitgewerkt te raken.’


  ‘Wil je meer?’


  Met zijn wijsvinger duwde hij haar kin een stukje omhoog, en vervolgens kuste hij haar lang en diep. ‘Nee. Ik wil voelen, dat heb ik nodig. Nate was niet de man die ik dacht dat hij was, en dat doet vreselijk veel pijn.’


  Ze streelde zijn wang. ‘Wat deed je vermoeden dat er iets niet in orde was? Ik bedoel, in eerste instantie.’


  Hij staarde voor zich uit. ‘Dat weet ik niet precies. Intuïtie, een steekje, niets meer. Ik negeerde het, maar het kwam telkens terug. De afgelopen jaren was hij op de een of andere manier veranderd. Ik voelde het, maar kon het niet verklaren en wist eigenlijk ook niet of ik dat wel wilde.’


  ‘Verdacht je hem ervan dat hij Adam had vermoord?’


  ‘Een deel van mij deed dat, ja. Het was niet helemaal de stijl van Perine.’


  ‘Denk je dat Perine überhaupt wel eens iemand heeft vermoord?’


  ‘Ja, dat denk ik wel, al kan ik dat nog niet bewijzen.’


  ‘Vertel me alsjeblieft niet dat jíj er nu geobsedeerd door gaat raken hem te pakken.’


  ‘Ik ben geen obsessief persoon.’ Hij keek weg, zei toen geamuseerd: ‘Maar ik weet niet hoe McGraw zal reageren.’


  Haar vingers, die met zijn haar hadden gespeeld, bleven plotseling stil liggen. ‘Waarom is dat belangrijk?’


  ‘Hij is overgeplaatst naar Moordzaken.’


  Vreemd genoeg vond ze dat niet vervelend. ‘Was dat zijn beloning voor het redden van je leven?’


  Hij glimlachte. ‘Dat heb jij gedaan, Maya. Nate schoot me neer, maar doordat jij al ontsnapt was, moest hij achter je aan voor hij zeker wist dat ik dood was.’


  ‘Hij vertelde me dat hij stervende was,’ zei ze. ‘Althans, hij zinspeelde daarop. Ik geloofde hem. Ik wilde het je vertellen, maar wist niet hoe.’


  ‘“Zet ze op het verkeerde been”, dat was een motto van hem. “Laat mensen een bepaalde richting op kijken, zodat je ze in een hinderlaag kunt lokken vanuit een andere”.’


  ‘Dat is een oude goocheltruc.’


  ‘Beschouw hem maar als een oude goochelaar.’


  ‘Hoe wist je het zeker?’


  ‘Zijn huis klopte niet; je hebt gehoord dat ik dat tegen hem zei. Maar zijn oude thermosfles gaf de doorslag. Samen in een steeg met McGraw zag ik een kapotte rode thermosfles naast een vuilnisbak liggen. Toen kwam er een beeld in me op van een andere rode thermosfles die ik had gezien.’


  ‘Op het feest van Perine?’ Ze glimlachte toen hij haar met vernauwde ogen aankeek. ‘Ik zag het ook. Op de schoot van een oude man, nietwaar? Hij zat in een rolstoel. Zijn deken gleed weg, en toen zag ik het. Het had natuurlijk gekund dat Nate zich had vermomd om op het feest te kunnen zijn, maar waarom zou hij dat dan voor ons geheimhouden?’


  ‘Een heel slimme vraag, Maya.’


  ‘Dank je. Ik heb er nog een. Als Nate wist wie Falcon was, waarom kwam hij dan naar het feest? Tenzij…’ Er kwam een nieuwe gedachte in haar op. ‘Vermoedde hij soms dat Falcon ook zou komen?’


  ‘Waarschijnlijk. Misschien kon hij hem in een hoek drijven. Wat hij in ieder geval niet wilde, was dat wij hem te pakken kregen.’


  ‘Wat de reden was dat hij tegen het been van McGraw aan reed.’ Ze beet op haar lip. ‘Weet jij of Nate een kamer had geboekt in het hotel? Ik zag dat hij een sleutel liet vallen van het hotel. Toen ik zijn aandacht niet kon trekken, heb ik die afgegeven bij de balie. Het was de sleutel van kamer 607.’


  ‘O.P. Frame,’ zei Tal.


  ‘Sorry?’


  ‘Dat is de naam die hij gebruikte om zich te registreren. Hij had een kamer onder de naam O.P. Frame, oftewel luis Orlando Perine erin. Dat was zijn doel vanaf het begin Orlando Perine erin te luizen. Nate hield wel van wat ironie. Ik denk dat hij het niet kon laten.’


  ‘Heb je dat net uitgezocht, inspecteur?’


  ‘Tja, met een smartphone en wat extra vrije tijd lukt het wel de losse eindjes aan elkaar te knopen.’


  ‘Hoe is Drake eronder?’


  ‘Hij overleeft het wel. Hij heeft met Nate gewerkt, maar echt close zijn ze nooit geweest.’ Hij liet zijn voorhoofd tegen dat van haar rusten. ‘Dit gaat heel, heel lang pijn doen.’


  ‘Ik weet het.’ Ze nam zijn gezicht tussen haar handen en keek in zijn ogen. ‘Je komt er wel overheen, Tal. Over alles. Ik help je ermee.’


  Een heel vage glimlach speelde om zijn lippen. ‘Is dat een slimme toespeling op McVey?’


  ‘Wat vind je ervan dat hij je vader was?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Laten we zeggen dat ik een paar van mijn minder positieve overtuigingen aan het heroverwegen ben.’


  ‘Ja, hm, eigenlijk weet ik niet goed wat ik moet zeggen. Hij kwam me bekend voor, en dat was dus vanwege jou.’ Ze legde haar handen tegen zijn borst. ‘Vlak voor hij stierf, gaf hij toe dat hij een slechte echtgenoot en een nog slechtere vader is geweest. Hij wilde dat ik tegen je zou zeggen dat hij er spijt van had. Hij wilde dat je gelukkig werd en dat je wist dat hij wenste dat hij er voor je had kunnen zijn.’


  Hij wendde zijn blik af, keek haar toen weer aan. ‘Ik zou iets voor hem willen voelen, Maya, maar dat doe ik niet. Dat kan ik niet. Nog niet.’


  ‘Dat komt wel,’ beloofde ze. ‘Mettertijd. Je vader was niet het monster waar je hem voor hield, en bij Nate was het net andersom. Dat is heel wat om te verwerken.’


  ‘Ja, het zal inderdaad tijd nodig hebben.’


  ‘Hoe zit het met die opvliegendheid waar je zo bezorgd over was?’


  ‘Geen last meer van. Ik besefte daar beneden dat ik je nooit iets zou kunnen doen, dokter Santino. Ik kan er niet eens aan denken.’ Hij streek met zijn duim over haar slaap. ‘Over letsel gesproken –’


  ‘Het stelt niets voor. Een schram.’ Speels drukte ze een kus op zijn pols. ‘Ik botste met mijn hoofd tegen dat van Cassie aan toen je ons tegen de muur duwde. Dat was jij toch, en niet McGraw?’


  ‘Dat was ik. Hij had daar helemaal niet moeten zijn. Ik had tegen hem gezegd dat hij back-up moest gaan halen. Blijkbaar vond hij dat hij back-up genoeg was. Hoe dan ook, de komende maanden zijn we partners.’


  Er borrelde een ongelovige lach omhoog in haar keel. ‘McGraw en jij?’


  ‘Noem het een van de vele spelingen van het lot. Persoonlijk zie ik het als een test. Als ik hem niet vermoord, weet ik dat ik alles aankan.’


  ‘Zoals ik je al die tijd al heb gezegd.’ Ze liet haar handen verleidelijk over zijn schouders glijden en ging vlak voor hem staan. ‘Dus dat was het dan? De zaak is gesloten, en nu kunnen we samen heerlijk op vakantie gaan?’


  ‘Of gaan trouwen.’


  ‘Zo, die zag ik niet aankomen. Ik probeer net tot me door te laten dringen dat ik verliefd op je ben en jij op mij.’


  ‘Oud nieuws, Maya. Het is tijd om verder te gaan.’


  ‘Veel verder,’ stemde ze in, en ze bewoog plagerig met haar heupen.


  ‘Excuseer me, dokter Santino? O.’ Met een vuurrood hoofd bleef Cassie stokstijf in de deuropening staan. ‘Sorry, sorry. Ik wilde alleen even zeggen dat er een aantal cd’s uit die doos zijn gevallen die die agent voor u had afgeleverd. Ik ben blij dat u zich al wat beter voelt, inspecteur. Ik, eh… hier.’ Ze overhandigde Maya een paar cd’s en maakte zich uit de voeten.


  Terwijl Maya naar de doos liep om de cd’s erin te doen, viel haar oog op een van de titels. Ze bleef staan en zei geamuseerd: ‘Dead Wildflowers 2. Wil je hem horen?’


  ‘De Dodenmars op een elektrische gitaar? Ik pas.’


  ‘Lafaard,’ zei ze plagend. ‘Je zou het op zijn minst kunnen proberen, al was het maar voor…’ Haar stem stierf weg toen ze de titel zag van de cd die eronder zat. ‘Great White Sharks?’


  ‘Dat klinkt gevaarlijk.’


  ‘Inderdaad.’ Ze draaide het doosje naar hem toe. ‘De Great White Sharks, Tal. Grote witte haaien, en hun cd heet toevallig Life in a Goldfish Bowl. Leven in een goudvissenkom.’


  Zijn ogen vernauwden zich. Hij nam de cd van haar over en grijnsde. ‘Een hele grote vis,’ zei hij.


  ‘Ja, in een heel kleine vijver.’ Suggestief trok ze een wenkbrauw op. ‘Zou het kunnen zijn dat we de zaak alsnog definitief kunnen inpakken, inspecteur?’


  ‘Als je doelt op de informatie, het is goed mogelijk dat we die nu hebben gevonden, ja. En wat ons betreft, ik heb me zeven jaar geleden al door je laten inpakken.’


  Ze haakte een vinger in een van de riemlussen van zijn broek en trok hem tegen zich aan. ‘Het is tijd om de haaien te verdrijven en al je misvattingen uit het water te halen, Tal. Je bent een uitstekende agent en een nog beter mens.’


  ‘Ik moet nog even kijken naar Mc Vey’s…’


  ‘Inspecteur?’


  ‘Wat?’


  ‘Vergeet McVey. Vergeet je moeder en verder iedereen die even niet hier in deze kamer is. Je zei dat ik jou zeven jaar geleden heb ingepakt.’ Ze trok hem nog dichter naar zich toe, tot hun monden vlak bij elkaar waren. ‘Nu wil ik wel eens beginnen met uitpakken.’


  ***


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  IBS Thriller


  De crypte van Amanda Stevens


  (Dodenrijk-trilogie)


  Een jonge vrouw is op gruwelijke wijze vermoord en achtergelaten in een graf dat niet het hare is. Voor rechercheur John Devlin, die op de zaak wordt gezet, roept vooral de plek waarop ze is aangetroffen vragen op. Een historisch kerkhof in Charleston, dat al tientallen jaren niet meer wordt gebruikt. Waarom heeft de moordenaar haar juist daar begraven? En waarom in het graf van een veertienjarig meisje dat lang geleden aan roodvonk overleed?


  


  Hij besluit de hulp in te roepen van Amelia Gray. Zij restaureert historische begraafplaatsen en kent de situatie op het kerkhof goed. Daarnaast is zij de enige die iets kan zeggen over de symbolische betekenis van de inscripties op het graf – teksten waarvan Devlin hoopt dat ze hem naar de dader zullen leiden.


  


  Amelia, die van kinds af aan vertrouwd is met de geesten die onder de mensen dwalen en jong geleerd heeft ze op een afstand te houden, beseft al snel dat ze zich nu op gevaarlijk terrein begeeft. Want met de teksten leidt de moordenaar haar niet alleen naar de andere slachtoffers die hij heeft gemaakt, hij lokt haar ook in een val. Omdat zij – door haar gave – zijn uiteindelijke doelwit is…


  


  De prooi van Gayle Wilson


  Een seriemoordenaar heeft al meer dan tien vrouwen op een beestachtige manier omgebracht, onder wie de zus van Sean Murphy. Sinds haar dood maakt Sean jacht op deze meedogenloze killer, die hem telkens te slim af is. Maar nu heeft hij de kans om wraak te nemen. Hij heeft namelijk een sterk vermoeden wie de moordenaar op het oog heeft als zijn volgende slachtoffer: psychiater Jenna Kincaid. Hij wil haar gebruiken om de misdadiger uit de tent te lokken zodat hij deze kan uitschakelen.


  


  Hoezeer Sean haar ook bezweert dat hij haar zal beschermen, Jenna is niet van zins mee te doen aan zijn levensgevaarlijke plan. Ze vertrouwt liever op de politie. Bovendien is ze er niet van overtuigd dat de moordenaar juist háár heeft uitgekozen. Dus geeft ze Sean te verstaan dat hij haar met rust moet laten.


  


  Wat Jenna niet weet, is hoe dichtbij de moordenaar is. Hoe hij ervan geniet dat zijn aartsvijand, Sean, meedoet aan dit spel waarvan híj de regels bepaalt. En hoe eenvoudig het voor hem is om haar te pakken te krijgen…


  Colofon
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